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Wendell Carson siedziat w swoim biurze menadzera i
zastanawiat sie, czy iS¢
do wozu po broh. Wkroétce zjawi sie Lambry z Zgdaniem
dodatkowych pie-
niedzy. Moze powinien doprowadzi¢ do konfrontacji, sprawdzi¢,
czy zdota go
wystraszy¢ i zmusi¢ do wycofania sie? Albo grac i na pozniej
zostawi¢ znalezie-
nie jakiegos rozwigzania?

Obracit sie razem z fotelem. Bud Lambry byt prowincjuszem z
Alabamy.
Wysoki, chudy sukinsyn o podejrzliwym spojrzeniu, zujacy tytoh.
Byt od oSmiu
lat szperaczem Carsona, a wczes$niej pracowat dla Andy'ego
White'a. Nie ma
co - pomyslat. Bud Lambry nie da sie tatwo zastraszy¢, wiec nisz
gtowa. Udawaj,
Ze dostanie to, czego chce, a pdzniej sprébujesz go wykiwac.
Lambry nie wie, ile
jest wart ten cylinder, niech wiec dalej zyje w nieswiadomosci.
Zgo6dz sie na wiekszg
forse, na cokolwiek, zeby tylko zamkna¢ mu gebe na kilka dni,
dopdki nie dojdzie
do transakciji. Pézniej nie bedzie wazne, co Lambry mowit, myslat,
ani robit.
Wendell Carson, jako byty szef DRMO w Atlancie, zniknie stad z
milionem dol-
cow w kieszeni. Nie oznaczato to, ze nie czutby sie lepiej majgc w
szufladzie
spluwe kaliber 38.

Zerknat na zegarek i niemal jednoczesnie ustyszat, jak ktos
idzie gtdwnym
korytarzem budynku administracyjnego. Po chwili Bud Lambry
wszedt do biura.
Przenikliwym wzrokiem zlustrowat pomieszczenie i upewnit sie, ze
sg sami.

e Witaj, Bud - odezwat sie Carson, nie ruszajac sie $ miejsca.
- Podobno
chciates ze mng rozmawiacé?

e Zgadza sie odpart Lambry. Podszedt do okna i przez
zaluzje wyjrzat na
parking. Odwrdcit sie i przeszyt przetozonego nieprzyjemnym
spojrzeniem.

e To co$, to czerwone... He za to dadzg?

e Jeszcze nie wiem Bud sktamat menadzer. - Sg bardzo
zainteresowani,
ale jednoczesnie dosy¢ ostrozni.

¢ Ale dogadacie sie?



. *DRMO - The Defence Reutilization and Marketing Office-
Biuro Utylizacji i Marke-
tingu Departamentu Obrony.

e 70ch, mam takag nadzieje. Jesli nie, to, do diabta, nie wiem
komu mozna by
to opchng¢. Ale w czym rzecz?

¢ W pienigdzach - rzekt Bud. Oczka rozbtysty mu chciwoscia.
Podszedt do
biurka i potrzgsnat rekoma, jakby przygotowywat sie do jakiegos
wysitku. Po-
chylit sie i wspart dtonie na blacie. Carson czut jego zapach, byta
to mieszanina
potu i tytoniu. - To cos musi by¢ warte catg fure forsy.

Wendell usmiechnat sie.

- Niech zgadne... Chcesz wieksza dziatke, bo wiesz, ze
mamy do czynienia
z czyms szczegolnym. A poza tym, to twoje znalezisko.

- To cholerna prawda. Nigdy dotad nie znalezliSmy niczego
podobnego.
Carson przytaknagt. Udawat, ze powaznie sie zastanawia.
Wreszcie ponownie

kiwnat glowa, tym razem bardziej zdecydowanie.

e Zgoda Bud. Nasza zdobycz jest warta fortune. Mowiac
szczerze, w gre
wchodzi taka kwota, Ze powaznie mysle o wyjezdzie stad, po
dokonaniu transak-
cji. Przede wszystkim dlatego, ze to duza suma. Mozna sie tez
spodziewac wiel-
kiego zamieszania, kiedy armia zorientuje sie, co im zgineto.

e Tak - mruknat Lambry i nieco sie odprezyt. - Moze i ja
zrobie tak samo.

o Co powiesz na piecdziesigt procent, Bud? Przeciez ta
okazja, to przede
wszystkim twoja zastuga.

Lambry zamrugat zdziwiony. Zapewne zamierzat domagac
sie potowy, ale
bytby zadowolony z kazdej zdobyczy. Zostat zaskoczony, lecz po
chwili zmruzyt
oczy podejrzliwie.

e Dobra. Ale chce by¢ na miejscu, kiedy dojdzie do wymiany.

¢ Nie ma sprawy. Wtasciwie chciatem cie prosi¢, zebys mi
towarzyszyt. Juz
tylko sama kwota wymaga odpowiedniej obstawy. Wiesz co mam
na mysli?

Bud wyprostowat sie.

o W porzadku - uznat. - Niech mnie pan zawczasu
powiadomi. Jesli tam-
ci sprobujg jakichs numerow, zatatwie ich na cacy. Mam pod rekg
odpowiednig
spluwe.

¢ Nigdy dotad nie prébowali nas wystawi¢. Nie ma wiec
powodu przypasz-
czac, ze teraz beda chcieli to zrobic.

Lambry przeszyt Carsona wzrokiem. Starat sie odgadna¢ jego
zamiary. By-
tem zbyt ugodowy - pomyslat Wendell. Powinienem cho¢ troche
sie opierac.

Bud dtugg chwile patrzyt na podtoge, nim ponownie podniost
wzrok na roz-
mowce.



¢ A pan niech sobie nie mysli, Ze moze mnie wyrolowac,
panie Carson. Chce
to, co mi sie nalezy.

¢ Jutro zajme sie wszystkimi przygotowaniami -odpowiedziat
Wendell,naj-
spokojniej jak umiat.

Lambry odznaczat sie gwattownym usposobieniem, z powodu
ktérego juz
dwukrotnie miat powazne ktopoty. Byt znany z tego, iz nie
rozstawat sie z nozem
i nie wahat sie go uzyé.

Menadzer wstat, by da¢ do zrozumienia, ze ta mata farsa
dobiegta kohca.
Miat juz pomyst, jak zwies¢ Buda.

8- Ztapie cie jutro przy linii przerobowej na wieczorne;j
zmianie. Wtedy po-
wiem ci, co ustalilismy. Ale pamietaj, nikomu ani stowa.

Bud parsknat w odpowiedzi.

- Nigdy nie puszczam pary z geby i wszyscy Swietnie o tym
wiedza.
. Wyszedt trzaskajac drzwiami.

Carson gtosno wypuscit powietrze z ptuc i ponownie usiadt.
Lambry ostatnio
Stawat sie coraz bezczelniejszy. Musi cos z tym zrobic¢, cho¢
wcigz nie wiedziat
co. Wendell Carson, to nie Andy White. Wielki Andy dopadtby
Buda w ktéryms
z magazyndw i dostownie wybit mu z gtowy takie pomysty.

Dat Lambry' emu dziesieé minut na sprawdzenie, czy w
budynku panuje spo-
kéj, po czym wstat i zamknat drzwi biura na klucz. Zasunat zaluzje
i sprawdzit co
dzieje sie na parkingu.

Stat tam tylko jego samochdd. Podszedt do siegajgcego sufitu
regatu na ksigzki
i wsunat reke za skoroszyty na gornej potce. Wyjat stamtad
zdobycz: ciezka, czer-
wonag, plastikowa tube, dtugg na ponad metr, o Srednicy
dziesieciu centymetrowi
pokrytg oznaczeniami armii Stanéw Zjednoczonych. Na kazdym
jej koncu znaj-
dowaly sie po cztery zatrzaski z nierdzewnej stali. Wewnatrz
miescit sie wiasci-
wy, takze stalowy cylinder, z obu stron zamkniety wypuktymi
korkami. Catos¢
wazyta okoto siedmiu kilogramow.

Carson popatrzyt na tube. Nie miat pojecia co oznaczaja te
wszystkie napisy,
lecz kiedy odczytat je przez telefon Tangentowi - swojemu
klientowi z Waszyng*
tonu, i wyjasnit skad pochodzi cylinder, rozméwca zareagowat jak
razony gro-
mem z jasnego nieba. Skontaktowat sie z nim ponownie zaledwie
pie¢ minut p6z-
niej, oferujgc milion dolarow w gotéwce. Tak po prostu. A teraz
Budowi wydaje
sie, ze dostanie potowe tej kwoty.

Chyba w marzeniach, gnojku - pomyslat Wendell. To co
trzyma w rekach
jest jak Swiety Graal. To szansa w jego zyciu. Kto by pomyslat? -
zadumat sie
i odtozyt cylinder z powrotem na poétke. Po tylu latach czerpania
drobnych korzy-



Sci z aukgji, wreszcie trafit gtbwna wygrang w loterii i to dzieki
temu pojemniko-
wi, prawdopodobnie z jakim$ gazem bojowym.

2

Watek, Dowédztwo Dochodzeniowych Stuzb
Kryminalnych
Departamentu Obrony (DCIS*), Waszyngton D.C, 12.00

David Stafford, starszy inspektor dochodzeniowy stat w
korytarza naprzeciw
swego przetozonego - putkownika Parsonsa - i zniecierpliwiony
wystuchi-
wat wyroku, w praktyce skazujgcego go na banicje.

* DCIS - The Defence Criminal InVeStigati ve Service -
Departament Obrony Dochodze-
niowych Stuzb Kryminalnych.
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- Atlanta, Dave. Na swiecie sg gorsze miejsca.

Stafford powoli pokiwat gtowa, nie patrzac ani na Parsonsa,
ani na zadnego
z mijajacych go ludzi.

- Chyba wiesz, ze robie to, zeby ocali¢ ci tylek. Ray Sparks
jest szefem re-
gionu potudniowo-wschodniego. Bez zbednych pytan zapewni ci
schronienie
i opieke. Jedz tam, zatatw te sprawe z aukcjami i pozostan w
cieniu. Poczekaj, az
wydobrzeje ci reka. Zapomnij o Alice i rozwodzie, a kiedy wszyscy
tu sie uspo-
koja, wrocisz.

Stafford stuchajac jednym uchem ponownie przytaknat. To
spotkanie w holu
stanowito kulminacje najgorszych osiemnastu miesiecy w jego
zyciu. Miat ocho-
te powiedziec¢: ,dzieki, ale moze lepiej ztoze dymisje i w ten
sposéb wszystkim
utatwie sprawe?" Tyle tylko, Ze zupetnie nie miat gdzie sie
podzia¢. Musiat spta-
ci¢ dom i samochdd. W jego zyciorysie az roito sie od politycznych
akcentow.
Do tego miat unieruchomiong prawg reke, zniszczone matzehstwo
i tutaj, w River
City powaznych wrogdéw na wysokich stanowiskach. Witasciwie nie
miat wiec
wyboru.

Putkownik przygladat mu sie i najwyrazniej oczekiwat jakiej $
odpowiedzi.

- Doceniam to, szefie - odpart, wcigz nie podnoszgac wzroku.
- Oczywiscie
nie podoba mi sie to zadanie. Nienawidze go. - Wreszcie
popatrzyt Parsonsowi
prosto w oczy. - Ale naprawde doceniam to, co pan dla mnie
zrobit. Wtasciwie
gdzie jest ta Georgia? - zazartowat.

Putkownik usmiechnat sie szeroko.

- Tu masz bilet. Bedziesz mile zaskoczony. Ale pamietaj,
zadnych nume?



réw! Nie rob z igly widet. Ta sprawa DRMO wisi nam nad gtowajuz
od pewnego
czasu. Pewnie to jakas btahostka. Kiedy wiec bedziesz na
miejscu, nie spiesz sie.
Czekajg juz na ciebie rozkazy. Bierz je i znikaj, zanim komunisci
dowiedza sie
o wszystkim.

Putkownik poklepat Stafforda po ramieniu i odszedt,
zostawiajgc go samego.
Inspektor westchnat ciezko i ruszyt po odbiér rozkazéw. Im
szybciej, tym lepie;j -
powiedziat putkownik. Co tam do diabta - przemkneto mu przez
gtowe. Moze
wyjdzie mi na dobre odwiedzenie miejsca, gdzie nie bede czarng
owCa.

Piatek, DRMO, Atlanta, 20.30

W pigtkowy wieczér, po zjedzeniu positku w pobliskiej
restauracji, Carson
wrécit na parking swojego biura. Zaparkowat zielonego,
wojskowego pikapa przed
budynkiem i opuscit boczng szybe. Ponad szumem
samochodowego silnika sty-
szat huk pracujgcej linii przerobowej, wydobywajacy sie zza
budynku admini-
stracyjnego. Podciagnat szybe, wysiadt z wozu i zamknat go.
Osma trzydziesci. Linia bedzie pracowac jeszcze jakies pot
godziny. Zespét
obstugi, po umieszczeniu przedmiotow przeznaczonych do
zniszczenia na pasie
transportowym, opuscit stanowiska juz kilka godzin temu. Zostat
tam tylko ope-
rator maszyny, ktory dopilnuje, az pas zostanie oprdzniony, a
pozniej zabezpie-
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czy urzadzenie. Carson, jako szef, sprawdzat prawidtowosé
catej procedury. Tym
razem zadbat, by wieczorng stuzbe petnit Bud Lambry.
Wczesniej zatrzymat sie przy drodze stanowej numer 42 obok
sklepu meta-
lowego i zlecit przyciecie rurki o srednicy okoto o$miu
centymetréw, wypole-
rowanie jej i zatkanie obu koncoéw. Rozmiar byt odpowiedni, ale
trzeba byto
jeszcze zadbaé o wtasciwg wage. Wnetrze wypehnit wiec
piaskiem. Operator
tokarki zapytat w zartach, czy Carson nie przygotowuje bomby
rurowej. Ten
nie dat zbi¢ sie z tropu i odpart, iz zamierza wysadzi¢ budynek
izby skarbowej
w Chamblee, nieopodal Atlanty. Pracownik zaproponowat wiec
pomoc w tak
szczytnym celu.
-» Wendell zamierzat wzigé wypetniony piachem cylinder do
biura, podmienié
go z prawdziwym i zabra¢ fatszywa zdobycz do budynku
przerobowego. Tam
wyjasnitby Budowi, Zze transakcja jest spalona i muszg zniszczy¢
cylinder. Jedyny



ktopot pojawitby sie, gdyby Lambry nalegat na otwarcie
zewnetrznej tuby. Wtedy
bowiem zorientowatby sie, ze na tej wewnetrznej nie ma zadnych
oznaczen woj-
skowych. Carson nie wiedziat, czyjego podwtadny kiedykolwiek
zagladat do $rod-
ka, lecz doszedt do wniosku, ze musi zaryzykowac. Prébowat
oderwacé jedng z na-
klejek na prawdziwym cylindrze, ale ta niestety ulegta zupetnemu
Zniszczeniu.
Musiat dziata¢ szybko, udajac zaniepokojonego,
zdenerwowanego, by zniszczy¢
tube, zanim Bud zdazy zrozumie¢ co sie naprawde dzieje.
Przeciez to byt potgto-
wek, wiec wybieg powinien sie udac.

Ponownie spojrzat na zegarek. Siegnat do teczki po telefon
komodrkowy i wy-
brat numer sterowni linii przerobowej. Zanim kto$ odebrat sygnat
w stuchawce
rozlegt sie pieciokrotnie. Carson ustyszat gtos Buda, zagtuszany
hukiem pracuja-
cej maszyny.

¢ Niszczarnia. Lambry.
-To ja. Jak dtugo bedziesz jeszcze pracowat?

e Jakies po6t godzinki. Co sie stato?

- Mamy powazne ktopoty. Jade do ciebie. Zaraz bede.
Nikogo nie ma w po-
blizu?

-~ Nie. Jakies kitopoty?

- Powiem ci na miejscu Bud - Carson rozigczyt sie.

Pie¢ minut pozniej szedt po gtadkiej, betonowej powierzchni.
Nibst czerwo-
ng tube z fatszywym cylindrem w srodku. Teren placéwki byt jasno
oSwietlony
wysokimi halogenowymi reflektorami. Carson posuwat sie
pewnym krokiem, a im
blizej byt hali przerobowej, tym bardziej narastat hatas maszyny,
ktorg wszyscy
nazywali tu Monstrum. Zatrzymat sie na moment. Podczas pracy
Monstrum nie
bedg mogli rozmawiac. Skierowat sie wiec w strone przylegtego
magazynu, gdzie
dostarczano przedmioty do likwidacji i wystukujac na klawiaturze
alfanumerycz-
nej kod dostepu wszedt do srodka.

Swiatta byly wtgczone. Rozejrzat sie sprawdzajac, czy nikogo
wiecej nie
ma w budynku. Pas transportowy pracowat, pozostato na nim
jeszcze dwadzie-
Scia metrow odpaddw. Podajnik posuwat sie bardzo powoli, z
predkoscig oko-
to trzech kilometréw na godzine, by da¢ maszynie w sasiednim
hangarze czas

11na przerobienie. Mimo gumowych paskéw zastaniajgcych potgczenie miedzy
dwoma budynkami, hatas powodowany przez Monstrum byt trudny do znie-

Podszedt do metalowych drzwi taczacych magazyn z halg gtowna. Wyjrzat
przez znajdujgce sie w nich okienko, ale zobaczyt w nim tylko fragment potezne;j

maszyny, gdzie sie konczyt pas siedmioma pionowymi ostrzami, rozdrabniajacy

*

mi transportowany nim materiat. Nie mogt ich pokonaé, gdyz tylko operator po-
siadat klucze. Na prawo od drzwi byt telefon. Ponownie rozejrzat sie na wszyst-



kie strony, podniést stuchawke i wystukat numer.
¢ Niszczarnia. Lambry.
e Zostaw na chwile robote i wyjdZ przez drzwi Bud -
powiedziat Carson
podnoszac gtos - musimy poméwic¢, a nie ma zbyt duzo czasu.
Roztgczyt sie nim podwtadny miat okazje zaprotestowac.
Wycofat sie i sta-
nat przy pasie, nieopodal miejsca, gdzie ten nikng} za gumowymi
ostonami. Mi*
nute pozniej w okienku przemknat cien, po czym otworzyty sie
drzwi i stangt w nich
w ttumikach i w kasku Bud Lambry. Na widok Carsona
znieruchomiat, niepewny
co sie stato. Wreszcie podszedt do niego. Zdziwit sie na widok
czerwonego cy-
lindra.
Carson pospiesznie wyjasnit, iz transakcja nie dojdzie do
skutku, bo klient
sie wycofat. Atmosfera stata sie zbyt gorgca i pojawito sie realne
niebezpieczen-
stwo wpadki.
o Kontrahent dat mi do zrozumienia, zebym zniszczyt to
cholerstwo, zanim
o wszystkim dowie sie armia. Najlepiej wrzuci¢ cylinder do
Monstrum, i oddali¢
sie kiedy dostanie sie do jego wnetrza.
e Dlaczego? - zapytat Bud, wyraznie zaskoczony. - Przeciez
gdzie indziej
to tez jest cos warte!
Carson pokrecit gtowa.
- Mowi, zeby lepiej nie probowaé. Ten towar az parzy w
rece. Kiedy armia
dowie sie o wszystkim, wybuchnie istne piekto. Wykonajg wyrok
Smierci za zgu-
bienie cylindra, nie méwiac juz o tym, co zrobig za jego
sprzedanie. Nie mamy
wyjscia, Bud. To zbyt duze ryzyko. Musimy to zniszczy¢. Tutaj
najlepiej bedzie
sie tego pozbyc¢.
Nie dajgc Lambry'emu czasu na protesty, potozyt czerwong
tube na pasie
transportowym, mniej wiecej trzy metry przed potaczeniem z
gtéwnag hala. Bud
stat dtuzszg chwile i przygladat sie pojemnikowi matymi, Swinskimi
oczkami.
Wreszcie ku przerazeniu Carsona, dat kilka susoéw i zdjat cylinder
z podajnika.
- Chwilg - rzucit. Nie spuszczajac wzroku z przetozonego,
przykucnat i za-
brat sie za rozpinanie zatrzaskéw zabezpieczajgcych dekle.
Carson intensywnie myslat. Jezu Chryste, co teraz? Zaraz
zorientuje sie, ze
dokonatem podmiany! Desperacko rozejrzat sie wokot za
jakakolwiek bronig, ale
nie znalazt nic w zasiegu wzroku. Tymczasem Bud mocowat sie
juz z ostatnim
zatrzaskiem. Otworzyt tube, wyjat rurke z wnetrza i odrzucit
czerwone opakowa-
nie z powrotem na pas. Przez chwile przygladat sie mniejszemu
pojemnikowi, az
wreszcie poderwat sie gwattownie na rowne nogi.
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- Ty draniu! - krzyknat, wypuszczajgc rurkg na podtoga. - To
nie to! Pod-
mienites je!

Patajgc wsciektoscig wydobyt z kieszeni ndéz sprezynowy i
pewnym ruchem
wymierzyt cios prosto w zotgdek Carsona. Ten, odruchowo sie
cofajac, poczut
jak ostrze przesuwa sie po jego kurtce. W oczach Lambry'ego
zobaczyt wyrazng
zadze krwi. Niewiele myslac kopnat przeciwnika i trafit go w
krocze. Bud krzyk-
nat z bélu, puscit néz i zatoczyt sig do tytu. Upadt plecami na pas
transportowy
z takq sita, ze kask spadt mu z gtowy. Posuwajacy sig podajnik
pociagnat go do
przodu. Nogami uderzyt o wystajacy wspornik, az jego ciato
obracito sie o dzie-
wiecdziesiat stopni. Zdezorientowany, chaotycznie machajac
konczynami, nie-
Swiadomie wcisnat reke miedzy pas, a jedng z rolek. Carson
patrzyt z przeraze-
niem, jak potezna sita miazdzy prawg dton Buda. Lambry
wrzasngt miotajgc sie
na wszystkie strony. Starat sie oswobodzi¢, lecz po chwili opadt
bezwtadny, za-
pewne tracac z bolu przytomnosé.

Wendell stat bez ruchu, nawet wtedy, gdy juz zorientowat sie,
ze napastnik
zemdlat. Pas nie zatrzymat sie jednak, niosgc bezwtadne ciato
Buda ku przegro-
dzie. Nim Carson zrozumiat, co moze sie wydarzy¢, ciato znikneto
i nie byt juz
w stanie go dosiegnac.

Musiat zatrzymac pas.

Podbiegt do drzwi, lecz nim jeszcze nacisnat klamke -
uswiadomit sobie, ze
sg zamkniete. Obejrzat sie na podajnik, ktéry sunat nieubtaganie.

- Jezu Chryste - myslat chaotycznie, Monstrum zaraz go
wciggnie! Musze
natychmiast znalez¢ przycisk awaryjny!

Zdezorientowany pobiegt do tylnych drzwi. Jednoczesnie
starat sie przypo-
mnie¢ sobie, gdzie znajduje sie panel kontrolny pasa. Byt w
przeciwlegtym rogu.
Kiedy go dopadt, Lambry juz dawno znikngt mu z oczu. Odgtos
Monstrum nisz-
czacego metalowe elementy dzwieczat w uszach Carsona.

- Musze zatrzyma¢ ten cholerny podajnik! Dopadt
wylgcznika awaryjnego
i wcisnat go z catych sit.

Bezskutecznie.

Zrozpaczony powtdrzyt ten sam ruch. Znéw nic.

Jeszcze raz obejrzat sie na pas, ktory wcigz byt w ruchu. |
wtedy zobaczyt
w czym rzecz. W prawym gérnym rogu konsoli migat do niego
czerwony napis:
BLOKADA SYSTEMU.

- Och, méj Boze, przebiegto mu przez gtowe. Skoro
Monstrum pracowato,



pas dato sie kontrolowa¢ wytacznie ze sterowni w sasiednim
pomieszczeniu, do
ktérego nie miat dostepu. Rozszerzonymi oczami patrzyt na
podajnik na ktorym
teraz lezat Bud. Nie chciat nawet mysle¢ o tym, co sie zdarzy. Nie
byt jednak
w stanie powstrzymacé sie przed podejsciem do szybki w
zamknietych drzwiach
i patrzeniem na nieuniknione zdarzenia. Stat bez ruchu, jak
zahipnotyzowany. -*.
Nie chce na to patrze¢. Musisz. Nie chce. Moze ocknie sie na
czas. Nie moge na
to patrze¢, nie moge...

Zamknat oczy i miat nadzieje, ze cos ustyszy. Cokolwiek. Ale
do jego uszu
dobiegat tyko huk poruszajacych sie ostrzy i zgrzyt cietego
metalu. Kiedy wresz-
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cie osmielit sie uchyli¢ powieki, zrobit to o sekunde za
wczesdnie. Widziat, jak
siedem poteznych nozy rozptatato czaszke Buda, ktéra zgineta w
potoku oleju
mieszajacego sie z krwig.

Odskoczyt od wizjera, walczac z wstrzgsajacymi jego ciatem
torsjami. Po-
nownie zamknat oczy i dopiero po pewnym czasie spojrzat na
platanine rur nad
gtowa. Jedna z nich wygladata doktadnie jak cylinder. - Jezu, co ja
zrobitem! Tb
byt wypadek - powtarzat sobie. Dziatatem w samoobronie.
Przeciez on wyjat noz*
na mitos¢ boskg! W zaden jednak sposéb nie byt w stanie
zapomnie¢ widoku
Smierci Lambry'ego.

Zataczajac sie wyszedt na zewnatrz, gdzie drzagcymi palcami
zapalit jakze
potrzebnego mu teraz papierosa. Jednym zaciggnieciem sie
wypalit prawie potor
we. Wez sie w gars¢ - przykazat sobie. Musisz zy¢ dalej, bez
wzgledu na to co sie
wydarzyto. Lambry nie jest ci juz potrzebny. Skoncentruj sie na
pienigdzach. A p6z-
niej znikaj stad.

Wcigz czujac ucisk w zotadku - uswiadomit sobie, ze najpierw
musiat wyta-
czy¢ Monstrum. Niechetnie wrocit do magazynu. Byt na to tylko
jeden sposob:
trzeba przedostac sie pasem do hali, gdzie stata maszyna. Z
trudem przetkng) sline,

3

Poniedziatek, Miedzynarodowy Port Lotniczy Hartfield,
Atlanta,
Georgia* 11.00

W poniedziatkowe przedpotudnie Carson stat w strefie
bagazowej miedzyna-
rodowego lotniska Hartfield. Przymknat oczy i skupit sie na
opanowaniu



dolegliwosci zotgdkowej. To staje sie coraz bardziej przerazajace
- pomyslat.
Powinienem sie wycofac, kiedy jeszcze mogtem. Powinienem
zniszczy¢ praw-
dziwy cylinder, po tym jak Lambry... Jezu, jakiego stowa na to
uzy¢? Gtupi dran!

Wokot panowat niewielki ruch. Zajat miejsce miedzy pigtym, a
sz6stym nume-
rem karuzeli bagazowych Delty. Czekajgc na tego
waszyngtonskiego spryciarza...
a $cisle mowigc na agenta Dochodzeniowych Stuzb Kryminalnych
Departamentu
Obrony starat sie nie zwracac na siebie uwagi. Na zewnatrz
probowat zachowac
spokdj i opanowanie. Wewnatrz zotgdek wywracat mu sie jednak
na wszystkie stro-
ny. Zimny pot sptywat po plecach, a oczy piekty z powodu braku
snu.

Widziat krecacych sie tu i dwdzie ochroniarzy. Ciekawe, kiedy
ktorys z nieb
zwrdci uwage na jego zdenerwowanie i podejdzie, by zapyta¢ po
co tu stoi. Cze*
kam na kogos. Samolot musiat mie¢ opdznienie. Takie sytuacje
sie zdarzaja, praw-
da? Wyczut, ze emanuje strachem, ktéry zwraca uwage
doswiadczonych glinia-
rzy. Wiasciwie pozbierat sie juz po wydarzeniach pigtkowego
wieczoru, kiedy
Z samego rana miat telefon z centrali DLA*. Inspektor
dochodzeniowy z DCIS

* OLA - Defence Logistics Agency - Agencja Logistyczna
Departamentu.Obrony.
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miat zjawi¢ sie w Atlancie o jedenastej. - Nie wiem doktadnie
o co chodzi, ale
chcemy, zeby osobiscie powitat go pan na Hartfield - ustyszat w
stuchawce.

- Trzeba zapewni¢ mu wszelkg mozliwg pomoc. Prosze
natychmiast dzwo- )
ni¢, kiedy zorientuje sie pan, co jest celem jego wizyty. Zycze
mitego dnia, panie
Carson.

Teraz zwalito mu sie na gtowe jeszcze to. Zaledwie dwa dni
po... zniknieciu
Lambry'ego. Wierzchem dtoni otart z czota krople potu. Gorgco tu,
przebiegto
mu przez gtowe. Czyzby jeden z ochroniarzy go obserwowat?
Odwrdcit sie do
niego plecami, starajac sie nie wykonywaé¢ gwattownych ruchow.

Przeciez nie moze chodzi¢ o ten cylinder - powtarzat sobie w
mys$lach. To
niemozliwe. Do diabta, przeciez nikt w DLA nie mdgt sie o nim
dowiedzie¢. Strach
zaczat go tak dusi¢, az kilkakrotnie gtosno odchrzaknat. Mimo
ogromnego wysi*
tku, serce ponownie przyspieszyto swoj rytm. Twarz mu
poczerwieniata. Jesli nie
pojemnik, to moze Lumbry? Tez niemozliwe - uznat.
Zdecydowanie za wcze-
$nie. Z catych sit zacisnat powieki, by odpedzi¢ sprzed oczu



straszne obrazy, ale
te powracaty, podobnie jak przez caty weekend.
Mimo, iz Bud mocno go wkurzyt, nigdy nie zamierzat zrobi¢
tego, co sie
wydarzyto. Ponownie rozejrzat sie po strefie bagazowej, starajac
sie skupi¢ Wzrok
na czymkolwiek, co pozwolitoby mu oderwac sie od wspomnieh.
Ale nic z tego*
Kazdy okropny szczegét bez przerwy przewijat mu sie przez
gtowa.
- Nic panu nie jest? - ktos zapytat.
Az podskoczyt. Piekna kobieta z kilkunastoletnig dziewczyng
przy boku przy-
gladata mu sie ciekawie. Nastolatka patrzyta na niego zupetnie
inaczej. Miata
ciemne oczy. Przygladata mu sie zza ramienia, zapewne, matki z
wyraznym prze-
razeniem. Jakby byta swiadkiem tego, co wydarzyto sie w pigtek.
Jego gtos z trudem wydobyt sie przez zaci$niete gardto:
. - Nie, nic... mi nie jest. Mam... okropny bdl gtowy. To
wszystkov
Kobieta ze zrozumieniem pokiwata gtowg. Odwrdcit od niej
wzrok, lustrujgc
napisy na tablicy przylotéw oraz ttum ludzi odbierajgcych bagaze.
Starat sie pa-
trze¢ gdziekolwiek, tylko nie na kobiete i nastolatke. Z
niepewnoscia i jednocze-
Snie z ulgg zorientowat sie, ze na tablicy wreszcie pojawita sie
informacja o locie
tego faceta z Waszyngtonu. Rozejrzat sie w poszukiwaniu kogos,
kto wygladat na
starszego inspektora dochodzeniowego. Za wszelkg cene starat
sie nie wraca¢
myslami do widoku czaszki Lambry'ego poddajacej sie ostrzom
Monstrum, ni-
czym bochenek chleba krojony na kawatki. To wypadek -
powtarzat sobie. To nie
powinno sie zdarzyc... A wszystko przez ten pojemnik.
Ponownie przetknat z trudem sline i wrocit do wypatrywania
przybysza. Nie
natrafit jednak wzrokiem na nikogo, kto by wygladat na faceta z
DCIS. Zjawito
sie kilku biznesmendw. W oczekiwaniu na bagaz prowadzili
rozmowy przez tele-
fony komérkowe. Trzech mtodych, opalonych ludzi wytapywato
torby golfowe,
ale nigdzie ani sladu kogo$ z Waszyngtonu. A takich dato sie
przeciez rozpoznaé
na pierwszy rzut oka.
Sprobowat zebrac¢ sie w sobie. Katem oka spostrzegt, zeta
cholerna dziew-
czyna wcigz mu sie przyglada. Odwrdcit sie do niej plecami i
Starat sie zapomnie¢
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o Lambrym i cylindrze. Okazato sie to niemozliwe. Skarb nad
skarbami, ktéry
Bud wypatrzyt posrdd tadunku podobno pustych pojemnikow,
ktore przystano
z Utah.

Usitowat skupi¢ uwage na pienigdzach. Milion dolaréw w
gotéwce. Wyobra-



zit sobie stos banknotéw. Wracit myslami do rozmowy
telefonicznej z Tangen-
tem -jego kontrahentem w Waszyngtonie.

- Mam cos, co wyglada na jakas bron chemiczng. Jest pan
zainteresowany?.
Tangent poprosit go o odczytanie oznaczenh na boku cylindra, po
czym sie rozia-
czyt. Propozycja nadeszta pie¢ minut pdzniej: milion w gotéwce.
Miat czekac¢ na
instrukcje dotyczace dostawy. Nalezato sie spieszyé. | to bardzo.

Co Tangent zamierza zrobi¢ z tym pojemnikiem - to nie moja
sprawa - po-
mys$lat Carson. Wtasciwie nie chciat nic o tym wiedzie¢. Ale
przeciez nietrudno
byto sie domysli¢. Tangent sprzeda nabytek na
miedzynarodowym rynku broni.
Natychmiast przypomniat sobie zdarzenia z tokijskiego metra. Te
wszystkie po-
wykrecane, czerwone ciata. Ttum podréznych z wybatuszonymi
oczami, bezsku-
tecznie starajgcych sie ztapac powietrze. Dziesiagtki ludzi lezacych
na podtodze,
otoczonych przez zupetnie bezsilnych policjantow.

Moze to tamten? Nie. A moze jednak? | nagle pojawita sie
inna mysl: co,
jesli ten gliniarz zjawit sie tu z innego powodu? Moze chodzi o
szwindle z auk-
cjami? Serce zndw przyspieszyto swoj rytm. Tylko nie teraz -
pomyslat. Jezu
Chryste, nie teraz. Spojrzat na mezczyzne zmierzajgcego do
piatej karuzeli. Nie
rozklejaj sie - przykazat sobie. Pojemnik jest twoim biletem do
wolnosci. Z taki-
mi pieniedzmi bedziesz mogt zacza¢ zupetnie od nowa. Na to
przeciez czekate$
eate zycie i po to kradtes.

Facet, ktory mogt byé pracownikiem DCIS, bez watpienia
zmierzat w jego
strone. Miat na sobie elegancki garnitur, byt poteznie zbudowany,
a w lewym reku
niést duzg teczke. Prawa reka byta w dziwnej pozyciji, z dtonig
wsunietg do kie-
szeni ptaszcza, jakby nie miat w niej wtadzy. Wyraz jego twarzy
idealnie pasowat
do $miertelnie powaznego gliniarza.

To on - uznat Wendell. Starszy inspektor dochodzeniowy
David Stafford,
patrzyt prosto na niego, raczej bez sympatii. Carson odruchowo
spojrzat do-
okota, zastanawiajgc sie czy widac, jak pot oblewa jego ciato.
Podswiadomie
spodziewat sie, ze ochroniarze juz sg nim zainteresowani, ale
zobaczyt tylko
ttum krecacy sie wokot karuzel. No i te cholerng nastolatke, ktora
wcigz go
obserwowata.

Nie patrz na nia.

Ale nie byt w stanie.

Odpowiedziat na jej spojrzenie i nie byt w stanie oderwaé
wzroku od ciem-
nych oczu przypominajacych lasery. Nagle, wbrew sobie, znéw
zobaczyt rozpa-
dajaca sie na kawatki czaszke Lambry'ego. A wszystko to przez



cylinder, ktory
wydawat mu sie jakims wytworem obcej rasy, i wisiat teraz gdzies
w powietrzu
miedzy nim, a dziewczyna.

Sprobowat oderwacé od niej oczy, by sprawdzi¢ gdzie jest ten
mezczyzna. Wi-
dziat juz tylko tunel, w ktérym znajdowat sie pojemnik, a na jego
koncu, wwierca-
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jace sig w jego mdzg ISnigce Zrenice nastolatki. Nagle
zadudnito mu co$ w uszach
i otoczyty go lepkie ciemnosci.

Stafford zaklat gtosno i spojrzat na twarze otaczajgcych go
ludzi. Zauwazyt
Wendella Carsona, gdy tylko wszedt do strefy bagazowe;.
Widziatfbtografie sze-
fa DRMO w Atlancie, zataczong do jego danych osobowych, z
ktorymi zapoznat
sie w samolocie. Pie¢dziesiat pie¢ lat, biaty, metr siedemdziesiat
wzrostu, tysieja-
cy, twarz owalna, okulary, do$¢ korpulentny. Stafford znajdowat
sie w odlegtosci
osmiu metréw od Carsona, gdy zorientowat sie, ze ten
porozumiewa sie spojrze-
niami z dziewczyng stojgca przy jednej z karuzel. Po chwili zas,
zupetnie niespo-
dziewanie, niczym worek ziemniakéw osunat sie na podtoge.
Wszystko wydarzy-
to sie zaledwie w ciggu dwdch sekund. Ludzie krecacy sie wokot,
odskakiwali
przerazeni. Kilku tylko pospieszyto z pomoca.

Funkcjonariusz DCIS przepchnat sie przez zbiegowisko, by
sprawdzi¢, co
u licha, sie zdarzyto. Nim dopchnat sie do Carsona, jakas
ciemnowifosa kobieta
ujeta lezacego pod ramie i pomagata mu usig$¢. Nastolatka stata
jakies dwa metry
z tylu. Nadal wpatrywata sie w Carsona przenikliwym wzrokiem, z
wyrazem
ogromnego zgorszenia, badz strachu na twarzy.

¢ O co tu chodzi, do diabta? - zastanowit sie przyklekngwszy,
by pomaéc
Carsonowi. Menadzer odzyskat juz przytomnosc, ale gdy wktadat
okulary na nos,
wygladat na mocno oszotomionego.

e Wendell Carson? Jestem David Stafford. Styszy mnie pan?
Co z panem?

e Chwile temu nie wygladat najlepiej - wyjasnita jakas
kobieta. Stafford zwré-
cit uwage na jej zielone oczy, mlecznobiatg cere i kruczoczarne
wiosy. - Powie-
dziat, ze okropnie boli go gtowa.

Inspektor dochodzeniowy chciat co$ odpowiedziec, lecz w tej
samej chwili
Carson sprébowat sie podniesé.

- W porzadku - szeptat. - Nic mi nie jest Zrobito mi sil tylko
stabo. Sam
nie wiem...

Pojawili sie dwaj czarnoskorzy mezczyzni w mundurach,



ktorzy pomogli mu
wstac. Jeden uwaznie zmierzyt go wzrokiem, podczas gdy drugi
rozmawiat przez
krotkofalowke. Kobieta wraz z nastolatkg wycofaty sie.

- Czy potrzebna panu pomoc medyczna? 'zapytat pierwszy
ochroniarz.
Carson pokrecit glowa.

- Nie, nic mi nie jest. Tylko poczutem sie stabo. Jako$ tu
goraco.
Stafford okazat obstudze lotniska swoje dokumenty stuzbowe.

- Pan Carson miat sie tu ze mng spotkac -i wyjasnit. - Zajme
sie nim. Nie
sadze, zebySmy potrzebowali lekarza.

Ochroniarze odeszli, a Stafford poprowadzit Carsona do
jednej Z tawek w po-
blizu szeregu karuzel bagazowych. Mieszkaniec Atlanty usiadt
ciezko i wspart
jiitowe na rekach. Po diugiej chwili uniost jg i popatrzyt na
przybysza.

- Przepraszam za to, co sie zdarzyto. Nie wiem, jak do tego

doszto. Przez kilka
ostatnich dni zmagatem sie z grypg. To pewnie dlatego. Pan
nazywa sie Stafford?
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- Tak. Dave Stafford. Z DCIS z Waszyngtonu. Jesli nic panu
nie jest, to od-
biore swoj bagaz. Prosze tu poczekac¢ i odpoczg¢ jeszcze przez
jakis czas.

Zostawit teczke i zniknagt w ttumie otaczajgcym karuzele.
Katem oka wcigz
obserwowat Carsona, ktory sprawiat wrazenie cierpigcego z
powodu choroby
morskiej. Byt blady jak sciana i trzesty mu sie rece. Kobieta i
dziewczyna, na
ktore wczesniej zwrdcit uwage, wiasnie go minety. Pierwsza
popatrzyta na niego,
ale nawet nie zwolnita. Nastolatka zas patrzyta gdzies w dal,



zZmagajac sie z ciez-

ka walizkg na kotkach. Na jej boku znajdowata sie naklejka z
napisem: GRANI- .

TEVILLE, GEORGIA, TYPOWO AMERYKANSKIE
MIASTECZKO.

Powodowany impulsem, Stafford zawotat za kobietg. Staneta
z wyrazem lek-
kiej obawy na twarzy. Obejrzat sie przez ramie, upewniajac sie
czy Carson nie
widzi ich razem.

¢ Nazywam sie David Stafford - oznajmit i okazat legitymacje
stuzbowa,. -

Jestem federalnym inspektorem dochodzeniowym. Czy zna pani
tego mezczyzne,
ktéry przed chwilg zemdlat?

¢ Nie - odpowiedziata bez wahania, rozgladajac sie za
dziewczyna. Ta przy-
staneta nieco dalej i spojrzata na rozmawiajacq pare.

e A moze pani cérka miata okazje juz sie z nim zetkng¢?

Kobieta zmarszczyta brwi. Byta niemal tak wysoka jak on. W
jej Swiecacych
oczach pojawit sie cien zniecierpliwienia.

- To nie moja corka, ale ona takze go nie zna.
Przepraszam, ale musimy juz iS¢. Jej gtos byt gardtowy, z
potudniowym akcentem.

Stafford byt niemal pewien, ze Carson i ta nastolatka
przygladali sie sobie
uwaznie, tuz przed tym jak stracit przytomnosc.

- Chodzi o to... - zaczat. -No cdz, oto moja wizytdwka, na
wypadek gdyby
uznata pani, ze warto sie ze mng skontaktowa¢. Gdyby do tego
doszio, prosze sie
nie wahac. To moze by¢ wazne.

Przyjeta kartonik, przygladata mu sie przez chwile i wreszcie
zamkneta go
w dfoni. Zwrdcit uwage na to, ze nie miata zadnej bizuterii. Jej
ditonie o jasnej jak
twarz karnacji byty wysmukte i delikatne. Byta mniej wiecej w jego
wieku.

- Dziekuje - rzekt, nie dajac jej ewentualnej mozliwosci
zwrocenia wizy-
towki.

Odwrdcit sie ku podajnikom z bagazami. Katem oka
obserwowat jednak, jak
obie zmierzajg w strone wyjscia. Dziewczyna obejrzata sie za nim,
ale jej towa-
rzyszka ujefa jg za ramie i zdecydowanie pociggneta za sobg. Ta
kobieta robi
wrazenie, a w dziewczynie jest cos dziwnego - stwierdzit. Jeszcze
raz powrocit
mys$lami do sceny tuz przed omdleniem Carsona, ale wtasnie
wypatrzyt swojg
Walizke i zajat sie jej odzyskaniem.

Carson odzyskawszy czes¢ sit, wsiadt do zaparkowanego
przed terminalem
stuzbowego samochodu. Spedzit pie¢ nieprzyjemnych minut na
tawce, kiedy Staf-
ford oddalit sie po walizke. Niedobrze, Zze agent z Departamentu
Obrony zjawit
sie prawie niezapowiedziany, a tu jeszcze ta utrata przytomno$ci
W miejscu pu-
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blicznym. Jezu, co sie z nim dziato? Pokrecit glowg czujac, ze
serce po raz kolej-
ny przyspiesza swoj rytm. Oddychat gteboko, starajac sieje
uspokoic. Wreszcie
spostrzegt podchodzacego do wozu przybysza.

Stafford otworzyt tylne drzwi lewg reka, z trudem wstawit do
srodka bagaze"#
i wreszcie zajat miejsce obok Wendella.

¢ Jest pan pewien, Zze da rade prowadzi¢? - zapytat. - Jesli
trzeba, ja pokie-
ruje, a pan bedzie tylko przewodnikiem. -

¢ Dziekuje, ale czuje sie naprawde dobrze. Co$ sie stato
panu w reke?

e Tak. To postrzat. Mam uszkodzone nerwy. Prawie nie mam
w niej wiadzy,
Rozpoczatem rehabilitacje, ale trzeba jeszcze poczekaé na
postepy. Tak przy oka*
Zji, co to byta za dziewczyna? Znam sie?

Carson myslat szybko.

. O jakiej dziewczynie pan méwi? - zapytat, udajac, ze skupia
uwage @
ruchu ulicznym.

o Widziatem was, zanim pan zemdlat. Wydawato mi sie, ze
przygladacie sie
sobie.

Szef DRMO skrecit w lewo i wjechat na obwodnice Atlanty.

- Nallotnisku panowat spory ttok. Nie przypominam sobie
zadnej dziewczy-
ny, ani nikogo innego -jesli o to chodzi. Statem i czekatem na
pana. Nagle ock-
natem sie na podtodze. Najwyrazniej zapomniatem o oddychaniu.
Jak juz mowi-
tem, w ciggu kilku ostatnich dni nie czutem sie najlepie;j.

Stafford w zamysleniu pokiwat gtowa, najwidoczniej
akceptujgc ttumacze-
nie towarzysza.

¢ Na jej walizce byta naklejka... cos o Graniteville. Wydawato
mi sie, ze pan
jazna.

¢ Nie.

Carson nie odrywat wzroku od drogi. Z coraz Wiekszg
niecierpliwoscig wy-
czekiwat az Stafford wreszcie zmieni temat

o Gdzie miesci sie wasza placowka? Zazwyczaj znajdujg sie
na terenie baz
wojskowych, prawda?

e Zgadza sie, cho¢ Fort Gillem nie zastuguje wtasciwie na
miano bazy. To
niewielki obiekt wojskowy. Wiele z nich sie zamyka. Teraz miesci
sie tu mnostwo
rzeczy: miejscowy wojskowy oddziat saperski, warsztaty
remontowe i centrum
dystrybucyjne ustug dla sit sgdowych i lotnictwa. Armia stara sie o
zatrzymanie
tego terenu dla siebie. Ale to nie jest takie tatwe, bo deweloperzy
wchodzac do
kieszeni odpowiedniemu kongresmanowi kombinujg, jak potozy¢
na nim tape.

¢ Nie powinno to by¢ trudne - stwierdzit Stafford, gdy



przejechali ponad
miedzystanowg autostradg numer 75. - Jak duze jest DRMO?

o Czterdziestu pracownikéw, dziesie¢ hal. Przerabiamy dobra
za jakies dwa-
dziescia, trzydziesci miliondw dolaréw. Zna pan system naszej
pracy?

¢ Bardzo sfabo.

Carson szybko myslat. Jezeli inspektor jest tu w sprawie
aukcji, z pewnoscig
Zapoznat sie juz z jakimis materiatami. W koncu nie byt w stanie
powstrzymac
sie przed zadaniem pytania:
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- Czy w Atlancie nie ma przypadkiem biura DCIS?

Z gory znat odpowiedz. Sprawdzit to zaraz po otrzymaniu
telefonu z Wa-
szyngtonu.

e Tak, jest - przyznat gosc¢, wygladajac wcigz przez okno.
Wendell skrecit
w droge stanowg numer 42 i jechat na wschdd, mijajac terminale
dla ciezaréwek.

¢ Wyjasnie co mnie tu sprowadza dopiero kiedy przyjrze sie
placéwce. W ten
sposob bedzie nam fatwiej ustali¢ pewne rzeczy.

Carson przytaknat i reszte drogi przebyli w milczeniu. Utatwié.
Na pewno.
Dran wie, ze umieram z ciekawosci. Ale dla bezpieczenstwa
musiat przysta¢ na
koncepcje Stafforda i czekaé, az ten zdradzi cel swej wizyty.
Boze, prosze, zeby
tylko nie chodzito o ten pojemnik. | niech wszyscy diabli porwg to
zajscie na
lotnisku! Graniteville... moze powinienem zapamietac te nazwe.

Przejechali przez niestrzezong brame prowadzaca do Fort
Gillem, a potem
jeszcze trzy kilometry, nim znalezli sie na skraju zaniedbanego
pasa startowego.
Skrecili w lewo, w strone kompleksu hangaréw. Budynki miaty juz
wiele lat i by-
to to po nich wida¢. Zaparkowali w poblizu bocznicy kolejowej, na
ktérej znajdo-
wato sie kilka wagondw z umocowanymi naczepami
samochodowymi. Stara, die-
slowska lokomotywa stata na drugiej bocznicy. Obok wznosit sie
parterowy
budynek z cegty. Napis nad drzwiami informowat, iz jest to
siedziba Biura Utyli-
zacji i Marketingu Departamentu Obrony. Na jego tytach byto
widaé szereg ma-
gazynow.

Carson poprowadzit przybysza do swojego biura w czesci
administracyjnej.
Pierwszg rzeczg, o jaka poprosit Stafford, byt samochéd do
dyspozyciji. Szef biu-
ra zlecit jednej z sekretarek zatatwienie sprawy. Zaproponowat
kawe, lecz gos¢
podziekowat. Inspektor dtugg chwile stat przy oknie i przygladat
sie bocznicom.
Carson ponownie przyjrzat sie uwaznie pracownikowi DCIS: dosé
poteznie zbu-
dowany, szeroki w barkach, elegancki garnitur, duze, zreczne



dtonie (a przynaj-
mniej jedna z nich), krotka, wojskowa fryzura. Zastanawiat sie, czy
ma przy sobie
bron.

- W porzadku - powiedziat wreszcie Stafford odwracajac
sie. - Wiem, ze
nie byt pan przygotowany na mojg wizyte i wydaje sie panu
tajemnicza. Ale naj-
pierw chce sie przej$¢ po tym miejscu. Licze, ze znajdzie pan
czas i mnie oprowa-
dzi.

Jakbym miat jakikolwiek wybor *« przebiegto Carsonowi przez
gtowe.

o Oczywiscie.

¢ Po drugie wolatbym, Zeby obstuga nie wiedziata kim, a
raczej czym j©-
stem.

Miat ciemnoniebieskie oczy, nieco rumiang twarz o
nordyckich rysach i wy-
stajacy podbrédek. Patrzy ci prosto w oczy - uswiadomit sobie.
Musiat odpowie*
dzie¢ na to spojrzenie. Odpedzit od siebie mysli o cylindrze, ktory
byt ukryty
zaledwie trzy metry od niego.

- Po zakonczeniu obchodu bede musiat wykonac kilka
telefonéw, a potem
moze zjemy razem lunch i wyjasnie, co mnie tu sprowadza.
Tymczasem sugeruje,
by powiedziat pan swoim ludziom, ze jestem z centrali Agencji
Logistycznej
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Departamentu Obrony, co poniekad jest prawda. Moze, ze
jestem audytorem. A jesli
dysponuje pan wolnym biurem, bede wdzieczny, jezeli zostanie
ono oddane do
mojej dyspozycji.

DLA wydato polecenie, by udziela¢ mu wszelkiej mozliwej
pomocy. Carson
pokiwat glowa, wcisnat przycisk interkomu i poinformowat
sekretarke, ze na go-
dzine zabiera pana Stafforda na obchéd placéwki. Poprosit o
przygotowanie dla
niego biura asystenta menadzera, ktére stato puste.

Sekretarka zapytata na czyje nazwisko ma zlecic¢
dostarczenie samochodu,
skoro on otrzymat juz swéj przydziat. Carson wyjasnit jej, ze
Stafford jest audy-
torem z szefostwa DLA. Poprosita o stopien goscia, na co
Wendell pytajgco unio-
st brwi.

- Pietnasty - odpowiedziat inspektor.

Carson przekazat to podwtadnej. Pietnasta klasa - pomysilat.
O trzy stopoje
wyzsza niz jego. Wiedziat, ze w Waszyngtonie ciezko o awans,
lecz ten facetni©
byt byle szarakiem. Poczut znajomy ucisk w zotadku, ale zwalczyt
go biorac gte,-
boki oddech. Przeciez to niemozliwe, by cos wiedzieli.

- W porzadku - mruknat. - Przejdzmy sie troche.



Kiedy weszli do przepastnego magazynu, Stafford z
zadowoleniem stwier-
dzit, iz dobrze zrobit, nie pozbywajac sie ptaszcza. Byto tu dosyé
zimno. Uszko-
dzone $ciegna reki natychmiast daty o sobie znac€.

o A wiec skrot DRMO odpowiada nazwie Biuro Utylizacji i
Marketingu De-
partamentu Obrony. Wiasciwie naszg dziatalnoscig jest zbieranie
wszelkiego ro-
dzaju rzeczy od wszystkich instytucji znajdujacych sie pod pieczg
Departamentu
Obrony. Chodzi o nadmiar sprzetu wojskowego, ale okres$lenie
»-mydto i powi-
dio" lepiej odzwierciedla rzeczywistos¢. Otrzymujemy wszystko,
czego wojsko
juz nie potrzebuje: surowce, zbedne czesci zamienne, sprawny i
uszkodzony sprzaf
meble i materiaty biurowe. Wszystko, co nie ma zastosowania w
wojsku i w po-
wigzanych z nim instytucjach, trafia dOpRMO.

o A wy to sprzedajecie, tak?

¢ Nie jest to naszg podstawowq dziatalnoscig. Prosze
pamietac, ze nawet
z nazwy zajmujemy sie utylizacjg. Pierwsza rzeczg po wstepnym
przegladzie jest
dostarczenie informacji wszystkim potencjalnie zainteresowanym.
Chodzi o agen-
cje rzgdowe, zarowno na stopniu federalnym, jak i stanowym. W
ten sposaob in-
stytucja, ktéra szuka na przykfad biurek albo klimatyzatoréw,
moze zwrocic¢ sie
do DRMO i sprawdzi¢, czy znajdg to u nas. Mogg zamowié takie
rzeczy i otrzy-
mac je praktycznie za darmo. Pozwala to zaoszczedzi¢ pienigdze,
a czasami znaj-
dujg zastosowanie przedmioty bezuzyteczne.

e Dostatem kiedys biurko z takiej wymiany w Pentagonie -
rzekt Stafford. -
Ale pamietam, ze byto catkiem nowe.

e To sie zdarza. Nadmierne zasoby nie muszg by¢
zniszczone, ani nawet
uzywane, by tu trafi¢. Zazwyczaj docierajg do nas w marnym
stanie. Moze sie
zdarzy¢, ze jakas agencja kupuje nowe biurka, ale
niespodziewanie traci cze$¢
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powierzchni biurowej i moze wykorzystac tylko czesc¢ z nich.
W ten sposoéb te
niepotrzebne sg wysytane do utylizacji. Przekona sie pan jednak,
ze przyjmowane
przez nas meble nie nadajg sie juz do uzytku.

Dwaj pracownicy przejechali obok nich na wozkach
widtowych i Carson
musiat przerwaé rozmowe, bo szum pojazdéw zagtuszytby jego
stowa. Stafford
zwrocit uwage na fakt, iz zaden z nich nie pomachat szefowi na
powitanie, co
uznat za dos¢ dziwne. Podwiadni w czterdziestoosobowej firmie
powinni przy*



najmniej pozdrowi¢ przetozonego. Z drugiej jednak strony
Wendell Carson byt
niczym nie wyrozniajgcym sie pracownikiem cywilnym.

e Najwazniejsze w naszej dziatalnosci sg materiaty, ktére
otrzymujemy z my-
Slg o poddaniu ich procesowi demilitaryzacji. Tutaj nalezy sie
panu kilka stow
wyjadnienia. Zaraz po dostarczeniu do nas wszelkiego rodzaju
dobr, nastepuje
klasyfikacja. Takie, jak materiaty budowlane, rury, druty, cegty,
drewno i temu
podobne, wedrujg bezposrednio na publiczne aukcje. Duzo jest w
petni sprawne-
go sprzetu wojskowego. Moze przestarzatego, ale nadajgcego sie
do uzytku. Rze-
czy takie jak tuski, czesci zamienne, sama bron...

o Kto dokonuje tej klasyfikacji?

¢ Jest to zadaniem instytuciji, ktéra przysyta do nas sprzet.
Ale my musimy
dokonac potwierdzenia ich decyzji. Szczegolnie po tej aferze z
helikopterem w Tek-
sasie. Pamieta pan?

Inspektor przytaknat. Ktos zdotat kupi¢ wystarczajaca ilos¢
czesci na pu-
blicznych aukcjach, by zbudowaé z nich w petni sprawny
Smigtowiec bojowy.
Prasa rozdmuchata te sprawe i poleciato kilka gtow.

- Wiec jesli cos przychodzi z przeznaczeniem do
demilitaryzacji lub my po-
dejmiemy takg decyzje, dysponujemy specjalnym sprzetem, dzieki
ktoremu mo-
zemy dokonaé tej procedury. Pokaze go panu péznie;j.

Ruszyli dalej. Pierwszy z hangarow byt caty zastawiony
metalowymi regata-
mi. Na nich umieszczono dostownie wszystko, co mozna sobie
wyobrazic¢. Rze-
czywiscie majg tu mydto i powidto - pomys$lat Stafford.

- To obszar aukcyjny - wyjaénit Carson. Rzeczy te zostaty
juz skatalogowa-
ne i przeszty proces utylizacji.

Gos¢ byt zaskoczony réoznorodnoscig dobr: maszyny do
pisania, peki drutu,
pudetka $rub, przestarzate komputery, kalkulatory, materace,
krzesta, role papie-
ru drukarkowego, czarno-biate telewizory, zaréwki, opony
samolotowe i czesci
samochodowe.

e To istny pchli targ - powiedziat szef placowki, gdy szli
miedzy regatami.
Wszystkie te rzeczy mozna ogladac¢ przez piec dni, a publiczna
aukcja odbywa
sie we wtorek. Zerknat na zegarek. - To jutro. Wieksze przedmioty
znajdujg sie
na zewnatrz.

e A co z warto$ciowym, Scisle wojskowym sprzetem?

e Ten trafia do sgsiedniego magazynu. W pewnym sensie
DRMO to dtuga
linia technologiczna. Przez caty czas dostarczane sg tu rozne
rzeczy. Wedrujg do
gldbwnego magazynu, gdzie sg katalogowane i klasyfikowane.
Wartosciowe i uzy-
teczne przedmioty trafiajg do magazynu pierwszego i drugiego.
Przeznaczone do
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przerobu rzeczy o duzych gabarytach sg transportowane do
potozonego w pobli-"
zu instalacji przerobowej pigtego magazynu. Niebezpieczne
rzeczy, przeznaczo-
ne do przerobu trafiajg do czwérki. Magazyny sg chronione w
réznym zakresie,
zaleznie od ich zawartosci. Kamery, systemy alarmowe - wie pan.

¢ Co dokfadnie ma pan na mysli méwigc niebezpieczne
rzeczy?

o Dziata, reczna bron palna, pojemniki po odpadach
chemicznych, czesci
rakiet, korpusy bomb... W zdecydowanej wiekszosci bron.
Oddajacy je usuwajg
wszelkiego rodzaju materiaty wybuchowe. Do nas trafia juz tylko
metal.

Wyszli z magazynu na zalany stonncem plac. Carson
wykorzystat te sposob-
nos¢, by zapali¢ papierosa. Poczestowat nim towarzysza, ktory
przeczaco pokre-
cit glowa.

¢ Dziekuje. Rzucitem palenie pie¢ lat temu. - Staffordowi
wydato sie, ze
gospodarzowi trzesg sie rece.

e Co, u licha, robicie z bombami i rakietami?

e To tylko puste obudowy. Karmimy nimi Monstrum.

¢ Nie rozumiem.

Spowity chmurg dymu Carson usmiechnat sie.

- Zaraz pan zobaczy. Trafiajg do urzadzenia przerobowego.
Zamieniajg sie
w kawatki metalu i roznego rodzaju ptyny, pézniej sprzedawane
sg jako surowce.
A oto plac mieszczacy wieksze rzeczy.

Stafford rozgladat sie, zatujac, ze nie ma na nosie okularéw
przeciwstonecz-
nych. W réwnych rzedach staty, miedzy innymi, przemystowe
prasy i wiertarki,
stare lodéwki, samochdd pozarniczy z jakiegos lotniska
wojskowego, skrzynki
ztomu, klimatyzatory, przerdzewiate bojlery i mnéstwo zuzytych
opon samocho-
déw ciezarowych.

o Wieksze rzeczy - powtdrzyt przybysz. Tak naprawde
najbardziej interesom
wat go cenny sprzet, ale chciat by Carson sie wykazat.

e Zgadza sie. To tez jest wystawione na aukcje. Tam mamy
drugi magazyn,
a jedynka jest za nami. Oba mieszczg mniejsze rzeczy,
przedstawiajgce znaczng
wartos¢. Na przykfad warte tysigce dolaréw tubowe wzmacniacze
radarowe, kto-
re w wojsku sg juz uznane za przestarzate.

o Ktoje zatem kupuje?

e Zazwyczaj prywatne linie lotnicze, ktore jeszcze uzywajq
tego rodzaju urza-
dzeh.

e To Swietnie, ze obie strony sg zadowolone.

Wendell przytaknat. Stafford zauwazyl, ze idg po gtadkiej
nawierzchni, za-
pewne bytego lotniska. Wokét krecity sie wbzki, wozace palety.
Zapytat gospoda-



rza o pierwotny cel wykorzystania tego terenu.
- Kiedys byty tu hangary i zabudowania wojskowej bazy
Smigtowcowej, ktérg
zamknieto zanim sie tu zjawitem. Zburzono wszystkie hangary, z
wyjatkiem jed-
nego, ktéry teraz miesci instalacje przerobowsg. O, tamtego.
Skrecili, by wymingc¢ jeden z wozkdw i skierowali sie do
hangaru. Przylegat
do niego jeden z magazynéw. Ze Srodka stychac byto gtosny
zgrzyt i huk. Zatrzy-
mali sie jakies dwadziescia metréw od wejscia.
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e Zazwyczaj uruchamiamy linie przerobowg wieczorami, ale
mamy zalegto-
Sci. To obszar potencjalnego zagrozenia. Przy wejsciu wezmiemy
ttumiki, kaski
i okulary ochronne. Dopiero wtedy bedziemy mogli wej$¢ do
Srodka.

e Co to za hatas?

o To wiasnie Monstrum. Wiasciwie to wielka, rozdrabniajgca
maszyna. Stu-
zy do tego siedem diamentowych tarcz tngcych, kruszarka i
rozdrabniarka. Wszyst-
ko, co trafia do $rodka jest zamieniane w miazge. Dalej szereg
elektromagneséw
oddziela przedmioty zelazne od innych. Kgpiel w kwasie usuwa
wszelkiego ro-
dzaju plastik, a w wiréwce odsysane sg ptyny. Po dalszej obrébce
réznego rodza-
ju materiaty gromadzone sg w kolektorach, a ptyny trafigjgdo
zageszczaczy. Wias-
nie taki proces przechodzg obudowy rakiet i bomb, podobnie jak
tajny sprzet, na
przyktad czesci radaréw i anten.

¢ Do obstugi urzadzenia trzeba zapewne wielu ludzi?

¢ Nie. Rozruch wymaga zaangazowania trzech, czterech
0sobi Caty tamten
magazyn zawiera system podawania. Kiedy juz pas transportowy
zostanie uru-
chomiony, tylko jeden cztowiek obserwuje proces z
pomieszczenia kontrolnego.
Maszyna przezuwa praktycznie wszystko: metal, drewno, plastik,
substancje or-
ganiczne. Ptyny sgoddzielane, filtrowane, odwirowywane,
poddawane dziataniu kwa-
séw, ponownie odwirowywane dla oddzielenia substanciji
organicznych, a wresz-
cie przepompowywane do specjalnych zbiornikdw w celu odstania
i dalszego
przerobu. Wszystkie state substancje niemetaliczne sg
poddawane dziataniu kwa-
sOw. To co zostanie jest prasowane w bloki czystego metalu i
sprzedawane jako
petnowartosciowy surowiec do ponownego przerobu. Zazwyczaj
nastepnego ran-
ka, po zakonczeniu procesu, inna ekipa usuwa przerobione
substancje.

Carson nacisnat przycisk przy drzwiach, zanim weszli do holu
rozlegto sie
bzyczenie zamka. Nawet tu hatas byt nie do zniesienia. Stafford z
wyraznag ulgg



pospiesznie nasunagt na uszy ttumiki. Wpisali sie na liste
wchodzacych, choé gosé
zwrocit uwage na to, ze nie byto tu nikogo dbajacego o
dopetnienie tej formalno-
Sci. Pilnowanie, by nie wchodzit tu nikt niepowotany nalezato
zapewne do obo-
wigzkdéw operatora.

Gospodarz przeszedt jako pierwszy przez kolejne drzwi do
ogromnego po-
mieszczenia, w ktérym na betonowej podtodze stata stalowa
maszyna wielkosci
poteznej lokomotywy. Jej szczyt siegat niemal stalowej konstrukcji
dachu, znaj-
dujacej sie na wysokosci okoto dwudziestu metréw. Korpus miat
wymiary dwa-
dziescia pie¢ na osiem. Szeroki na péttora metra pas, wytaniat sie
z lewej strony
pomieszczenia zza zabezpieczonego ostonami otworu. Przesuwat
sie, niosac pla-
stikowe pojemniki petne r6znego sprzetu wojskowego do swej
poteznej paszczy.
Na Scianie znajdowata sie przeszklona budka, w ktérej za konsolg
byto widac
operatora, rowniez wyposazonego w ttumiki.

Przeszli w strone wlotu do maszyny. Wzdtuz pasa
transportowego znajdowa-
ly sie ostony zabezpieczajace, a na podtodze duze, z6tte znaki
ostrzegawcze.
Otwarta paszcza robita wrazenie. W wysokim na pottora metra
otworze, porusza-
to sie kilka poteznych ostrzy. Oddalone od siebie o kilkanascie
centymetréw, befe
przerwy byly polewane chtodziwem. Wszystko, co ich dotkneto,
byto natych-
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miast ciete, wokot tworzyto sie morze iskier i dymu. Wtasnie
ten proces powodo-
wat niemozliwy wprost do zniesienia zgrzyt i pisk. Nad wejsciem
umieszczono
szeroki okap, pochtaniajgcy dym. Dalsza czes¢ procesu
przetwarzania odbywata
sie juz w przepastnej gtebi machiny i byta niewidoczna. Z tytu
znajdowata sie
cata platanina grubych rur, biegnacych do pojemnikéwz napisami:
SEPARACJA
MAGNETYCZNA, FILTROWANIE, DESTYLACJA. Trzy zamkniete
podajniki
prowadzity do sgsiedniego budynku, gdzie wedrowaty przerobione
juz surowce.
Nie mozna byto prowadzi¢ rozmowy w takich warunkach. StafFord
na migi
dat do zrozumienia, ze zobaczyt juz wystarczajgco duzo. Wycofali
sie do holu.
Trzej pracownicy analizowali jakies dokumenty i przygladali sie
zgromadzonym
na pasie materiatom. Tym razem wszyscy powitali Carsona, ale
zrobili to bardzo
oficjalnie. Szef odpowiedziat im doktadnie w ten sam sposob.
Inspektor utwier-
dzit sie w przekonaniu, ze podwitadni i ich zwierzchnik niezbyt sie
kochajg. Wy-



szli na zewnatrz, gdzie hatas byt juz mniej nasilony. Z jakiegos
powodu Carson
wyraznie odetchnat, gdy opuscili budynek. Zapalit kolejnego
papierosa. Tym ra-
zem Stafford byt pewien, Ze trzesg mu sie rece.

e Teraz widzi pan skad wzieta sie nazwa Monstrum! Cacko
kosztuje jedena-
Scie milionéw dolaréw, ale Swietnie spetnia swoje zadanie. Na
koncu dostaje sie
czysty metal i troche ptynu. Tamten budynek stuzy separac;ji
ptyndéw i ich odkaza-
niu oraz odzyskowi zawartych w nich substanc;ji, ktore takze
sprzedajemy. Pra-
cownicy nazywajg to oczywiscie ,sikami" Monstrum. Planujemy
zakupi¢ genera-
tor, w ktérym bedziemy spalac¢ substancje lotne by w ten sposéb
wytwarzac¢ wiasng
energie elektryczng. Tam gdzie przetwarza sie ptyny, nie ma nic,
z wyjatkiem
pomieszczenia kontrolnego i kilku kilometréw rur. Jesli pan chce,
mozemy zaj-
rze¢ i tam.

¢ Nie ma takiej potrzeby - odpowiedziat Stafford. - Czy kazde
DRMO ma
taka linie przerobowg?

¢ Nie i to zapewne dlatego my dostajemy wcigz tyle
sprawnego sprzetu woj-
skowego.

Inspektor pokiwat gtowa.

- Tak... Co jest w innych magazynach?

- Wszedzie podobny miszmasz. Nawet gdyby dostawy
nagle sie urwaty, mie-
libySmy co robi¢ jeszcze przez pét roku.

- Dziekuje za oprowadzenie. Chodzmy cos zjes¢, a ja
opowiem panu co wtasciwie mnie tu sprowadza.

Przynajmniej po czesci - skonstatowat w myslach.

Zabrali kanapki do stolika potozonego w tylnej czesci
niewielkiej jadami klubu
oficerskiego. Carson zwrécit uwage, ze gos¢ bardzo sprawnie
postuguje sie zdro-
wa reka i zupetnie nie odczuwa braku drugie;.

- Jak juz mowitem, wieksza cze$¢ Fortu Gillem znajduje sie
w stanie uspie-
nia - zaczat. - Tak w armii méwi sie o zamknietym obiekcie,
czekajgcym na wy-
buch kolejnej wojny. Z wysitkiem starat sienie okazywac
niepokoju. Wcigz po-
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wtarzat sobie, Zze nie ma sposobu, aby dowiedzieli sie zaréwno o
cylindrze, jak
i o Lambrym. Do diabta! To po prostu niemozliwe! Uspokd;j sie.
Okaz mu, ze
jestes zainteresowany przyczyng jego przyjazdu, ale
jednoczesnie daj mu do zro-
zumienia, ze w zaden sposob nie dotyczy to ciebie osobiscie.
Stafford zaczat je$¢, nienaturalnie trzymajac wielkg kanapke
w jednym reku.
Gospodarz odczekat chwile, nim poszedt w jego slady. Zrobit to
raczej z koniecz-



nosci, bo od pigtkowego wieczoru nie odzyskat apetytu.
Towarzysz zas byt najwi-
doczniej gtodny i z determinacjg zaspokajat gtéd. Jadalnia byta
niemal pusta. Kilku
siedzacych cywilow dyskutowato na temat ograniczenia
dziatalnos$ci bazy i zwol-
nien w Departamencie Obrony.

Stafford zjadt szybko i ani przez chwile nie pomagat sobie
prawg reka.

o W porzadku - stwierdzit, ocierajac usta papierowg
serwetky. - Zna pan
réznice miedzy DIS i DCIS?

o Tak...

Stafford nie dat mu doj$¢ do stowa.

- DIS - Stuzby Dochodzeniowe Departamentu Obrony -
czuwajg nad uczci-
woscig cywilnych i wojskowych pracownikow armii. DCIS, czyli
Kryminalne
Stuzby Dochodzeniowe Departamentu Obrony, zajmujg sie za$
przypadkami de-
fraudacji, na ktorych traci skarb panstwa. Ja jestem starszym
inspektorem docho-
dzeniowym DCIS. Agencja Logistyki Departamentu Obrony, ktora
sprawuje nad-
z6r nad wszystkimi placowkami DRMO, zwrdcita sie do nas z
problemem. Wydaje
im sie, ze ktos dokonuje oszustw zwigzanych z aukcjami.

Cholera - pomyslat Carson. A wiec chodzi o przekrety
zwigzane ze sprzeda*
z3. Zmusit sie do okazania lekkiego zaskoczenia.

- Oszustwa podczas aukcji? Dziwi mnie to. Widziat pan
wszystkie te rzeczy.
Gdzie tu pole do oszustw?

Stafford skierowat ku niemu chtodne spojrzenie.

- Nie widziatem wszystkiego. OmineliSmy rzeczy, o ktorych
mowa. Pokazat
mi pan tylko praktycznie ztom i rzeczy nie przedstawiajgce
wiekszej wartosci.
DLA chodzi za$ o najcenniejsze przedmioty: elementy awioniki,
elektroniczne
czesci zamienne, sprzet tacznosciowy i radarowy, transportery
satelitarne, ztotg
folie we wzmacniaczach magnetronowych. Nie chodzi o materiaty
niebezpiecz-
ne, ale takie, ktére posiadajg swojg wartos¢ rynkowsg. Jak te
komponenty radaro-
we, ktorymi interesujg sie cywilne linie lotnicze.

Carson zwrdcit baczng uwage na stowa rozmowcy.
Wskazywaty wyraznie na
to, ze gos¢ wiedziat wiecej o DRMO, niz dat po sobie poznag.
Odtozyt niedoje-
dzong kanapke na talerz i otart rece, starajac sie unika¢ wzroku
inspektora. Zasta-
nawiat sie, czy kiedykolwiek nadejdzie dzien, w ktérym przekrety
zostang wy-
kryte. Musiat by¢ teraz nadzwyczaj ostrozny.

- Aukcje odbywaja sie w bardzo nieskomplikowany sposoéb -
rzekt. - Nie
mam pojecia, jak moze dojs¢ do jakiegos oszustwa. Przeciez to
przetarg rzadzacy
sie zwyktymi prawami. Licytacja odbywa sie w obecno$ci
wszystkich zgroma-
dzonych. W przypadku gdyby wystawiajgcy przekazat towar



komus, kto jej nie
wygrat, natychmiast zwrécono by na to uwage.
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e DLA uwaza, ze do naduzy¢ dochodzi na przetargach
zamknietych.

o Ale kto mogtby na tym skorzystac? - zapytat Carson, z
niedowierzaniem
krecac glowa. - Moze kiedys, ale na pewno nie teraz. Jesli
rzeczywiscie dochodzi
do zamknietego przetargu, rozpoczyna sie on od ceny
wywotawczej. Jesli nikt
inny nie da wyzszej ceny, przetarg wygrywa kto$ oferujacy
wywotawcza.

Stafford niewzruszony pokiwat gtowa.

- To wszystko jasne. Ale do oszustw dochodzi
najprawdopodobniej pdzniej.
Wtedy to warunki umowy ulegajg zmianie przez kogos, kto
bezposrednio je usta-
la. W rezultacie zwyciezca ptaci mniej, niz poczatkowo
zadeklarowat. W ten spo-
séb robi naprawde dobry interes. Tak przynajmniej wyglada to w
teorii. A ja przy-
jechatem, by to dokfadnie sprawdzi¢ w praktyce. Zamierzam
przeprowadzi¢ audyt
transakcji aukcyjnych wartosciowymi przedmiotami. Chce
wiedzie¢, co i komu
zostato sprzedane, ile wynosita wylicytowana cena. Chce réwniez
znalez¢ dowo-
dy na to, ze rzeczywiscie taka wtasnie kwota zostata zaptacona.

Szef DRMO powoli przytaknat i skupit sie na zachowaniu
beznamietnej miny,
gdy zadawat najwazniejsze dla siebie pytanie:

- Dlaczego wybraliscie wtasnie naszg placowke?
Inspektor miat juz chyba przygotowang odpowiedz:

e Bo jestescie jedng z najwiekszych w kraju placéwka z
duzym obrotem.
A ponadto przychodzi do was bardzo zréznicowany asortyment,
pochodzacy z ca-
tego potudniowego-wschodu. - W koncu usmiechnat sie
rozbrajajgco.

¢ A do tego nigdy jeszcze nie bytem w Atlancie.

Carson wysilit sie na odpowiedz i na udmiech. Ten ostatni
powdd brzmiat
dosé przekonujgco. Zadumat sie przez chwile nad tym, co
ustyszat. DLA byto
niebezpiecznie blisko prawdy. Rzeczywiscie dochodzito do
oszustw, ale na szcze-
Scie nie wiedzieli do konca, jak to sie odbywa. Gdyby inspektor
rzeczywiscie nie
wiedziat nic wiecej, menadzer dysponowat wystarczajaca liczbg
bocznych furtek,
by czu¢ sie bezpiecznie. Inna sprawa z pojemnikiem, nie
wspominajac juz o drob-
nostce ze Smiercig Lambry'ego.

¢ Nie powinno by¢ z tym problemow - odpowiedziat. - Moze
wynikng¢ kto-
pot tylko z dokumentami dotyczgacymi wtasciwej wptaty
wygrywajacego prze-
targ, bo pienigdze te nie trafiajg do nas. Zbieramy tylko kwoty za
drobne rzeczy,
a reszta trafia na konto lokalnego Biura Administracyjnego



Kontraktow Wojsko-
wych. Bedzie pan musiat skontaktowac sie bezposrednio z nimi i
Z nabywcami -
Pokrecit gtowa.

o Opierajac sie na panskim opisie, wcigz nie moge
zrozumie¢, jak mozna
dokonac¢ podobnego przekretu. Komu ma to stuzy¢? Co w ogole
skfania ich do
podobnych podejrzen?

Pracownik DCIS dopit kawe.

- Mowigc szczerze, nie wiem. Czesto nie ujawniajg takich
informaciji in-
spektorom operacyjnym, bo nie chcg nam z goéry niczego
sugerowac. Gdybym
wiedziat, co wywotato podejrzenia DLA, ograniczytbym swoje
dochodzenie wia-
Snie do tej sprawy i by¢ moze pominat cos innego. Moja praca
opiera sie na nie-
zaleznym potwierdzeniu juz posiadanych informacji. W ten sposéb
mam Swieze
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spojrzenie na problem. Jesli niczego sie nie dopatrze,
wracam do domu. W prze-
ciwnym wypadku sam prowadze dochodzenie, badz kontaktuje
sie z facetami
z FBI.

FBI. Ostatnig rzecza, jakiej teraz potrzebowat, byta zgraja
wscibskich agen-
téw walesajacych sie po jego firmie.

- Dobrze-uznat.-Chodzmy sprawdzié, czy panski samochod
jest juz przy-
gotowany. Pézniej znajdziemy panu hotel. Woli pan potozony
blisko bazy, czy
w samym centrum?

O siedemnastej trzydziesci Carson zamknat swoje biuro.
Wéwczas, gdy opu-
Scili klub oficerski, zabrat goscia z powrotem do budynku
administracyjnego, gdzie
sekretarka przygotowata mu tymczasowg siedzibe. Jak zwykle
doszto do pewne-
go zamieszania z samochodem. Podstawiono go jednak na
parking. Inspektor
zdecydowat sie na Peachtree Center, w centrum Atlanty. Carson
polecit sekretar-
ce, by dostarczyta inspektorowi wszystkie dokumenty dotyczace
procedur i zasad
obowigzujacych w DRMO, raporty aukcyjne z ostatnich szesciu
miesiecy i dane
personalne pracownikow. Stafford pojechat do hotelu o wpdt do
czwartej, zapo-
wiadajac, ze zjawi sie ponownie o 6smej trzydziesci nastepnego
ranka. Godzine
pozniej robotnicy opuscili swoje stanowiska. Wykonano dzienny
plan, wiec nie
byto potrzeby organizowania wieczornej zmiany. Monstrum
milczato, trawigc bez
watpienia to, co wczesniej pochtoneto.

Szef DRMO zapalit papierosa i przeszedt wzdtuz szeregu
drzwi, by upewni¢



sie, czy wszyscy wyszli juz do domu. Sprawdzit réwniez biuro
Stafforda, ale nie
znalazt tam nic poza dostarczonymi materiatami. Zgasit swiatto i
wycofat sie na
korytarz. W jego gabinecie znajdowalty sie dwa duze okna. Jedno
wychodzito na
parking przy bocznicy kolejowej, drugie zas na magazyn z
drobnica. Rozsunat
verticale i popatrzyt na niknacy juz w potmroku budynek
przemystowy.

Wendell Carson dorastat w biednej rodzinie, w New Jersey,
jako syn dokera
z problemem alkoholowym. Matka byta kelnerka i wychowywata
troje nieszcze-
Sliwych dzieci. Zyli w ciasnym mieszkanku, w centrum uroczego
Newark. Od dzie-
cinstwa marzyt o ucieczce. Wstgpit do armii nastepnego dnia po
ukonczeniu szkoty
Sredniej w 1960 roku. Najpierw trafit do piechoty, a pézniej, po
przekupieniu jed-
nego z przetozonych, zostat przeniesiony do stuzb
kwatermistrzowskich. Byt
wystarczajgco sprytny, by do 1966 roku zostac sierzantem.
Domyslajac sie, ze
stuzba wojskowa wkrotce przybierze znacznie powazniejszy
charakter, dostow-
nie tuz przed wybuchem wojny w Wietnamie zdecydowat sie
zrzuci¢ mundur.
Zdazyt sie jednak nauczy¢ od jednego z przetozonych, jak
zmyslnie dokonywac
drobnych kradziezy, ktérych nikt sie nawet nie domysili.
Korzystajac z przystugu-
jacych mu praw weterana uzyskat cywilng posade, jako pracownik
biura wysytek
wiasnosci prywatnej w Fort Behroir, w poblizu Waszyngtonu. Po
osiggnieciu ,per-
fekcji" w pracy, co zajeto mu jakie$ dwa tygodnie, zaczat weszyé
wokot, po ma-
gazynach, szukajac tego, co byt pewien znalez¢: zgrai ztodziei,
ktorzy pladrowali
paczki wysytane do baz na catym Swiecie.
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Carson nie byt ulicznym zbirem. Nie miat predyspozycji ani
ochoty, aby bra¢
osobisty udziat w dokonywaniu przestepstw. Zawsze byt
biurokratg i to wtasnie
w Belvoir opracowat swg zyciowg strategie: sam niczego nie
kradnij. Sztuczka
polegata na tym, by zmusié innych, tych ktérzy kradli, do ptacenia
mu za ochrone.
Ostrzegat ich przed inspektorami, modyfikowat dokumenty na ich
korzys¢, wyja-
Sniat zazalenia wynikajgce z zaginiecia wysyfanych rzeczy,
przydzielat wtasci-
wych ludzi do odpowiednich zadan, a wszystko to za udziat w
zysku. Nigdy nic
byty to duze pienigdze. Wazne, ze naptywaty mu do kieszeni
statym strumieniem.

Na przestrzeni lat zwiekszat skale swych nielegalnych dziatan
i pigt sie po
szczeblach kariery w Agenciji Logistyki Departamentu Obrony.



Wreszcie wyla-
dowat w gtéwnej siedzibie, z ktérej kierowano sprzedazg
zbednych zasobow ar-
mii na obszarze catego kraju. Taka dziatalnos¢ byta zytg ztota dla
biurokraty go-
towego naginac uktad do wiasnych celdow, w ktérym czut sie jak
ryba w wodzie.
W 1983 roku caty system sprzedazy zostat zdecentralizowany, co
zmusito go do
podjecia decyzji, w ktérej z kilkkunastu placéwek znajdzie
najlepsze warunki do
kontynuaciji swej dziatalnosci. Wybrat Atlante, gdzie po oSmiu
latach zostat sze-
fem catego DRMO. Tangent nawigzat z nim kontakt w 1994 roku i
stat sie zaufa-
nym kupcem. Od dtuzszego juz czasu myslat o tym, jak i kiedy
odejs¢ na emery-
ture, a tu nagle w rece wpadt mu pojemnik...

Milion dolaréw. Zyciowa szansa.

Zastonit zaluzje, dla pewnosci zamknat drzwi od srodka i
usiadt za biurkiem.
Wyciagnat przed siebie rece i stwierdzit, ze wcigz sie trzesa.
Myslami wrécit do
Lambry'ego. Czy teraz byt mordercq? Nie mdgt przestaé o tym
mysle¢. Przeciez
to Bud go zaatakowat, a nie odwrotnie. A wiec to byto dziatanie w
samoobronie.
lik, samoobrona wymuszona przez fakt, ze obaj co$ ukradli:
drobnostke o warto-
Sci miliona dolarow. Pézniej przyszty sny...

Pierwszy przysnit mu sie w pigtkowg noc. W nocy znalazt sie
W rzece, oto-
czony mnostwem ludzi, o ktérych wiedziat, ze nie zyli. Woda byta
ciemna i zim-
na, a jemu trudno byto utrzymac sie na powierzchni, bo w reku
trzymat pojemnik.
Posuwali sie z pragdem w absolutnym milczeniu, az ustyszeli
narastajacy z kazdg
chwilg huk zblizajgcego sie wodospadu. Sen konhczyt sie, gdy
spadat z krawedzi
wodospadu, a otaczajgce go trupy przygladaty mu sie uwaznie,
kiedy wspolnie
zapadali w nicosé.

Otworzyt oczy i odetchnat gteboko. Pigtkowa, sobotnia i
niedzielna noc. Ten
sam koszmar. Dzisiaj wezmie tabletke nasenna.

Wstat i podszedt do metalowego regatu. Z gérnej potki wyjat
dwa grube sko-
roszyty. Siegnat w powstatg dziure i objema rekoma ujat pojemnik.
Teraz nie byt
ostoniety czerwong, plastikowg tubg. Pozostat tylko ciezki,
stalowy cylinder, po-
kryty napisami i pieczeciami. Przez chwile trzymat go w dtoniach.
Stalowa prze-
pustka do miliona dolaréw. Metal byt zimny. Odstawit pojemnik.

Nie wiedziat, gdzie go ukryé, gdy Bud dostarczyt mu go do
gabinetu. Poczat-
kowo myslat o jakim$ miejscu w jednym z magazynéw, gdzie jako
szef miat nie-
ograniczony dostep. Ale takie same prawa miat kazdy tam
pracujacy. Istniato
ryzyko, ze jeden z nich, chocby przez przypadek, natknie sie na
ukryty pojemnik.
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Pdzniej zainteresowat sie linig przerobowa, ale w budynku,
gdzie sie miescita nie
byto odpowiednich kryjowek. Obawiat sie ztamania zelaznej
zasady: nie wyno-
szenia zadnych przedmiotéw z miejsca pracy. Popatrzyt na
ISnigcy cylinder, ce-
nigc perfekcje jego wykonania, a jednoczesnie starat sie nie
mysle¢ o Smiertelnej
zawartosci. Tutaj zdobycz byta réwnie bezpieczna, jak gdzie
indziej. Przynaj-
mniej do czasu kiedy nie otrzyma informacji o tym, iz wojsko
dowiedziato sie
ojej zaginieciu.

Odtozyt pojemnik na miejsce, wsunat skoroszyty i usiadt w
fotelu. W budyn-
ku panowata cisza, zaktdcana szumem wentylatorow. Ponownie
pomyslat o dziew-
czynie z lotniska i jej dziwnym spojrzeniu. O czym méwit Stafford?
Byfa chyba
z Graniteville. Wyjat z szuflady mape stanu i wyszukat nazwe w
indeksie. B-9.
Goéry Pétnocnej Georgii. To by pasowato, bo wygladata na
pochodzacg z prowin-
cji. Wszyscy wiedzieli, ze mndstwo mieszkajgcych tam ludzi
wykazywato tepote
umystowa. Dlaczego wiec niespodziewanie zemdlat na Srodku
strefy bagazowej?
Nie mogt zapomniec jej oczu. Nie byt w stanie oderwac od nich
swojego spojrze-
nia.

Postugujac sie wskazanymi koordynatami znalazt wreszcie
Graniteville. Punk-
cik na skraju dzikiego obszaru przy pétnocnej granicy stanu. To
musiato by¢ jed-
no z tych przygnebiajacych, zapomnianych, gorskich miasteczek,
gdzie trafiaty
sie dzieci o sze$ciu palcach, a ludzie kisili sie we wtasnym sosie.
Nietrudno byto-
by znalez¢ w nim te nastolatke. Czy stanowita dla niego
jakiekolwiek zagroze-
nie? W jaki sposob? Przez chwile siedziat zamyslony, po czym
zapisat nazwe
miasteczka na kartce notatnika.

Schowat mape do szuflady. Nie - uznat. Jedynym problemem
Wendella Car-
Sona jest ten policjant - inspektor dochodzeniowy... jakkolwiek by
go nazywac.
Zapomnij o tej nastolatce - przykazat sobie. Musisz tylko dba¢ o
to, aby Stafford
pozostawat w cieniu. Wystarczajgco dtugo, by ustali¢ bezpieczne
warunki dosta-
wy i sposoOb przekazania pieniedzy. Carson nie byt kryminalista,
ale zdawat sobie
sprawe, ze milion dolaréw w gotéwce moze zmieni¢ dobre
stosunki z Tangentem,
Nalezato sie spieszyé, bo transakcja powinna zosta¢ zawarta, nim
wojsko dowig
sie 0 zgubie, oczywiscie jedli w ogdle do tego dojdzie. Tangent
uwazat, ze w kon-
cu sie zorientujg, a on przeciez pracowat w Waszyngtonie.



Oszustwa Carsona stopniowo zmieniaty swoj charakter, az
przyjety zostat
okreslony system. Robit interesy tylko z jednym kupcem -
Tangentem, ktory przed-
stawit liste popularnych materiatéw wojskowych. Od czasu do
czasu uzupetniat
ja specyficznymi zamdwieniami. Szef DRMO postugiwat sie nig
wydajac dyspo-
zycje swoim ,oczom" - Budowi Lambry'emu - by ten szukat
wskazanych przed-
miotow. W razie, gdy pojawiato sie co$ konkretnego, Lambry
zawiadamiat o tym
przetozonego, ktory kontaktowat sie z klientem i potwierdzat jego
zamowienie.
Nastepnie Bud pilnowat, by wybrane rzeczy trafiaty na okreslone
aukcje. Sam
Carson, jako menadzer, musiat zadbac¢ o to, aby obiekt
zamowienia nie zostat
przerobiony. A na koniec dokonywat szachrajstwa podczas
zamknietego konkur-
su ofert, by jego klient ,wygrywat" aukcje. Dziato sie tak, bo
najlepsza oferta
znikata i pozostawata ta wtasciwa. Klient ptacit zaoferowang przez
siebie kwote,
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a Wendell dostawat wynagrodzenie stanowigce cze$¢ kwoty
zaoszczedzonej przez
kontrahenta. Swoim zarobkiem musiat podzieli¢ sie z Lambrym.

Kluczem do sukcesu byly transakcje sporadyczne, trzymanie
sie na uboczu,
nigdy nie dotykanie sie do niczego i utrzymywanie kwot w
rozsgdnych granicach.
Carson wiedziat, ze wiekszos¢ przypadkow defraudaciji wyptyneto
na $wiatto dzien-
ne tylko dlatego, ze ich beneficjanci stawali sie zbyt chciwi. Nie
miat zamiaru
rezygnowac ze swoich szwindli az do emerytury. Przynosity mu
zaledwie dwa-
dziescia tysiecy dolaréw rocznie. Rozlokowat te pienigdze w
réznych depozytach
w catej Atlancie. Gdyby Maude kiedykolwiek trafita na ich slad,
wyjasnitby, ze
grat na gietdzie i usmiechneto sie do niego szczescie. Raz na rok
mowit jej, ze
wyjezdza stuzbowo, a w tym czasie spedzat upojny tydzien w
Vegas.

Poprzez dokonywanie transakciji tylko w gotowce i kontakty z
jednym klien-
tem ograniczyt skale procederu i zdotat przez lata nie pojawiac sie
na radarze
audytoréw z DLA. USmiechnat sie na samg mysl o tym. To byt
perfekcyjny plin.

Bardzo rzadko sprzedawat funkcjonujacy sprzet wojskowy, bo
wigzato sieto
z kradziezg wprost z pasa transportowego Monstrum. Od czasu
do czasu decydo-
wat sie jednak na to, bo Bud Lambry zostawat na drugg zmiane
jako operator linii
przerobowej. W tym przypadku miat zapewniony komfort
psychiczny. Jesli co$
byto umieszczane na pasie, zostawato odnotowane jako



zniszczone. Pdzniej nie
mozna juz udowodni¢, co stato sie z przedmiotem w
rzeczywistosci. Jedynym
zagrozeniem, jakie kiedykolwiek istniato, byt sam Bud Lambry, ale
teraz jego
ciato rozpuszczato sie w zbiorniku na odpady organiczne.
Pospiesznie oddalit od
siebie te mysl.

Bezposredni przetozony Lambry'ego donidst, ze nie stawit sie
on dzisiaj w pn*
cy. W poniedziatek nie byto to takie dziwne. Musiat jednak znalez¢
sposéb na
wyjasnienie przedtuzajgcej sie nieobecnoéci swego bytego
wspolnika. Po znik-
nieciu Buda wystarczyto tylko przetrzymac inspektora Stafforda w
martwym punk-
cie i sprzedac cylinder. Musiat koniecznie powiadomi¢ Tangenta o
wizycie go-
Scia z Waszyngtonu. Siegnat po notatnik z telefonami i wystukat
numer rozpoczy-
najacy sie na 800. Odezwat sie gtos automatycznej sekretarki.
Nagrat wiadomos¢
i roztaczyt sie. Poprosit o kontakt za godzine, aby mie¢ czas na
powrot do domu.
Tangent na pewno nie bedzie zachwycony dochodzeniem DOS,
ale Carson byt
niemal pewien, Ze nic nie znajdg. Stafford nie przyjechat tu w
sprawie cylindra
i tylko to sie teraz liczyto.

Hotel oraz Centrum Konwencyjne Peachtree Center,
Atlanta, 16.25

Stafford rozebrat sie w pokoju hotelowym, wziat piwo z
minibaru i stanat
przy oknie. Koszt optacenia lokum byt wyzszy niz wynosita jego
dieta, ale nic go
to teraz nie obchodzito. Wiezowce w centrum Atlanty odbijaty
promienie stoica.
Byt zaskoczony ich ilocig i wysokoscig. Zmienito sie tu od czasu,
kiedy byt po
raz ostatni. Ostroznie, przestrzegt sie w myslach. Powiedziates
Carsonowi, ze ni-
gdy wczesnigj tu nie bytes.

31

Dave Stafford miat czterdziesci trzy lata. Urodzit sie w
Norfolk, w stanie
Virginia. Mieszkat na przedmiesciu, w poblizu poteznej bazy
Marynarki Wo-
jennej, gdzie jego ojciec pracowat jako ochroniarz, a matka na
stanowisku ope-
ratorki telefonicznej. Dorastajgc w poblizu bazy, kontaktowat sie z
wojskiem
w naturalny sposob. Po ukohczeniu szkoty sredniej gdy nie stac
go byto na col-
lege, trafit do marynarki. Wkrétce porzucit jg dla policji w Norfolk,
W ciggu
pieciu lat awansowat z absolutnego nowicjusza na detektywa. Ale
zycie glinia-
rza zmeczyto go. Zaczat wiec mysle€ o college'u. Podczas



ktorego$ weekendu
pojechat na rzgdowe targi pracy i dowiedziat sie, ze Stuzby
Dochodzeniowe
Marynarki Wojennej poszukujg pracownikow. Zatrudnit sie tam. W
1988 roku
przeszedt do Stuzb Dochodzeniowych Departamentu Obrony, a
pozniej do DCIS.
W tym samym roku poznat Alice i zaledwie po czteromiesiecznej
Znajomosci
ozenit z nig.
Inteligentna, seksowna i ambitna Alice. Byto tylko nieco od
niego mtodsza
i nigdy wczesniej nie myslata o matzenstwie. W banku miata
odtozong sporg sum-
ke. Pracowata dla rzadu jako menadzer w Agencji Wywiadowczej
Departamentu
Obrony. Byta zdecydowana pig¢ sie wyzej po szczeblach kariery.
Przez pierwsze
dwa lata nie mogt uwierzyc, ze jest jego zong. Teraz juz nie byta.
Usiadt ciezko na jednym z poteznych foteli, ze zwieszong
bezwtadnie prawg
reka, dopoki nie przypomniat sobie, by potozyé¢ jg na
podtokietniku. Odzyskat
prawie czucie w dtoni i palcach, co lekarze uwazali za dobry znak,
ale gtéwne
miesnie motoryczne byly zupetnie nie do uzytku. Ortopeda z
Walter Reed powie-
dziat, ze intensywna rehabilitacja powinna umozliwi¢ odzyskanie
piecdziesieciu,
szescdziesieciu procent sprawnosci reki, ale na razie nie byto to
wiecej niz dwa
procent. Moze lekarze byli w btedzie, albo po prostu nie chcieli go
zatamywac.
W kazdym razie ten paraliz ramienia byt uwienczeniem pasma
niepowodzen, ja-
kie spotkaty go w ciggu dwoch ostatnich lat.
Wiedziates$ co sie stanie - pomyslat, i co sie dzieje z robigcymi
tyle zamie-
szania i co zawsze ich spotyka w Waszyngtonie. Jestes
cholernym gtupcem i tyle*
Zachowywates sie jak Slepiec. Ani przez chwile nie oglgdates$ sie
na konsekwen-
cje, panie Davidzie Staffordzie - asie dochodzeniowy. Tak! Racja!
Poswiecit rok
na prowadzenie dochodzenia przeciw wysokiemu
funkcjonariuszowi o nazwisku
Bernstein, ktéry sprzedawat wazne informacje wspotpracownikowi
Departamen-
tu Obrony, a ktérego DCIS podejrzewat o defraudacje. Podczas
gdy szefostwo
Dochodzeniowych Stuzb Kryminalnych wzieto Bernsteina pod
swoje skrzydia,
Stafford zwrécit sie do dziennikarzy, co zupetnie zmienito jego
zycie. Ku jego
ogromnemu zdziwieniu osiemnascie nastepnych miesiecy byto
jednym wielkim
piektem i utwierdzito go w przekonaniu jak bardzo byt naiwny.
Zamiast obsypaé
go nagrodami za wytropienie zta, wysocy funkcjonariusze
zareagowali z wscie-
ktoscig na wystawienie jednego z nich. Powszechnie mawiano mu
w korytarzu;
,Oczywiscie, ze Bernstein zastugiwat na kare, ale, cztowieku, czy



musiate$ robié

to w tak publiczny sposéb?". Dopiero poniewczasie dotarto do
niego, ze musi za

to zapfacic¢ na gruncie profesjonalnym. Ucierpiat z jego powodu
caty wydziat.

Obcieto im fundusze i odebrano co wazniejsze sprawy. Co
gorsza, nastany przez
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Bernsteina agent FBI zainteresowat sie nim i nie dawat mu
zy¢. Uzyskat jakby
Uowe imig, bo ludzie nie mowili juz o nim inaczej, jak: ,Cholerny
Stafford".

Wraz z problemami zawodowymi, pojawity sie ktopoty
matzenskie. Razem
2 Alice zyli w komforcie typowym dla biurokratéw robigcych
kariery w Waszyng-
tonie. Prowadzili zycie w oderwaniu od siebie i szczerze mowigc
spedzali wiecej
czasu ze wspotpracownikami niz ze soba.

Praca wymagata czestych wyjazdéw stuzbowych od nich
obojga. Przyjat jako
pewnik, Zze skoro on nie zdradzat Zzony, to i ona nie miata
romansow. Na rok przed
sprawg Bernsteina zaczat podejrzewag, iz Alice moze sie z kim$
spotykaé. Co
gorsza, ze swoim szefem - putkownikiem sit powietrznych, z
ktérym czesto pod*
rézowata w interesach. Nie byto to az tak trudne do sprawdzenia,
szczegolnie
jesli na co dzien zajmowat sie¢ dochodzeniami. Znacznie pdzniej
uswiadomit so-
bie, ze nie chciat dowiedzie¢ sie prawdy. Czut sie urazony, i
wiasciwie niezbyt
zaskoczony, gdy wreszcie Alice obwiescita, ze kogos ma.

Na koncu wynikta sprawa z reka. Jego kariera byta powaznie
zagrozona, Alice
odeszta i na dodatek pewnej nocy, kiedy czekat na reszte na
stacji benzynowej, byt
Swiadkiem napadu. Spanikowani przestepcy wyjeli automaty i
zaczeli strzela¢ do
wszystkiego, co sie ruszato. Pracownik stacji zginat, a on zostat
postrzelony w ramie.

Westchnat ciezko i popatrzyt na zegarek. Teraz, kiedy
przestat juz odczuwac
do siebie zal, moze powinien wréci¢ do swoich zadan. Procedura
DCIS wymaga-
ta od niego skontaktowania sie zaraz po przyjezdzie z Rayem
Sparksem, nadzo-
rujgcym caty potudniowo-wschodni region kraju. No céz, zjawit sie
to dopief©
tego ranka.

Podszedt do telefonu stojacego na biurku i wyjat wtyczke z
gniazdka telefo-
nicznego. Na blacie postawit przenosny komputer i podtaczyt go
do linii. Popijat
piwo oczekujgc na uruchomienie systemu. Postugujac sie
programem kodujgcym
zadzwonit do biura DCIS w Atlancie, potozonego w Smyrna, na
potnocnym obrze*
zu miasta. Cenit sobie nowoczesng technologie, ale wcigz czut sie
dziwnie mo-



wigc do komputera. Pracownik operacyjny potaczyt go ze
Sparksem.

¢ Ray, tu Dave Stafford. Jestem bezpieczny. Koduje przez
notebook'a.
W gtosniku rozlegty sie jakies trzaski.

o Jestem bezpieczny, Dave. Mito gosci¢ cie w Atlancie.
Przynajmniej mnie.

e Tak, jestem chyba i tu traktowany jak persona non grata.

o Cos w tym stylu. Powiadomiono juz nas o twoim
przyjezdzie. Jak tam zfa-
mane skrzydto?

o Wcigz ztamane.

Byli partherami z Rayem Sparksem w sprawie prowadzonej
kilka lat temu
i wowczas sie zaprzyjaznili. Sparks byt zapewne jedynym
regionalnym szefem,
gotowym zaakceptowac go teraz u siebie.

Zapadta przedtuzajgca sie cisza.

e Co zamierzasz tu robi¢? Mam nadzieje, ze nie bedziesz
znowu wtykac kija
W mrowisko?

¢ Nie. Postanowitem zostawi¢ wieczne poszukiwanie prawdy
i sprawiedli-
wosci Batmanowi i Robinowi. Zamierzam nie rzucac sie w oczy i
unosic¢ gtowy
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zbyt wysoko. Chciatbym skupié sie na leczeniu reki,
wykonaniu zleconej mi ro-
boty, cokolwiek to jest, tak, by nie sprawi¢ ktopotdéw sobie ani
nikomu innemu.
Po ostatnich osiemnastu miesigcach jestem nowonarodzonym
wyznawca.

o A wszystko przez Bersteina - mruknat Sparks. - To nadety
cap - czemu
nie zaprzeczytby chyba nikt w DCIS. Oczywiscie z bezpiecznego
miejsca na ubo-
czu.

e Wiem o tym, przyjacielu. Tylko to ubocze jakos sie oddalito.
Wspoétpra-
cownicy powszechnie méwig o mnie ,cholerny", szczegdlnie po
dodatkowych
problemach z FBI. Obiecatem putkownikowi, ze nie bedzie
zadnych fajerwer-
kow.

o Tak bedzie najlepiej, Dave. Putkownik najlepiej wie jak
poruszac siew sys-
temie. Jesli kto§ ma doprowadzi¢ do twojej rehabilitacji, to wtasnie
on.

e Czy to nie fascynujace, ze po ujawnieniu korupcji
potrzebuje rehabilita-
cji?

o To twoja kariera wymaga rehabilitacji, Dave. Wprowadzites
DCIS w za-
ktopotanie.

o Wydawato mi sie, ze sprawita to sprzedajnosc Bersteina,
ale to niewazne.
Wiem o co ci chodzi.

Znow przez chwile panowato milczenie.

- Dobra, Dave. W porzadku. Barb powiedziata, zebym cie
do nas zaprosit,



kiedy juz sie rozlokujesz. Moze spalimy jakies befsztyki.

Stafford wyczut wysitek w gtosie przyjaciela i zastanowit sie
czy kiedykol-
wiek dojdzie do tego barbegue. Obaj dobrze wiedzieli, ze
terenowemu szefowi
DCIS wypada trzymac strone zwierzchnikow. Mito jednak, ze
starat sie okazac¢
Staffordowi sympatie i poparcie.

¢ Cenie to sobie, Ray. Podobnie jak przyjazne przyjecie. Jesli
jednak potrze-
bujesz zatrzasng¢ mi drzwi przed nosem, zeby uchroni¢ wtasny
tytek, po prostu to
zrob. Bez przerwy spotykam sie z takim traktowaniem, jakbym
cuchnat. Nie chciat-
bym nikogo pociggna¢ za sobg i pograzyc.

¢ Nie przejmuj sie zamieszaniem. JestesSmy zbyt daleko od
Waszyngtonu,
zeby kogokolwiek sie tym martwit. O co w ogdle chodzi w tej
sprawie w DR-
MO?

Stafford przekazat mu otrzymane informacje. Inny inspektor
dochodzeniowy
zajmowat sie sprawg oszustw aukcyjnych przez dwa lata, ale
utknat w martwym
punkcie. Wszystko zaczeto sie od przytapania libanskiego
handlarza bronig w No-
wym Jorku na eksporcie radaréw naprowadzajgcych rakiety, ktére
nalezaty pier-
wotnie do sit powietrznych. Komponenty te zostaty kupione na
aukcji przeprowa-
dzonej przez DRMO w New Jersey. Szefostwo Agencji Logistyki
Departamentu
Obrony skontaktowato sie z DCIS, a ci z kolei zazadali dokonania
audytu w po-
dejrzanej placéwce. Okazato sie, ze badania finansowe
przeprowadza sie zaled-
wie co pie¢ lat, a od ostatniego uptynety juz cztery. Sprawa
zostata wiec zawie-
szona do czasu przeprowadzenia szczegotowego audytu przez
DLA.

Dochodzenie DCIS doprowadzito do ustalenia, ze nie doszto
do zadnych
naruszen zasad procesu aukcyjnego, lecz wykryto podejrzane
aspekty. Pierwszym

34i najwazniejszym byt fakt, iz komponenty te powinny zosta¢
poddane procesowi przerobu. Zlecajgca agencja oznakowata je
niewtasciwie, lub zrobit to ktos we-
wnatrz DRMO. Drugim zas$ - cos, co nieposkromiony putkownik
Parsons okreslit
~problemem wzorca". Parsons zaktadat, ze defraudacje
dokonywane przez nie-
zwykle przebiegtych ludzi wewnatrz systemu przebiegajg wedtug
Scisle okreslo-
nego wzoru, w przeciwienstwie do pojedynczych, tatwych do
wykrycia incyden-
téw. Podobno przestarzate czesci elektroniczne zostaty
dostarczone do DRMO
w pieciu oddzielnych dostawach, a sprzedano je podczas jednej
transakciji, jakby
z gory zatozono kto wygra przetarg. Tu witasnie $lad sie urywat.
Nie znaleziono



dowodow pozwalajacych powigzaé kogokolwiek z catg sprawa.

Inspektor, ktére-
mu powierzono dochodzenie w New Jersey, donidst swemu
szefowi, ze nie moze
posungc¢ sie dalej. Putkownik nie okazat mu zrozumienia i
oSwiadczyt, ze jesli ta
sprawa utkneta, powinien przeszukaé caty system w poszukiwaniu
podobnego
wzorca.

Po trzech miesigcach zmudnego szperania w dokumentach
DLA natrafiono
na réwnie podejrzang transakcje. Tym razem chodzito jednak o
ograniczony prze-
targ, kontrolowany przez centrale DLA w Waszyngtonie.
Wréciwszy do sprawy
z New Jersey, okazalo sig, ze i tu aukcja polegata na skfadaniu
zapieczetowanych
ofert. Szukali zatem nie tego, co trzeba. Oszustwa byty
dokonywane przez kogo$
ulokowanego w stolicy, kto kierowat catym procesem
przetargowym. Przeszuki-
wanie historycznych materiatéw przez kolejne trzy miesigce
uwidocznito podob-
ne przypadki, pojawiajace sie juz od wielu lat. Nie ustateno jednak
jak doktadnie
dochodzito do oszustwa.

Stafford zwrdcit uwage, iz dochodzenie to utkneto akurat
wtedy, gdy sprawa
Bersteina siegneta apogeum. To wiasnie dlatego putkownik
Parsons, majgcy swia-
domosé, ze Dave moze nie przetrwaé zorganizowanej na niego
nagonki, wyko-
rzystat sprawe DRMO, jako pretekst do pozbycia sie go ze stolicy.
| w ten oto
Sposéb trafit do Atlanty. :

Zrelacjonowat Sparksowi wydarzenia Catego dnia, nie
pomijajac nawet omdle-
nia Carsona na lotnisku. Szef miejscowego przedstawicielstwa
milczat przez
moment.

o Uwazasz, ze Carson i ta kobieta sg w co$ zamieszani? A
co z tg dziewczy-
ng?

e Nie mam pojecia. Na tym etapie nie mozna niczego
stwierdzi¢. Carson
mowi, ze nigdy w zyciu jej nie widziat. Czut sie podobno ostabiony
przez grype. . , ,
Zupetnie nie wiem, CO o tym mysle¢. Na walizce tej nastolatki
byta nalepka z mia-
steczka Graniteville. To jedyny slad, ktory mégtby umozliwi¢ mi
ich odszukanie,
gdyby okazato sie to potrzebne. Poza tym datem tej kobiecie
swojg wizytéwke.

o Ktorg pewnie juz dawno wyrzucita do kosza. Mowisz
Granitevillc? Cho-
dzi chyba o dziure w goérach, w pétnocnej Georgii. Czarne
kapelusze, dtugie bro-
dy, nielegalna produkcja alkoholu. Powszechnie okazujg wrogo$¢
wobec wtadz.
| co, rozmawiaty z Carsonem?7

Nie, tylko przygladali sie sobie - Carson i ta dziewczyna.
Patrzyta na nie-
go, jakby wezowym wzrokiem, a on chwile pdzniej stracit



przytomnos¢.
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e Czy Carson mogtby mie¢ powdd, by przypuszczaé, ze to on
jest obiektem
twojego zainteresowania?

¢ Nie wydaje mi sie. Przeciez odziedziczytem te sprawe
wlasciwie przez
przypadek.

o Moze po prostu sie zdenerwowat. Niezapowiedziana wizyta
dosé wyso-
kiego funkcjonariusza DCIS zdenerwowataby chyba kazdego. Co
powiedziates
mu o nas, miejscowych?

e Sam o to zapytat. Podsunatem mu jakies ogdlniki o tym, ze
centrala nie
chce w to angazowac lokalnych pracownikow. Wydaje mi sie, ze
to kupit.

o W porzadku. Jesli sprobuje to sprawdzi¢, bedziemy
udawac, ze o niczym
nie wiemy. To zresztg nasza naturalna reakcja.

Stafford rozesmiat sie.

¢ Dobra, Ray, bede cie informowat na biezaco i postaram sie
nie narobi¢
zbytniego zamieszania.

o Dzwon, gdybys$ czegokolwiek potrzebowat.

Roztgczyli sie. Dave odtaczyt komputer i ponownie przytgczyt
aparat telefo-
niczny. Siegnat po piwo i wrécit do okna. Miat teraz ochote na
drinka w jednym
z baréw, ale smutne dodwiadczenia po odejsciu Alice
przypominaty mu o wiasnej
bezsilnosci. Jak zwykle, ostry putkownik Parsons zrobit wszystko,
co tylko mogt,
by wyleczy¢ go z zaczatkéw alkoholizmu. Pewnego dnia zaprosit
Stafforda, kto-
ry ledwie patrzyt na oczy z powodu okropnego kaca, na lunch do
klubu sportowe-
go. Jadalnia okazata sie by¢ w rzeczywistos$ci ringiem
bokserskim, gdzie szef za-
mierzat wybi¢ mu z gtowy niedyspozycje przy pomocy poteznych
rekawic. Aby
wyrownac szanse, podwigzat sobie prawg reke na plecach. | tak
sprawit mu niezty
wycisk. Na koniec poinformowat go, ze bedzie mogt ponownie
zaczat pi¢, kiedy
zdofa broni¢ sie skuteczniej, niz byle skautka. Lezgc na deskach i
widzac kilku
mienigcych mu sie przed oczami putkownikow, Dave w duchu
przyznat, ze to
rzeczywiscie najlepsza z mozliwych rada. Od tego czasu zaczat
regularnie ¢wi-,
czy¢. Odkryt, ze wysitek fizyczny wspaniale oczyszcza go z
wszelkich stresow,
a ponadto jest jedyng szansg na odzyskanie normalne;
sprawnosci.

Dopit piwo, rzucit puszke do kosza na $mieci lewg reka. Jak
zwykle nie trafit.
Za sto szesédziesiat dziewie¢ dolaréw za dobe mogliby
przynajmniej zapewnic
wieksze kosze - pomyslat.
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Wtorek, Wojskowy Magazyn Broni, Anniston, Alabafha,
11.45

Latonya Mayfield pracownica cywilna w randze czwartego
stopnia odsuneta
kalkulator na skraj zawalonego papierami biurka i ze zmeczenia
przetarta
oczy. Byta pora lunchu, a ona zajmowata sie liczeniem przez caty
ranek. Okropny
audyt zniszczonych zasobow musiat by¢ przeprowadzany, ilekro¢
partia sprzetu

/wedrowata do Tooele, w stanie Utah, gdzie byta poddawana
destrukcji. Proces
' sprawdzania byt okropny, bo wymagana byta potréjna kontrola:
zbiorcza lista
wysytkowa byta poréwnywana z listg odbiorczg z Tooele, a te
dodatkowo z do-
kumentami z samego procesu niszczenia.

Cholera, to moja wina, ze datam sie do tego zaangazowaé
pomyslata znuzo-
na. Po co w ogole wspominatam, ze plutonowa rada stosunkow
miedzyludzkich nie
zebrata sie od ponad dwdch miesiecy. Sierzant zareagowat na to
szerokim usmie-
chem, a pdézniej przekazat jej to niepozorne zadanie, zazwyczaj
wykonywane przez
kogos z tréjki. Nie miata zadnej wymowki, zeby sie z tego wykpic.
W kohcu byta
specjalistkg do spraw stanéw magazynowych broni chemicznej.

Po trzech i p6t godzinie wszystkie te wiersze i kolumny
wydnikow zlewaty
Sie jej w jeden potok i gdyby nie wyrazna sprzecznos$¢ w liczbach,
juz dawno
wydataby opinie, ze nie stwierdzono zadnych niezgodnosci. Nigdy
dotad, pod-
czas dwoch lat pracy w biurze nadzoru, nawet nie styszata o
podobnej sytuacii.
Kontrola transportu i procedury bezpieczenhstwa dotyczace broni
chem i cznej, byty
niemal na tak wysokim poziomie, jak te odnoszace sie do broni
nuklearnej.

Ponownie przetarta powieki. Pomys$lata o kawie, a pézniej o
lunchu. Inni
urzednicy krecili sie juz niespokojnie w oczekiwaniu na positek,
ale ona miata
Swiadomos¢, ze po powrocie nie zdota juz skupi¢ uwagi na pracy.
Wszystko wska-
kuje na to, ze miata do czynienia z powaznym problemem.
Przesuneta wydruki na
srodek blatu i przerzucata kartki, az odszukata strone
pie¢dziesiatg siodma. Nie
zgadzat sie jeden numer. Pojedynczy btad, ktérego nie mogta
potwierdzi¢. Ogol-
ne sumy sie nie zgadzalty, a przeciez w trzech oddzielnych
raportach nic natrafita
na zadne niezgodnosci. Cos$ nie zostato wystane, ewentualnie
przesyiki nic ode-
brano, badz gdzies pojawit sie dodatkowy pojemnik, w gwarze
zwany ,trumng".



Najlepszg okazataby sie ta ostatnia ewentualnos¢ - pomyslata
przez chwile, bo
w przeciwnym wypadku wybuchtaby tu istha bomba atomowa.

Wtorek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 9.20

We wtorkoWy ranek CSu$on odwiedzit Staffbrda, by
sprawdzi¢ czy czegos
nie potrzebuje. Inspektor siedziat za biurkiem, otoczony otwartymi
skoroszytami
i co$ notowat.

o Automat z kawg jest za drugimi drzwiami w korytarzu -
powiedziat go-
spodarz. - Prosze sie nie krepowac.

o Dziekuje. Lepiej sie pan dzis czuje?

- Znacznie lepiej. Cholera, ciggle nie wiem, co mi sie
wczoraj stato.
Stafford pokiwat gtowa, usmiechnat sie lekko i wrécit do pracy.
Podczas gdy

Carson zbierat sie juz do wyjécia, zdecydowat sie zadac
pytanie:

- Ma pan jakie$ problemy z personelem, z kims, kto juz
nieraz spowodowat
ktopoty? Moze kto$ ostatnio odszedt bez wczesniejszego
uprzedzenia?

Wendell zatrzymat sie w drzwiach. Najpierw pytanie o te
dziwng dziewczy-
ne, a teraz to? Moze chodzi mu o Lambry'ego?
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- Raczej nie - odpowiedziat szybko myslac. - Oczywiscie od
czasu do cza-
su zdarzajg sie jakies problemy. Ale najczesciej chodzi o
poniedziatkowe przy-
chodzenie do pracy na rauszu, albo kombinowanie ze
wczesniejszym urywaniem
sie. Czy mam kogo$ szczegodlnie na oku? Nie. A dlaczego pan
pyta?

Funkcjonariusz DCIS wzruszyt ramionami.

- To standardowa procedura, gdy tropimy mozliwg
defraudacje. Nagte znik-
niecia czasami fatwo pozwalajg wytuskaé¢ sprawce, ktéry nakradt
juz wystarcza-
jaco duzo. Mozliwe sg takze telefony na gorgca linie, wykonywane
przez malkon-
tentéw, ktérzy chcg narobi¢ komus ktopotdw. Sprawdzamy to
zupetnie rutynowo.
Aha, otrzymatem tu liste personelu, ale chciatem prosi¢ o dostep
do panskich ;
aktualnych danych osobowych.

- Oczywiscie. Zatatwi to pan z panig Johnson. Powiadomie ja,
aby dostar-
czyta panu wszystko, czego pan zazada. Cos$ jeszcze?

- Nie. To powinno wystarczy¢. - Stafford ponownie sie
usmiechnat. - Przy-
najmniej na razie.

Na razie - pomyslat Carson wychodzac z biura. Zastanowit
sie, czy przybysz
wiedziat juz o zniknieciu Lambry'ego. W poniedziatek oswiadczyt,
ze Bud opu-
Scit wieczorng zmiane, wyraznie czyms rozws$cieczony. W tym



tygodniu zamie-
rzat sporzadzi¢ jakies kryjgce go dokumenty, ale po pytaniu
Stafforda musiat jak
najszybciej dysponowac¢ czym$ na pisSmie. Nagle jego mysli
zamarty: bazujgc na
stowach inspektora, ten zapewne podazy sugerowanym sladem.
Cholera, moze
nawet odwiedzi dom Lambry'ego z nadziejg, ze co$ tam znajdzie.
Szybkim kro-
kiem wrocit do swojego gabinetu, potaczyt sie z sekretarkq i
poprosit o dostar-
czenie drukéw wypowiedzenia umowy o prace. Kwadrans pézniej
pani Johnson
dobrze zbudowana, czarnoskora dama - przyniosta do jego biura
druki wraz
z ubiegtotygodniowym grafikiem zatrudnienia.

Zapewnita pani Staffordowi wszystko, co trzeba? - zapytat
bez zbednego
wstepu. Nie lubit pani Johnson, a i ona nie darzyta go sympatia.

o Takjest-odpowiedziata. Ktoto w ogole jest? Nikt nie ma
pojecia po co
tu przyjechat.

e To audytor z DLA - odpart Carson. - Wtasciwie nie chodzi o
nic, co byto- ,
by bezposrednio z nami zwigzane. DLA bada jakie$ stare
przypadki defraudaciji
Jakich doktadnie materiatow sobie zazyczyt?

o Wszystkich danych osobowych. A wtasciwie dostepu do
nich. Wigcznie
z panskimi.

Menadzer zachowat beznamietny wyraz twarzy.

- W porzadku. Nie ma tu nic takiego, czego nie
dostarczylibysmy DLA, prosto
do Waszyngtonu. Prosze niczego przed nim nie ukrywac. | niech
mi pani przynie-
sie akta Lambry'ego. Widocznie mowit powaznie o odejsciu, wiec
trzeba zaczac -
procedure rozwigzania z nfan umowy o prace. - Udat, Zze skupia
uwage na wia-
snych papierach.

Sekretarka wychodzac , zatrzymata sie w drzwiach i
odwrdcita.

- Aha, poprosit tez O mape Georgii. Ella Mae przyniosta mu
ja z samochodu.

38Zaskoczony Carson uniost wzrok.

o Mowit po co mu ona?

¢ Nie. Ten facet w ogole nie jest zbyt rozmowny.

e Dobrze. Wychodzac prosze zamknaé drzwi.

Po jej wyjsciu szef DRMO zakrecit sie na fotelu. Pomyslat o
mapie Georgii
we wiasnym biurku. Nie powiedziata, Ze chodzito o mape miasta,
tylko catego
stanu. Siegnat po stuchawke i potaczyt sie z panig Johnson.

e Czy pan Stafford poprosit o mape Atlanty, czy stanu?

e Stanu Georgia. Powiedziat, ze mape Atlanty juz ma.
Zapewne dostarczono
mu jg wraz z samochodem. - Sekretarka sprawiata wrazenie



rozdraznione;j.

Roztaczyt sie bez stowa. A wiec chodzito o mape stanu. Ale
po co, do diabta?
| czemu miata stuzyé jego uwaga o donosie na goraca linie? Im
diuzej o tym my-
Slat, tym wieksza ogarniata go niepewnos¢, jaki cel ma wizyta
Stafforda.

Tangent nie przejat sie zbytnio przybyszem. Zadzwonit do
niego do domu,
postugujac sie uméwionym szyfrem. Maude byfa po drugiej stronic
ulicy, u cho-
rej sgsiadki, wiec Carson nie musiat korzystac z telefonu w budce.
Powiedziat
swemu odbiorcy o celu wizyty Stafforda i wyrazit opinie, iz
przybysz nie powi-
nien tu dtugo zabawi¢. Tangent zazgdat petnych danych
inspektora.

¢ Po co to? - zapytat pracownik DRMO.

e Sprawdzimy go. Zobaczymy czy mowi prawde o przyczynie
swej wizyty.

e Moze pan to zrobi¢?

e W naszym interesie, Carson, zawsze to robimy. Mnostwo
ludzi mowi jed-
no, a rzeczywisto$¢ okazuje sie zupetnie inna. Nie potrwa to na
szczesdcie diugo-
bo mamy bardzo mato czasu.

Wendell az podskoczyt na ostatnie stowa.

e Czy cos sie stato? Czy wojsko;,.

¢ Nie, jeszcze nic - przerwat mu Tangent. - Ale musimy
dziata¢ zaktadajac,
ze w koncu zauwazg zgube. Jezeli nie, to swietnie. Ale kiedy do
tego dojdzie,
transakcja bedzie bardzo trudna do zawarcia. Rozumiesz to
chyba, prawda?

Carson potwierdzit pospiesznie, a kupiec oswiadczyt, ze
skontaktuje sie z nim,
by¢ moze juz jutro, by dostarczyé¢ informacje o Staffordzie.

Mysli mieszkanca Atlanty ponownie powedrowaty ku
milionowi dolarow.
Ten cholerny inspektor mogt stanowié¢ pewng komplikacije,
szczegolnie wowczas
gdyby zainteresowat sie blizej nagtym zniknieciem Buda
Lambry'ego. Miat swia-
domosc¢, ze powinien co$ z tym zrobi¢, ale nie miat jeszcze
pojecia co.

Stafford zamknat wielki skoroszyt i odtozyt go na blat biurka.
Przegladat
dokumenty i w zamysleniu skrobat cos bez celu na kartce.
Wszystkich, ktérzy okra-
dali wojsko, ztapano wytgcznie z powodu ich chciwosci.
Funkcjonariusze jede-
nastego lub dwunastego stopnia, ktérych nagle sta¢ byto na
sportowe samochody,
wystawne domy, a ich roczne zarobki wynosity tylko kilkadziesiat
tysiecy dola-
réw. Wspotpracownicy zawsze zauwazali taki nagty skok stopy
zyciowej. Za-
wsze. W koncu ktoérys z nich dzwonit na gorgca linie
Departamentu Obrony. Nie-
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mal zawsze zaczynato sie od niewielkich oszustw, ktorych skala
stopniowo wzra-
stata, az defraudant zwracat na siebie uwage.

Centrala zdawata sobie sprawe z istnienia ludzi, ktorzy byl
wystarczajgco
sprytni, by nie da¢ sie ztapa¢. Siegali po brudne pienigdze, ale nie
robili tego zbyt
czesto, w nic nie angazowali sie bezposrednio i dostawali
pienigdze od innych,
ktorzy nadstawiali karku. Oni nigdy niczego nie kradli, ani
nielegalnie nie sprze-
dawali.

Powiedziat prawde wyjasniajac, ze wybrat DRMO w Atlancie,
po czesci z po-
wodu rozmiarow jednostki. Teraz, kiedy juz tu by, nie wiedziat jaki
powinien by¢
nastepny krok. Carson go zaintrygowat, ale to jeszcze nie czynito
szefa DRMO
podejrzanym. Przeglgdat dane osobowe w poszukiwaniu akt
Carsona. Od razu
zainteresowat sie formularzem DD-398, tajnym kwestionariuszem
osobowym.
Przeczytat go. Gdyby dochodzito tutaj do oszustw podczas aukcji,
Carson musiat-
by o tym wiedzieé. A gdyby to on sam co$ kombinowat, prosba
Stafforda o do-
step do danych osobowych i uwaga na temat goracej linii
dotyczacej defraudac;i
Wygladaty na rozpoczecie ofensywy. Wydato mu sie, ze miesnie
na twarzy mena-
dzera napiety sie, gdy o tym wspomniat. Carson opanowat do
perfekcji przybiera-
nie obojetnego wyrazu twarzy.

Stafford postanowit zjes¢ wczesny lunch. Reszte dnia chciat
spedzi¢ na samot-
nym przechadzaniu sie po placéwce i rozmowach z
pracownikami. Moze dobrze
bedzie zrobi¢ wsrdd nich nieco zamieszania. Jesli rzeczywiscie
dochodzi tu do nie-
legalnych dziatan, wie$¢ o jego poczynaniach btyskawicznie
dotrze do Carsona i mo-
ze to rozwigze komus jezyk. Nic madrzejszego nie przychodzito
mu do gtowy.

Swaj obchdd rozpoczat pottorej godziny pdzniej w
sktadowisku na otwartym
powietrzu. Naktonienie robotnikow do rozmowy nie okazato sie tak
proste, jak
mu sie wydawato. Wiekszo$¢ z nich poruszata sie po terenie na
wozkach widto-
wych. Zauwazyt, Ze nikt nie zwrdcit mu uwagi, gdy odwiedzat
miejsca wyraznie
oznaczone napisami: WSTEP WZBRONIONY. W koncu trafit do
jadalni dla pra-
cownikéw w drugim magazynie, gdzie zatrzymat sie na kawe.
Wysitek nawigza-
nia rozmowy z kilkoma ludzmi spalit jednak na panewce. Wyszedt
po pot godzi-
nie ,walki z wiatrakami", uswiadomiwszy sobie co mogg o nim
wiedzieé: jest
audytorem z DLA. Audytorzy przynosili ze sobg tylko ktopoty, wiec



nikt przy
zdrowych zmystach nie bedzie zaprasza¢ go do wspdlnego
spedzenia lunchu.
Najpewniej sie go obawiali.

Pochodzit jeszcze po magazynach, ktére wygladaty
praktycznie tak samo.
Zatrzymat sie w pomieszczeniu przylegajgcym do hali z linig
przerobowsg. Mott*
strum nie pracowato. Gtéwnym elementem byt tu pas
transportowy, znajdujacy
sie na wysoko$ci talii, z obu stron zabezpieczony metalowymi
barierkami. Ob-
szar jego zatadunku miescit sie na tytach budynku, gdzie przez
troje otwartych
teraz, ciezkich, stalowych drzwi wjezdzaty do srodka wozki
widtowe. Podajnik,
niosgcy materiaty, ktére miaty ulec zniszczeniu, opuszczat
pomieszczenie przez
Sciane graniczacq z hangarem. Otwor ten ostaniaty sztywne paski
gumy. W Scia-
nie znajdowaty sie rowniez wyposazone w niewielkie okienko
drzwi stanowigce
przejscie.
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Czterech ludzi ukfadato na pasie przedmioty przywozone
przez hatasujace
niemitosiernie wozki. Trzech sposréd nich miato czarng karnacje
skory, czwarty
za$ - sprawiajgcy wrazenie niezbyt rozgarnietego - byt biaty.
Przenosili zapako-
wane w plastikowe pojemniki komponenty na podajnik,
przesuwany pézniej przez
ktérego$ z nich tak, by zrobi¢ miejsce na nastepng dostawe.
Stafford zblizyt sie
do nich i obserwowat kilka minut. Wszyscy, z wyjatkiem biatego,
nie zwracali na
niego uwagi. Wreszcie ostatni wézek wycofat sie i w magazynie
zapanowata ci-
sza. Trzej czarni oddalili sie w strone stojgcego pod Sciang stolika
z dzbankiem-
kawy. Biaty zas ostroznie podszedt do inspektora.

e Topanjesttenaudor?
Audor?

¢ Audytor-odpowiedziat Stafford.

e Przeciez mowie. To pan? - mezczyzna przygladat mu sie z
wyrazng po
dejrzliwoscia.

e Tak. Ale nie gryze.

Préba zartu zostata zignorowang, bo pracownik najwyrazniej
wcigz zastana-
wiat sie czy jest bezpieczny. Wreszcie pokiwat gtowa, jakby podjat
jakas decyzje.

- Styszatem o panu. Kumple sie wkurzali, ze jakis audor sie
hi Itfetfc Czego
pan tu chce?

Inspektor przez chwile zastanawiat sie nad odpowiedzia.
Mogt zachowywac
sie jak gliniarz i nieco przycisna¢ tego faceta, albo po prostu go
zby¢. Nie byto to
trudne, bo wtasciwie miat do czynienia z potgtowkiem.



- Rutynowa kontrola - odpowiedziat wreszcie. -
Przyjezdzamy do DRMO,
zeby sprawdzi¢ czy wszystko jest robione tak, jak nalezy i czy nikt
tu nie kradnie.
To nasza praca.

Rozmdwca miat metr dziewiecdziesigt wzrostu, lecz byt chudy
jak szczapa.

- Jak sie pan nazywa? - zapytat Stafford.

Pracownik nim odpowiedziat, poskrobat sie po dtugim,
waskim nosie:

e Corey. Corey Dillard. A pan?

¢ David Stafford. Od jak dawna pan tu pracuje, panie Dillard?

¢ Juz ponad pietnascie lat.

¢ | co konkretnie pan robi?

Dillard wydat sie zaskoczony pytaniem, jakby nikt nigdy
wczeshiej mu go
nie zadawat. Schylit sie nieco, by zréwnac sie ze Staffordemy
kierujac na niego
SW¢j nieswiezy oddech. Inspektor zmusit sie do pozostania w
miejscu.

- To co kaze mi szef Hisley. Najczesciej karmie Monstrum.
tadujemy ten
szmelc na pas. Zaraz, nie jest pan gling? Widywatem audoréw,ale
pan nie jest do
nich podobny. SzefHisley mowi, ze jest pan rzadowym glina.

Stafford usmiechnat sie do niego szeroko.

o Szef Hisley boi sie gliniarzy, co? Myslisz, ze powinienem z
nim pomowié?
Dillard wyprostowat sie, a na jego twarzy pojawit sie niepoké;.

e Przeciez ja nie powiedziatem nic na szefa.

- W porzadku. Nic mu nie powiem, Zze o nim wspominates.
O czym wiec
chcesz ze mng pomowic?
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Pracownik obejrzat sie przez ramig na stojgcych pod $ciang
wspottowarzy-
szy. Znajdowali sie zdecydowanie poza zasiegiem ich gtosu, ale
bez watpienia
ciekawie sie im przygladali.

- Stuchaj pan - rzekt, ponownie sie pochylajgc. Jesli ktos
panu cos powie,
bedzie miat spore ktopoty.

No prosze - pomyslat Stafford.

¢ Nie bardzo rozumiem o czym pan mowi, panie Dillard -
odpart zaintrygowany.

e Widziatem to w telewizji. Facet ma cos do powiedzenia, to
gliny dajg mi
munitet.

Coraz lepiej.

e Oczywiscie, panie Dillard. Tylko prosze zrozumie¢, ze ja nie
jestem glina.
Ale wiem, ze oni oferujg immunitet. Za odpowiednio cenne
informacje. Oczywi-
Scie, jesli przekaze sieje w odpowiedni sposob.

e Odpowiedni? To znaczy jaki?- zapytat Corey mruzgc oczy.

Wsunat dtonie do kieszeni kombinezonu i stat jak
zdenerwowany uczniak.

- Chodzi o dwie sprawy. Po pierwsze, kto$ kto chce
uzyskaé immunitet, musi
powiedzie¢ wszystko co wie, zanim policja zrobi to sama.

Dillard zamrugat, ale po chwili ze zrozumieniem pokiwat



gtowa.

- Po drugie zas, jesli wiecej niz jedna osoba cos wie,
immunitet dostanie
tylko pierwsza z nich, ktéra zdecyduje sie to zdradzi¢. Kazdy inny
bedzie odpo-
wiadat juz za popetnione czyny. To proste.

Pracownik DRMO ponownie przytaknat i obejrzat sie przez
ramie, nim od-
powiedziat. Najpotezniejszy z tamtej trojki otwarcie ich
obserwowat. To pewnie
szef Hisley - uznat Stafford.

¢ Jak dtugo zamierza pan tu by¢?

¢ Nie wiem, panie Dillard. Zapewne jakis$ czas. Jak juz jednak
mowitem,
jestem audytorem, a nie gliniarzem. Czy chciatby mi pan o czyms
powiedziec¢?

Rozmdwca juz otwierat usta, ale ponownie obejrzat sie na
poteznie zbudo-
wanego czarnoskorego mezczyzne i pokrecit gtowa.

- Raczej nie. Moze pdzniej.

Niepewnym krokiem zaczat sie wycofywac w strone pasa
transportowego,
do ktorego wtasnie zblizyt sie kolejny wozek. Zatrzymat sie
jednak, odwrocit
gtowe i powiedziat cos, czego Stafford z powodu huku pojazdu nie
ustyszat.

e Stucham? - zapytat nadstawiajac ucha.

e Lambry - krzyknat Dillard, stojgc plecami do kolegéw —
Musi pan zna-
lez¢ Buda Lambry'ego.

Inspektor patrzyt, jak ekipa zatadunkowa wrdécita do pracy, po
czym skiero-
wat sie ku drzwiom tgczacym to pomieszczenie z hangarem. Byly
jednak zamknie-
te, wiec wycofat sie na zewnatrz. Zatem tyle z jego przykrywki
jako audytora -
uznat. Te niebieskie kotnierzyki zorientowaty sie juz, ze cos sie tu
dziato i dlatego
przyjechat gliniarz z Waszyngtonu. Z drugiej strony miat co robic¢:
znalezc faceta
0 nazwisku Lambry.

Wejdciem z zewnatrz dostat sie do hali mieszczacej
urzadzenie przerobowe.
W dyzurce nie byto nikogo. Pusty pas transportowy prowadzit
prosto do nieru-
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chomego systemu ostrzy rozdrabniajgcych. Po obu stronach
wlotu do machiny
znajdowalty sie metalowe ekrany, a od gory ostaniaty je plastikowe
zabezpiecze-
nia. Za sprawg plataniny rur i dodatkowych urzgdzen o nieznanym
mu zastoso-
waniu, machina przywodzita na my$| skulonego, stalowego
dinozaura. Ostrza pio-
nowych pit ISnity niebezpiecznie we fluorescencyjnym Swietle. Az
podskoczyt,
gdy pas ruszyt. Dopiero po chwili zrozumiat, Zze to ludzie obok
muszg go przesu-
nac¢, przygotowujac miejsce pod kolejny tadunek.

Moze rzeczywiscie dzieje sie tu co$ dziwnego, skonstatowat,
nie odrywajac



wzroku od Monstrum. Pracownicy wiedzieli, Zze nie jest audytorem
z DLA. Jedy-
ny cztowiek, ktory osmielit sie do niego zblizy¢, zaczat méwic cos
0 immunite-
cie. Styszat cos o ,munitecie". Niezle. Ale o jaki immunitet mu
chodzito? Co
naprawde waznego moégt wiedzie¢ ten cztowiek? Jak powinien
wygladac jego
nastepny krok? Moze zapyta¢ Carsona o Buda Lambry'ego? A
moze wroci¢ do
Dillarda, tym razem juz przyznajac, ze jest gliniarzem, i zapytac
go o Carsona?
Moze wiasnie dlatego wszyscy tutaj nie okazywali nawet cienia
sympatii wobec
szefa: wiedzieli, ze robi jakies szwindle. | co? Nie chce sie dzieli¢?
By¢ moze.

Postanowit, Ze podczas nastepnej rozmowy z menadzerem
powie o Lambrym.
Wspomni, ze ktos spotkany w magazynach powiedziat mu o nim.
Sprawdzi jak
Carson na to zareaguje. P6zniej skontaktuje sie z lokalnym
oddziatem DCIS i po-
prosi ich o sprawdzenie posiadacza tego nazwiska. Tylko
ostroznie, przestrzegt
samego siebie idgc dawnym pasem startowym do kolejnych
magazynow. Nie wolno
ci narobi¢ zbyt duzego zamieszania. Lepiej, zebys nie wykryt tu
zadnego powaz-
nego przestepstwa. Idac, powoli masowat obolaty prawy biceps.

Wtorek, Wojskowy Magazyn Broni, Anniston, Alabama,
15.45

Sierzant McCallister okazat niezadowolenie.

- Czterdziesci pie¢ minut przed koncem roboty przynosicie
mi cos takiego?
Wcale mi to niepotrzebne, Mayfield. Styszycie?

Latonya Mayfield opuscita wzrok na stos raportow, ktére
potozyta na biurku
przetozonego i nie odezwatla sie ani stowem. Sierzant nie nalezat
do jej otubien-
cow, a poza tym uwazata go za kogos, kto zupetnie nie potrafi
stuchag, eo Sie do

niego mowi.

o | co? - zapytat. - Jestescie pewni tych liczb? Sprawdziliscie
je wiecej niz
raz?

o Tak jest - odpowiedziata cierpliwie. - Dodatkowo sprawdzit
je Luper. -

To byt urzednik, ktéry powinien przeprowadzi¢ ten audyt. - Z
pewnoscig jest tu
niezgodnos¢.

McCallister przez chwile przegladat raport, a jego twarz
stopniowo czerwie-
niata.

- Gdzie ta niezgodnos$¢, na mitos¢ boska? Przeciez to
dokumenty dotyczace
materiatdw przeznaczonych do zniszczenia. Tutaj nie moze byc¢
zadnej niezgod-
nosci. Dobrze o tym wiecie. Ja tez. Cata pieprzona armia o tym
wie. Te wartosci
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muszg sie zgadzac. Jezeli jest jakas niezgodnosé, to musi by¢ w
waszych papie-
rach, a nie w tym raporcie.

e Tak jest - powiedziata z ulegtoscig w glosie.

o Zebyscie wiedzieli. Dobra. Powiedzcie Hendersonowi, ze
chce go widziec.
| nie wspominaijcie po co.

o Tak jest - odparta Mayfield i oddalita sie, by poszukac¢
Hendersona, spe-
cjalisty piatej klasy. Zabrato jej to dobrych kilka minut, bo ten, nie
mogac docze-
kac sie szesnastej trzydziedci, byt juz w szatni i przebierat sie w
cywilne ubranie.

o Juz dziesie¢ po czwartej, Mayfield. Co jest, do cholery?

o Stary kazat, zebym cie sprowadzita. Powie ci 0 co chodzi
dopiero na miej-
scu.

o Co za niefart! - Zerknat na zegarek. - W porzadku. Najpierw
musze sie
z powrotem przebraé.

Mayfield wrocita do biura i zastanawiata sie, co powinna teraz
zrobi¢. Hen-
derson byt specjalistg do spraw zabezpieczenia broni, a nie
urzednikiem. Bedzie
powaznie wkurzony, kiedy zorientuje sie, ze musi zajac¢ sie tym
raportem, doty-
czacym zniszczonych materiatéw. W ciggu kilku najblizszych
minut musiata zde-
cydowac czy mu pomoze, czy tez sie stgd ewakuuje. Nie mogta
podjac decyzji.
Henderson byt w porzadku jak na biatasa, ale na zawsze jg
znienawidzi, jezeli
bedzie musiat sprawdzac jej robote. Z drugiej jednak strony
wykryta niezgodnos¢
i to jego obowigzkiem byto zlokalizowanie btedu.

Kwadrans p6znej Henderson podjat za nig decyzje. Podszedt
wsciekly do jej
biurka trzymajac raport w rekach.

o Dzieki za wpakowanie mnie w to bagno, Mayfield.

o Jedli chcesz, pomoge ci z tym - zaproponowata.
Pokrecit gtowa.

o Stary powiedziat, ze musze zajg¢ sie tym sam. | ze ty to
sknocitas. Cholera,
nigdy nie zajmowatem sie takg robotg. To zajmie mi wiele
godzin...

¢ Niczego Zle nie zrobitam - zaprotestowata. - Znalaztam
tylko bfgjfl. To dla-
tego tak sie wkurzyt. Pokaze ci w czym rzecz. Moze ty bedziesz w
stanie wyja-
$ni¢ o co chodzi.

e Méwisz powaznie? Naprawde cos$ tu nie tak?

e Tak mi sie wydaje. Luper przyznat mi racje, ale i on niczego
nie zlokalizo-
wat.

Zto$¢ Hendersona znikneta bez Sladu. Obejrzat sie przez
ramie, ale drzwi
gabinetu McCallistera byty zamkniete.

- W porzadku. Ale niech stary nie widzi nas razem.



Wtorek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 17.30

Carson usiadt za biurkiem i zastanowit sie nad plotkami, ktére
dotarty do
niego pét godziny przedtem. Widziano StafForda rozmawiajgcego
Z ludzmi w ma-
gazynie, a Corey Dillard wspomniat mu co$ na temat Buda
Lambry'ego. Nie uda-
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to sie podstuchac¢ co doktadnie i w jakim kontekscie, albo ci
robociarze nie chcie-
li mu tego zdradzic.

Swietnie - pomyslat. Diabelsko swietnie. Dillard od czasu do
czasu pomagat
Lambry'emu, ten jednak zastrzegat sie, ze nigdy ani stowem nie
wspomniat mu
o ich pokatnych interesach. Ale co genialny Lambry mogt
powiedzie¢ genialne-
mu Dillardowi o magicznym cylindrze i pienigdzach, jakie mozna
zanh uzyskac?
Wstat i wyjrzat na magazyn mieszczacy rzeczy wystawiane na
aukcje. Przetarg
odbywat sie wtasnie dzisiaj, a uczestniczacy w nim ludzie caty
dzieh wywozili
stamtad zdobycze.

Odwrdcit sie od okna i wolnym krokiem obszedt biuro.
Ogarnat go niepokgj
na wspomnieniwtego, co zdarzyto sie Lambry'emu. Wcigz
powtarzat sobie, ze
byt to wypadek, a on nie jest morderca. Ale to nie zmieniato
faktéw. Najpierw
wpakowat sie w kradziez cylmdra, a teraz w smieré Buda.
Podszedt do regatu
i wsunat rece miedzy skoroszyty. Palcami dotknat zimnego metalu
i wydato mu
sie, ze dotyka trupa.

Zanim Stafford zaczat sie tu plata¢, wystarczytoby po prostu
ogtosi¢, ze Lam-
bry zwolnit sie z pracy i zniknat. Teraz musiat wymysli¢ cos
bardziej wyszukane-
go. | nagle przyszta mu do gtowy przerazajgca mysl: jezeli
inspektor rzeczywi-
Scie zainteresuje sie Budem, istnieje zagrozenie zdemaskowania
catego ich spisku.

Wtorek, Wojskowy Magazyn Broni, Anniston, Alabama,
21.15

Henderson rzucit otdwek przez pogrgzone w potmroku biuro.
Siedzaca przy
sasiednim biurku Mayfield obserwowata go z lekkim usmiechem
satysfakcji na
twarzy. Schowala sie w damskiej przebieralni, az jedna; z
kolezanek powiedziata
jej, ze McCallister poszedt juz do domu. Pdzniej dotajfcZyta do
Hendersona i po-
mogta mu. Przez pierwszg godzine ttumaczyta do jakich wnioskow
doszta, a péz-



niej on sam przejrzat caty raport.
- Poddaje sie - powiedziat. - Wychodzi mi doktadnie to
samo co tobie. Bra-
kuje jednej wartosci. Jednej cholernej liczby.
Pokiwata gtowa.
-i- | co dalej? - zapytata.
- Powiemy o tym McCallisterowi. On jest sierzantem.
- Wscieknie sie, jak diabli.
Zerknat na nia.
¢ Wyjasnijmy sobie cos: ta niezgodnos¢ znaczy jedng z
trzech rzeczy. Wie-
cej Smieci wyszto stad niz przyszio, stato sie odwrotnie, albo
czego$ w ogole
brakuje.
e Zgadza sie.
Marszczac czoto wrdcit do kartkowania dwustustronicowego
raportu.
Mayfield chciata juz wréci¢ do domu, cho¢ miata Swiadomos¢, ze
sprawa
nabiera rumiencow.
- Co?
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- Chce odszuka¢ to, co zostato wystane.

Henderson milczat dtugo studiujgc dane. Catg uwage skupit
na liczbach ozna-
czajacych szczegotowe kody broni. Przetart oczy i zamart.

¢ O rany - szepnat.

e Co jest?

¢ Najpierw nie mogtem skojarzy¢ koddéw tego transportu, ale
teraz sobie
przypomniatem. To pieprzone Oko Szatana.

- Oko Szatana? Nie brzmi to zachecajaco.
Popatrzyt jej prosto w oczy, az sie wyprostowata.

- Musimy skontaktowac sie z McCallisterem - oswiadczyt. -
Cholera, i to
natychmiast.

Wtorek, Wojskowy Magazyn Broni, Anniston, Alabama,
22.00

Po pétgodzinnym, bezskutecznym poszukiwaniu sierzanta
McCallistera, a p6z-
niej porucznika Biersa - zwierzchnika sierzanta - Henderson
zdecydowat sie wresz-
cie skontaktowac z oficerem dyzurnym magazynu. Wyjasnit, iz nie
moze skontak-
towac sie z bezposrednimi przetozonymi, po czym poprosit
rozméwce o przyjscie
do biura kontroli. Ten z kolei domagat sie, by to Henderson sie do
niego pofatygo-
wat. Powiedziat, ze porucznik nie chodzi do specjalisty pigtej
klasy.

e To bardzo skomplikowane. Sprawa moze przerodzic¢ sie w
naprawde po-
wazne kiopoty. Tylko tyle moge powiedzie¢ przez niekodowang
linie.

e Potrzebna interwencja zandarmerii, Henderson? Nie chodzi
chyba o przy-
padek napastowania seksualnego?

¢ Nie. Nic z tych rzeczy. Prosze tylko tu przyjsc.



Choc¢ oficer dyzurny byt tylko porucznikiem, stuzyt w armii
wystarczajgco
dtugo, by zrozumie¢ co znaczy owo ,prosze". Pracownik wojska
obawia sie, ze
natknat sie na naprawde powazng sprawe i chce, aby jakis oficer
zajat sie tym,
nim sytuacja ulegnie dalszemu pogorszeniu.

W porzadku, juz ide, Henderson. Powiedzcie jeszcze raz
gdzie jest to wa-
sze biuro.

Dziesie¢ minut pdzniej zielony ford zajechat przed biuro
kontroli. Specjalist-
ka Mayfield wprowadzita oficera dyzurnego do srodka. Z
zadowoleniem stwier-
dzita, ze réwniez jest ciemnoskéry. Kiedy juz znaleZli sie w biurze,
Henderson
wyjasnit, czym zajmowali sie¢ wraz z Mayfield. Poczatkowo
porucznik nie rozu-
miat w czym rzecz. Wreszcie Henderson powiedziat prosto z
mostu:

e By¢ moze cylinder z Okiem Szatana gdzies sie zapodziat.
Oficer wytrzeszczyt na niego oczy.

e Co? Jestescie tego pewni?
Henderson w gescie bezsilnosci przytaknat.

- Z audytu materiatow przeznaczonych do likwidacji wynika,
ze czegos bra-
kuje. Mayfield pracowata caty dzien. Wyniki sprawdzit jeszcze
jeden ftkcet. Wresz-
cie Mayfield poinformowata o wszystkim sierzanta, a ten
przydzielit do sprawy
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mnie. Jestedmy tu od szesnastej trzydziesci. | wcigz cos sie
nie zgadza. - Urwat
na chwile. - By¢ moze spartaczyli co$ na drugim koricu, w Tooele
- rzekt z na-
dziejg w gtosie.

o Miejmy takg nadzieje. | moédimy sie o to. Kiedy doszto do tej
wysyiki?

o Opuscita naszg placéwke niecaty miesigc temu -
posiedziata Mayfield. -
Ten raport przyszedt do nas w ostatni czwartek.

Porucznik na moment zapatrzyt sie w dokument.

o W porzadku. Oboje chodzcie ze mng. Zamierzam
skontaktowac sie z ofi-
cerem dowodzacym.

e A co z naszym szeregiem przetozonych? - zapytat
Henderson. - Sierzant
McCallister skopie nam tyiki, jesli zostanie pominiety.

o Wy jestescie czysci. Biore wszystko na siebie. Jestem
oficerem dyzurnym,
a widze tu powazne zagrozenie, wiec dzwonie do dowddcy. Stary
zawsze nam
powtarza, zeby w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy sie z nim
kontaktowac.
Innymi stowy Sciggne tu jego tytek, specjalisto.

Witorek, potudniowo-wschodnia Atlanta, 23.45

Carson wolno wjechat swym stuzbowym pikapem w uliczke,
na ktorej mieszkat
Bud Lambry. Juz nie mieszka - przypomniat sobie. Znajdujace sie



W ruinie sg-
siedztwo stanowito enklawe starych doméw otoczonych, z jednej
strony torami
prowadzacymi na lotnisko, z drugiej szeregiem terminali
samochodowych i auto-
stradg miedzystanowg numer 285.0 tej porze uliczka byfa pusta i
ciemna.

Dom Lambry'ego znajdowat sie na samym jej koncu, tuz przy
wysokim na
kilkanascie metrow, nasypie kolejowym. Wtasciwie byt to
parterowy barak, z prze-
krzywionym frontonem i niechlujnie dobudowang werandg. Obok
rosto kilka za-
niedbanych drzew. Dalej byto wida¢ zardzewiaty zbiornik na
ptynny gaz, a na
zarosnietym podworku staty trzy poobijane wraki samochodéw.
Pod samym na-
sypem wznosito sie wiele drewnianych bud - w réznym stadium
rozktadu. Dom
naprzeciwko wygladat na opuszczony, a sgsiedni mégt by¢
zamieszkaty, lecz w zad-
nym z okien nie palito sie swiatto. W koncu usianego dziurami
zautka pietrzyta
sie potezna sterta $mieci, a przerdzewiaty na wylot samochdd stat
wbity w nasyp,
niczym jakies ryjace zwierze.

Carson zatrzymat sie przed domem Buda i wytgczyt silnik. Po
raz ostatni
zaciggnat sie papierosem i zgasit go. Kilka godzin zbierat sity
przed ta wyprawa,
a pozniej niemal godzine poszukiwat miejsca zamieszkania
podwiadnego. Jesli
Stafford zainteresuje sie nagtym zniknieciem Lambry'ego, lepiej
zawczasu zaj-
rze¢ do jego domu i sprawdzi¢ czy nie ma tu zadnych dowodéw
mogacych go
obcigzy¢. Wtasciwie sam nie wiedziat, co to moze by¢ i co
powinien zrobi¢. Bio-
rac pod uwage pochodzenie Lambry'ego i reprezentowany
przezen poziom inte-
lektualny, wyobrazat sobie co moze tu zastac.

Po odczekaniu pietnastu minut sprawdzit, czy nikt nie
zainteresuje sie jego
obecnoscig, po czym wysiadt z wozu. Odczekat jeszcze chwile,
czy nie odezwg
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sie zadne psy. Na ulicy nie poruszato sie nic z wyjatkiem szarego
kocura, ktéry
przemknat pod jedyng dziatajacq latarnig, znajdujaca sie
trzydziesci metrow od
niego. Silgc sie na beztroske ruszyt w strone domu, przez caty
czas przykazujac
sobie w myslach, aby nie zachowywac sie jak wlamywacz.
Mndstwo rzeczy ulegto zmianie od pigtkowego wieczoru. Byt
Swiadom, ze
wiasciciel posesji nigdy sie juz tu nie pojawi, wiec nie spodziewat
sie zadnych
niespodzianek. Chyba ze Lambry miat Zone, albo mieszkat z kims
innym. Na te
mys$| az sie zatrzymat przed zasmiecong weranda na tytach domu.
Nie, nie ma



zony. W aktach personalnych byto zaznaczone, Ze nikt nie
znajduje sie na jego
utrzymaniu. Przeciez ktos taki jak Bud, mogt z rozmystem
utrzymywac w tajem-
nicy zwigzek z jakas kobieta.

Odetchnat gteboko i wszedt na werande. Deski podtogowe
trzeszczaly i ugiety
Sie pod j ego ciezarem. Nacisnat klamke wypaczonych niczym
tédka tylnych drzwi i okazato sie, ze nie sg zamkniete. Wszedt do
kuchni i natychmiast wech poinformowat go, ze jego negatywne
oczekiwania, co do tego miejsca sprawdzity sie w stu procentach.
Wszystkie okna byly pozamykane. Duszne powietrze byto
przepojone zapachem zgnilizny. Przez chwile stat bez ruchu w
ciemnej kuchni, niemal bojgc sie wejs¢ dalej. Wydawato mu sie,
ze w srodku nikogo nie ma, ale musiat mie¢ pewnosé. Uswiadomit
sobie, ze nie zabrat ze sobg latarki. Kiepski z niego wtamywacz.
Musiat polegac tylko na bladym swietle wpadajgcym przez brudne
okna.

W pozostatych pomieszczeniach cuchneto tak samo jak w
kuchni i rzeczywi-
Scie nikogo tam nie byto. Po szybkim rekonesansie zdat sobie
sprawe, ze nie ma
tu szans na znalezienie czegokolwiek, co Lambry z rozmystem
ukryt. Co wiecej,
dom wygladat zdecydowanie tak, jakby jego wtasciciel pewnego
dnia wyszedt do
pracy i juz z niej nie wrdcit, a nie wyjechat gdzie$ na state.

Tu wtasnie tkwit problem. Jezeli Stafford albo policja wejdg do
Srodka, od
razu domysla sie, ze Lambry'emu cos sie stato. Z coraz wiekszg
rezygnacja do-
szedt do wniosku, iz nie ma szans na nadanie temu miejscu
wygladu celowo opusz-
czonego. Przynajmniej nie w tak krotkim czasie, jakim
dysponowat.

Rozejrzat sie wokét. Z kazdg chwilg narastata w nim
desperacja. | nagle wpadt
na pomyst. Moze udatoby sie tu wzniecié¢ pozar? Spali¢ to
cholerstwo, aby nie
zostato juz nic do przeszukania. Ale jak to zrobi¢, by jednoczesnie
nie wzbudzi¢
podejrzen o podpalenie? Wycofat sie z powrotem do kuchni i
nagle zwrocit uwa-
ga na malutki, niebieski ptomyk w podgrzewaczu wody. Gaz.
Propan. Zbiornik,
ktéry widziat na zewnatrz. Podszedt do kuchenki przygladajac sie
jej uwaznie.
Réwniez na gaz. Cholera, to jest to! Zostawi odkrecone kurki w
kuchence. Upew-
ni sie, czy wszystkie okna sg pozamykane, a po jakims czasie
ptomyczek spowo- i
duje zapton nagromadzonego gazu. Kiedy do tego dojdzie, on
bedzie juz wiele
kilometréw stad.

Rozkrecit kurek piecyka do oporu, zeby sprawdzi¢ czy ma
automatyczny zapton. Byt to stary model kuchenki, gdzie gaz
zapalato sie zapatkami. Przykrecit nieco kurek i ruszyt ku tylnemu
wejsciu. Zatrzymat sie jednak i wrécit, by wytrze¢ odciski palcéw z
miejsc, ktoérych dotykat. Jezu - przebiegto mu przez gto-

48 wg - bytby z ciebie catkiem dobry przestepca. Wreszcie
opuscit dom, po drodze

wytart klamke z obu stron i ruszyt w strone samochodu. Zatrzymat
sie jednak w po-



towie, pokrecit gtowg i ruszyt w droge powrotng. Ostroznie
przemierzyt skrzy-
pigace deski werandy, wszedt do kuchni i zakrecit gaz. Zapach
gazu byt juz wyraz-
nie wyczuwalny, wiec uchylit okno. as.

Usiadt przy stole, uwazajgc, by niczego nie dotykaé. Zdat
sobie sprawe z te-
go, ze nie mysli logicznie. Wida¢ dawka whisky, ktérg wlat w
siebie dla odwagi,
byta zbyt duza. Kazdy w miare rozgarniety policjant rozgryzie jego
sztuczke i za-
stanowi sie, dlaczego do eksplozji doszto dopiero czwartego dnia
po domniema-
nym opuszczeniu domu przez jego wiasciciela. Cholera!l
Zostawienie odkrecone-
go gazu w piekarniku byto zbyt banalne. Nagle wydato mu sie, ze
na zewnatrz
styszy jaki$ hatas. Poderwat sie, wyjrzat przez okno, obawiajac
sie, ze przy jego
samochodzie stoi juz radiow6z. Ale na zewnagtrz panowat spokg;j.
Z trudem zdo-
tat nieco uspokoi¢ rozszalaty rytm serca.

Pozar byt oczywistym rozwigzaniem jego probleméw, ale jak
go wywotagé,
nie wzbudzajgc podejrzen? Wstat i zaczaj zagladac do
kuchennych szafek w por
szukiwaniu latarki. Wreszcie natrafit na nig w szufladzie z
podrecznymi narze-
dziami. Przykucnat z tytu kuchenki i przyjrzat sie przytaczu gazu.
Rurka byta
poditgczona poprzez przejscidwke z gwintami z obu stron. Wrécit
do przybornika
i wzigt zen klucz. Juz chciat nim chwyci¢ ztaczke, kiedy
zorientowat sie, ze za-
réwno rurka, jaki ztgczka wykonane sgz miedzi. To bardzo miekki
metal. Z pew-
noscig po kluczu zostang wyrazne slady. Dlatego wyszukat
umazang ttuszczem
szmate, ktdrg owinat przejsciéwke. Rozkrecit ja na tyle, by poczuc
i ustysze¢ ulat-
niajacy sie gaz. Usunat recznik i upewnit sie, czy nie zostawit
zadnych Sladéw.
Dobrze. To wystarczy. Przytacze byto na tyle nieszczelne, ze
propan mégt groma-
dzi¢ sie przez kilka dni.

Przysiadt na pietach. Zniszczenie domu nie zmieni faktu, iz
Lambry po pro-
stu zniknat. Przynajmniej usunie potencjalne dowody, ktére
mogtyby go obcia-
zy¢. Domniemany wyjazd Buda otoczony bedzie tajemnica, a jesli
tylko nie poja-
wi sie jakas kobieta albo cztonek jego rodziny, zagadka ta nie
wywota zainteresowa-
nia policji. Facet zabrat stgd manatki, a jego dom sptonat. Nikt w
jego miejscu
zatrudnienia nie bedzie go szukat. Moze z wyjatkiem Stafforda,
ale co z tego?
Nawet jezeli ten inspektor wykryje oszustwa aukcyjne, gldéwnym
podejrzanym
stanie sie zaginiony Lambry. Idealnie.

Sprzatnat po sobie. Jeszcze raz wytart wszystko, czego
dotykat w catym domu.
Zamknat okno kuchenne i wciggnat powietrze do ptuc. Nie byt



pewien, czy czuje
zapach gazu, ale wiedziat, ze propan jest ciezszy od powietrza i
bedzie sie groma-
dzit tuz nad podtogg. Przymknat za sobg drzwi i dla pewnosci
ponownie wytart
klamke szmata. Jak najszybciej chciat opuscic¢ to miejsce. Ruszyt
przez przegnitg
werande, czujgc jednoczesnie jakis ucisk w zotadku i uginajace
sie pod nim kola-
na. Zaaferowany myslami uderzyt o cos mocno gtowa, az przed
oczami pojawity
mu sie gwiazdy.

Sprobowat sie wyprostowacd, ale prawa stopa utkwita
zablokowana pod podto-
ga. Caly ciezar ciata wspart na lewej, ale deski byty na tyle
sprochniate, ze rozsy
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pywaty sie pod naciskiem i nie byt w stanie znalez¢ wsparcia. Przy
kazdym ruchu
prawe kolano bolato jak diabli. Zaklat i szarpnat noga, ale stopa
byta zaklinowa-
na, zapewne w jakims elemencie konstrukcyjnym tarasu.

To $mieszne - pomyslat - gdy na czoto wystgpit mu pot.
Sprébowat sie od-
wrdcic, wspierajac na rekach, lecz i z tego nic nie wyszto. Deski
znajdowaly sie
kilkanascie centymetrow nad gruntem. Utknat, a wszystko, co
prébowat uzy¢ jako
podpore, rozpadato sie pod jego ciezarem.

| wtedy wyczut propan.

Cholera, przebiegto mu przez gtowe. Cichy syk dobiegat
przez niedomkniete
drzwi. Wyobrazit sobie jak pomieszczenie wypetnia sie gazem. lle
czasu potrwa,
nim zgromadzi sie go wystarczajgco duzo, by doszto do wybuchu.
Coraz bardziej
zdenerwowany zaczat sie szarpac, ale jedynym skutkiem byty
kolejne pokruszo-
ne deski i jeszcze bardziej zaklinowana stopa. Przy drzwiach stata
miotta. Przy
jej pomocy sprébowat podwazyc¢ stope, ale jedynym rezultatem
byt trudny do
zniesienia bol. Potozyt wiec miotte na podtodze i wspart sie na
kiju. Niemal mu
sie udato, ale drewno zaskrzypiato i pekto. Nie mogt sie ruszyc¢, a
w powietrzu
coraz wyrazniej czu¢ byto gaz.

Sprébowat innej metody. Powiekszyt otwodr na tyle, ze mogt
sie schyli¢ i dtonmi
zbadac gdzie tkwi jego stopa. Palcami natrafit na grubg, lepka
pajeczyne, a ocza-
mi wyobrazni zobaczyt czarng wdowe, ktéra wstrzykuje trucizne w
jego ciato.
Wreszcie wyczut ceramiczng ksztattke z duzymi otworami, a w
jednym z nich
tkwita jego stopa. Pod nig byta pusta przestrzeh, ale w jaki$
sposo6b ksztattka zo-
stata przymocowana do reszty konstrukcji. Zaniepokojony uniost
gtowe i rozej-
rzat sie, sprawdzajgc czy kto$ przypadkiem go nie obserwuje.
Chyba nie, ale gdzies



w poblizu rozlegto sie szczekanie psa.
Ani na chwile nie zapominat o ulatniajgcym sie gazie. Mam
jeszcze troche
czasu przed wybuchem, ale juz dawno powinno mnie tu nie by¢ -
mys$lat. Zamiast
ciagnag, sprébowat pchac stope w dét. Po minucie ciezkiego
wysitku i otarciu
goleni zdotat wypchna¢ jg z dziury. Byt to dopiero poczatek. Teraz
musiat sie-
gnac¢ reka do stopy. Schylit sie, ponownie przebit sie przez grubg
warstwe paje-
czyn, az wreszcie palcami dotknat buta. Z trudem $ciggnat go z
nogi i powoli sie
oswobodzit. Na brzuchu przeczotgat sie po spréchniatych
deskach, a na czwora-
ka zszedt po schodkach i w koncu stanat na statym gruncie.
Obejrzat sie na drzwi, za ktérymi kuchnia stopniowo
wypetniata sie tatwopal-
nym gazem. Chciat jeszcze odzyskac¢ but, ale machnat nan rekq i
pospiesznie po-
kustykat do samochodu. Miat nadzieje, ze zdgzy oddali¢ sie od
domu na bezpieczng
odlegtos¢, nim nastapi eksplozja. Wskoczyt do wozu i delikatnie,
mozliwie najci-
szej zamknat drzwi. lle mam jeszcze czasu? - zastanawiat sie.
Ciekawe czy nastgpi
wybuch, czy tylko dojdzie do pozaru? Pewnie gaz eksploduje w
kuchni, a reszta
domu zajmie sie ogniem. lle to jeszcze potrwa? Minuty?
Sekundy? Przez chwile
zastanowit sie, czy co$ nie umkneto jego uwagi. Czy nie zostawit
po sobie wyraz-
nych sladéw? Ogarniato go wieksze przerazenie, niz kiedy tu
jechat.
Wreszcie uruchomit silnik i powoli wykrecit w koncu zautka.
Przejechat
obok domu Lambry'ego. Bat sie nawet spojrzeé, w kazdej chwili
spodziewat
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sie eksplozji. Catg uwage skupit na jak najszybszym
opuszczeniu opustoszatej
uliczki. Jadac powoli w Zzadnym z sagsiednich budynkéw nie
zauwazyt Sladéw
zycia.

Gdy dotart do drogi stanowej, biegnacej ponad kilometr od
domostwa Buda,
zjechat na parking zamknietej o tej porze stacji benzynowe;j.
Ustawit sie przy
samym budyneczku tak, jakby samochdd zostat tu zaparkowany
na catg noc. Cier-
pliwie obserwowat ciemny horyzont, a jednoczesnie rozmyslat,
czy dojdzie do
eksplozji dopiero kiedy caty dom wypetni sie gazem. Jesli tak,
mozna sie byto
spodziewac czegos znacznie powazniejszego niz byle pozar. Po
chwili przyszta
mu do gtowy mysl, ze w ogole nic sie nie zdarzy. Cholera! Czy
aby na pewno
zamknat okno? Nie pamietat. Jedyne, co sobie przypominat, to te
okropne, lepkie
pajeczyny.



Kiedy obok przejechat jakis samochdd, zsunat sie w fotelu,
aby nikt go nie
zauwazyt. Po uptywie kolejnej pét godziny zaczeta ogarnia¢ go
panika. A jezeli
plan nie wypali? Jezeli do Srodka wejdg gliniarze, znajda dziure i
jego but? Chry-
ste!l Popatrzyt na zegarek. Byta juz druga pietnascie. Byt coraz
blizszy podjecia
decyzji o powrocie do domu Lambry'ego. Ale jak to zrobi¢, skoro
w Srodku byt
propan o coraz wiekszym stezeniu? | nagle nad drzewami
pojawita sie pomaran-
czowa kula ognia, a sekunde pozniej rozlegt sie gtosny huk.
Naprawde ogtuszajg-
cy, a przeciez znajdowat sie w odlegtosci prawie dwoch
kilometréw od miejsca
wybuchu. Cholera, to musiata by¢ naprawde potezna eksplozja.

Ponownie uruchomit silnik, wyjechat na droge i skierowat sie
w strone Atlanty.
Bardzo dziwnie prowadzito mu sie w jednym bucie. We
wstecznym lusterku wi- .
dziat jasng tune. Pozar musiat juz dawno pochtong¢ caty dom.
Miat tylko nadzie-
je, ze nie przenidst sie na pobliskie zabudowania. Z drugiej strony
to dobr/.e, ze
wybuch byt tak potezny, bo na jego miejscu na pewno nie uda sie
znalez¢ zadnych
Sladéw. Niepokoj nie odstepowat go jednak ani na chwile. Co
mogt przeoczyc?
| w jakiego potwora sie zamieniat?

Wtorek, Wojskowy Magazyn Broni, Anniston, Alabama,
2330.

Putkownik Tom Franklin, dowddca magazynu broni Anniston,
kiedy zjawit
sie w budynku administracyjnym cuchnat szkocka. Franklinowie
urzadzali w swoim
domu kolacje, ktéra dobiegata juz konca, gdy zadzwonit oficer
dyzurny. Dowdd-
ca ubrany byt po cywilnemu.Wraz z dyzurnym pospiesznie
przeszli do gabinetu
szefa. Pracownikow biura kontroli pozostawiono w dyzurce,
podczas gdy putkow-
nik cierpliwie stuchat raportu podwtadnego. Dowddca byt nieco
rozdrazniony
z powodu zepsutego wieczoru i zaktopotany wyczuwalnym od
niego odorem al-
koholu. Nie byt jednak pijany i juz w trakcie odbierania raportu,
zorientowat sie,
ze skontaktowanie sie z nim byto uzasadnione.

- Dobrze zrobiliscie dzwonigc do mnie - pochwalit. - Tak
wiasnie trzeba
byto postapi¢. Mozemy mieé pewnosc, ze audyt zostat
przeprowadzony prawi-
dtowo?

e 51Tego nie wiem, sir. Ale niezalezne trzy osoby doktadnie
przejrzaty raport,



i to nieraz. Zastana sytuacja zaniepokoita ich na tyle, by o tej
porze uruchomic
procedure awaryjna. A kiedy ustyszatem o Oku Szatana, to...

e Oko Szatana. Budzi moje obawy juz sama ta nazwa.
Dobra, Sciggnijcie tu
natychmiast oficera operacyjnego. | wyszukajcie numer do
dowddztwa w Waszyng-
tonie. Ztoze ustny raport przez kodowana linie, a pézniej nalezy
czekac¢ na milion
pytan.

Oficer dyzurny pospiesznie notowat zadania w notatniku.

e Powiedzcie oficerowi operacyjnemu, zeby natychmiast
skontaktowat sie
z dyzurnym z Tooele. Niech ich dowddca zadzwoni najszybciej jak
to mozliwe.
Za godzine w moim biurze majg zgtosi¢ sie wszyscy, ktorzy
wiedzg o sprawie,
poczynajac od pracownika, ktory wykryt catg sprawe.
Zrozumieliscie?

e Tak jest! Natychmiast, sir.

Sroda, Dowédztwo Armii Stanéw Zjednoczonych,
Pentagon,
Waszyngton, 1.15

Generat brygady Lee Carrothers - zastepca dowddcy wojsk
chemicznych -
czekat na rozpoczecie telekonferencji satelitarnej. Zostat
obudzony w swoim domu
w Mount Vernon w Virginii przez oficera dyzurnego. Poproszono
go o natych-
miastowe stawienie sie w Pentagonie w sprawie, o ktorej nie
nalezy rozmawia¢
przez telefon. Teraz przygotowywano konferencje z
czterogwiazdkowym gene-
ratem Myerem Waddellem, ktory petnit funkcje dowddcy wojsk
chemicznych,
a przebywat w podrozy stuzbowej w Stuttgarcie, w Niemczech. W
Europie byta
teraz 7.15 rano.

Trzecim uczestnikiem konferencji miat by¢ zastepca szefa
sztabu do spraw
kadrowych, odpowiedzialny za dziatalno$¢ operacyjna,
planowanie i polityke -
generat-porucznik Peter Roman. Przebywat obecnie w
odrzutowcu lecgcym gdzie$
nad Pacyfikiem, miedzy San Francisco a Hawajami. Z powodu
tego zamieszania
generat brygady Carrothers miat okropny bél glowy, ktory w
najblizszym czasie
jeszcze sie pewnie nasili.

Do wszystkich stacji. Tu centrum dowodzenia. Potwierdzam
bezpieczne
potaczenie satelitarne z trzema stacjami. Wytgczam sie po
potwierdzeniu obec-
noéci trzeciego rozmowcy. Generat Carrothers?

e Zgtaszam sie.
Generat Waddell?
Jestem.
| generat Roman?
Zgtaszam sie. O co tu chodzi, Myer?
Generale, mamy tu potencjalne problemy - powiedziat



Waddell. Doktad-
ng relacje zda panu maoj zastepca - Lee Carrothers, ale méwiac
krétko, mogto
dojs¢ do zaginiecia materiatdw chemicznych.
o Stodki Jezu!
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Do rozmowy wigczyt sie Carrothers i zrelacjonowat co udato
sie ustali¢ do
tej'pory.

¢ Nie potwierdzono j eszcze zaginiecia tych materiatow, ale
audyt sprawit, iz
wykryto niezgodnos$¢, ktéra moze oznaczac ktopoty. Placéwka w
Tooele, zajmu-
jaca sie niszczeniem tego typu substancji, sprawdza to, co do
nich dotarto i co
zostato poddane destrukcji.

¢ A wiec nie wiadomo na pewno czy te substancje zniknety?
O to chodzi?

o Tak jest. Staramy sie to jak najszybciej ustalié.

¢ Kiedy bedziemy wiedzieli?

e Tooele musi dokona¢ ponownej inwentaryzacji przystanych
zasobéw. Po-
trwa to co najmniej dwadzie$cia cztery godziny, bo konieczna jest
wzrokowa iden-
tyfikacja oznaczen na kazdym cylindrze. A skoro cylindry nie sg
juz w swoich
trumnach, trzeba to robi¢ ze szczegdlng ostroznoscia. Konieczne
jest uzycie pet-
nych kombinezonow.

e W trumnach"?

e To potoczne okreslenie pojemnikéw zabezpieczajacych
cylindry -wyja-
$nit generat Waddell. - Chodzi nie o same gtowice, ale stanowigce
ich CZESC po-
jemniki. | w przeciwienstwie do nowoczesnych gtowic, nie sg
binarnie zabezpie-
czone.

o Prosze wyjasni¢ co to takiego, Myer.Broft chemiczna to co$
0 czym staram sie zapomniec.

e Tak jest. Amerykanska bron chemiczna, w zamysle, ma byc¢
bezpieczna.
Stosujemy zasade binarnosci, czyli glowice nie zawierajg
agresywnych substanc;ji
chemicznych. Mieszczg dwa gtdéwne sktadniki broni w
odseparowanych pojem-
nikach. Dopiero w przypadku decyzji o odpaleniu rakiet
przenoszacych gtowice
i przekazaniu ich odpowiednim stuzbom sktadniki teulegajg
zmieszaniu. Dopie-
ro wtedy powstaje substancja, bedaca bronig chemiczng. To
wiasnie oznacza, ze
broh jest zabezpieczona binarnie.

¢ A wiec te cylindry nie sg w ten sposob zabezpieczone?

e Zgadza sie, sir. Chodzi o bron, ktérg wycofaliSmy juz dawno
temu, witasnie
dlatego, ze nie byta bezpieczna. Gdyby chciato sie jej uzyc,
musiataby zosta¢ umiesz-
czona, na przykfad, w urzadzeniach dyspersyjnych pod
skrzydtami samolotu.



¢ Ale co konkretnie jest w tych zaginionych cylindrach? [
e Tylko w jednym cylindrze, generale - zauwazyt Carrothers. -
Chodzi O Sub-
stancje o nazwie Oko Szatana.
e Juz samo okreslenie mi wystarczy - rzekt Roman. - W
porzadku. Mam
nadzieje, ze zrobicie wszystko, co sie da, zeby wyjasni¢ czy
rzeczywiscie mamy
kryzysowg sytuacje. Poinformuje o sprawie szefa sztabu. Wy
naciskajcie na An-
niston i Tooele, zeby sie sprezali. Na pierwszg pewng informacje
0 rzeczywistym
zaginieciu pojemnika, masz wraca¢ do Fort Fumble Myer, i
osobiscie poinformo-
wac o sprawie sekretarza obrony, a moze nawet Biaty Dom.
Powtarzam, ze moé-
wie o rzeczywistym zaginieciu Oka Szatana. Lepiej miejmy
nadzieje i médimy
sie, zeby do tego nie doszto. Informujcie mnie na biezgco o
postepach. Bez od-
bioru.
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Zapadfa dtuga cisza, ktérej Carrothers nie przerywat. Generat
Waddell lubit
przemyslec decyzje przed jej ujawnieniem.

o Lee, wykonaj jeszcze jeden telefon-powiedziat wreszcie.

e Stucham?

o Po pierwsze upewnij sie czy naprawde mamy problem. Te
wysyiki kolejo-
we wymagajg powaznej pracy logistycznej i catkiem mozliwe, ze
wykryta zosta-
nie jakas pomytka w papierach. Masz sie jednak skontaktowac¢ z
Fort Dietrick.
Tak na wszelki wypadek. Oby tylko nie chodzito o Oko Szatana.
Wszystko, tylko
nie to.

e Z Fort Dietrick, generale? Z Medycznym Instytutem Badan
nad Choroba-
mi Zakaznymi?

e Zgadza sie. Rozmawiaj z putkownikiem Ambrose Fullerem.
To wojskowy
weterynarz, ale jednoczesnie méj cztowiek w Dietrick. Jest sprytny
i dyskretny
zarazem. Powiedz mu co sie stato, albo co moze sie stac.
Putkownik ma nic nie
robi¢ i z nikim o tym nie méwi¢. Chce tylko, zeby wiedziat co sie
dzieje.

e Tak jest.

e Dobra. | pamietaj, ze ta bombka zostaje u nas. Dokumenty
sq do wgladu
tylko dla wojsk chemicznych, dopdki nie ustalimy, co robi¢ dale;j.
Bfad moze
doprowadzi¢ do petnej likwidacji naszych struktur. Dopilnuj, zeby
w Anniston
skontrolowano wszystkich, majgcych zwigzek ze sprawa.
Zotnierze majg zostac
w koszarach. Oficerowie na swoich kwaterach. Wszyscy majg
trzymac usta za-
mkniete na ktodki. Jasne, Lee? To wazne.

o Tak jest, zrozumiatem.

- W porzadku. Kontaktuj sie ze mng przez linie kodowane.



Bez odbioru.
Carrothers nacisnat klawisz, informujgc operatora o zakonczeniu
rozmowy,

po czym zsunat z uszu stuchawki. Zerknat na zegarek. Byta
pierwsza czterdziesci
pie¢. Nie ma sensu dobijaé¢ sie do Fullera o tej porze, bo nada to
sprawie jeszcze
powazniejszego wymiaru. Zadzwoni do niego jutro z samego
rana. A wtasciwie
juz dzisiaj. Zadzwonit jeszcze do oficera dyzurnego dowoddztwa i
poprosit go o nu-
mer do USAMRIID*. Czekajgc zastanawiat sie dlaczego, do
diabta, generat Wad-
dell chciat poinformowac o ktopotach specjaliste z USARIID. Tam
zajmuja sie
biologicznymi toksynami, a nie substancjami chemicznymi.

5
Sroda, hotel Peachtree Center, Atlanta, 7.45

Stafford ubierat sie w swoim pokoju hotelowym i ogladat
poranne wiadomo-
sci. W potudniowo-wschodniej Atlancie doszto do eksplozji
propanu. Na ekra-

* USAMRIID U.S. ArmyMedical Research Institute for
InfectiousDeseases-Wojskowy, Medyczny Instytut Badan nad
Chorobami Zakaznymi
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nie pojawity sie ujecia z duzej odlegtosci. Pokazywaty
dymigcy krater i ttumek
ludzi stojacych przed policyjnymi, zéttymi tasmami. Sczerniate
szczatki zasmie-
caty ulice i cos$, co wygladato na nasyp kolejowy na koncu alejki.
Dopalaty sie
dwa zniszczone samochody. Z drzew rosngcych obok pozostaty
tylko kikuty pni.
Kamera pokazata obraz sgsiedniego domu, takze zniszczonego
wskutek wybu-
chu. Obok niego stat ambulans. Po drugiej stronie ulicy
zaparkowano cytrynowy
woz strazacki. Dwaj strazacy poteznym wezem dogaszali trawe
na nasypie.

Stafford nie zwracat zbytniej uwagi na doniesienia, dopoki
komentator nie
powiedziat, iz dom nalezy do pana B. Lambry'ego, bedgcego
podobno pracowni-
kiem rzgdowym w pobliskim Fort Gillem. Nie ustalono jeszcze, czy
Lambry lub
ktokolwiek inny znajdowat sie w domu. Policja wszczeta Sledztwo.
Wedtug gli-
niarzy, do eksplozji doszto tuz po drugiej w nocy. Starszy
mezczyzna w sgsied-
nim domu odnidst powazne rany, kiedy na glowe spadta mu
Sciana, od strony
posesji Lambry'ego.

Inspektor zamart podczas delikatnej operacji zawigzywania
krawata jedng
rekg i utkwit wzrok w telewizorze. No prosze - pomyslat. B.



Lambry. Czy to nie

ten facet, ktérego Dillard poradzit mu odszukaé? O, moze to jaki$
postep w spra-

wie. Skonczyt sie ubierac i ze zwyktego telefonu zadzwonit do
biura DCIS w Smyr-

na. Poinformowano go, ze Sparksa jeszcze nie ma. Poprosit
sekretarke, zeby szef

za godzine do niego zatelefonowat, do budynku
administracyjnego w Fort Gillem

uzywajac kodowanej linii.

Sroda, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 9.00

Sparks zatelefonowat akurat na czas. Stafford zamknat drzwi
swojego biura,
cho¢ z powodu wielkiej szklanej $ciany nie miat tu zbytniej
prywatnosci.

o Dzwonites, Dave?

e Tak. Widziates poranne wiadomosci? To doniesienie o
nocnym wybuchu
gazu w potudniowo-wschodniej Atlancie?

o Tak, chyba tak. Czy powinno mnie to zainteresowac?

o By¢ moze -odpart inspektor. Zobaczyt
przechodzacaoboksekretarke.Caf-
sona, zdziwiong na jego widok, moéwigcego do komputera. - Dom
nalezat do fa-
ceta, ktory tu pracowat i nazywat sie Lambry.

Opowiedziat przyjacielowi o rozmowie z Dillardem.

¢ Jezu, Dave, nie méw mi, ze juz wpadtes na slad jakiej$
afery,

o Jedli tak, to tylko przeczucia. Na razie nie mam zadnych
faktow. Sugeruje
sie gtownie zachowaniem tutej szych ludzi. Jestem prawie
pewien, ze pracownicy
domysilili sie, iz nie jestem zadnym audytorem. Miedzy soba, biorg
mnie za gli-
niarza. Ten gtupkowaty Dillard krecit, wyraznie bojac sie o czym$
mowié.

e Masz jaki$ pomyst o czym?

¢ Najmniejszego. Ale kiedy przyjechatem rano rozmawiatem
z Carsonem.
To tutejszy szef, pamietasz? Powiedziat mi, ze Lambry
niespodziewanie odszedt
z pracy przed kilkoma dniami.
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¢ Interesujgce. Byt w domu, kiedy doszto do tego wybuchu?

¢ Najwyrazniej nie. W sgsiednim domu jest jedna ofiara. Ale
wiasnie dlate-
go do ciebie zadzwonitem: potrzebuje materiatéw, ktére uda sie w
tej sprawie
zgromadzi¢ policji. | chciatbym z nimi pogadac.

e Dobra, wykonam kilka telefonéw. Chcesz dotrze¢ na
miejsc* zdarzenia,
czy tylko porozmawiaé¢ z ludzmi prowadzgacymi dochodzenie.

¢ Jak im wygodnie.

Na chwile zapadta cisza.

¢ Dave?

o Tak, Ray? - Staffordowi wydato sie, ze wie juz, co zaraz
ustyszy.

o Badz teraz ostrozny. Pamietaj, po co tak naprawde tu



przyjechates. Staraj
sie nie mieszac do lokalnej przestepczosci, ani nie niepokoi¢
miejscowych teoria-
mi spiskowymi. Jezeli wykryjesz co$ nielegalnego w DRMO,
przekazemy to Fee-
bies, dobra?

e Oczywiscie - odpart Waszyngtonczyk. - To byt tylko zbieg
okolicznosci.
Facet wspomina mi o tym Lambrym, a zaraz jego dom wylatuje w
kosmos.

Sparks nie sprawiat wrazenia przekonanego tymi stowami.
Oswiadczyt, ze
jeszcze zadzwoni i roztgczyt sie. Stafford wyszedt na korytarz w
poszukiwaniu
kawy. Postanowit jednak, ze przejdzie sie do magazynu
mieszczacego podajnik
linii przerobowej. Jezeli wykryjesz cos nielegalnego w DRMO,
przekaz to dale;.
Tylko nie rob zbytniego zamieszania. Nie ma sprawy, Ray.

Przez stalowe drzwi dostat sie do pomieszczenia z pasem
transportowym,
gdzie znalazt tg sama ekipe roztadowujgca wozki, tylko Corey'a
Dillarda nie byto
posréd nich. Musiat odczekaé, az dwa wozki wyjadq z hali.
Wywotywany przez
nie hatas uniemozliwiat rozmowe. Podszedt do poteznie
zbudowanego, ciem-
noskdrego mezczyzny, ktérego Dillard poprzedniego dnia nazwat
szefem His-
\leyem.

Jestem David Stafford z Agencji Logistycznej Departamentu
Obrony -
przedstawit sie. - Pan Hisley?

- Toja - odpart zagadniety. Dwaj pozostali pracownicy
oddalili sie w strone
stolika, na ktérym stat dzbanek z kawa.

Moge w czyms pomoc?
Inspektor musiat unies¢ gtowe, by moc spojrzec Hisleyowi w oczy.

e Tak. Od pana Carsona dowiedziatem sig, ze facet o
nazwiska Lambry zwol-
nit sie ostatnio z pracy. Moge dowiedziec¢ sie o tym wiecej od
pana?

e Pan Carson mowi, ze on sie zwolnit?

e Tak.

Szef zespotu zastanawiat sie przez chwile.

- Pan Carson mowi, ze on sie zwolnit, wiec tak zapewne
jest.

¢ A pan nic nie wie na ten temat?
Zapytany pokrecit gtowa.

e U mnie na pewno sie nie zwalniat.

¢ Wie pan, ze dom Lambry'ego eksplodowat tej nocy?

e Tak, widziatem to.
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Stafford nie byt w stanie wyczyta¢ absolutnie nic z
beznamietnej twarzy Hi-
sleya.

- Czy gdyby Lambry'emu cos$ sie stato, pan Carson
wiedziatby o tym? - za-
pytat go.

Oczy czarnoskoérego na utamek sekundy zabtysty dziwnym
Swiattem.



- Jesli dzieje sie tu co$ ztego, Carson o tym wie. Mito sie
rozmawiato.
Chciat zapyta¢ jeszcze, czy rozmoéwca nie wie, gdzie teraz mozna
znalezé

Lambry'ego, ale wiedziat, iz jesli bedzie drazyt sprawe
wybuchu, spali sie do-
szczetnie jako audytor z DLA. A przeciez wcigz nie byto wiadomo,
czy Lambry
znajdowat sie w domu w czasie eksplozji. Podziekowat Hisleyowi i
odszedt, za-
stanawiajgc sie jednoczesnie nad dosc¢ niejasng uwagg na temat
Carsona.

Sparks zatelefonowat ponownie po pét godzine z nazwiskiem
i numerem do
wydziatu dochodzeniowego, ktéry badat sprawe wybuchu. Donidst
tez, ze w po-
licyjnej bazie danych nie znaleziono nic o Lambrym. Stafford
niezwtocznie skon-
taktowat sie z szefowg wydziatu - Mary Haller, a ta zgodzita sie z
nim porozma-
wiaé.

- Moje pierwsze pytanie, to czy mieliSmy do czynienia z
podpaleniem?

o Zbyt wczesnie o tym mowié - odpowiedziata. - Bez
watpienia doszio do
wybuchu propanu i zdarzyto sie to, co zazwyczaj w takiej sytuacji -
dom przestat
istniecC.

¢ Nieszczelnos¢? Plomyk w podgrzewaczu wody?

¢ Jak juz powiedziatam, panie Stafford, to propan. Ten gaz
zalega tuz nad
poditoga, dopdki nie osiggnie w powietrzu stezenia od dziewieciu
do jedenastu
procent i nie dojdzie do jego zaptonu. W jego wyniku dochodzi do
niezwykle
poteznej eksplozji. Na jej miejscu pozostaty tylko sczerniate bloki
betonu okala-
jace wielkg dziure i sgsiedztwo zasmiecone szczatkami domu.
Wcigz badamy
mozliwe do zidentyfikowania pozostatosci.

e Zadnych ludzkich szczatkow?

e Raczej nie.

e Ciekawe.

e Tak, to wtasnie zazwyczaj mowimy. Ucierpiat staruszek z
sgsiedztwa. Sciana
zwalitfa mu sie na glowe we $nie. Jest w szpitalu ze wstrzasem
mozgu. Czekamy,
az bedzie mozna go przestuchac, ale jak dotad nie odzyskat
przytomnosci.

Inspektor zastanowit sie, jaki wiek jego rozméwczyni uznaje
za staros¢. Po
gtosie wygladata na osobe przed trzydziestka.

¢ A teraz ja mam pytanie do pana. Czy to, nad czym pan
pracuje, moze sta-
nowi¢ powod celowego spowodowania tej eksplozji?

¢ Nie, a przynajmniej na razie nie. Musze szczerze przyznac,
ze wtadciwie nie
ma zadnej konkretnej sprawy. Rozmawiatem z jednym
pracownikiem z DRMO na
temat osoby, do ktérej nalezat ten dom. Facet miat problemy z
wystowieniem sie
i wlasciwie nie mam pojecia, o co mu chodzito. Podszywam sie tu
pod audytora



z DLA. W kazdym razie wspomniat nazwisko Lambry'ego i
poradzit, zebym go

znalazt. Mam tylko tyle, czyli wiasciwie nic. Jezeli istnieje
jakiekolwiek powigza-

nie miedzy mojg sprawa, a tym co sie zdarzyto, to na razie tego
nie widac.

57

o No céz, jesli znajdzie je pan, bede wdzieczna za
poinformowanie nas o tym.
| tak bedziemy musieli wybra¢ sie do Fort Gillem, zeby
przeprowadzic¢ stosowne
rozmowy ze znajacymi go ludzmi.

e W porzadku. Przygotuje wam notatki. Tylko nie
zapominajcie, ze jestem
audytorem z Agencji Logistycznej, a nie inspektorem DCIS. Tylko
tutejszy szef-
Carson - wie dla kogo tak naprawde pracuje.

¢ Nie ma sprawy. Bedziemy sie z panem kontaktowac, kiedy
tylko cos usta-
limy, panie Stafford.

Podziekowat rozméwczyni i roztgczyli sie. Zastanowit sie, co
powinien teraz
zrobi¢. Powiedziat prawde: nie miat nic namacalnego, na czym
mogtby sie oprzeé.
Istniata tylko tajemnica tego, co Dillard tak naprawde chciat mu
powiedzie€ i zwig-
zek jego stéw z tym, co zdarzyto sie z domem Lambry'ego. Nie
mogt sobie jed-
nak pozwoli¢ na robienie szumu w tej sprawie. Wszyscy, tacznie z
Carsonem,
nabraliby bowiem powaznych podejrzen. Ten ostatni stawat sie
coraz ciekawszg
persona.

Sroda, Pentagon, Waszyngton, 10.30

Generat brygady Lee Carrothers ostroznie odtozyt stuchawke
telefonu, jakby
obawiat sie, ze moze wybuchna¢ w jego rekach. Wtasnie
rozmawiat z putkownikiem
Fullerem z Fort Dietrick i bél gltowy powrdcit ze zdwojong sitg. Co
dziwne, Fuller nie
miat zbyt wiele do powiedzenia o substancji stanowigcej
zaginiong bron. Wypowie-
dziat siejasno co do jednego: ,Jezeli zgubiliscie pojemnik z Okiem
Szatana, powinno
sie do konca zycia zanikng¢ wszystkich, maczajacych w tym
palce, w sowieckim obo-
zie, generale. Prosze powtdérzy¢ moje stowa Myerowi Waddellowi.
¢ To bardzo odwazna opinia, putkowniku. Prosze pamietaé,
ze generat chciat
tylko, aby sie pan nad tym zastanowit.
o Prosze mi zaufac¢, generale Carrothers, nie bede mogt
mys$le¢ o niczym
innym. Prosze nie zapomnie¢ poinformowaé mnie, ze to tylko
¢wiczenia. | oby
doszto do tego jak najszybciej.
Carrothers przetart powieki i poprosit o kolejng kawe.
Putkownicy zazwy-
czaj nie zwracali sie w ten sposéb do generatéw, ale tym razem



miat do czynienia
ze szczwanym wyga. Poza tym Fuller byt zapewne z generatem
Waddellem po
imieniu. Carrothers zadzwonit juz do swojego przetozonego w
Niemczech i teraz
czekat na jego odpowiedz. W tym czasie skontaktowat sie tez z
dowddcg maga-
zynu w Tooele, w stanie Utah, by sprawdzi¢ jak postepujg prace
przy wizualne;j
inwentaryzacji. Uzyskat tylko informacje, iz trwa sprawdzanie
biezgcego stanu
z raportem audytowym.

Generat eksplodowat niczym bomba. Przeciez zrobiono to juz
w Anniston.
Teraz niezbedne byto przeprowadzenie inwentaryzacji wizualnej,
a nie dalsze
grzebanie w papierach.

- Wiemy, ze liczby sie nie zgadzajg. Chcemy dowiedzie¢
sie, co rzeczywi-
Scie otrzymaliscie w tym transporcie. W Anniston nie majg juz
tego goéwna, wiec
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powinno by¢ u was. Do jasnej cholery, bierzcie sie
natychmiast do sprawdzenia
tego. | nie obchodzi mnie, czy to trudne zadanie. Do roboty, i to
natychmiast!

Dowddca nieco zmienionym gtosem oswiadczyt, ze
niezwiocznie zostang
podjete odpowiednie dziatania. Carrothers bezceremonialnie
rzucit stuchawke na
widetki. Chwile pdzniej jego adiutant donidst, ze generat Waddell
czeka juz na
kodowanej linii. Ten dzieh z kazda chwilg staje sie coraz
ciekawszy, przebiegto
mu przez gtowe, kiedy ponownie siegat po telefon.

Sroda, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 8.15

Carson obserwowat przez zaluzje wézki widtowe, ktére
przewozity rzeczy
przeznaczone na sprzedaz do magazynu. Wrécit do domu przed
czwartg nad ra-
nem. Jego zona, spigca jak zwykle z twarzg okrytg maseczka z
kremu nawilzaja-
cego, nawet sie nie obudzita. Krétki sen byt ciezki i niespokojny.
Pewnie znowu
meczyt go ten sam koszmar. Na mysl o tym dostat dreszczy.
Vv

Byt zdziwiony, Ze nie odczuwa absolutnie niczego w zwigzku
z tym, CO zro-
bit w nocy. Zadnego poczucia winy, troski o tego staruszka z
sgsiedztwa, strachu
przed ztapaniem, zupetnie nic. Jakby wraz z chwilg pozarcia
Lambry'ego przez
Monstrum co$ w nim pekio i przekroczyt jakas psychiczng bariere.
Strach z lotni-
ska oraz emocje zwigzane z warunkami sprzedazy i ptatnoscig
takze go opuscity,
juz chyba na state. Moze nie czut sie panem sytuaciji, bo ten
cholerny sen wcigz



napawat go obawa, ale wydawat sie silniejszy niz ubiegtego
wieczora. Zatatwie-
nie domu Lambry 'ego byto sprytnym posunieciem, bo wraz z
wybuchem, po pod-
wiadnym pozostaty juz tylko jego akta personalne. Zobaczyt swoje
odbicie w szy-
bie. Wendell Carson - perfekcyjny przestepca. Nocdz, jesli tego
wymaga zdobycie
miliona dolaréw, to trudno.

Stafford wcigz mogt stanowi¢ problem, ale teraz, kiedy
Lambry definitywnie
zniknat, inspektor nie zdota ustali¢ zadnych faktéw. Wendell
Carson musiat tylko
dopetni¢ wszystkich formalnoéci zwigzanych z odejsciem Buda z
pracy: ostatnia
wyptata, zamkniecie akt personalnych i zmiana rozktadu zajeé
pozostatych pra-
cownikow. Bez watpienia bedg tu weszyc¢ lokalni gliniarze, ale co
dziwne, szef
DRMO, nie martwit sie tym faktem. Powinien skupic¢ sie na
wymianie cylindra
fcez ryzyka zostania oszukanym, albo, co gorsza, utraty zycia.

Jego mysli powedrowaty do pojemnika, wcigz znajdujacego
sie w tym po-
mieszczeniu. Moze lepiej bytoby znalez¢ dla niego lepsze
miejsce. Mieszkat w po-
tudniowo-zachodniej czesci Atlanty, na piecioakrowej dziatce w
podmiejskiej
dzielnicy. Przenies¢ go tam? Jezeli ktos skieruje na niego
podejrzenia i zacznie
- szuka¢ zdobyczy, bez wzgledu czy bedzie to wojsko, czy tez
Tangent, w pierwszej kolejnosci przeszukajego biuro i dom.
Cylinder musiat wiec by¢ lepiej ukryty, najbezpieczniej gdzie$ na
terenie placowki, ktérg kierowat. Zatowat, iz nie dysponuje jednym
z tych pojemnikdéw zabezpieczajacych... Jak nazywali je potocznie
wojskowi? Chyba trumny. Niestety, wszystkie poszty do przerobu i
zostaty zniszczone.
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Sprawdzit czy drzwi sg zamkniete, rozsunat skoroszyty i
upewnit sie czy po-
jemnik jest na swoim miejscu. Teraz, bez plastikowej ostony
wygladat grozniej
- niz poprzednio. Usiadt za biurkiem i rozmy$lat gdzie moze go
ukry¢. Jak brzmia-
ta stara zasada? Kiedy chcesz co$ schowaé naprawde
skutecznie, najlepsze miej-
sce znajduje sie w widocznym miejscu. Trzeba znalezé cos, w
jednym z magazy-
now. W zamysleniu kreslit linie na kartce notatnika. Spostrzegt na
niej zapisang
nazwe - Graniteville. Czyzby jeszcze jeden slad do zatarcia?
Mimo, iz byt coraz
bardziej pewny siebie, wspomnienie incydentu na lotnisku
wywotato bezwiedne
zacisniecie szczeki. Dlaczego ta dziewczyna patrzyta na niego w
ten sposob? | dla-
czego, do diabta, stracit przytomnos¢?

Popatrzyt na zegarek. Odpowiednia pora na dokonanie
obchodu magazynéw
i rozejrzenie sie za wlasciwym schowkiem. Odetchnat gteboko.
Czut sie bardziej



bezpieczny, niz dwadzieScia cztery godziny temu. To, co stato sie
Lambry'emu,
byto wypadkiem. Przeciez robit wszystko, aby tylko zatrzymac ten
pas. Trzeba po
prostu przyja¢ do wiadomosci to, co sie zdarzyto.

Milion dolaréw. Koniec z tg okropng robotg i z uzeraniem sie
z pracownika-
mi. Koniec z kombinowaniem jak tu zarobi¢ pare dodatkowych
dolaréw na au-
kcjach. Koniec z wracaniem do domu, do zony, ktérej nocne
maseczki odstraszy-
tyby nawet spragnionego krwi wampira.

Nowe zycie. Juz wkrétce. Z takimi pieniedzmi tatwo bedzie
zacza¢. Wendell
Carson bedzie mégt jecha¢ dokad tylko zachce i robi¢ wszystko,
na co bedzie miat
ochote. Po tym co sie zdarzyto, nie miat juz wyjscia: musiat
dokonczy¢ transakcije.

Stafford miat juz wyj$¢ na lunch, gdy ponownie zadzwonit do
niego Ray
Sparks.

- Dostatem wiadomos$¢ z Waszyngtonu - donidst. - Jakas
kobieta z Georgii
zatelefonowata tam pod twéj numer. Powiedziata, Zze musi z tobg
rozmawiac. Masz
co$ do pisania?

Inspektor zapisat zostawiong mu wiadomos¢ i roztgczyt sie.
Jeszcze raz prze-
czytat zanotowane stowa: ,Gwinette Warren. Dzwonie z
Graniteville, w stanie
Georgia. Chcialabym méwi¢ z panem Staffordem. Prosze do mnie
zadzwoni¢ pod
podany numer".

Graniteville. Dopiero w tej chwili sobie przypomniat. Kobieta z
lotniska.
Carson i ta nastolatka. Siegnat po stuchawke, lecz zawahat sie.
Wreszcie uznat, ze
lepiej wykonac ten telefon poza DRMO. Nie podejrzewat, ze moze
by¢ podstu-
chiwany, ale przeciez sprawa miata jakis zwigzek z Wendellem
Carsonem. Lepiegj
skontaktuje sie z nig z hotelu.

Sroda, hotel Peachtree Center, Atlanta, 13.05

Stafford znalazt sie w swoim pokoju hotelowym pie¢ po
pierwszej. Zamie-
rzat odezwac sie do tej kobiety, przekonac sie czego chce, a
pozniej udac sie na
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spotkanie z Rayem Sparksem i zespotem DCIS w Smyrna.
Wybrat numer do miesz-
kanki Graniteville, ale nie zastat jej. Zostawit wiadomo$¢, ze
bedzie pod nume-
rem telefonu w hotelu. Oddzwonita do niego po kwadransie.
e Mowi Gwen Warren - przedstawita sie. - Dziekuje, ze
odpowiedziat pan
na moj telefon.



¢ Nie ma sprawy, panno Warren. Ciesze sie, ze zachowata
pani moja wizy-
towke. Czy chodzi o ten incydent na lotnisku? Moge przyjac te
rozmowe na moj
koszt, jesli pani sobie zyczy.

Wahata sie przez chwile.

o Czy to mozliwe, zeby przyjechat pan i porozmawiat ze mng
osobiscie, pa-
nie Stafford? Tutaj, do Graniteville? Chodzi o sprawe, o ktérej
wolatabym nie
rozmawiac przez telefon.

¢ Wydaje mi sie, ze to mozliwe. Ale licze na cos, co zacheci
Binie do podje-
cia decyzji.

Znoéw niepewnosc.

e Chodzi o dziewczyne, ktora mi towarzyszyta. Méwit pan, ze
jest agentem
federalnym...

e Zgadza sie. Pracuje w Dochodzeniowych Stuzbach
Kryminalnych Depafr
tamentu Obrony.

o Czym doktadnie sie zajmujecie?

¢ To agencja Departamentu Obrony Chodzi o Pentagon.
Prowadzimy dO*
chodzenia w sprawach dotyczacych potencjalnych defraudacji na
szkode panstwa.

¢ A co sprowadzito pana do Atlanty?

Hej, chwileczke, przebiegto mu przez gtowe. To wytacznie
moja sprawa.

e Panno Warren, moze i ma pani racje. Chyba przyjade do
Graniteville, jak
to pani sugeruje. Moze jutro? lle czasu zajmie mi dojazd z
Atlanty?

e Dwie i pot, moze trzy godziny, w zaleznosci od szybkosci
jazdy i warun-
kéw na drogach w gorach.

o W porzadku. Wyrusze pewnie po porannych godzinach
szczytu. Co pani
powie na okolice potudnia? Czy w miasteczku jest motel? :

o Tak, mamy jeden. Nazywa sie Mountain View. Zrobig panu
rezerwacje.
Tam skierujg pana do Willow Grove Home. A wiec czekam na
pana okoto potud-
nia. ,

e Tak jest. Bede na pewno - rzekt i zapisat otrzymane
informacje. - Panno
Warren, wyglada pani na powaznie zaniepokojong. Prosze sie
uspokoic. Jezeli
w sprawe jest zamieszana nieletnia, zapewniam pania, ze
potrafimy dziataé¢ dys-
kretnie i ostroznie.

. - Mito to styszec, panie Stafford. Licze na to. A wiec do jutra.
Do widzenia.

Odtozyt stuchawke i usiadt w fotelu. Dave Stafford - mistrz
dyskreciji i ostroz-
noéci. Niezly zart. Tyle tylko, ze sprawa wygladata catkiem
powaznie. Myslami
wrdcit do tego, co zdarzyto sie na lotnisku. Wydawato mu sie, ze
cos tgczyto te
dziewczyne z Carsonem, a teraz towarzyszaca jej kobieta - Gwen
Warren - po-
twierdzita jego podejrzenia. Ale o co mogto chodzi¢?
Najwidoczniej o nic zwia-



zanego z DRMO. Czyzby sprawy mesko-damskie taczace
Carsona z Warren?
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Patrzac na nich nie odniost takiego wrazenia. Miat do
czynienia z kobietg zdecy-
dowanie poza zasiegiem kogos takiego jak Wendell Carson, a
zapewne i jego tak-
ze. Pokrecit glowg i zerknat na zegarek. Juz czas zmierzyc¢ sie z
tutejszym me-
trem i uda¢ do przepieknego Smyrna.

Sroda, Pentagon, Waszyngton, 15.30

Carrothers wrocit z oficerskiej sitowni w nieco lepszym
nastroju. Po godzin-
nym treningu miat wyraznie zarézowione policzki. Nie ma to jak
mata wojna
2 waga, zeby pozby¢ sie stresu - pomyslat. A byto czego sie
pozby¢. Lee Carro-
thers miat ponad metr dziewie¢dziesigt wzrostu i nienaganng
sylwetke. Sumien-
nie odbywat regularne treningi, ktére umozliwiaty mu utrzymanie
wymaganej
w wojsku sprawnosci i prezencji. Absolwent West Point, ktory w
ciggu dwudzie-
stu czterech lat z porucznika drugiego stopnia stat sie generatem
brygady. Miat
pociggtg twarz, krotko przyciete koloru jasnego wtosy, rumiang
cere, arystokra-
tyczny nos i ISnigce, btekitne oczy pod niemal biatymi brwiami.
Dopisato mu szcze-
Scie. Ozenit sie z cérkg generata i dzieki temu pracowat kolejno
jako specjalista
od broni chemicznej, adiutant i wreszcie wyzszy oficer operacyjny.
Wspoétpra-*
cownicy zazdroszczacy mu szybkich awansow plotkowali, iz udaje
mu sie to dzieki
nienagannej prezenciji i powigzaniom ze strony zony. Wiekszosc¢
jednak przeko-
nata sie, ze sg w bledzie. Ku swemu niezadowoleniu stwierdzali,
ze Lee Carro-
thers jest osobg niezwykle inteligentng i swag bystroscig znacznie
przewyzsza prze-
cietnego oficera. Dementowat w ten sposob zte wyobrazenie o
nim, jako
0 przecietnej maszynie. Coraz powszechniej méwito sie, iz to on
bedzie kolej-
nym dowoddcg wojsk chemicznych.
Pracownik sekretariatu przekazat mu wiadomosc¢. Generat
Waddell wraca
wczesniej z Europy. Przyleci do bazy Andrews dzisiaj o 23.00.
Nadchodzi, przebiegto mu przez gtowe, gdy wchodzit do
swojego gabinetu.
Dowddca sit chemicznych armii Stanéw Zjednoczonych wpadt
zapewne we wscie-
ktos¢, kiedy dowiedziat sie, iz zostaty zmarnowane cenne godziny
w Utah na po-
nownym sprawdzaniu danych z raportu. ,Czy ci idioci nie
rozumiejg, co znaczy
wizualna identyfikacja?", ryknat przez tacze satelitarne. Zapytat go



o reakcje z Fort
Dietrick, ale Carrothers, nie majac pewnosci czy stucha ich
operator, nie odpo-
wiedziat zgodnie z prawdg. Powiedziat tylko: ,Mysli o tym,
generale, jak pan
sobie zyczyt". Przekaze stowa putkownika, kiedy szef bedzie w
lepszym nastro-
ju. Ale nie wiadomo czy mozna na to liczy¢ o 23.00, po
dziewieciogodzinnym
locie z Niemiec. Cholera.

Zadzwonit do Tooele, zeby sprawdzi¢ jak postepuje
inwentaryzacja. Zostata
przeprowadzona w dwudziestu pieciu procentach. Przewidywany
czas jej trwa-
nia - dwadziescia cztery godziny. Miat Swiadomos¢, ze wszystkie
materiaty nie
sq przechowywane w jednym miejscu. Trzeba byto otworzyé
kilkanascie bun-
krow i zachowujac wszelkie zasady bezpieczenstwa sprawdzic ich
zawartoscé.
Skoro cylindry nie znajdowaly sie juz w trumnach, kazdemu trzeba
byto uwaznie
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przyjrzec sie, odczytaC umieszczony na nim numer
identyfikacyjny, poréwnac go
z wykazem, a jeszcze przy okazji sprawdzi¢ szczelnos¢ kazdego
z pojemnikow.
Oswiadczyt swemu rozmowcy, ze rozumie trudnosci i ma
nadzieje, iz wszystkim
tam zalezy na utrzymaniu obecnych stopni wojskowych i
zwigzanych z nimi
przywilejéw.

Jeszcze raz skontaktowat sie z dowddcg magazynu w
Anniston.

o Czy wszystkie osoby zamieszane w sprawe zostaty
odseparowane? - za-
pytat.

e Podobno tak, az do pracownikdéw cywilnych najnizszego
stopnia. - Roze-
szly sie juz jakies plotki na ten temat?

e Jeszcze nie.

¢ Dopilnujcie, zeby utrzymac to w tajemnicy. | jeszcze raz
zweryfikujcie ten
audyt.

e Juz sie tym zajmujemy.

Anniston rowniez przeprowadzato inwentaryzacje,
sprawdzajac, czy gdzies
nie zawieruszyta sie jakas petna trumna.

- Dobre posuniecie - pochwalit.

Roztaczyt sie, po czym zastanowit nad réznicg w postawie
obu dowodcow.
Putkownik Franklin z Anniston starat sie uprzedza¢ mogace
pojawi¢ sie proble-
my, natomiast ten z Tooele byt w tyle i wymagat prowadzenia go
za raczke. Prze-
tart powieki petnym zmeczenia gestem. A co ja powinienem zrobic
oprocz ocze-
kiwania na jakies wiesci? - zastanowit sie. Powinienem
przewidzie¢ ewentualne
pytania Waddella. Generat bedzie siedziat na poktadzie samolotu
i wymyslat set-



ki pytan, ktorymi zasypie go zaraz po przyjezdzie. Carrothers
zadzwonit do swo-

jego sekretarza i polecit mu przygotowac archiwalne mikrofilmy
dotyczgce Oka

Szatana. Ale nie tym chciat sie teraz zajg¢. Najchetniej pojechatby
prosto do To-

oele i skopat kilka tytkow, zeby przyspieszy¢ bieg spraw. Z
doswiadczenia wie-

dziat jednak, ze bezposrednia interwencja moze tylko pogorszy¢
sytuacje. Jedyng

pozytywng wiadomoscig byto - przynajmniej na razie - utrzymanie
sprawy w ta-

jemnicy. Miejmy nadzieje, ze do czasu, az uda sie jg wyjasnié.
Oko Szatana. Znéw

ten cholerny bdl gtowy.

Sroda, DRMO w Fort Gillem, 15.45

Carson wrocit do biura i opadt na fotel. W hali mieszczace;j
linie przerobowg
znalazt niemal idealng kryjowke na cylinder. Watesat sie po catym
terenie, sSwia-
dom, ze jak zawsze pracownicy bedg ostrzegac sie, ze do nich
idzie. Wiedziat, ze
w rozmowach miedzy sobg nazywali go ,Gwendell". Nie
przeszkadzato mu to
zbytnio. Efekty jego przechadzek przypominaty te, jakie przynosito
zaparkowa-
nie policyjnego wozu za znakiem oznaczajagcym wjazd na
autostrade. Cieszyta go
swiadomos¢, iz to on zatwierdzat harmonogramy zajeé. To od
niego zalezato, czy
podwitadni otrzymajq czeki z wyptatg. Miat wtadze, przy ktorej to
niewinne prze-
zwisko nic nie znaczyto.
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Szukat skrytki, ktora przede wszystkim byta bezpieczna. Nie
mogt umiescié
pojemnika w zadnym z urzgdzen przeznaczonym do aukgcji, bo
prawo Murphy'ego
gwarantowato, ze wiasnie ta rzecz zostanie sprzedana. A kiedy
nieSwiadomy na-
bywca znajdzie cylinder i otworzy, cata ludno$¢ Atlanty moze byé
zagrozona.
Nie mogt tez ukry¢ zdobyczy w zakamarkach magazynoéw, bo
wiasnie tam profe-
sjonalna ekipa bedzie go poszukiwaé. Jezeli wojsko rozpocznie
rozgladanie sie
za zgubg, DRMO bedzie jednym z pierwszych sprawdzanych
miejsc, bo wiasnie
tu trafity puste trumny. Wszystkie zostaty juz poddane przerobowi.
Czy mogt
tego dowiesc¢? Chyba tak, w oparciu o posiadane akta. Tysigc
pojemnikow otrzy-
manych z magazynu broni w Anniston. Tam zas trafity z placowki
zajmujacej sie
niszczeniem broni chemicznej w Tooele, w stanie Utah. Wszystkie
cylindry za-
bezpieczajgce przeznaczono do zniszczenia w paszczy
Monstrum.



Wojsko bedzie zadowolone na wies¢, ze nie pozostat zaden
slad po trum-
nach. Mogli bowiem zatozy¢, iz nawet jesli jeden z pojemnikow nie
byt pusty, to
jego zawartosc¢ rowniez ulegta zniszczeniu. Cokolwiek to byto,
przepadio we
wnetrzu Monstrum, chyba ze chodzito o jakis wybuchowy gaz.
Wtedy kto wie, co
mogto sie staé? W pewnym sensie znalezienie pojemnika przez
Lambry'ego mo-
gto uchroni¢ Atlante przed powazng tragedia.

Jezeli odkryja, ze zgubili pojemnik, na pewno zaczng go
szukac, a skoro cho-
dzi o co$ naprawde wartosciowego, zjawig sie tu ze
specjalistycznym sprzetem.
Nalezato zatozy¢, ze cylinder byt szczelny, bo w przeciwnym razie
zauwazytby
jakies oznaki. Niewykluczone jednak, ze zawiera on elektroniczng
pluskwe, ktora
umozliwiata jego wysledzenie.

Do hali z linig przerobowg przyciagneta go raczej che¢
ponownego odwie-
dzenia miejsca Smierci Lambry'ego, niz znalezienie odpowiednie;j
skrytki. Wcigz
byt zafascynowany swojg stoickg postawg i pewnoscia siebie.
Widocznie obawiat
sie Buda bardziej, niz byt w stanie sie do tego przyznac.
Znalaziszy sie w ogrom-
nym pomieszczeniu, przez kilka dtugich minut patrzyt na machine.
Akurat nie
pracowata, bo w sgsiedniej hali tadowano pas transportowy. Czy
istniat sposéb na
ukrycie pojemnika w srodku Monstrum? Pewnie nie. Za ostrzami
rozdrabniajg-
cymi znajdowaly sie przedziaty mieszczace ruchome czesci, gdzie
odbywalty sie
kolejne fazy przerobu. Dalej nastepowata przerébka chemiczna,
wiec i tam nie
byto dobrego miejsca. Nagle jego wzrok spoczat na metalowych
rolkach napedo-
wych pasa transportowego. Stalowe cylindry miaty okoto
dziesieciu centymetrow
Srednicy. Rozmieszczono je w odlegtosci metra, jeden od
drugiego. Czesciowo
dery wat je gumowy pas oraz ekrany zabezpieczajgce wlot do
machiny.

« Upewniwszy sie, ze nikt go nie obserwuje przez okienko w
drzwiach miedzy
halg, a sgsiednim pomieszczeniem, podszedt do podajnika i
pochylit sie, by przyj-
rze¢ sie uwaznie rolkom. Akurat gdy to zrobit, pas ruszyt. Az
podskoczyt. Zupet-
nie zapomniat, ze obok wtasnie go tadowano. Znéw sie schylit i
stwierdzit, ze pod
ostonami, w miejscu.gdzie pas sie zawijat, rolki byty umieszczone
znacznie ge-
Sciej, co jakie$s dwadziescia centymetréw. Dtugo zastanawiat sie,
czy warto do-
ktadniej zainteresowac sie tym miejscem. Wreszcie uznat, ze gra
jest warta swiecz-
ki, ale konieczne byto zdjecie zatyczki z ktérejs z rolek. Dzis
wieczorem, kiedy
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nikogo nie bedzie juz w poblizu, wrdci tu raz jeszcze.
Podswiadomie czut, ze
trafit na co$ naprawde interesujgcego.

Kolejnym problemem bedzie faktyczne przekazanie cylindra.
Tangent nie
odpowiedziat mu jeszcze, ale miat Swiadomos¢, ze ta transakcja
bedzie sie zupet-
nie rozni¢ od wszystkich dotychczasowych. Wczesniej
~ZWYyciezca" przetargu
zjawiat sie w DRMO i odbierat przedmioty, ktdre nabyt. To byta
jedna z korzysci
tego procederu: on nigdy nawet nie tknat niczego, co nielegalnie
sprzedat klien-
towi.

Ale tym razem mogto by¢ inaczej. Wyobrazat juz sobie scene
jak podczas
transakcji narkotykowych. Ciemny parking, gdzie wszyscy
trzymajg jedng dfon
na broni, a druga na pienigdzach, badz towarze. Tyle tylko, ze
jemu nie bedg
towarzyszyli rosli goryle z kucykami i w ciemnych okularach.
Tangent zapewne
nie bedzie sam. Musiat wiec wymysli¢ co$ sprytnego, co mu da
przewage. Moze
dokonanie transakcji na terenie DRMO, gdzie byt na swoim
terenie.

Sroda, DRMO w Fotr Gillem, Atlanta, 23.15

Carson uklgkt obok oston ochronnych przy pasie
transportowym i odkrecit
wszystkie mocujgce jedng z nich sruby. Zdjat ja, odstawit i
przysiadt na pietach.
Wieczorna zmiana skonczyta prace o dwudziestej trzydziesci, ale
czekal prawie
trzy godziny, nim zdecydowat sie dziata¢. Pierwszym etapem byto
zabranie skrzyn-
ki narzedziowej do hali, zdjecie ekranu i sprawdzenie, czy uda sie
zdja¢ ktoras
z zatyczek rolki.

Przez niemal dwadziescia minut sapat i pocit sie, zanim
wreszcie sciggnat
dekiel z trzeciej rolki od strony wlotu do Monstrum. Przyjrzat sie
uwaznie jej
wnetrzu. Miato niemal dziesie¢ centymetrow srednicy. Cylinder,
miat Srednice
okoto o$miu centymetrow i odpowiadat takze dtugoscig. Co
ciekawe, gdy go do-
tykat, wydat mu sie dziwnie ciepty.

Miejsce wygladato obiecujgco. Zostawit rozmontowany
tasmociag i wrocit
do swojego gabinetu. Nie obawiat sie kamer przemystowych, bo
wszystkie z wy-
jatkiem dwoch zamontowano wewnatrz magazynéw. Dostat sie
jednak do pokoju
kontrolnego i wytaczyt kamery rejestrujace to, co dziato sie na
zewnatrz. Nie prze-
chowywano tam nic wartosciowego, tylko przedmioty o wiekszych
gabarytach,



ktore nie miescity sie na magazynowych pétkach. Zalezato mu, by

nikt nie dowie-

dziat sie, ze o tej porze odwiedzit hale przerobowsg. Teraz musiat

juz tylko uwa-

za¢ na woz zandarmerii, krecacy sie po terenie Fort Gillem. W

hangarze nie byto

zadnych okien, wiec z zewnatrz nie bedzie wiadomo, Ze tam jest.
O pétnocy umiedcit cylinder w rolce, zatkat jg ponownie i

zatart wszelkie

Slady swej bytnosci. Wstat i rozejrzat sie zadowolony z siebie.

Teraz pojemnik

mozna bedzie znalez¢ tylko wtedy, gdyby dekiel zostat ponownie

zdjety, a praw-

dopodobienstwo tego byto naprawde mate. Czas wraca¢ do

domu. Nastepny ruch

nalezat do Tangenta. Popatrzyt na cichg paszcze Monstrum,

upewniajac sie czy

nie zostaty tam jakiekolwiek slady po Lambrym. Ostrza jednak

ISnity jak zawsze.
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Po wyjsciu z pomieszczenia przypomniat sobie, Zze musi
ponownie uruchomié
kamery. Tylko przez chwile pomyslat, czy ulegt ztudzeniu, czy tez
rzeczywiscie
cylinder byt cieplejszy niz zwykle.

Sroda, Baza Sit Lotniczych Andrews, Waszyngton, 23.45

Dowddca wojsk chemicznych armii Stanow Zjednoczonych
opadt na tylne
siedzenie limuzyny i gtosno wypuscit z siebie powietrze. Swojg
sylwetkg zdecy-
dowanie nie spetniat wymaganh stawianych oficerom nowoczesnej
armii, a tydzien
spedzony w Niemczech jeszcze pogtebit jego problemy z waga.
Carrothers zajat
miejsce po jego lewej stronie i samochdd ruszyt z pasa
startowego w strone gtow*
nej bramy lotniska.

- Jezu, te wozy sg coraz niniejsze -poskarzyt sie Waddell. -
Dobra, Lee, jak
wyglada, hm, sytuacja w Anniston?



Carrothers pobieznie zdat relacje, niespokojnie spogladajac
na cywilnego kie-
rowce.

e Odpowiedni zespét przeprowadza inwentaryzacje
wzrokowg. Powinni skon-
czy¢ jutro po potudniu, ale niewykluczone, ze potrwa to do
pojutrza. Jednocze-
Snie zajeli sie papierami i sprawdzeniem pustych magazynow, ale
jak dotad nic
nie znaleZli.

e Czy dobrze rozumiem: dane z raportu przygotowanego
przez placowke
wysytajacq transport nie zgadzajg sie z tymi, ktére zebrano przy
odbiorze?

Byto p6zno i Carrothers musiat skupi¢ uwage na stowach
przetozonego.

e Tak jest. To wtasnie w ten sposob dokonywane jest
sprawdzenie zgodnosci.

e A sama inwentaryzacja stuzy fizycznemu ustaleniu co
zostalo przestane.

e Tak jest. | jesli tu wystepuje niezgodnos¢, wtedy naprawde
mamy kfopoty.

o Swietnie - mruknat Waddell. Milczat przez kilka minut jazdy
do Alexan-
drit, w stanie Virginia, gdzie mieszkat generat. - Wszyscy
zamieszani zostali juz,
hm...

e Tak jest. Wszyscy.

e To dobrze. Trzeba zadbac, zeby nic nie wydostato sie na
zewnatrz. Jezeli
ktérys z dowddcodw zamieszanych placowek uzna za konieczne
obostrzenie srod-
kow prewencyjnych, ma na to moje pozwolenie. Cokolwiek by to
byto.

e Tak jest.

¢ A jutro z samego rana chce sie widzie¢ z Ambrosem
Fullerem. Co stychac¢
w sektorze E Pentagonu?

e Generat Roman przedstawit sytuacje szefowi sztabu.

e Mam nadzieje, ze nie poinformowali o sprawie zadnych
cywiléw.

Generat milczat przez reszte podrézy. Carrothers wysiadt i
odprowadzit sze-
fa do drzwi wejsciowych jego domu. Tam powtorzyt stowa
putkownika Fullera.
Waddell natychmiast sposepniat.

- Wiedziatem. Do cholery! W porzadku. Musimy uprzedzié
fakty, Lee.
Chce, zeby ludzie juz zaczeli mysle¢, gdzie ta zguba moze
zawedrowac. Niech
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natychmiast zostanie zorganizowana grupa operacyjna, z
odpowiednimi fachow-
cami z wojsk chemicznych, wywiadu, tgcznosci i kim tylko trzeba.
Na razie .
sprawa nie moze wyjs¢ poza struktury wojskowe, jasne? Zadnych
cholernych
cywilow. Niech uczestniczg w tym ludzie, ktorym mozna ufac, ze
bedg trzymali
buzie na ktédki. Nie mogtem mowic o tym w samochodzie, ale
zadzwonit do



mnie szef sztabu.

o Tak?

e Przypomniat mi, ze w dzisiejszych czasach lepiej nie dawac
powoddéw do
przypomnienia ludziom o istnieniu broni chemicznej. Caty $wiat
chce by¢ od niej
wolny. Chodzi o naszg przyszto$¢. Wihasciwie jedyng podstawg
naszego funkcjo-
nowania jest sfera obrony przed dziataniami innych w tym
zakresie. JesteSmy profe-
sjonalistami. Wiemy co robi¢. Ale jezeli co$ gubimy, to zwykta
amatorszczyzna.
Stajemy sie byle dupkami. Niewiele potrzeba, by wojska
chemiczne przeszty do
historii. .

o Tak jest. Swietnie to rozumiem - rzekt Carrothers. Zawahat
sie. - Ale co,
jesli rzeczywiscie ten cylinder zginat?

Waddell zacisnat usta i rozejrzat sie po zastawionej
samochodami uliczce,
oswietlonej imitacjami gazowych latarni. Wreszcie popatrzyt
podwtadnemu pro-
sto w oczy z sitg znamionujgca niezwykte doswiadczonego
dowddce.

- Zgubi¢ pojemnik z Okiem Szatana? To po prostu nie moze
sie zdarzy¢,
generale!

| zniknat za drzwiami.

6

Czwartek, Graniteville, Georgia, 12.10

Jezeli w Graniteville znajdowat sie motel, z pewnoscig bedzie
Z niego wspania-
ty widok na géry. Cate miasteczko znajdowato sie w przepieknie
potozonej,
gtebokiej dolinie, okolone trzema zalesionymi, granitowymi
szczytami. Byto na-
prawde niewielkie, a jedyna droga gtéwna, ktora taczyta sie z
trasg stanowa, do-
chodzita tylko do centralnego placu z ratuszem. Wszystkie boczne
miaty zaled-
wie po kilkaset metrow, bo dalej wznosity sie juz strome stoki.

Stafford jechat powoli rzadowym samochodem. Wzdtuz
gtéwnej ulicy cia-
gnely sie typowe dla amerykanhskich miasteczek sklepy:
odziezowe, przemysto-
we, spozywcze i kilka innych. Znak drogowy przed gtéwnym
placem nakazywat
nich okrezny. Dalej znajdowat sie nakaz ustgpienia
pierwszehstwa nadjezdzajg-
cym z lewej i drogowskaz do Granite Quarry. Z placu mozna
jecha¢ w trzy stro-
ny: na poétnoc, wschod i zachdd, w strone kamieniotomu
widocznego stad na zbo-
czu. Sam ratusz bogato zdobiony w stylu georgianskim,
zbudowany byt z czerwonej
cegty. Ponad nim wznosita sie biata wieza zegarowa. Z trzech
stron okalaty go
miejsca parkingowe. Na trawniku mozna byto zobaczy¢
obowigzkowy pomnik
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z biatego marmuru, przedstawiajacy bohaterskiego
Konfederata, zwréconego ple-
cami w strone perfidnych Unionistow.

Stafford dwukrotnie objechat plac, wyprzedzajac pikapy i
wypatrujac mote-
lu. Wreszcie zdecydowat sie zaryzykowac i zjechat na droge w
kierunku poétnoc-
nym, ktora wita sie miedzy dwoma najwyzszymi wzniesieniami.
Gdy zerknat we
wsteczne lusterko, zobaczyt jadacy za nim woz policyjny.
Przejechat obok ko-
Sciota Baptystow, zamknietej akurat restauracji Huddle House,
zniszczonego sklepu
spozywczego, parkingu i zaniedbanych podworek. Wreszcie po
prawej stronie
zobaczyt motel. Gliniarz wcigz siedziat mu na ogonie.

Inspektor zjechat na parking i zgasit silnik. Przed motelem
spostrzegt nie-
wielkg restauracyjke - Waffle House otoczong przez potciezarowe
samochody.
Sam motel miat szeregowg zabudowe, siegajgca samego zbocza.
Biuro miescito
sie obok restauracji. Zabudowania sprawiaty wrazenie wiekowych,
ale byto wi-
da¢, ze o nie dbano. Wszedzie panowat tad i porzadek. Niewielki,
czerwony neon
nad wejsciem do biura informowat, Ze sg wolne pokoje.

Wysiadt z wozu i przeciggnat sie. Podroz do Graniteville
okazata sie nieco
diuzsza, niz przypuszczat, lecz warto byto wybra¢ sie choc¢by tylko
dla pieknych
widokdw i ucieczki z gwarnego miasta. Wspaniale byto
pooddycha¢ ozywczym,
rzedkim powietrzem. Jeszcze przed wyjazdem zatelefonowat do
sekretarki Car-
sona i poinformowat jg, ze dzisiaj go nie bedzie. Nie wtajemniczyt
jej jednak
w swoje plany. Radiowoz - antyczny juz ford fairlane -
wyposazony dodatkowo
w chromowy szperacz na dachu, zatrzymat sie w poblizu. Na
drzwiach znajdowat
sie napis: BIURO SZERYFA OKREGU LONGSTREET.

Stafford wtozyt kurtke i siegnat na tylne siedzenie po walizke i
torbe. Postu-
gujac sie tylko jedng rekg wyjmowat je pojedynczo. Kiedy sie
wyprostowat, spo-
strzegt ze zbliza sie do niego potezny mezczyzna w mundurze.
Na gtowie miat
szarego stetsona, a krzaczaste, czarne brwi ostaniaty rownie
ciemne oczy. Obrazu
dopetniaty siwiejgce juz bokobrody i ciemne, sumiaste wasy,
podobne do tych,
jakie nosit Wyatt Earp. Ubrany byt w szaro-brgzowg koszule i
spodnie oraz brg-
zowe, wysokie buty. U pasa wisiat w kaburze chromowany
pistolet. Na pierwszy
rzut oka sprawiat przyjazne wrazenie.

- Dzien dobry, panie Stafford. Jestem szeryf John Lee
Warren. Witam w Gra-
niteville.



Przybysz odpowiedziat na powitanie i wyciagnat lewa reke.
Policjant zawa-
hat sie, lecz wreszcie uscisnat ja prawg dtonia.

Stafforda zaciekawito skad rozmowca zna jego nazwisko. Nie
musiat sie
wysilac, bo szeryf sam pospieszyt z wyjasnieniem:

- Pani Warren powiedziata, ze przyjedzie pan dzis do nas.
Poprosita, zebym
wskazat panu droge do Willow Grove.

- Dziekuje bardzo, szeryfie. Czy najpierw powinienem
zatelefonowac do
pani Warren?

- Nie, to chyba nie bedzie konieczne - odpart gliniarz
basowym, tubalnym
gtosem. - Ale polecam rzuci¢ cos na zab. Mamy tu nieztg kuchnie.
Moze zjemy
cos wspolnie?
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- Z przyjemnoscia, szeryfie - odpart pracownik DCIS.
Schowat bagaz z powrotem do samochodu, zamknat drzwi i
podazyt za go-
spodarzem. Przyzwoitos¢ nakazywata wyjasnic¢ szeryfowi, co go
tu sprowadza.
Przeciez nie weszyt po miasteczku, szczegdlnie w takim,
rzucajgcym sie w oczy
samochodzie. Miat jednak swiadomos¢ wtadzy szeryfa
okregowego w Georgii,
a tutaj, w gérach i w specyficznym srodowisku, byta ona zapewne
jeszcze wiek-

sza.
¢ Co sie panu stato w reke? - zapytat szeryf, kiedy weszli do
restaurac;ji.
e Bylem w niewtasciwym miejscu i o ztej porze. Pocisk kaliber
dziewie¢

uszkodzit kos¢ ramienng. Wtasnie odbywam rehabilitacje.

Waffle House byto petne miejscowych bywalcéw, ale szeryf
pewnym kro-
kiem skierowat sie do stolika na koncu sali, zapewne o tej porze
zarezerwowane-
go dla niego na lunch. Natychmiast pojawita sie kelnerka. Ztozyli
zamowienie.
Kiedy pracownica odeszia, spojrzat na Stafforda i otwarcie zapytat
go, Co spro-
wadza funkcjonariusza agencji rzadowej do Graniteville. Miat
potudniowy ak-
cent, choc trzeba sie byto wstuchac, by go ustyszec.

- Sam niejestem tego pewien, szeryfie. Panna Gwen Warren
zatelefonowata
do mnie z prosbg o rozmowe, wiec przyjechatem.

- A skad ta dama pana zna?

Mina policjanta pozostawata przyjazna, ale jego ciemne oczy
byty petne re-
zerwy. Inspektor tymczasem czut na sobie ciekawe spojrzenia
klientow.

Wyjasnit pobieznie zakres dziatalnosci Dochodzeniowych
Stuzb Kryminal-
nych Departamentu Obrony oraz zrelacjonowat zajscie na
lotnisku.

- Prowadze wiasnie sledztwo w sprawie przypuszczalnych
defraudaciji w jed-
nej z baz wojskowych w Atlancie. Tego dnia, gdy spotkalismy sie



na lotnisku,
datem pani Warren swojgq wizytowke. Jej telefon zaskoczyt mnie,
ale podobno
chodzi o co$ bardzo waznego, lepiej wiec porozmawiac¢ o tym
osobiscie. A oto
moje dokumenty.
Szeryf przyjrzat sie uwaznie identyfikatorowi, nim go zwrdcit.
e Dziekuje. Wiem o FBI, CIA, ATF albo DEA. Ale musze
przyznac, ze o DCIS
stysze po raz pierwszy. | przepraszam za to wypytywanie, ale
czasami pojawiajg
sie tu agenci federalni, zeby...
¢ Rozumiem. Zasadg mojej agenc;ji jest skrupulatne
informowanie wtadz lo-
kalnych o prowadzonych na ich terenie dziataniach. | tak
skontaktowatbym sie
z panem. Nie wiem tylko wtasciwie co mnie tu sprowadza.
W tym momencie kelnerka przyniosta Staffordowi
hamburgera. Szeryfowi
za$ zaserwowata jajecznice na bekonie z ciemnym chlebem.
Gliniarz bez zbedne-
go wstepu zabrat sie za jedzenie, wiec Dave'owi nie pozostato nic
innego, jak
pojs¢ w jego sSlady. W restauracji panowat hatas, gtoéwnie za
sprawg kelnerek,
wykrzykujacych zamowienia. Potwierdzano je gtosno gdzies zza
baru. Po skon-
czonym positku kelnerka sprzatneta naczynia i przyniosta im po
kubku czarnej
kawy.
- Wiec, panie Stafford - zagadnat szeryf- uwaza pan, ze
pani Warren zna
tego cztowieka... Jak on sie nazywa, Carson?

69

- Nie wiem. Wtasciwie kiedy Carson stracit przytomnosg¢,
wczesniej przy-
gladat sie mtodej dziewczynie, ktora jej towarzyszyia.

Reka policjanta podnoszaca kubek zawista w powietrzu, a on
przyjrzat sie
badawczo rozmoéwcey. >

- Czy moze pan opisac te dziewczyne?
Inspektor przedstawit pokrétce jej obraz.

- To musi by¢ Jessamine - uznat szeryf. - Jest jednym z
dzieci w Willow
Grove.

- Jessamine? A Willow Grove to jakis sierociniec?
Szeryf ponownie przytaknat.

e Oczywiscie nie nazywamy juz tych miejsc w ten sposob.
Sierociniec to
niewtasciwe okreslenie. Teraz to domy grupowe, licencjonowane
na szczeblu sta-
nowym, poddawane inspekcjom i w pewnym stopniu finansowane.
Pani Warren
jest jego dyrektorka.

e Jessamine. Ciekawe imie.

e To nazwa apallachijskiego kwiatka - wyjasnit. -1
rzeczywiscie to cieka-
we dziecko. Nawet bardzo. Podejrzewam, ze o tym wiasnie chce
z panem méwic
pani Warren, ale niech to ona wyjasni w czym rzecz. Kiedy
skonczymy kawe,



pokaze panu droge do Willow Grove.

Zaptacili w kasie, po czym wyszli, opuszczajac parking
dwoma samochoda-
mi. Wrdcili do centrum, objechali plac i skrecili w droge wiodacq
na wschaod.
Przejechali chyba nad tym samym wawozem, ktory biegt
nieopodal motelu, po
czym zaczeli wspinac sie waskim kanionem wyrytym za pomocag
dynamitu w gra-
nitowych skatach. Po kilku minutach z lewej strony ukazat sie
niewielki ptasko-
wyz. W odlegtosci okoto osiemdziesieciu metréw od drogi, stat
pietrowy dom
w stylu wiktorianskim, z zadaszonymi werandami z kazdej strony i
dachem po-
krytym utleniong juz miedziang blachg. Podjazd taczyt droge z
niewielkim ron-
dem wysypanym kamykami. Z lewej znajdowat sie sporych
rozmiarow staw, oko-
lony gestymi wierzbami, z prawej zas orzechowy lasek. Dalej byto
widac
z jezacymi sie skalnymi wystepami dos$¢ stromy stok. Do stawu,
potozonego w sa-
siedztwie drogi, wpadat ptynacy rozpadling waski strumyk. Ptotek
z pomalowa-
nych na biato sztachet ciagnat sie od skraju zbiornika wodnego,
wzdtuz frontowe]
granicy catej posiadtosci. Za domem staty zabudowania
wygladajace na stajnie,
ale w zasiegu wzroku Stafford nie widziat Zzadnych koni. Po
przeciwnej stronie
gorowat nad drogq porosniety lasem stok. Wzniesienie pietrzace
sie tuz za do-
mem bylo jednak jeszcze wyzsze i bardziej strome. Reszte, w
miare ptaskiego
terenu zajmowaly taki, stuzgce zapewne jako pastwisko.

Szeryf skrecit na podjazd i zaparkowat. Stafford podazyt za
nim. Policjant
podszedt do frontowej werandy i nacisngt dzwonek. Wspdlnie
czekali na scho-
dach, az w drzwiach staneta pani Warren. Miata na sobie szarg
sukienke i lekki
sweter zarzucony na ramiona. Sprawiata wrazenie niezwykle
opanowanej, choé
byto widac, jak silnie Sciska brzegi swetra.

- Gwen, to pan Stafford z Waszyngtonu - oznajmit szeryf. -
Wiasnie zjedli-
Smy lunch w Waffle House. | nieco pogawedziliSmy. - Urwat na
chwile, jakby
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nagle zabrakto mu stéw. Inspektor zwrdcit uwage, ze policjanta
wyraznie opusci-
ta pewnosc siebie.

e No cdz, chyba zostawie was samych.

¢ Dziekuje ci, Johnie Lee - powiedziata cicho kobieta, lekko
sie do niego
usmiechajgc.

Wykonata zapraszajacy gest reka i szerzej otworzyta drzwi.
Nie wyciagneta
dtoni na powitanie, oszczedzajgc Staffordowi zaktopotania
wynikajacego z ko-



niecznosci uzycia do tego lewej reki. Szeryf skinat gtowa i wycofat
sie do samo-
chodu. Pani Warren popatrzyta za nim i pomachata na
pozegnanie. W tym czasie
Stafford doktadnie jej sie przyjrzat. Rzeczywiscie byta wysoka.
Niemal doréwny-
wata mu wzrostem. Ale najwieksze wrazenie zrobita na nim jej
twarz. Profil po-
dobny byt do rzymskiej kamei: zaczesane do tylu witosy, wysoko
zarysowane ko-
Sci policzkowe, nad nimi niezwykte, zielone oczy, a ponizej petne,
lekko rozchylone
usta. Wyraz jej twarzy byt pogodny i miat w sobie co$ z
krélewskiej wyniostosci.
Dato sie wyczué, ze zdaje sobie sprawe ze swojej urody i
atrakcyjnego wygladu.
Miata okoto czterdziestu lat. Nawet mimo luznego stroju byto
widaé jej zgrabng
sylwetke. Kiedy uswiadomit sobie, Zze przyglada sie jej ciekawie,
spojrzat jej w oczy
i dostrzegt w nich lekkie rozbawienie. Wbrew sobie lekko sie
zaczerwienit.

- Moze wejdziemy do srodka, panie Stafford?

Czwartek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 12.15

O ustalonej porze Carson zatelefonowat do Tangcnta. Tym
rezon wybrat numer
kierunkowy 800.

o MéwiTangent.

e Carson.

o W porzadku. Mozemy kontynuowac.

Carson zastanawiat sie przez chwile, co wtasciwie powinien
powiedzie¢. Roz-
mowa pod numer 800, potaczona z automatu, byta bardzo trudna
do podstucha-
nia, ale nie mozna byto wykluczy¢ takiej ewentualnosci. Obaj mieli
wiec zwyczaj
rozmawiac¢ dos¢ prostym szyfrem.

¢ No dobrze, czy proponuje pan jakas konkretng date? -
zapytat menadzer.

e Tak, proponujemy najblizszg niedziele. Czas do
uzgodnienia.

- Moze by¢. Moze tutaj, w DRMO? Powiedzmy o
dwudziestej pierwszej?
Tym razem to Tangent sie zawahat.

- Nie wiem, czy to dobry pomyst. Myslelismy o jakims
miejscu, ktore nie
jest wtasnoscig federalna.

Cholera - pomyslat Carson.

- Ale tutaj, w Atlancie?

-- Tak. Nasz zespodt jest gotow udac sie w dowolne miejsce.
Oczywiscie w gra-
nicach zdrowego rozsgdku.

Zespot. Znéw przyszedt mu do gtowy obraz pokatnej
transakcji na ciemnym
parkingu.
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- Dobrze. Sugeruje DRMO, zeby nie trzeba byto bez
potrzeby przenosic tej



rzeczy. Chyba nie musze wyjasnia¢ powodow.

Znoéw wahanie.

e Tak - rozumiemy. Musze to uzgodnic z przetozonymi. W
jakiej formie ma
nastgpi¢ ptatnos¢?

e W gotowce.

e To mozliwe. Ale prosze pomyslec o innych formach. Taka
ilos¢ pieniedzy
to mnostwo papieru. Oczywiscie jesli pan sobie zyczy, mozemy
spefnic takie
wymaganie. Istniejg jednak inne rozwigzania.

e Na przyktad jakie?

o Na przyktad brylanty nabyte przez nas u wskazanego przez
pana jubilera,
ktory potwierdzi ich wartosc i zajmie sie przechowaniem.
Dostaniemy przedmiot,
a pan otrzyma akt wtasnosci diamentéw. To jest tak samo dobre
jak gotowka,
a moze nawet lepsze. Znacznie tatwiejsze do ukrycia. Mowie o
dwudziestu ka-
mieniach najwyzszej jakosci.

Carson nie wiedziat absolutnie nic o brylantach.

e Musze sie nad tym zastanowicC. De... denerwuje sie tym
wszystkim. To
przeciez duza kwota.

e Doskonale to rozumiem.

¢ Do tej pory dostawatem pienigdze w kopertach. Co jaki$
czas po kilka bank-
notéw w liscie. Ale to...

e Rozumiem. Obawia sie pan, ze za milion moglibySmy
posungg¢ sie do oszu-
stwa. Zawsze moze pan ujawni¢ nasze kontakty w prasie. Pan tez
bedzie miat
z tego powodu ktopoty, ale gdy tylko rozejdzie sie wiadomo$¢, ze
cylinder z taka
substancjg jest dostepny na rynku, niemozliwa stanie sie jego
dalsza sprzedaz.
Bedzie tylko niebezpiecznym i bezuzytecznym przedmiotem.
Oczywiscie zdaje
pan sobie sprawe, ze my dostaniemy za niego wiecej niz ptacimy.
Moéwigc szcze-
rze, zdradze, iz pienigdze, ktére pan otrzyma, sg depozytem
ztozonym przez
docelowego klienta. Nie mamy wiec motywu, by podjaé prébe
wykiwania pana.
Co wiecej, cata sprawa musi pozosta¢ w absolutnej tajemnicy.
By¢ moze wojsko
w ogole nie odkryje zguby. Nikt nie moze tez wiedzie¢, ze taki
towar w ogdle
funkcjonuje na rynku broni. To takze pewna gwarancja.

e Tak, chyba tak - przyznat Carson, nie wspominajac o
oczywistej sprawie:
zabiorg pojemnik, a pdzniej go zabijg. Wtedy bez trudu utrzymajg
sprawe w ta-
jemnicy. Tangent musiat czyta¢ w jego myslach.

e Zawsze moze pan tez zaaranzowac ujawnienie transakcji w
wypadku, gdy-
by cos sie panu stato. Zaktadamy, Zze tak wtasnie pan postapi.
Robimy juz z panem
interesy od dtuzszego czasu, panie Carson. Korzystne dla obu
stron. | bardzo spryt-
ne. Drobne, zakamuflowane, nie zwracajgce uwagi audytorow. A
teraz w gre wcho-



dzi duza suma. Ale to takze ogromna dla nas okazja. Wiemy, ze
to jednorazowy

interes. Do diabta, obaj bedziemy mogli spokojnie odej$¢ na
emeryture, prawda?

Zalezy nam wiec, zeby sprawa wypalita. Dobrze pan wie, ze sam
nic nie jest

w stanie zdziataC. Nie moze pan nawet zniszczyc¢ tej rzeczy.
Gdzie mozna pozby¢

sie czego$ takiego?
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- To prawda.

Nie do konica - pomyslat jednoczesnie. Zawsze pozostaje
Monstrum. Tak
naprawde rodzi sie tylko pytanie: po co w ogéle miatbym to
niszczy¢?

¢ Prosze wiec przemyslec forme ptatnosci i skontaktowac sie
Zze mng po-
nownie, powiedzmy, za dwadzie$cia cztery godziny. Wstepnie
mozemy zgodzi¢
sie na DRMO jako miejsce dokonania transakcji. W porzadku?

o W porzadku.

e Teraz jeszcze jedno... Stafford. Nasze zrodta donosza, ze
rzeczywiscie jest
tym za kogo sie podaje, ale prawdziwy powod jego przyjazdu ma
niewiele wspol-
nego z oszustwami aukcyjnymi, a nawet z samymi placowkami
DRMO.

e To brzmi jak dobra wiadomosc¢.

e Rzeczywiscie tak jest. Jest skazony. Wyrzucono go z
Waszyngtonu. Jest
powszechnie potepionym wichrzycielem. Postawit powazne
zarzuty cztonkowi
Scistego szefostwa swojej organizacji, a pdzniej miat takze zatargi
z FBI. Jest
pariasem w Dochodzeniowych Stuzbach Kryminalnych. Moze
sugerowac, ze po-
wierzono mu jakg$ powazng sprawe, ale to nieprawda.
Oczywiscie trzeba na nie-
go uwazac, ale wszystko wskazuje na to, ze nie jest graczem w
naszej grze.

e To zdecydowanie dobra nowina.

e Tak, my tez tak myslimy. Temu facetowi Swiat usuwa sie
spod nég. Rzucita
go zona, kiedy tylko zaczat mie¢ ktopoty. Rozwiodta sie z nim i
uciekta z put-
kownikiem lotnictwa. A jeszcze na dodatek stat sie Swiadkiem
strzelaniny na Sta-
cji benzynowej. Jedna z kul trafita go w ramie.

e Tak, to on. Wtasciwie postuguije sie tylko jedna reka. Przez
caly czas trzy-
ma prawg dton w kieszeni.

o Mamy wiec dodatkowe potwierdzenie jego tozsamosci.
Przypuszczalnie
zaczat pi¢, ale nasze zrodta nie donosza, czy wyciagnat sie juz z
natogu. W kaz-
dym razie prosze byé wobec niego uprzejmym, zwodzi¢
obietnicami wspotpracy,
a jednoczesnie robi¢ swoje. Musze juz konczy¢. Pomowimy jutro
o tej samej po-
rze, dobrze? Prosze jeszcze przemyslec¢ szczegoty transakcji.



o W porzadku - powiedziat Carson. Czut sie duzo lepiej niz
kilka minut tema.

¢ Oto nowy numer telefonu.

Menadzer zapisat go, roztgczyt sie i wrocit do samochodu.
Stowa Tangenta
miaty sens i potwierdzaty tylko jego wtasng opinie o StafFordzie.
Mégt juz nie
zaprzatac sobie nim gtowy. Miat wazniejsze zmartwienia na
gtowie: Tangenti to
ciggte krélewskie ,my", ktérym sie postugiwat. Uswiadomit sobie,
Ze nic nie wie
o tym cztowieku. Znat tylko jego gtos i zmieniajgce sie regularnie
numery telefo-
now. Od wielu lat regularnie dostawat od niego pienigdze.

Ta transakcja dotyczyta miliona dolaréw, gra szta wiec o
znacznie wyzszg
stawke. Teraz musiat obmysle¢ wtasciwg strategie. Po wyjsciu z
budki telefonicz-
nej wrocito rozdraznienie i zdenerwowanie. Miat przeczucie, ze
cos wymyka mu
sie z rak. Kiedy wrdcit do biura, jego sekretarka juz pracowata.
Zapytat jg o Staf-
forda. Odparta, iz zostawit wiadomos¢, ze dzisiaj sie nie pojawi.
Wrdci jutro po
potudniu. Co ten facet kombinuje? zastanowit sie. Ale co mnie to
w ogdle ob-
chodzi?
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Czwartek, Pentagon, Waszyngton, 12.10

Generat Waddell zamknat sie¢ w gabinecie z putkownikiem
Fullerem. Wta-
$nie wrécili z pierwszego posiedzenia tajnej grupy operacyjnej. To
Carrothers
nadat jej takg nazwe, ktdra nie budzita zainteresowania.
Putkownik Fuller - stary
przyjaciel generata - zostat mianowany szefem sit operacyjnych.

e Myer, mamy na gtowie nie lada ktopoty.

¢ Powiedz mi to, o czym nie wiem, Ambrose.
Fuller przez moment mierzyt przyjaciela wzrokiem.

- Dobrze, zrobie to. Jako, prawdopodobnie jedyny, byly
specjalista do spraw
biologicznych w czynnej stuzbie znam tajemnice, o ktorych nikt
nie styszat; ani
ci sprytni, mtodzi oficerowie, ani nikt z Fort Dietrick.

Waddell odpowiedziat na jego spojrzenie. Raporty z Tooele i
Anniston coraz
wyrazniej wskazywaly na to, ze cylinder zawierajacy substancje o
nazwie Oko )
Szatana rzeczywiscie zniknat. Zaden z blyskotliwych oficeréw
uczestniczacych
w zgromadzeniu, wigcznie z jego zastepca, nie miat pojecia co
robi¢ dalej.

- Oko Szatana to nie do konca broh chemiczna - wyjasnit
putkownik. - Wia-
Sciwie to swoista hybryda.

Generat pochylit sie, wspart fokcie na blacie biurka, a gtowe
potozyt na dto-
niach.

¢ Wcale nie mam ochoty tego ustysze¢, Ambrose.

o Ktos musi, Myer. To mozesz byc¢ ty, zwazywszy na to, ze



jestes dumnym
wodzem tej zgrai.

e Dobra, stucham.

e Oko Szatana to bron hybrydalna. Jedyna, objeta
programem tworzenia broni
biologicznej, zanim Nixon doprowadzit do jej zawieszenia w 1968
roku. Wiasci-
wie to bron chemiczna, ale ma skfadniki biologiczne - specyficzny
patogen za-
warty w chemicznej zupie. Dziatajg wspdlnie: substancije
chemiczne obezwtad-
niajg ofiare, a patogen dokonuje powaznych zniszczen
fizycznych.

¢ A dokfadniej?

o Wyzera oczy. A wiasciwie zapoczatkowuje tancuch reakc;ji
bakteryjnych, ]
ktére doprowadzajg do zniszczenia gatek ocznych. Srodek
chemiczny doprowa-
dza do zmiany struktury oka, co powoduje zaburzenia wzroku.
P&zniej patogen
dostownie wyzera tkanke gatki, az do potgczen nerwowych.

e Jezu Chryste! - szepnat dowddca wojsk chemicznych.

e Tak. Ze strategicznego punktu widzenia to wprost
rewelacyjna broh. Za*
miast zabija¢ - oslepia. Wrég ma do czynienia - nie z trupami,
ktére mozna po
prostu porzuci¢ na placu boju, ale z niewyobrazalng masg
rannych, ktérym nie
sposob zapewnié¢ odpowiedniej opieki medycznej. Oczywiscie ci
ludzie sa juz na
state wyeliminowani z gry jako zotnierze.

e Jezu Chryste!-powtérzyt Waddell.

¢ Ale to nie wszystko. Siegnatem do archiwow i dowiedziatem
sie czego$
bardzo ciekawego. To nie my stworzyliSmy te bron, tylko
Rosjanie.

e Po czesci czuje sie nieco lepiej z tego powodu.
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- Nie spiesz sie, generale - odpart Fuller z ironicznym
usmiechem. - Za-
pewne zdobyta jg CIA, kiedy kto$ przeszedt na naszg strone.
Dostarczyt tez film
ukazujacy skutki dziatania Oka Szatana. Skopiowatem go. Musze
cie ostrzec... to
dos$¢ nieprzyjemny widok. Rosjanie wykorzystywali do testow
ludzi.

- Ludzi?
Putkownik przytaknat.

e Zapewne zestancow z gutagéw. Film pochodzi z konca lat
piecdziesigtych.
Nie uznatem jednak za stosowne, by zobaczyli go ci spryciarze z
naszego 2f*
spotu.

o W porzadku, Ambrose. Chce to mie€ juz za soba.

Fuller wsunat kasete do magnetowidu i nacisnat przycisk
odtwarzania. Roz-
poczat sie czarno-biaty film bez dzwieku. Obraz pokazywat cos,
co wygladato na
wiezienny dziedziniec, bo w tle byto wida¢ wieze straznicze i
wysokie ogrodze-
nie z drutu kolczastego, znajdujace sie pod napieciem. Dalej nie



byto juz nic,
poza gaszczem starych, wysokich drzew. Film byt krecony
zapewne z jednej z wiez,
poniewaz czasami w ekranie pojawiata sie lufa karabinu
maszynowego. Na srod-
ku dziedzinca siedziato na ziemi po turecku trzydziestu
zaniedbanych wiezniow.
Wiekszos¢ z nich beznamietnie patrzyta w dot, a tylko kilku
osmielito sie pod-
nieS¢ wzrok na kamere. Mieli na sobie obszarpane, brudne stroje,
zas ich gtowy
ogolone byly na tyso. Znajdowali sie w takiej odlegtosci, ze nie
byto wida¢ wyra-
zu ich twarzy.

Poczatkowo nic sie nie dziato. Wreszcie, na innej wiezy
zaczat sie ruch. Straz-
nicy wyraznie sie przed czyms cofali, chowajac w chatach. Lufa
poruszyta sie
kilkakrotnie. Nagle obraz zadrzat i dokonano zblizenia.
Wiezniowie zaczeli uno-
si¢ rece do twarzy. Jedni sie przewracali, inni wstawali. Wszyscy
zastfaniali twa-
rze, a wtasciwie oczy. Znéw zrobiono zblizenie, tym razem na
poszczegdblne twa-
rze. Wiezniowie krzyczeli bezgtosnie i tarzali sie w btocie. Obraz
zatrzymat sie
wreszcie na mezczyznie, ktéry powoli cofat sie w strone
ogrodzenia. Przyciskat
dtonie do twarzy, az wreszcie odsunat je, jakby chciat zobaczy¢
CO sie na nich
znajduje.

Waddellowi zabrakto tchu w piersiach, gdy zobaczyt ten
fragment filmu. Czto-
wiek na ekranie nie miat oczu. W ich miejscu znajdowaly sie puste
oczodoty,
z ktorych po twarzy sptywata krwawa maz. Sprawdzajgc co sie
dzieje z jego wzro-
kiem, wiezien tylko jg rozmazat. Wcigz sie cofat, az dotknat
ogrodzenia. Sita
porazenia odrzucita go do przodu, a powietrze wypeit biaty dym.
Mezczyzna
padt twarzg na ziemie i juz sie nie poruszyt.

Ofiary wykonywaty zbyt gwattowne ruchy, aby mozna byto
doktadniej im sie
przyjrze¢. Wszyscy wygladali tak samo. Tylko puste oczodoty i
twarze umazane
jak u Indian, ktorzy wstapili na wojenng sciezke. Fuller wytgczyt
nagranie.

o Jest tego wiecej - powiedziat. - Ale chyba juz sie
zorientowates w czym
rzecz.

e Jezu Chryste! - szepnat generat. - Reagan miat racje.
Zwigzek Radziecki
rzeczywiscie byt imperium zta.

o Byt? Uwazasz, ze pozbyli sie tej broni?
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;; Waddell ciezko westchnat i przetart oczy. Zmitygowat sie
jednak, wstat i pod-
szedt do okna.

- Przedstaw to, co widzieliSmy z technicznego punktu
widzenia, Ambrose.



Jak grozny jest pojedynczy pojemnik Oka Szatana?

Fuller odtozyt pilota magnetowidu na stolik.

¢ Musze szczerze odpowiedzie¢, ze nie wiem. Ta substancja
nie nalezy do
stabilnych. Jest czuta na temperature. Musi byt przechowywana w
okreslonych
warunkach, w dodatkowych pojemnikach zabezpieczajgcych.
Istniejg wskazow-
ki, cho¢ nie jest to potwierdzone, Zze patogen moze mutowaé w
razie niewtasciwe-
go przechowywania. Niestety, sg to tylko przewidywania
wynikajace z rachunku
prawdopodobienstwa, a nie fakty oparte na badaniach
laboratoryjnych.

¢ Nie badalismy tej substancji?

¢ Nigdy. Nie po obejrzeniu tego filmu. Wtasciwie kilka lat po
zsyntezowa-
niu Oka Szatana program zostat przerwany. Nie mieliSmy
pewnosci, co wtasciwie
powstanie. To jeden z powoddéw rezygnacji z ewentualnego
wykorzystania tej
broni.

e Jeden z powodow?

¢ Innym oczywiscie byt fakt, iz nie jest to broh bezpieczna
binarnie.

e Aha. A wiec to demon zamkniety w puszce. Wydawato mi
sie jednak, ze to
biologiczne Swinstwo zostato zniszczone wraz z zamknieciem
programu.

¢ Uwielbiam sposob, w jaki lekcewazycie bron biologiczng-
powiedziat Ful-
ler usmiechajgc sie lekko. - Jakby chemiczna byta w jakimkolwiek
sensie lepszg
propozycja.

e Przestah, Ambrose. Mamy tu powazng sprawe - ton
Waddella nalezat ra-
czej do generata, niz przyjaciela.

e Tak jest, to prawda. Przepraszam. Chyba juz za dtugo
tkwimy w tej branzy.
Odpowiadajac na twoje pytanie, niemal cata broh biologiczna
zostata zniszczona.
Pierwotnie placéwka zajmujaca sie jej likwidacjg znajdowata sie w
Pine Bluff,
w stanie Arkansas. Oko Szatana byto zas zgromadzone w
Anniston, w Alabamie.
Nic sie nie dziato przez kilka lat. Wreszcie sie okazato, ze aby
armia mogta za-
braé sie za ten arsenat, musi mie¢ pozwolenie na
przemieszczenie broni. Wiesz,
Agencja Ochrony Srodowiska, Centrum Kontroli i Zapobiegania
Chorobom Za-
kaznym, Departament Transportu i jeszcze co najmniej kilka
innych organizacji,

ipo zapoznaniu sie z czym majg do czynienia, stwierdzili, ze
lepiej nie ruszac tych
jtapaséw. Skoro nie sposob byto zdobyé pozwolenia, tysiagc
cylindréw z Okiem
Szatana spoczywato w schronach Anniston, az do tego roku,
kiedy to nasz kraj
ratyfikowat wreszcie traktat o broni chemiczne;j.

¢ Nie pamietam, zebym wydawat zezwolenie na dokonanie
takiego trans-
portu - rzekt generat.



e Zapytatem o to wojskowych specjalistow od prawa
miedzynarodowego.
Wyglada na to, ze twoi petnomocnicy, jakies pie¢ lat temu na
konwencji dotycza-
cej broni chemicznej odwiadczyli, Zze transport substancji
chemicznych w celu ich
zniszczenia nie wymaga specjalnego pozwolenia. Skoro
oswiadczenie to stato sie
czescig podpisanego traktatu, a takie umowy miedzynarodowe sg
wazniejsze od
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prawa funkcjonujgcego w kraju, twoi podwtadni nie zwracali
sie z tym do ciebie.
Po prostu dokonali wysytki.

o A kiedy juz to zrobili, jeden pojemnik zaginat.

¢ Na to wyglada. Wedtug mnie mamy jeszcze jeden powdd,
zeby jak naj-
szybciej go znalez¢. Jezeli bowiem nie znajduje sie w swojej
trumnie, moze ulec
zZmianie w co$ jeszcze grozniejszego.

o Czy to mozliwe? Jezu! To straszne!

o Cylindry zostaty wyjete z ich trumien i umieszczone w
magazynie w To-
oele, w oczekiwaniu na zniszczenie. Jezeli to by zalezato ode
mnie, nigdy bym do
tego nie dopusécit.

e Dlaczego to zrobili?

e Bardzo ci sie to spodoba. Chodzi o przepisy federalne,
dotyczgce nadwyz-
ki, nadajacych sie do przerobu materiatéw stanowigcych witasnosé
Departamentu
Obrony. Pamietasz afere ubiegtoroczng, nagto$niong w telewizji,
a zwigzang
z ograbianiem Ameryki przez Agencje Logistyki Departamentu
Obrony? Kon-
gres zazyczyt sobie teraz, zeby wszystkie przedmioty nadajgce
sie do odzysku
trafiaty do placéwek zajmujgcych sie utylizacjg. Przepisy
posuwajq sie tak dale-
ko, ze kazda nietoksyczna i nie stanowigca zagrozenia substancja
lub tez przed-
miot, nawet z programu broni chemicznej, muszg wedrowaé do
DRMO.

e To szalenstwo. Trumny mogty by¢ przeciez zniszczone na
miejscu, w To-
oele!

o Lewa reka steruje prawg. Oczywiscie, bez watpienia tak
wiasnie mogto
by¢. Przypuszczam, ze przepisy te majg na celu zapewnienie
pracy DRMO,
a nie dbanie o bezpieczenstwo. W kazdym razie wszystkie puste
trumny zosta-
ty wystane z Tooele do Anniston, a stamtad skierowano je do
najblizszego
DRMO, prawdopodobnie do Georgii. Jako materiat zwigzany z
bronig chemicz-
ng, automatycznie zostaty przeznaczone do przerobu. Nie wiem
jak doktadnie
przebiega ten proces, ale po twojej akceptacji grupa operacyjna
zajmie sie ich
wysledzeniem.



Za moim pozwoleniem?

- Kiedy tylko dowodztwo armii Stanow Zjednoczonych
zacznie zadawac
pytania dotyczgace wysyiki pojemnikow po broni chemicznej,
zapewne zaczna sie
plotki i pojawig podejrzenia. Nie chciatem robi¢ nic, dopdki nie
zabezpieczymy
sie odpowiednio przed przeciekiem. Chyba mam racje podejmujac
takie srodki
ostroznosci?

Waddell potart dtornmi twarz i przytaknat.

- Oczywiscie, ze masz. Szczegdlnie biorgc pod uwage
sprawe czynnika bio-
logicznego. - Powoli wrocit za biurko. - Ten aspekt - przynajmniej
na pewien
czas - powinnismy zachowac tylko dla siebie.

o Naprawde, generale?

e Tak! Grupa nie musi nic wiedzie¢ o tym patogenie.

¢ A generat Carrothers?

¢ Do niego odnosi sie ten sam argument. Im mniej ludzi wie
to co my, tym
lepiej.
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Fuller przez chwile przygladat mu sie badawczo, ale generat
nie odpowie-
dziat na to spojrzenie. Putkownikowi przyszedt nagle do glowy
pewien pomyst.

¢ Chyba dobrze bedzie pod pretekstem ¢wiczen, uruchomic
moich ludzi.
Sprawdzimy, co moze stac sie z cylindrem wyjetym z trumny.

e Dobrze - zgodzit sie Waddell. - Mysle, ze gdyby tylko ktos w
DRMO zna-
lazt petng trumne, zostalibysmy o tym powiadomieni.

e Zaktadasz, ze kto$ otworzytby hermetyczny pojemnik
zabezpieczajacy. Ja oso-
biscie nie zrobitbym tego. Jezeli dopisze nam szczescie, Myer, i
proces utylizacji od-
bywa sie w hermetycznych warunkach, to moze trzeba bedzie
zatozy¢, ze pojemnik
z zawartoscig zostat po prostu zniszczony. Zaginat przeciez
zamkniety w trumnie.
Wszystkie do tego czasu zostaty juz poddane przerobowi. Niech
nas licho porwie za
zgubienie cylindra, ale teraz mozemy sie odprezy¢, bo nic juz nie
zostato ze zguby.

Waddell odchylit sie w fotelu. Dostrzegt pierwszy promyk
nadziei od chwili
pojawienia sie kryzysu. Oczywiscie, wszystko zalezy od DRMO,
ale Fuller miat
racje. Jesli tylko uda im sie potwierdzi¢, ze ta sama liczba trumien
wystana z U-
tah, zostata otrzymana w DRMO, a ponadto nikt nie otwierat
zadnej z nich, to
logicznym zatozeniem byto przyjecie, iz wszystkie zostaty
zniszczone. Tyle tyl-
ko, ze zbyt wiele opiera sie tu na przypuszczeniach i zatozeniach.
Odpedzit od
siebie pospiesznie wizje thumu pracownikéw placowki
utylizacyjnej, biegajacych
na o$lep z pustymi oczodotami.

Spojrzat na Fullera, ktéry bacznie sie mu przygladat.



-O ktorg doktadnie placowke chodzi? - zapytat.

Czwartek, Willow Grove, Graniteville, Georgia, 13.15

Gwinette Warren poprowadzita Stafforda duzg, zadaszong
werandg do wej-
$cia domu. Sufit znajdowat sie na wysokosci co najmniej czterech
metrow. W srod-
ku panowat chtdd i pétmrok, pachniato pastelami. Najpierw
wchodzito sie do
gtéwnego holu, ktory byt potgczony z salonem, zaadaptowanym
na klase dla mniej-
szych dzieci. Podwdjne drzwi z prawej strony byty zamkniete. Z
holu prowadzity
na gore szerokie schody. Stafford zastanawiat sie, gdzie
podziewajg sie mali miesz-
kancy. Przeszli przez jasng, bogato wyposazong kuchnie i oboje
znalezli sie w biu-
rze. Pani Warren poprosita goscia, by usiadt.

Pomieszczenie miato wydtuzony ksztatt, co sugerowato, ze
kiedys byta tu
przylegajaca do kuchni spizarnia. Przy pojedynczym oknie stato
biurko, a calg
dtugq sciane zajmowat regat z ksigzkami. Po przeciwnej stronie
wisiato kilka,
oprawionych w ramki S$wiadectw akademickich oraz kolekcja zdje¢
rodzinnych.
Na biurku stat duzy, biaty komputer. Za nim byto wida¢ nisze
wypetniong innym
sprzetem biurowym. Staly tu tez dwa tapicerowane fotele, a za
nimi niewielki stot
konferencyjny. Gwen usiadta naprzeciw niego w fotelu i splotta
swe smukte nogi.

Stafford poczut dziwne zainteresowanie tg kobietg. Chciat
dtuzej przygladac
sie jej twarzy, lecz zdawat sobie sprawe, ze przyjechat tu w innym
celu.

- Pani Warren, dzwonita pani do mnie...
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e Rzeczywiscie - powiedziata. Jej gtos byt niezwykle silny, na
Cco wczeshiej
nie zwrdcit uwagi. Kazde stowo wypowiadata z ogromng
starannoscia, zaledwie
z cieniem akcentu charakterystycznego dla Georgii.

e Zanim zaczniemy, bytabym wdzieczna za wyjasnienie, kim
pan doktadnie
jest, panie Stafford. Musze przyznaé, ze agencja, dla ktérej pan
pracuje, nie jest
mi znana.

Popatrzyta mu prosto w oczy i jesli zdawata sobie sprawe z
tego, ze budzi
jego zainteresowanie nie data nic po sobie poznaé.

Inspektor okazat dokumenty, ktérym dokfadnie sie przyjrzata.
W kilku stot
wach wyjasnit jej czym zajmujg sie Dochodzeniowe Stuzby
Kryminalne Departa-
mentu Obrony i dlaczego znalazt sie w Atlancie.

- Podejrzewam, ze pani telefon ma co$ wspdélnego ze
zdarzeniami na lotnisku,?
Przygladata mu sie dlugo, zanim odpowiedziata. W przyttumionym



Swietle

jej niezwykte oczy miaty barwe nefrytow.

e Tak, panie Stafford, to prawda. Nie wiem wiasciwie od
czego zacza¢. Moze
najpierw powinnam opowiedzie¢ panu o szkole Willow Grove.

e To szkota? Wydawato mi sie, ze szeryf mowit, ze to dom.

e To jedno i drugie. Przede wszystkim to dom grupowy, czyli
placéwka na-
zywana kiedys,sierocincem”. Ten dom od dawna nalezat do mojej
rodziny ze
strony ojca. Tata byt lekarzem, a mama nauczycielkg w
Graniteville. Miejsce to
nosito nazwe farmy Willow Grove, gdy sie urodzitam. Wroécitam tu
na state dzie-
sie¢ lat temu, po rozwodzie. Wtasciwie to pomystem ojca byto
zorganizowanie tu
domu dziecka.

o lle dzieci mieszka u pani?

e Teraz zaledwie szescioro. Mamy licencje na oSmioro. To
charakterystycz-
ny w Georgii dom grupowy. Tylko kilka z nich jest zdecydowanie
wiekszych,
Mamy piecioro dzieci i Jessamine, ktora jest juz nastolatka.

e To bardzo niezwykte imie, pani Warren. Ze stow szeryfa
wywnioskowa-
tem, ze jg zna.

e Nazywamy jg po prostu Jess.

e A Warren? Takie samo nazwisko nosi szeryf.

e Zgadza sie. - Popatrzyta na niego z pewnym wyzwaniem. -
John Lee zo-
stat moim mezem, kiedy po skonczeniu studiéw wrocitam do
GraniteviUe. Jeste-
Smy po rozwodzie, ale nasze stosunki sa... jakby to okreslic?
Przyjazne. To wia-
Sciwie naturalne w tak matej spotecznosci.

e Szczegolnie jezeli on jest szeryfem - zauwazyt
Waszyngtonczyk, starajac
sie nieco rozluzni¢ atmosfere.

Milczata w zamysleniu, jakby wcigz nie mogta sie.
#decydowac, czy moze mu
zaufac. Na gorze rozlegly sie tymczasem jakies hatasy.

e Tak, to chyba prawda - zgodzita sie.

e Skad pochodza te dzieci?

e Z potnocnej Georgii, z gor. Wtasciwie to normalne dzieci,
tyle, ze byly
wykorzystywane, zaniedbywane, a nawet porzucone przez
rodzicéw. Icb sytuacja
na ogot wyglada na tyle Zle, ze juz nigdy nie wracajg do swoich
domow.
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- A wiec nie pracuje pani z dzieCmi z autyzmem czy tez
innymi w tym ro-
dzaju?

Na jej twarzy pojawita sie konsternacja.

e ,Z innymi w tym rodzaju"? Mowigc w ten sposob obraza
pan te biedne
dizieci, panie Stafford.

e Przepraszam, nie to miatem na mysli. Chodzito mi o
problemy takie, jak
autyzm, zespdt Downa i temu podobne.

Doszedt do wniosku, ze musi by¢ mocno zdenerwowana,



skoro naskoczyta
na niego w ten sposob.

- Nie, nie mamy tu warunkéw do zajmowania sie tego
rodzaju przypadka-

mi. A dziatajgca u nas szkota jest tylko dodatkiem do ich edukacji.
Wysytamy

nasze dzieci do szkdét, kiedy tylko sg gotowe tam uczeszczac.
Znaczna ich wiek-

szo$¢ wymaga pomocy, zaréwno szkolnej, jak i emocjonalnej - co
chyba pana

nie dziwi.

Z gory zdecydowanie dobiegalty jakies dzwieki.

o Drzemka dobiegta kohca - wyjasnita, spogladajac na sufit. -
Pani Ben-ning zaraz sprowadzi naszych podopiecznych na dot.
Maluchy majg zajecia z ra-
na, pézniej lunch i drzemke. Popotudniami zazwyczaj realizujemy
programy gru-
powe ze zwierzetami na farmie.

e A Jessamine?

o Jest w szkole publicznej. - Wstata. - Moze oprowadze pana
po budynku?

- Oczywiscie. Ale pbézniej powie mi pani, 0 co w tym
wszystkim chodzi,
dobrze?

Popatrzyta na niego ze znuzeniem.

e Jezeli uznam, ze moge panu zaufac - zgoda. - Zatrzymata
sie w drzwiach w sposdb, ktory podkreslat smuktosc¢ jej postaci.

¢ To chyba niefortunne stwierdzenie. Moze powiem inaczej:
jezeli uznam,
ze odpowiednio wykorzysta pan co$, co wymaga zachowania
dyskrecji i delikat-
noéci - zgoda? Zdaje sobie sprawe, ze moje stowa nie sg zbyt
uprzejme, ale nie
nam pana i przyjechat pan przeciez z Waszyngtonu.

Pracownik DCIS, zaskoczony jej szczerosciag, zdobyt sie na
lekki usmiech.

- Zapewne moje dotychczasowe zachowanie nie jest
zachecajgce?
Nie odpowiedziata na usmiech.

- Zgadza sie, panie Stafford. Jest pan teraz w gérach
potnocnej Georgii. Lu-
dzie tutaj nie majg dobrej opinii 0 naszej stolicy i nie szanujg
pracujgcych tam
ludzi.

Przytaknat powoli.

- Z doswiadczenia wiem, ze taka opinia jest nader czesta,
ale jestem prze-
ciez agentem federalnym. Moje zadanie polega na ujawnianiu
defraudaciji wy-
mierzonych przeciwko panstwu. Dopuszczajg sie ich przede
wszystkim urzedni-
cy panstwowi. W pewnym sensie stuze wiec podatnikom.
Niestety, zaden z nas,
pilnujgcych prawa, nie jest w stanie przeciwdziata¢ szkodliwym
dla nas dziata-
niom, dokonywanym przez wtadze.

Wyczuta rozdraznienie w jego gtosie.
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-Przepraszam, je$li pana urazitam. Ale w te sprawe
zaangazowana jest mio-
da dziewczyna, ktéra ma za sobg ciezkie przejscia. Chodzi mi



tylko o to, ze chcia-

tabym wiedzie¢, z kim mam do czynienia, nim zdecyduje sie panu
zaufaé. Prosze

o odrobine cierpliwosci i mam nadzieje, ze zrozumie pan o co mi
chodzi.

Miat ochote zakonczy¢ te rozmowe, ale z drugiej strony nie
wiedziat, co ro-
bi¢ przez cate popotudnie. Jej troska wygladata na szczerg. Nie
poprosita go o przy-
jazd tylko po to, by narzeka¢ na wiadze i urggac ich
przedstawicielowi. Poza tym
interesowata go. Chciat wiedzie¢ wiecej o niej samej, domu i tym,
czym sie tu
zajmowata.

- Jak pani sobie zyczy, pani Warren. No wiec idziemy?
Poprowadzita go przez parter i pokazata klase oraz jadalnie, gdzie
stat wielki

stét dla wszystkich domownikéw. Na werandzie z lewej strony
znajdowato sie
miejsce do zabawy, a na zewnatrz plac zabaw z prawdziwego
zdarzenia, ng ktéry
wczesniej nie zwrdcit uwagi.

o Co tam jest? - zapytat, wskazujac na zamkniete podwdéjne
drzwi po pra-
wej stronie holu.

e Tam mieszkam, panie Stafford. Zajmuje niewielkie
mieszkanko, gdzie sta-
ram sie zachowac prywatnos¢.

Przytaknat bez stowa. Gospodyni poruszata sie z niezwyktg
gracja. Przytapat
sie na tym, ze zainteresowata go jej szyja. Jasna skéra wyzierata
tam od czasu do
czasu spod gestych, ciemnych wtosow. W tej chwili grupka dzieci
zbiegta po scho-
dach, a za nimi pojawita sie starsza kobieta, ktéra strofowata je,
by nie biegty. Na
widok przybysza zatrzymaty sie jak wryte, wpadajac jedno na
drugie. Byli to trzej
chtopcy i dwie dziewczynki, wszystkie w wieku od czterech do
siedmiu lat. Pani
Warren dokonata prezentaciji:

- Dzieci, to pan Stafford. Jest federalnym inspektorem Z
Waszyngtonu. Pa-
nie Stafford, oto nasze dzieci. Tutaj uzywamy rodzinnych
przezwisk.

Po kolei wskazywata na chtopcow:

- To Crash, Hollywood i No-No. Po czym zwrdcita sie w
strone dwoch dziew-
czynek, ktore chowaly sie za Crashem. - Z lewej to Too, a z
prawej Annie. A catg
ta gromadka opiekuje sie pani Benning -jedna z naszych
nauczycielek.

Stafford udmiechnat sie i skinat im gtowa. Wszystkie pociechy
przygladaty
mu sie tymczasem co najmniej tak, jakby przyleciat z Marsa.
Wreszcie pani Ben-
ning poprowadzita je przez frontowe drzwi, za ktérymi natychmiast
rozlegty sie
dzikie wrzaski. Pani Warren wskazata, by podazyli za nimi.

- Mamy tu trzy konie w podesztym wieku, sze$¢ koz
nubijskich, kurczeta,
gesi i mnéstwo innych stworzen. Popotudniami dzieci asystujg
przy zajmowaniu



sie nimi. Pan Jackson opiekuje sie catym obejsciem. Dba o
zwierzeta i uczy na-
szych podopiecznych jak sie nimi zajmowac. Stwierdzilismy, ze
obcowanie z czwo-
ronogami zwieksza ich szanse na wtasciwe utozenie stosunkéw z
ludzmi.
Jego nozdrza draznit delikatny zapach jej perfum.

o Skad takie zatozenie?

o Zwierzeta posiadajg osobowos¢, potrzeby, obawy i
zachcianki. Okazujg to
wszystko, tyle tylko, Ze nie za pomoca jezyka. Uczac dzieci w jaki
spos6b mozna
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wyrazac wszystkie te uczucia. Zwracamy wiec ich uwage na
otoczenie i pokazu-
jemy jak by¢ wnikliwym obserwatorem. Jezeli tylko wpoi sie im to
wystarczajgco
wczesdnie, to wykorzystujgc swa wrodzong inteligencje przeniosg
zdobytg wiedze
na ludzi. A wtedy bez watpienia ich zycie utozy sie lepiej niz tych,
ktorzy tego nie
potrafia.

e Czyli wiekszosci z nas.

e No cdz, twierdzi pan, ze jest inspektorem dochodzeniowym.
Wydaje mi
sie, ze powinien pan posiadac te umiejetnos¢. - Powiedziata to z
lekkim usmie- .
chem, ktory zmiekczyt jej rysy. Najpierw Zelazna Dama, a teraz
nieco kokieterii?
Czyzby z nim flirtowata? Byt zdezorientowany, ale nie
przeszkadzato mu to. Co-
raz bardziej go interesowata.

Obeszli dom i skierowali sie w strone zabudowan
gospodarczych. Wiat lekki
wiatr, ktéry gtadzit witki wierzb i lekko marszczyt powierzchnie
stawu.

e llu ludzi wiasciwie tu pracuje? - zapytat.

e Czworo. Pani Benning jest nauczycielkg zatrudniong na
peten etat, podob-
nie jak pani Correy. Pracujg na zmiane w czasie lunchu, drzemki i
zajet popotu-
dniowych. Pan Jackson pojawia sie tu tylko wczesnymi rankami i



popotudniami.
Pani Hadley zas to nasza kucharka. Wszyscy majq rodziny w
Graniteville. Przez
telefon zawsze mozemy wezwac lekarza i weterynarza. Ja
mieszkam na miejscu,
choé czasami wyjezdzam w sprawach zawodowych.

e Czy pani takze uczy?

o Tak. Zajmuje sie indywidualnymi problemami z naukg i
prowadzeniem
domu. Fundusze pochodzg od stanu i sg wyptacane na kazde
dziecko znajdujace
sie pod naszg opiekag. W zwigzku z tym mam mndstwo
papierkowej roboty.

¢ Pracuje dla rzadu, pani Warren, wiec nie musi mi pani
mowic co znaczy ta
biurokracja. Wspomniata pani o podrézach.

o Tak, jestem doktorantkg Uniwersytetu Georgia. Zajmuje sie
badaniem miej-
scowych jezykow migowych. Czasami wyjezdzam takze w innych
sprawach.

o Jak na przyktad wtedy, do Atlanty?

Zatrzymata sie przy bramie prowadzacej do czesci
gospodarczej i zapatrzyta
w dal, na stok géry wznoszgcej sie nad farma.

- Tak, z Jessamine.

Nie starata sie rozwing¢ tematu. Zapadta cisza, ktorej Stafford
nie przerywat.
W milczeniu obserwowali, jak nadzorowane przez starszego,
czarnoskérego mez-
czyzne, dzieci czyszczg dwa konie. Powie mu, kiedy uzna to za
stosowne, albo
w ogole zachowa to dla siebie. Wyczut, iz nie ma sensu
wypytywac o tajemniczg
Jessamine. Ciepty wiatr przycisnat jej suknie do ciata. Poczut sie
nieco zaktopo-
tany stwierdzajac, ze trudno oderwaé mu od niej wzrok. Przez
chwile wyobrazit
sobie, ze sg blizej zainteresowani sobg, lecz odrzucit te¢ mys$| jako
nierealng. To
tylko wytwér jego nadwrazliwej wyobrazni, zwielokrotniony
jeszcze seksualng
abstynencja. To Smieszne, ze mogtaby w ogdle mie¢ ochote na
flirtowanie z nim.
A jednak...

Stali w miejscu przez kilka minut, az z6étty, szkolny autobus z
hatasem za-
trzymat sie przed podjazdem domu. Wysiadta z niego samotna
pasazerka. Pojazd
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ruszyt, zostawiajgc za sobg obtok ciemnego dymu z rury
wydechowej. Dave przy-
gladat sie dziewczynie, ktéra szta podjazdem, przyciskajgc do
piersi ksigzki. Miata
na sobie luzne dzinsy, bluzke i sweter. Z tej odlegtosci nie widziat
rysow jej twa-
rzy. Dziewczyna z uczuciem pomachata pani Warren i skierowata
sie prosto do
domu.

- To Jess-wyjasnita.

- Nie uczestniczy w oporzadzaniu koni?

¢ Kiedy dzieci skoncza, ona wybierze sie na konng



przejazdzke. To nastolat-
ka, panie Stafford. Nie bawi sie juz z maluchami. Ma pan dzieci?

¢ Nie. Przez kilka lat bytem Zonaty, teraz jestem po
rozwodzie. Nigdy nie
mieliSmy czasu na dzieci.

Przytakneta i ku wielkiej uldze Stafforda nie skomentowata
tego.

e Co tam jest, pani Warren? - zapytat, wskazujac na przerwe
miedzy wierz-
bami, gdzie biegta wyrazna $ciezka.

¢ Prosze mi méwi¢ Gwen - powiedziata. - To Géra Howell, za
ktorg znaj-
duje sie narodowy rezerwat przyrody. Odwazy sie pan na spacer?

e Oczywiscie. Ja mam na imie Dave.

Sciezka biegta posrod wierzb, a dalej wzdtuz ogrodzenia
pastwiska. Kwa-
drans pdzniej znalezli sie w niewielkim wawozie. Zalesiona Géra
Howell przy-
ttaczata ich swoim ogromem. Zastanawiat sie czy sg odpowiednio
ubrani na
wyprawe w goéry, ale uspokoit sie, gdy spostrzegt, ze to czesta
trasa Gwen War-
ren. Prowadzita w milczeniu szybkim krokiem. Nagle poczut sie
zadowolony
z tego wysitku fizycznego, cho¢ musiat kontrolowac oddech, by
nie dyszec. Miat
takze pewne ktopoty z utrzymaniem réwnowagi, trzymajac jedng
reke w kie-
szeni.

Po kolejnych dwudziestu minutach dotarli na polane z
jeziorkiem ponizej
niewielkiego wodospadu. Widok na wawdz w dole robit duze
wrazenie. Powie-
trze byto chtodne i czyste, przepetnione wonig lisci, mokrych
kamieni i spadaja-
cej wody. Sciezka prowadzita dalej w gore, cho¢ wydawata sie
duzo bardziej stroma
niz dotychczas. Gospodyni zatrzymata sie i zapytata jak daje
sobie rade.

o W porzadku - odpart, wcigz starajgc sie ukry¢
przyspieszony oddech. Ze
zdziwieniem stwierdzit, iz wspieli sie co najmniej sto metrow.
Posréd koron drzew
widoczny byt tylko dach domu.

¢ Jak daleko prowadzi ta sciezka?

e Na sam szczyt. Wyzej jest znacznie wiekszy wodospad.
Dalej rozpoczyna
sie teren parku narodowego. Chcesz iS¢ dalej? Zawsze pytam, bo
zazwyczaj lu-
dzie nie sg przyzwyczajeni do wspinaczki.

Wyjasnit, ze ma ktopot z utrzymaniem réwnowagi. Zeszta ze
Sciezki i wyszu
kata mu solidny kij. Zapytata co sie mu stato w reke.

e Znalaztem sie w niewtasciwym miejscu o nieodpowiednie;j
porze - wy
jasnit. - Dwoje mtodych ludzi napadto na stacje benzynowsq i
zaczeto sttzelac
Dostatem rykoszetem w ramie. Wyobraz sobie, ze nawet nie
wysiadtem z samo
chodu.

o Czy takze strzelates?
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- Nie, nie miatem nawet uchylonej szyby. Zazwyczaj nie
nosimy broni, Gwen.
Nie jestem zwyklym gliniarzem. Przede wszystkim zajmujemy sie
papierkowg
robota.

Usmiechneta sie.

- Odzyskasz w niej wladze?

Wyjat reke kieszeni i powoli jg wyprostowat. Byta
zdecydowanie bardziej
blada niz druga. Z trudem byt w stanie scisna¢ dton w piesc, a
palce drzaty mu jak
oszalate.

- Mowiag, ze tak - powiedziat, starajgc sie nie da¢ po sobie
pozna¢ wkiadam
nego w to wysitku. - Regularnie wykonuje ¢wiczenia
rehabilitacyjne i wydaje mi
sie, ze widaé niewielki postep.

Zaskoczyto go, gdy ujeta jego chorg reke w swoje dtonie. Byty
gorgce.

- Nie poddawaj sie - szepneta. - W naszym wieku kazdy
postep oznacza
zwyciestwo.

Ponownie sie do niego usmiechneta, delikatnie puscita jego
dion i ruszyta
dalej.

Nim podazyt za nig, zdjgt marynarke, rozluznit krawat i wsunat
dton do kie-
szeni spodni. Droga byta zdecydowanie trudniejsza, usiana
odfamkami skalnymi
i petha nieréwnosci. Dzieki lasce byt w stanie dotrzymac¢ Gwen
kroku. Cieszyt sie
pieknym widokiem, a od czasu do czasu zerkat na zgrabne nogi
towarzyszki. Czter-
dziesci minut pézniej dotarli do drugiego wodospadu,
rzeczywiscie zdecydowa-
nie wiekszego niz poprzedni. Rozpryskujgca sie woda chfodzita
powietrze na tyle,
ze Stafford musiat ponownie wtozy¢ marynarke. Bytoby mito
zrzucic z siebie
ubranie i wskoczy¢ do jeziorka - pomyslat.

- Czasami przychodze tu, zeby poptywacé, chociaz woda jest
znacznie zim-
niejsza, niz mozna by przypuszczac - powiedziata. JestesSmy juz
niemal na prze-
teczy. Dokonczmy wspinaczke, a pézniej odpoczniemy.

Znow za nig poszedt, tym razem Sciezka, ktéra na skos
przecinata stok. Dro-
ga stata sie wezsza i bardziej stroma. Musiat pilnowaé kazdego
kroku. Kilkakrot-
nie wspierat sie rekg o ziemie, by nie upasc¢. Gwen nie miata
probleméw i byto
widaé, ze taka wspinaczka nie jest dla niej nowos$cig. Po uptywie
kolejnego kwa-
dransa znaleZli sie na szczycie, gdzie usiadta na skale
przypominajgcej faweczke.
Stafford stanat obok koncentrujgc sie na uspokdj eniu oddechu.
Spostrzegt, iz Gwen
wcale sie nie zasapata, cho¢ na jej czole, w promieniach stonca,
ISnity kropelki
potu. Zawineta sukienke wokot kolan i wyprostowata nogi.



Odwrécit wzrok; nie
chciat, by zauwazyta, Ze sie jej przyglada.

Widok z przeteczy wart byt wysitku wtozonego we
wspinaczke. W waskiej
dolinie rozciggato sie Willow Grove, a obok wit sie jasny pasek
drogi. Ponad
drzewami wznosit sie kosci6t i wieza zegarowa ratusza w
Graniteville. Dalej za$,
na stoku, znajdowat sie kamieniotom i zwirownia. Widok z drugiej
strony byt
jeszcze wspanialszy. Lekka mgietka spowijata morze zieleni
porastajgcej wzgo-
rza tu i bwdzie przetykane skatami. Na horyzoncie wznosity sie
znacznie wyzsze
wzniesienia niz to, na ktorym sie znajdowali. Owiewat ich ciepty,
wiejacy od
tamtej strony wiatr.
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¢ Na potnocy mamy Apallachy - wyjasnita. - Po lewej znajduje
sie Tennes-
see, a po prawej Potnocna Karolina. Teren u naszych stop nalezy
do Parku Naro-
dowego Chatahoochee. To obszar lesny chroniony przez prawo
federalne. Zaczy-
na sie mniej wiecej tutaj, gdzie jednoczesnie konczy sie teren
Willow Grove.

¢ No, no - to dopiero posiadtosé. Zapewne twoja rodzina
mieszka tu juz od
dos¢ dawna.

e Tak - mozna tak powiedzie¢ - przyznata, rowniez sie
rozgladajac.

Nad ich gtowami leniwie krazyt polujacy sokét. Wiatr rozwiat
geste i ciemne
wiosy Gwen tak, ze odstonit jej delikatng szyje. Odruchowo je
poprawita. Stafr
forda ogarneta nagle przemozna chec, by jej dotkng¢. Wez sie w
garsc - przykaz
zat sobie. Przeciez ona wcale nie ma na to ochoty.

o Czy ktos tam mieszka? - zapytal, wskazujgc na poétnoc.

¢ Oficjalnie, nie. To teren federalny. Nic nie wolno stamtad
zabrac, nawet
drewna na opat. Wstep nie jest zabroniony, ale lepiej, zeby nie
przydarzyt sie tam
zaden wypadek, bo ekipa ratunkowa ma dostep tylko pieszo. Nie
wolno tam lata¢
helikopterom, samolotom, ani wjezdza¢ zadnymi pojazdami
silnikowymi.

e A wiec i nikomu nie wolno tam mieszkac.

e Teoretycznie tak. Kiedy powstat park narodowy, wszyscy
dotychczasowi
mieszkancy zostali przesiedleni. Niektére rodzipy mieszkaty tam
od dwustu, trzy-
stu lat, panie Stafford. Nie zdziwitoby nas, gdyby wrocity do
miejsc, ktore przez
tak dtugi czas byty ich domem.

Przytaknat, zwracajac uwage, iz uzyta liczby mnogiej. Innymi
stowy, my miej-
scowi wiemy o pewnych rzeczach, ktore ciebie, przyjezdnego, nie
powinny inte-
resowac. Co mowit Ray? Czarne kapelusze, dtugie brody i
bimber? Nagle przy-



szta mu do gtowy mysl, ktora sktonita go do zadania jeszcze
jednego pytania:

o A czy ktéres dziecko w Willow Grove nie pochodzi wiasnie
z tego terenu?

e Skad taki pomyst?

o Chocby stad, ze ta Sciezka prowadzi gdzie$ dale;.

Rzeczywiscie, drézka wita sie po przeciwlegtym stoku i
znikata miedzy drze*
wami.

Gwen patrzyta tam przez dtuga chwile, lecz nie
odpowiedziata. Wreszcie
wstata, mineta go i rzekta:

- Powinnismy juz wracac.

Postanowit znéw nie naciska¢. Zapewne wcigz nie podjeta
decyzji, czy moze
mu zaufaé. Im mniej mowit, tym miat mniejsze szanse, ze czyms
sie jej narazi.

Kiedy wydostali sie na polanke przy nizszym z wodospadow,
ustyszat tetent
konskich kopyt. Chwile pézniej na Sciezce pojawita sie,
dosiadajgca karego konia
Jessamine. Na ich widok tagodnie zatrzymata rumaka i poczekata,
az do niej po-
deszli. Byta bardzo szczupfa. Miata na sobie dzinsy, biatg bluzke
bez rekawow
i wysokie buty. Jej pociggta twarz zdawata sie naleze¢ do osoby
cierpigcej na
chroniczng chorobe, szczegdlng uwage jednak zwracaty
niezwykle ciemne oczy.
Dziewczyna z zapatem zaczeta mowi¢ co$ na migi, gdy Gwen do
niej podeszta.
Dave, czujac sie niepewnie w towarzystwie konia, wolat pozostaé
w bezpiecznej
odlegtoéci.
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e Zaczeta sie martwic, ze tak dtugo nie wracalismy -
wyjasnita Warren. -
Zazwyczaj nie zabieram gosci dalej, niz do pierwszego
wodospadu. Nastolatki*
przygladata sie Staffordowi, wyraznie oczekujac wyjasnienia.
Gwen przedstawi-
ta ich sobie.

e To pan Stafford z Waszyngtonu, Jess. WidziatySmy go na
lotnisku w Atlan-
cie, pamietasz? Bylo to wtedy, gdy tamten mezczyzna stracit
przytomnosg.

Na wspomnienie tamtego zdarzenia dziewczyna na chwile
zamarta. Dyrek-
torka Willow Grove natychmiast to spostrzegta.

- Wszystko w porzadku, Jess. Pan Stafford jest jakby
policjantem. Méwi-
tam ci przeciez, ze zamierzam go do nas zaprosic.

Jessamine postata mu jeszcze jedno niepewne spojrzenie i
wreszcie powoli
pokrecita gtowg. Byta wyraZnie pobudzona, co udzielito sie
koniowi, ktéry zaczat
tanczy¢ w miejscu. Trzymajac cugle, zrobita kilka znakow jedng
reka, po czym
zawrdcita wierzchowca i odjechata, nie dajac Gwen mozliwosci na
odpowiedz.

o Widze, ze nie jest zachwycona moim widokiem? -zagadnat



Stafford, kie-
dy nastolatka znikneta juz za drzewami.

¢ Boi sie - wyjasnita z ciezkim westchnieniem. - Och, to takie
skompliko-
wane. Naprawde nie wiem co mam robic.

Inspektor przez chwile myslat.

e Czy moglibysmy gdzies wspolnie zjes¢ kolacje?
Niekoniecznie w Waffle
House. "™

¢ Nie, raczej nie - odparta, ruszajgc sciezkg w doét. - W
Calloway jest dom
mysliwski dla turystéw, ale to piecdziesiat kilometrow stad. Lepiej
nie jechac¢
przez géry w nocy. Moze zostaniesz u nas na kolacji? Pani
Hadley swietnie gotu-
je, a nasza rozmowa nieco potrwa.

e Bedzie mi bardzo mito. Pozwdl tylko, ze zamelduje sie w
motelu. O ktorej
moge przyjs¢, o széstej trzydziesci, sibdmej?

e Dobrze. Do tego czasu wszyscy bedziemy gotowi. -
Zerkneta w strone,
gdzie znikneta Jessamine. - No, moze prawie wszyscy.

Czwartek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 16.20

Carson otrzymat pierwszy telefon z Pentagonu o szesnastej
dwadzie$cia. Dzwo-
nit niejaki major Mason. Chciat rozmawiac z szefem miejscowego
DRMO. Sekre-
tarka przetaczyta go do biura przetozonego i jak gdyby nigdy nic
wyszta do domu.

o Méwi Wendell Carson.

¢ Major Mason, panie Carson. Pracuje dla grupy operacyjnej
podlegtej bez-
posrednio dowddztwu armii Stanéw Zjednoczonych. Jestesmy
grupg naukowa,
starajaca sie opracowac lepsze metody rozdysponowania
funduszy na dziatania
logistyczne. Nie bede zanudzaé pana szczegétami, ale mam
pytanie, na ktére od-
Dowiedz moze nam w znacznym stopniu pomaéc.

o Oczywiscie, majorze. Stucham.

o Czy w swojej placéwce posiadacie urzadzenie
przerobowe?
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o Tak. JestesSmy jedynymi na potudniowym wschodzie z
peing linig przero-
bowa.

e A czy talinia jest w stanie przetworzy¢ i przechowaé
produkty toksyczne?

o Tak.

e Chodzi mi o naprawde toksyczne substancje. | w jaki
sposob moga byé
przechowywane?

Carson wyjasnit w jaki sposéb dziata Monstrum. Mason
milczat przez chwi-
le, robigc zapewne notatki.

- W porzadku - uznat. - A wiec jesli cos dostato sie do
urzadzenia, powiedz-
my pojemnik z bronig chemicznag, jego zawartos¢ nie ma prawa



wydostac sie na
zewnatrz?

Cholera - przebiegto przez gtowe menadzera. Sa tu.

¢ Nie. System jest absolutnie szczelny. Gdyby co$ byto
skazone radioaktyw”
nie, przerobione produkty takze. Ale substancje chemiczne? Nie,
one zostatyby
zneutralizowane. A dlaczego pan pyta? Przypuszczacie, ze jakas
brohA chemiczna
trafita do DRMO?

¢ Alez nie. Nic z tych rzeczy - odpowiedziat pospiesznie
Mason. - Lepiej,
zeby nigdy nie zdarzyto sie nic podobnego, prawda? Nie, to byt
tylko przyktad
szczegolnie toksycznej substanciji.

Carsonowi wydato sie, ze wyczut zdenerwowanie w
pospiesznej odpowiedzi
putkownika, ale dalej grat swojg role.

- Cholera, rzeczywiscie niech nic takiego sie nie zdarzy.
System jest jednak
bezpieczny. Trzy razy w roku mamy kontrole, a ponadto nabywcy
kupujac, spraw-
dzajg wszystkie przetworzone produkty.

- Swietnie. Dziekuje za pomoc, panie Carson,
Szef DRMO szybko myslat.

- Gdyby miat pan dalsze pytania, majorze - prosze dzwonié.
Aha! Moge
prosi¢ o numer panskiego telefonu?

- Oczywiscie - odpart Mason i podyktowat mu szereg cyfr.

Carson rozpoznat numer kierunkowy do Wirginii. Odtozyt
stuchawke i przyj
rzat sie mu. Byt podobny do numeréw zwigzanych z Pentagonem.
Dowdédztwo
armii? Wypytywat o proces przerobu i pojemniki z bronig
chemiczng. Zotadek
podszedt mu do gardta. Jezeli wojsko wykryto, ze zaginat
pojemnik z niebez-
pieczng substancjg chemiczng, w jaki sposéb zabraliby sie za
jego wytropienie? -
Myslat.

Menadzer znat swojg armie. Dziataliby z ogromng dyskrecja.
Grupa opera-
cyjna. To mogto znaczy¢ wszystko, albo nic. Nagle porazita go
inna mysl: moze
to wtasnie byt powdd pojawienia sie tu Stafforda? Bez zadnego
uprzedzenia, tyl-
ko z powiadomieniem, dostownie w ostatniej chwili i ze zmyslong
wersja, iz zo-
stat tu zestany z dowddztwa swojej agencji. Jezu Chryste! Czyzby
juz go podej-
rzewali?

Odsunat lezace na biurku papiery i przez godzine, rozwazajac
wszelkie moz-
liwosci nie ruszat sie z biura. Wreszcie siegnat po telefon i
wystukat numer poda-
ny mu przez Masona. Nikt nie odbierat. Ponownie przyjrzat sie
cyfrom i sprébo-
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vat po raz drugi, tym razem pomijajgc jedng, by sprawdzi¢ czy
to numer we-
vnetrzny. Zndw nikt nie podnidst stuchawki. Byta siedemnasta



trzydziesci, o tej
>orze Pentagon praktycznie juz opustoszat. Siegnat po ksigzke
telefoniczng De-
lartamentu Obrony i odszukat numer informacji dowodztwa armii.
Podat opera-
orce otrzymany od Masona numer i poprosit o sprawdzenie. Po
potaczeniu efekt
»yt podobny. Udajac zaktopotanie wyrazit obawe, ze byé moze
przekrecit cyfry,
operatorka sprawdzita to i po chwili udzielita odpowiedzi:

¢ To funkcjonujgcy numer jednego z telefonéw biura
dowddcey wojsk che-
aicznych. Chce pan sprébowac innego?

¢ Nie - odpowiedziat. - Chciatem sie tylko upewnic, ze ten,
ktory mam, jest
wiasciwy. Sprébuje jeszcze raz jutro rano.

Pospiesznie odtozyt stuchawke, by sprawi¢ wrazenie, ze nie
chce juz robi¢
amieszania. A to sukinsyn - pomyslat. Wojska chemiczne. Mason
wiec ktamat.

Wiedzieli, ze cylinder zaginat.

Nie mieli tez probleméw z ustaleniem, gdzie rozpoczgé
poszukiwania. Za-
zeli od przesledzenia drogi pojemnikow.

Wstat i zaczat spacerowaé po gabinecie. To Zle, ze stwierdzili
zaginiecie.
Jobrze jednak, ze jedyna osoba, ktéra wiedziata gdzie jest
pojemnik, znikneta
pola widzenia. Pozostawaty dwa zagrozenia: dochodzenie w
sprawie pozaru
fdomu Buda i by¢ moze Stafford, ktdry na caty dzien zniknat z
miasta.

Przeszedt do ciemnego o tej porze dnia, biura przybysza z
Waszyngtonu,
ztaczyt Swiatto. Wszystkie materiaty pochodzgace z DRMO
pietrzyly sie na biur-
It. Obok lezaty notatki. Na luznych kartkach zanotowane byty
numery telefo-
ow, ktorych nie mégt zidentyfikowac, oraz stowa: Lambry i
Graniteville.

Graniteville? Skad znat to miejsce? Nagle sobie przypomniat.
Ta dziwna
ziewczyna na lotnisku. Czyzby Stafford pojechat do Graniteville?
To dlatego
oprosit 0 mape stanu. Usiadt w fotelu inspektora i zamyslit sie
gteboko. Jezeli
rojsko wie, to bez watpienia wreszcie sie tu zjawi. Musze ostrzec
Tangenta. Trans-
kcja musi na pewien czas ulec wstrzymaniu. Sama mysl| o utracie
miliona dola-
jw przyprawita go o mdtosci. Wszystko jeszcze moze sie udac -
stwierdzit. Jesli
dota przekonac¢ wojsko, ze wszystkie pojemniki powedrowaty do
przerobu, to
logg zaakceptowac takg wersje. Cylinder zostat zniszczony, a oni
zazegnujac
otencjalny kryzys wrécg do domu. A wtedy jeszcze tatwiej bedzie
sprzedaé zdo-
ycz. Pozostanie tylko Stafford. Co on moze robi¢ w Graniteville i
do kogo tam
ojechat? Wrocit do swojego biura po aktualny numer telefonu do
Tangenta.



Czwartek, dom Wiliow Grove, Graniteville, Georgia, 20.30

Pani Hadley okazata sie wysmienitg kucharkg. Najedzony i
zadowolony Staf-
>rd siedziat w bujanym fotelu na werandzie. Ksiezyc niemal w
petni wisiat nad
rérg Howell i rozjasniat swym bladym Swiattem wierzby oraz
okoliczne pastwi-
ca. Gospodyni przyniosta tace z kawa i usiadta w drugim fotelu.
Przebrata sie do
olacji i teraz miata na sobie bardzo elegancka suknie. Dzieci
Zjadty wczesniej
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| poszty na gore. Podczas spokojnej kolacji w kuchni Gwen byta
mocno OZywio-
na. Opowiadata mu o Willow Grove, o zasadach dziatania
stanowego programu
opieki nad sierotami i ciggtej walce o pienigdze. On za$ podzielit
sie wrazeniami
wiasnej pracy z dzie¢mi objetych programem Boys Club i
przytaczyt do narzekan
na brak srodkéw i trudnosci z niej wynikajace.

Po positku opisata kazde z dzieci i wyjasnita skad pochodza.
Crash - cztero-
letni brzdac, ktéry biegat jak oszalaty i wpadat na wszystkie
przedmioty - stracit
rodzicow podczas pozaru przyczepy, w ktérej mieszkali.
Hollywood byt najstar-
szy z catej gromadki. Jego przezwisko pochodzito od fascynaciji
filmami. Jego
ojciec zamordowat matke podczas pijackiej sprzeczki, zapakowat
trojke dzieci
dopikapa i wjechat nim do gdrskiej rzeki. Hollywood, jako jedyny
umiejacy pty-
wag, wydostat sie z samochodu i dotart do brzegu. Zastepca
szeryfa znalazt go
(skulonego na drzewie) dopiero dwa dni pézniej. No-No trafit tu w
mniej drama-
tycznych okolicznosciach: w wieku dwoch lat znaleziono go na
jednym ze Smiet-
nikbw przy granicy z Tennesse. Przez pierwsze p6t roku pobytu w
Willow Grove
moéwit tylko:,nie-nie".

Jesli chodzi o dziewczynki, to Too zostata oddana pomocy
spotecznej przez
matke, narkomanke, ktora byta uzalezniona w takim stopniu od
heroiny, ze jej
Smierc byta kwestig najblizszej przysztosci. Dziewczynka byta
bliska $mierci gto-
dowej, kiedy zaopiekowato sie nig panstwo. Jej przezwisko wzieto
sie takze od
tego, co méwita. Podczas kazdego positku wyciggata raczke i
wofata: ,tez", do-
magajac sie jedzenia. Dopiero po roku w petni dotarto do niej, ze
jedzenia jest
pod dostatkiem i nikt nie zamierza go jej odbiera¢. Ostatnim z
dzieci byta Annie.
Byta inteligentna i zywa jak iskierka. Wszystko tapata w mig, ale
nie na dtuzej,



niz dwie minuty. P6zniej zachowywata sie tak, jakby po raz
pierwszy widziata
osobe, ktéra nauczyta jg choc¢by wigzania sznurowadet. Ustalono,
ze kiedy skon-
czy piec lat, albo gdy tylko bedzie wolne miejsce, zostanie
przeniesiona do zakta-
du specjalnego. Przez narkotyki, ktérych naduzywata jej matka,
Annie nigdy nia
bedzie w stanie normalnie zapamietywac i reszte zycia spedzi w
zamknietym miej-
scu, pod opiekg panstwa.

Stafford zastanawiat sie gto$no, czy z takim bagazem
podopieczni Gwen zdo-<
tajg rozpocza¢ normalne zycie.

e Zapewnienie im normalnosci to nasze gtéwne zadanie -
odpowiedziata. -
Powinnam raczej powiedzie¢, ze to nasz cel. Musimy wydobyc¢ je
z tego optaka-
nego stanu, zapewnic fizyczny i psychiczny komfort i raz na
zawsze przekonac,
te to, co sie im przytrafito, w Zadnym stopniu nie nastagpito z ich
winy. Wtedy
wszystko bedzie dobrze. Wystarczy, zeby prowadzit je instynkt.

¢ No i wszystko, czego nauczg sie u ciebie.

o To takze. Ale szczerze moéwigc, skoro ich rodzice, podobnie
jak dziadko-
wie pochodzili z rodzin patologicznych, sg niejako dziedzicznie
obcigzone.

e Czy sg zakwalifikowane, jako niezrownowazone
emocjonalnie?

e Tak, niestety. Przepisy wymagajq dokonania takiej
klasyfikacji. Ale w przy-
padku stwierdzenia takich zaburzen potrzeba posiadania domu
jest znacznie wiek-
sza. Dlatego bardzo sie staramy. Wydaje mi sie, ze jakos sobie
radzimy.
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o W twoich ustach brzmi to tak naturalnie. Z rekg na sercu
musze przyznac,
ze nie bytbym w stanie znies¢ sytuacji, do jakich tu czasem
dochodzi.

¢ No tak, zdarzajg sie - przyznata, na moment spuszczajac
wzrok. - Na przy-
ktad Hollywood lunatykuje i wota mame gtosem nalezacym do
Bambi z bajki Disney'a. Krzyczy: ,Mamo, ciii, tata tu idzie".

W jej oczach pojawit sie dziwny blask.

- Tak, to wymaga duzej odpornosci psychicznej.

Zamierzat zapyta¢ jg o Jessamine, ale postanowit sie
wstrzymac. Zamiast tego zmjenit temat na jej powr6t do
Graniteville.

- To mdéj dom - odparta. - Kiedy jest sie kobietg z potudnia,
na dodatek
rozwodka, nalezy wyjecha¢ gdzies daleko, albo wréci¢ do domu.
A ja urodzitam i wychowatam w tym miejscu.

- Ale méwitas, ze jestes doktorantkg na uniwersytecie.
Wczesniej mieszka-
tas gdzie indziej?
Przytakneta.

e Tak. Zajmuje sie psychologig dzieciecq. Odkrytam, ze w
gorach funkcjo-
ja rézne dialekty jezyka migowego, szczegolnie posrod dzieci z



rodzin patolo-
sznych. Jessamine jest tego najlepszym przyktadem. Nie uzywa
standardowego
yka migowego, lecz jezyk stworzony przez siebie.

o Wychowanie tutaj, w gorach, wcigz stanowi problem?

o Mowigc szczerze, tak.

o Aty bytas mezatkg? Z Johnem Lee Warrenem?

- Tak - przyznata cicho. - Przez pewien czas.
Wychowywalismy sie razem
i razem chodziliSmy do szkoty Sredniej. On zostat w Graniteville i
podjat prace jakopolicjant, a ja wyjechatam do college'u.
Pobralismy sie, kiedy wrécitam do domu )

Czy tak wtasnie byto zapisane w kartach? Ze tu wrécisz?

- Ojciec nalegat, zebym kontynuowata nauke, ale w gitebi
serca nigdy nie opu-
Scitam tego miasteczka. Szczegolnie po tym, jak bedac w
college'u stracitam mame.
Graniteville nie jest zadnym szczegolnym miejscem, ale na pewno
mozna to powiedzie¢ o tej farmie i jej okolicy. Tylko kiedy
zabraknie tu ludzi, jest troche smutno.
Wyczut, ze nie chciata méwi¢ o swoim zwigzku, wiec zmienit
temat.

- Nie jestem do konca przekonany, ze te wzgorza sg
zupetnie opustoszate,
zywiscie mowie o ludziach.

Zapatrzyta sie w dal i nie udzielita mu bezposredniej
odpowiedzi. Nie chce
mowi¢ mi zbyt wiele - uznat. Ta kobieta intrygowata go, zaréwno
swojg urodg jaki inteligencjg. Miata w sobie doze dostojenstwa,
ktorego nie spotykato sie wWaszyngtonie. Wiasciwie w tej chwili
wolatby, zeby nie wzbudzata w nim az takiego zainteresowania,
bo miat Swiadomosc¢, ze czas przejS¢ do raczej nieprzyjemnych
konkretéw.

- A wiec, Gwen, wro¢my zatem do tego zdarzenia na lotnisku,
i do Jessamine.

Dobrze - powiedziata z westchnieniem. Lotnisko. Najpierw
musze wyja-
Snic ci, skad w ogole sie tam wzietySmy. Otéz wracatysmy z
Charlotte. Zabratam Jess do znajdujgcego sie tam Instytutu
Braden.
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o Czyli?

o Czyli do szpitala specjalizujgcego sie w guzach mézgu u
mtodziezy.

e Orany!

e Tak. Zabratam jg na badania. Na szczes$cie wszystkie byty
negatywne.

e To Swietnie. A wiec wszystko poszto jak nalezy.
Popatrzyta mu prosto w twarz.

¢ Musisz mi obieca¢, ze te cze$¢ rozmowy zachowasz
wytacznie dla siebie -
rzekta. - Konkretnie chodzi mi o to, by$ nie przenidst ustyszanych
teraz informa-
cji do swojego $wiata zawodowego.

¢ Nie do kornca cie rozumiem, Gwen - powiedziat tak na
wszelki wypadek.

e Wiem. Ale chce, zebys mi to obiecat. Chodzi mi o ochrone
tego dziecka.
Mam nadzieje, ze zrozumiesz, kiedy ci juz powiem. Po prostu nie
mozesz wyko-



rzystac tego, co ustyszysz. Nie moge na to pozwolic.

¢ No c6z, moge obiecac dyskrecje. A skoro jestes jej
opiekunka, to do ciebie
nalezy decydujgce stowo w sprawie zaangazowania jg w
cokolwiek.

Méwigc to miat Swiadomosé, ze w rzeczywistosci jest inacze;.
Przez chwile zastanawiata sie, az wreszcie przytakneta.

- Dobrze. Jak juz moéwitam, sprawa jest skomplikowana.
Jessamine... Jess...
jest, jak przypuszczamy, medium.

A co to ma do rzeczy?

e Aha - wydobyt tylko z siebie.

e Powtarzam, ze tylko tak przypuszczamy, bo co$ takiego
trudno jednoznacz-
nie potwierdzi¢. A przeciez dochodzi do tego problem z jej mowa,
a wtasciwie
z jej brakiem. Ja wierze w jej zdolnosci. Pytanie tylko, w jakim
stopniu, i co z tym
zrobi¢. Wyglada na to, ze posiada umiejetnosé biezacej telepatii.

o Biezacej telepatii? - powtérzyt zaskoczony Stafford.

Wstal, ogarniety nagtg potrzeba rozprostowania chorej reki.
Wiedziat bar-
dzo niewiele na temat jasnowidzenia i mediow. Pamietat tylko, ze
jedna z agen-
cji rzadowych podjeta swego czasu wspétprace z tego rodzaju
ludzmi podczas
" realizowania programu Stargate. Dziatania te zakonczyly sie
zupetng klapg, co
dodatkowo sprowokowato prase do oskarzeh o marnowanie
milionéw dolaréw
i wywotato ataki ze strony grupy szukajgcych poklasku
kongresmanow. Reali-
zatorzy omawiajac korzy$ci programu, snuli wizje nawigzywania
telepatyczne;j
tacznosci z tajnymi agentami i widzenia ukrytych za kilkoma
Scianami przed-
miotow.

- Wiesz cos wiecej na temat prowadzonych badah?

- Nie, styszatem tylko o programie Stargate i jego
spektakularnym fiasku.
Pokiwata gtowa.

- Tak, musiato sie to tak skonczy¢, bo parapsychologia to
cos wiecej, niz
wrdozki czytajace z dtoni. Wierz lub nie, ale pojawia sie coraz
wiecej fachowej
literatury na ten temat, na przyktad wyniki badan Macklina
przeprowadzone w Prin-
ceton.

Stafford starat sie zachowaé uprzejmosc¢.

- Pewnie masz racje. Ale jednoczesnie az roi sie od
szarlatanow.
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- O, tak - przyznata. - Tyle tylko, ze ja osobiscie zetknetam sie
ze zdolno-
Sciami tego dziecka.
Dave wrocit na miejsce.

- Postuchaj, Gwen, wtasciwie jestem gliniarzem. Nauczono
mnie zbieraé
i analizowa¢ dowody. Mam wiec duzy ktopot z ustosunkowaniem
sie do sit pa-
rapsychologicznych, czy jakkolwiek je nazwiemy. Nie mowie, ze



cos takiego nie
istnieje, tylko nigdy nie zetkngtem sie z dowodem, ktéry by mnie
do tego przeko-

- A co powiesz o tych ludziach pomagajgcych policji?
Wiekszos¢ z nich to
kobiety.

Nie wiedziat co odpowiedzie¢. Sporo czytat o takiej
wspoétpracy i zastana-
wiat sie nad tym gteboko, ale nie zmienito to jego sceptycznego
nastawienia.

- Co wiec potrafi? - zapytat. - Wyginac tyzeczki?

Jej reka z filizankg kawy na moment znieruchomiata. Cholera
- przebiegto
mu przez gtowe - zupetnie niepotrzebnie mi sie to wyrwato.

- Zapomnijmy o tym, co przed chwilg powiedziatem. To
tylko...

Odstawita naczynie, a na jej twarzy pojawito sie zdenerwowanie.
Przez moment wydawato mu sie, ze to juz koniec rozmowy. Jej
stowa zaskoczyty go:

- Rozumiem pana, panie Stafford - powiedziata spokojnie. -
Powinnam to
przewidzie¢. To... naturalna reakcja.

A wiec zwrdcita sie do niego po nazwisku. Sprobowat jeszcze
raz.

¢ Postuchaj, Gwen, wczesdniej pytatas co robie tutaj, w
Georgii. C6z, oficjal-
nie kontynuuje dochodzenie w sprawie defraudacji dokonywanych
podczas au-
kji nadwyzek rzadowych. W rzeczywisto$ci zostatem tu wystany -
moze wygna-
ny bedzie tu lepszym stowem - za ujawnienie wewnetrznych
spraw mojej agenc;ji.

Dodaj do tego fakt, ze rok temu uciekta ode mnie z innym facetem
Zzona, a na

dodatek stracitem wtadze w reku. Zdecydowanie nie jestem w
petni sit fizycz-

nych i psychicznych. Nie moge sie tez wykazac zbytnimi
postepami w dochodze-

niu prowadzonym w DRMO, w Atlancie.

e Co to za skrét?

Wyjasnit i dodat, ze Carson, czyli cztowiek Z lotniska, jest
szefem tej pla-
cowki.

- Jezeli w ogole cos sie tam dzieje, to musze doktadnie
przyjrze¢ sie Carsonowi, bo nie wydaje mi sie, by jakiekolwiek
oszustwa mogty odbywac sie bez jego udziatu, a przynajmniej
wiedzy. Ale jak dotad, nie znalaztem niczego, co mogtoby go
obcigzy¢. Do tej pory zastanawia jedynie jego dziwne zachowanie
na lotnisku.

Niemal minute rozwazata te stowa. Wreszcie powiedziata:

o Zapytate$ co umie Jessamine. No c6z, to forma czegos, co
mozna okresli¢
telepatig mentalng".

e Czyli umie czyta¢ czyjes mysli?

¢ Niezupetnie. Nie cierpie tego okreslenia, bo jest zywcem
wyjete z literatu-
ry sciencie-fiction.

To raczej czysta fantazja - skomentowat w myslach.
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- Lepiej okresli¢ to jako mozliwo$¢ chwilowego stworzenia



obrazu, wizj
tego, co mysli kto$ inny, pod warunkiem, ze jest czyms
poruszony. Moze chodzit
o strach, ztos¢, albo cos innego.

Natychmiast wrocit myslami do zdarzen na lotnisku. Carson
wpatrywat sii
w dziewczyne, zanim zemdlat. Byt tego pewien. Czy byt
poruszony? Nie wyglg
dat na takiego, przynajmniej po odzyskaniu przytomnosci. Ale
przeciez nie wi
dziat, co dziato sie z nim wczesniej. Moze szef DRMO
denerwowat sie z powodi
niezapowiedzianej wizyty kogo$ z DCIS? A j esli tak, to dlaczego?
By¢ moze Jes
sarnine to wykryta.

e Uwazasz, ze Jess co$ ,zobaczyta"? Dotart do niej obraz
mysli Carsona
zanim ten zemdlat? Skad takie przypuszczenie? - zapytat.

o Wiasdnie dlatego, ze zemdlat - rzekta cicho. - Tak sie dzieje,
kiedy co
widzi. Podobne sytuacje zdarzaly sie juz wczesniej. Tutaj, w
domu. Dwukrotnie
Po raz pierwszy, inne dziecko, ktdrego juz tu nie ma, oskarzyto
Jess o kradzie
ksigzki. Chtopiec przejawiat powazne oznaki niezrbwnowazenia
psychicznegi
i wpadt we wsciektosé z tego powodu. Zaczat krzyczeé i wyzywac
Jess. Nagi
stracit przytomnos$¢. Dziewczynka rozgladata sie przez chwile
bezradnie, po czyn
na migi powiedziata mi, ze nie chodzi o ksigzke, ale o pismo,
ktore jest ukryte z
jego biurkiem. Posztam to sprawdzi¢ w towarzystwie pani
Benning, ktéra byt
Swiadkiem. Pismo, jak sie okazato, pornograficzne, byto doktadnie
we wskaza
nym miejscu.

e Mogta juz wczesniej wiedzie¢, gdzie mozna je znalez¢-
zauwa%l.

¢ Wiec dlaczego chiopiec zemdlat?

o Moze byt tak wzburzony, ze doszto do niedotlenienia?
Spojrzata na niego ze spokojem.

¢ No dobrze, a co stato sie za drugim razem? - zapytat.

- Wtedy chodzito o kilkunastoletniego chtopca, ktory
popotudniami przj
chodzit pomagac panu Jacksonowi w obejsciu. Pewnego dnia
Jess przygotow}
wata sie do jazdy konnej, kiedy chtopak pojawit sie w stajni. Tym
razem to on
byta wyjatkowo poruszona. Chtopak zaczaj sie cofa¢, a ona szta
za nim. Ona ni
mowi, wiec wyrazita swojg ztos¢ dziataniem.

e Zaczeta go bi¢?

o Tak. Na szczescie pan Jackson byt w poblizu, ale kiedy
Zjawit sie na mie;
scu, chtopiec zemdlat. Pan Jackson musiat odciggnac¢ Jess, zeby
nie zrobita m
krzywdy.

e Co przeskrobat?

Ponownie napetnita filizanki kawa.

e Sporo wysitku kosztowato wyciggniecie od niej prawdy.
Ot6z zdarzato sii



ze kiedy pozno wracata ze szkoty, szta prosto do stajni.

Przebierata sie w jednyt

z boksow, w ktorego Scianie znajdowata sie dziura. Chiopak

podgladat jg. Mii

pietnascie lat i przejawiat duze zainteresowanie pfcig przeciwna.

Zapewne z<

uwazyte$, ze Jess jest, jak na swoj wiek, nadzwyczaj dobrze

rozwinieta. Rzecz]

wiscie znalezlismy te dziure i dowody, ze czesto z niej korzystat.
e Cholera - mruknat. - Co sie stato, kiedy odzyskat

przytomnosc¢?
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e Byt zdezorientowany i zaktopotany.
Zupetnie jak Carson - pomyslat.

e Czy w Charlotte poddano jg badaniom potwierdzajagcym te
zdolnosci?

- Nie, zrobiono tylko skaning mézgu. Czesto skarzy sie na
bole gtowy i oba-wiatam sie... - nie dokonczyta zdania.

Przypomniat sobie jej wczesniejsze stowa.

- A wiec spodziewatas$ sieg, ze znajdziesz jakies fizyczne
uzasadnienie tych
dwodch przypadkow?

- Tak. Wiasciwie z tym na lotnisku to trzech.
Stafford dopit kawe.

o Z artykutdéw prasowych, dotyczacych programu Stargate
pamietam, ze cho-
dzito przede wszystkim o nawigzanie kontaktu telepatycznego na
duze odlegtosci.

e COz, wiesz na ten temat wiecej niz ja. Ale jesli o to chodzi,
to Jess na
pewno by im nie pomogta. W jej przypadku dziatania nastepujg
tylko wtedy, gdy
nawigzuje kontakt wzrokowy ze wzburzong emocjonalnie osoba.

¢ Albo tez, gdy sama znajduje sie w takim stanie - dodat. -
Rozmawiatas
z nig na ten temat? Nie mowie o tych zdarzeniach, ale o samym
fenomenie.

e Prébowatam. Mamy pewien problem w porozumiewaniu sie
jezykiem mi-
gowym, bo wymaga to wprowadzania zupetnie nowych pojec. Do
tego Jess ma za
sobg bardzo nieprzyjemne przejscia, z dziecinstwa. Poza tym
rozmowa na ten
temat jest nie lada sztukg, bo Jess, jak kazda nastolatka, jest
niezwykle uczulona
na fakt, ze w jakimkolwiek stopniu moze sie r6zni¢ od
réwiesnikow.

Z pewnoscig przyznat w myslach - cho¢ coraz bardziej
ciekawito go i za-
stanawiato dlaczego Gwen tak bardzo chroni swag podopieczna.
Ale przeciez wia-
Snie to byto jej podstawowym zadaniem. No dobrze, zaktadajac,
ze dziewczyna
rzeczywiscie posiada jakie$ nadprzyrodzone zdolnosci, to co
~widziata" w umy-
Sle Carsona?

- Czy pozwolisz mi z nig porozmawiaé? - zapytat. -
Oczywiscie w twoim
towarzystwie. Nie znam jezyka migowego, wiec musiatabys$ stuzy¢
nam za ttu-
maczke. Chyba jednak powinienem dowiedzie¢ sie co zaszto na



lotnisku.

Gospodyni ponownie gteboko sie zadumata, a on nie miat
zamiaru jej w tym
przeszkadzaé. Szczerze méwigc nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie
niczego zwig-
zanego z Carsonem, co mogtoby spowodowac najwyrazniej
wazna wizje.
- To zalezy - oznajmita wreszcie - od tego czym sie zajmujesz
prowadzac
dochodzenie i co moze stac sie z Jess, jezeli przytapiesz Carsona
na przestep-
stwie. | to tylko na podstawie tego, co widziata.

e Jak juz méwitem, na razie nie dysponuje zadnymi
dowodami, ze Carson
ma cokolwiek na sumieniu. Niezbyt przypadt mi do gustu, ai jego
podwitadni nie
bardzo go lubig, ale to jeszcze nic nie znaczy. Gdybym teraz
musiat ztozy¢ raport
swojemu przetozonemu, powiedziatbym mu, Zze nic podejrzanego
nie dzieje sie
w DRMO.

e Chodzi mi o to, ze nie pozwole na narazenie Jess na
kontakt z drapieznymi
dziennikarzami tylko z powodu kradziezy na przykfad czesci
samolotowych. Moze
powinnismy w ogole zapomnie¢ o catej sprawie...
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W zamysleniu pokiwat gtowa. | on nie miat ochoty rozmawiaé
z Rayem Spark-
sem na temat przestepstwa zasugerowanego wizjami
czternastolatki.

- Masz sporo racji, Gwen. Chyba ze ,widziata" morderstwo
badz cos row-
nie powaznego, bo wtedy nie mozemy tak po prostu o tym
zapomniec.

Przez chwile mierzyta go wzrokiem.

- Wociaz nie wierzysz w jej zdolnosci parapsychologiczne,
prawda?
Westchnat ciezko.

- Na tym Swiecie jest mndstwo rzeczy, ktorych nie
rozumiem. Ale niezdol-
no$¢ pojmowania bardzo sie rézni od braku wiary. Jeszcze raz
powtarzam, ze
moim zadaniem jest analiza i dostarczanie namacalnych
dowodow. A przeciez
telepatia mi tego nie dostarczy. ,

Przytakneta.

- Mnie réwniez. Cos ci pokaze.

Wstata i przeszta do sgsiedniego pomieszczenia. Zapalita
Swiatto w gabine-
cie, zapewne by czego$ poszukac. Stafford rowniez podnidst sie z
fotela i pod-
szedt do barierki werandy. Ta strona domu, gdzie miescito sie
mieszkanko Gwen, .
wychodzita na zagajnik orzechow, o$wietlonych teraz delikatng
poswiatg ksiezy-
ca. Ciemnosci wypetniat zapach roslin i coraz gtosniejszy chor
nadrzewnych zab.
Gospodyni wrdcita na werande i wreczyta mu kartke papieru.

- Co to takiego? - zapytat odruchowo.

Miat przed sobg dos¢ doktadny rysunek przedstawiajacy jakis



pojemnik. Obok
byto beztadnie rozrzuconych kilkadziesigt znaczkéw ,x". Nie, to
raczej byty krzy-
zyki.

- Poprositam jg, zeby narysowata to, co zobaczyta podczas
spotkania z pa-
nem Carsonem na lotnisku. To wtasnie to.

Jeszcze raz przyjrzat sie kartce. Jaki$ cylinder. | co?

- Ate znaczki? Krzyzyki?

- Powiedziata, ze pojemnik jest peten trupdéw. Sg ich tam
tysigce. Miliony.
—' Swietnie. Tylko co to, do diabta, znaczy?

- Nie wiem. Nie chce wiecej rozmawia¢ na ten temat. Mowi,
ze temnezczy-
zna byt zly, ale to jest gorsze. Znacznie gorsze.

Pojemnik miat wyrazne wieczka po obu stronach, na co
wczesniej nie zwro-
cit uwagi.

¢ Moge to zachowac?

e Zrobie ci kopie.

Oddat kartke, z ktérg powrdcita do gabinetu, po czym zebrat
ze stolu puste
kubki i podazyt za nia.

- Wcigz wydaje mi sie, ze powinienem porozmawiac z Jess.
Chociaz mo-
wigc szczerze, sam nie wiem, o co mogtbym jg zapytac.

Usmiechneta sie do niego przez ramie, az na moment zaparto
mu dech w piersiach.

- Twoje pierwsze odczucia byly zapewne wiasciwe. Prosze,
oto kopia. Moze
z czasem dowiemy sie o co chodzi.

Woziat kartke, ztozyt jg i schowat do kieszeni. Popatrzyt na
zegarek i oswiad-
czyt, ze jest juz pozno. Nie chciat wychodzi¢, ale do gtowy nie
przychodzit mu
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zadna wymowka usprawiedliwiajgca dtuzszg wizyte.
Ponownie sie usmiechneta
i odprowadzita go do drzwi. Podziekowat za kolacje i obiecat, ze
poinformuje ja,
gdy tylko uda mu sie ustali¢, co przedstawia ten rysunek. Na
moment ujat jej dion.
Jej palce byly ciepte i nadzwyczaj delikatne.

e Postaraj sie, zeby ta sprawa nie uderzyta w nas
bezposrednio, dobrze? -
szepneta. - To grupa nadzwyczaj wrazliwych dzieci. Twoj Swiat
nie przyniesie im
nic dobrego.

o M¢j Swiat?

o Jestes agentem federalnym, Dave. Co z twojego
Srodowiska mogtoby oka-
zac sie dla nich dobre?

Absolutnie nic - odpowiedziat w my$lach. Jeszcze raz
podziekowat, niechet-
nie puscit jej dton i skierowat sie do samochodu.

Kiedy wyjechat na droge, obejrzat sie na potezny, otoczony
drzewami dom.
Wszystkie Swiatta na zewnatrz byty juz zgaszone. Jechat w dét
zboczem wzgdrza
w strone miasteczka i myslat intensywnie o Gwen Warren. Tak
duzo chciat o niej



wiedzie¢. Nieudane matzenstwo, niepowodzenia zawodowe i
problemy z ramieniem
sprawity, ze od dluzszego czasu zupetnie nie myslat o kobietach.
Kazda atrakcyjna
kobieta w Waszyngtonie natychmiast przywodzita mu na mysl
bytg Zzone, co spra-
wiato, ze automatycznie tracit nig zainteresowanie. Gwen jednak
byta zupetnie inna.

Wjechawszy do Graniteville skrecit w droge prowadzacg do
motelu. We
wstecznym lusterku zobaczyt reflektory samochodu, ktory mu
towarzyszyt pod-
czas jazdy. Po zatrzymaniu sie na parkingu, spostrzegt, ze to
radiowoz. Cieka-
we - przebiegto mu przez gtowe. To pewnie szeryf John Lee.

7

Piatek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 10.30

Przed budynkiem administracyjnym Carson zobaczyt dwoje
okregowych poli-
cjantow z wydziatu dochodzeniowego. Pospiesznie wycofat sie do
swojego
biura. Kobieta o nazwisku Haller chciata dowiedziec sie jak
najwiecej o Budzie
Lambrym. Przede wszystkim, jakg prace wykonywat w DRMO i
dlaczego mogt
z niej zrezygnowac. Carson byt niemal pewien, Zze nie
spodziewajq sie zbyt wiele
od niego dowiedzie¢. Odpowiedziat im, ze podwtadny po prostu
sie wsciekt i od-
' szedt. Co gorsze, przy okazji zabrat ze sobg klucze od konsoli
kontrolnej linii
przerobowej. Narobit sporych ktopotéw. W aktach personalnych
Lambry'ego znaj-
dowat sie tylko adres w potudniowo-wschodniej Atlancie. Brak
jednak byto in-
formacji o jakiejkolwiek rodzinie, wczesniejszych zatargach z
prawem, dyscypli-
narnych naganach, a juz na pewno nie sposob tam byto znalezé
motywu podpalenia.
Zapytat rozméwczynie o to, czy istniejgjakiekolwiek poszlaki
sugerujace podpa-
lenie, ale ta odpowiedziata tylko, iz prowadzone jest sledztwo i na
razie nie moz-
na jeszcze o tym moéwic.
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W porzadku. Ogladat wiadomosci w telewizji. Bedg
potrzebowali lotniczej
grupy dochodzeniowej, zeby w ogdle ustali¢ cos, oprécz
nieszczelnosci instalaciji
gazowej, ktéra doprowadzita do eksplozji. Nie ma jednak szans,
zeby ich tu $cia-
gnac. Wypadek w tak starym domu, to wtasciwie nic
nadzwyczajnego.

Usiadt za biurkiem i zastanowit sie nad ostatnig rozmowa z
Tangentem, ktéry
zachowat sie dos¢ spokojnie na wies¢, ze byé moze wojsko
dowiedziato sie juz
0 zagubieniu cylindra. Carson niezwtocznie przeszedt do



kontrnatarcia. Bez wat-
pienia zjawig sie tu i sprawdzg catg placéwke. Po zapoznaniu sie
z dziataniem
linii przerobowej przyjmajednak zapewne, ze pojemnik ulegt
Zniszczeniu, a wte-
dy Tangent bedzie mogt kupi¢ co$, co oficjalnie nie istnieje.
Kontrahent byt pe-
wien, iz takie wiasnie wnioski zostang wysnute, ale szef DRMO
przytomnie za-
uwazyt, ze armia jednoczesnie bedzie desperacko szukac
jakiegokolwiek powodu
ttumaczacego swoje zaniedbania. Zasugerowat wiec przesuniecie
transakcji o kilka
dni. Tangent przystat na to z ocigganiem, lecz zazadat, by Carson
poinformowat
go kiedy wojsko po dokonaniu kontroli wycofa sie.

Menadzer nerwowo postukat otéwkiem o blat biurka. Teraz
musiat tylko cze-
kac. Przeczucie podpowiadato mu, Ze faceci w zielonych
mundurach juz wkrétce
sie tu zjawig. Moze nawet dzisiaj. Miat ochote przejrze¢
dokumenty dotyczace
przesytki z Tooele, ale obawiat sie po nie siega¢. Wszystko co
teraz zrobi, a co
w jakikolwiek sposob wigze sie z pojemnikiem, moze wzbudzié¢
podejrzenia. Partia
towaru zostata przyjeta i trafita do przerobu. To wszystko. Nic nie
mogto pozo- )
stac, kiedy juz trafito do paszczy Monstrum. Zaden metalowy
pojemnik, zadna
substancja toksyczna, ani nawet najdrobniejsze szczatki ciata
Buda Lambry'ego.
Z satysfakcjg wstuchat sie w przyttumiony w jego gabinecie huk
pracujacej linii
przerobowe;.

Milion dolaréw w gotéwce. Musiat tylko na nie poczekac i
zachowac spokd;.
Jedyng dzikg kartg, jaka pozostata, byt Stafford. On jednak nie
mogt nic wiedziec.
Cylinder zas byt dobrze ukryty. Bez watpienia bedzie sie o niego
martwit, ale
przeczucie podpowiadato mu, Ze jego sekret jest bezpieczny.

Piatek, Biuro Regionalne DCIS, Smyrna, Georgia, 11.20

Ni prosbe Stafforda Ray Sparks zgodzit sie zjes¢ 2 nim lunch.
Przybysz nie
chciat rozmawia¢ w biurze na temat tego” czego dowiedziat sie¢ w
Willow Grove.
Udali sie do pobliskiej restauracyjki, gdzie zdat relacje ze
wszystkich wydarzen.
Sparks byt uprzejmie sceptyczny.

e Pozwdl, ze bede z tobg szczery - powiedziat. - Nie masz
zadnych dowodéw
potwierdzajacych przestepstwa na terenie DRMO. Opierasz sie
tylko na dziwnych
zdarzeniach z lotniska, w ktorych gtéwna role odgrywat Carson i
jakas nastolatka
z sierocinca, ktorego dyrektorka twierdzi, ze mata ma zdolnosci
parapsychologicz-
ne. Dziewczyna nie mowi, a ta kobieta jest w stanie dostarczy¢ ci
tylko rysunek



jakiegos pojemnika i twierdzenie, ze to bardzo zta rzecz. Mam
racje?

¢ Nie sg to dowody, dzieki ktérym mozna postaé kogos za
kratki, prawda?
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- Masz absolutng racje, Dave. Poza tym nie zdgzyte$ nawet
siegna¢ pod po-
wierzchnie tego, co dzieje sie w tej placowce. Jestes tam
zaledwie od dwoch dni.
Mysle, ze powiniene$ zapomnie¢ o tych wszystkich mrzonkach i
skoncentrowac
sie na poszukiwaniu sposobu, w jaki faceci z DRMO wykorzystujg
aukcje do za-
rabiania lewych pieniedzy.

Stafford milczat, dopoki przyjaciel nie skonczyt kanapki.

- Rzecz w tym, iz wydaje mi sie, ze cos jeszcze sie tu
dzieje. Wiem, ze pole-
gam tylko na przeczuciach i nie powinno mnie to wtasciwie
interesowac.

- Takie poszerzone zainteresowania zaczynajg wchodzi¢ ci
juz w krew.
Inspektor uémiechnat sie kwasno.

e Tak, ale postuchaj: ten dziwny facet zaczepia mnie, méwi o
immunitecie
i radzi odszuka¢ Buda Lambry'ego. A nastepnego dnia dom
Lambry'ego wylatu-
je w powietrze. Pracownicy DRMO wyraznie nienawidzg swojego
szefa i wie-
dza, ze jestem gling, a nie zadnym audytorem z DLA. A ten
wypadek na lotnisku?
Kto wie co on oznacza? A na koniec odpowiedzialna obywatelka
mowi mi, iz
podobne sytuacje zdarzaly sie juz wczeéniej, a towarzyszyty im
dowody sugeru-
jace, ze ta dziewczyna posiada zdolnos¢ czytania w myslach
innych ludzi.

e Dowody? - zapytat Sparks, przygladajac sie przyjacielowi
znad okularow.
Ten z trudem wytrzymat jego spojrzenie. - W porzadku, mow
dalej. Na co wiec
wskazujg posiadane przez ciebie ,dowody"?

Stafford unidst rece w obronnym gescie.

- Nie masz mnie o co oskarzaé¢. Moze po prostu to objaw
moich staran péj-
Scia naprzéd w prowadzonym sledztwie. Chociaz obaj wiemy, ze
to zadanie zo-
stato mi przydzielone tylko po to, zeby mnie czyms zajgc.

Sparks taktownie nie odpowiedziat i skupit sie na mieszaniu
herbaty. Wa-
szyngtonczyk czut sie w coraz wiekszym stopniu jak gtupiec z
powodu wspo-
mnienia przetozonemu o parapsychologii.

- W porzadku - stwierdzit. - Wréce do tych aukciji.

Szef placéwki w Atlancie usmiechnat sie do niego wymownie.

¢ A jak prezentuje sie ta Warren?

¢ Wprost ol$niewajaco.

Piatek, Pentagon, posiedzenie Tajnej Grupy Operacyjnej,
15.30



Putkownik Fuller rozpoczat juz popotudniowe spotkanie, kiedy
generat bry-
gady Carrothers wszedt do pomieszczenia i usiadt przy stole.
Grapa operacyjna
korzystata z zasobow centrum dowodzenia w postaci kodowanych
tacz oraz sali
konferencyjnej wyposazonej w mnéstwo komputerow. Fuller zdat
przybyszowi
krotka relacje:

- Generale, mamy pietnastg trzydziesci. Zespot szybkiego
zwalczania za-
grozen chemicznych powinien dotrze¢ do Fort Gillem za pét
godziny - poinfor-
mowat. - Dwie ciezardwki: -jedna z ludzmi i sprzetem, a druga z
zestawem czuj-
nikdw i centrum tacznosciowym.
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e Zwykte samochody, bez zadnych oznaczen, tak?

e Zgadza sie - potwierdzit jeden z majoréw. Z widocznym na
identyfikato-
rze nazwiskiem Mason. - Wszyscy myslg, ze to rutynowe
¢wiczenia. Tylko jeden
oficer w zespole wie, o co tak naprawde chodzi. Zjawig sie okoto
siedemnastej,
zeby zminimalizowa¢ kontakt z pracownikami.

e Dobrze. Jak wyglada procedura? - zapytat generat.

o Ciezaréwki wjadg i zaparkujg starajgc sie nie zwrocic na
siebie uwagi. Po-
tem dokonane zostang wstepne odczyty, zanim jeszcze zespot
wyjdzie na zewnatrz.
Jezeli czujniki nie wykryjg niczego, dowddca grupy ustali, gdzie
znajdujg sie
pojemniki z Tooele i zabezpieczy obszar do szczegotowej
inspekcji.

e A jezeli juz zostaty zniszczone?

o Wtedy sprawdza linie przerobowaq i wszystkie produkty,
ktore z niej wy-
szty.

e Spodziewamy sie, ze czujniki niczego nie wytapig - dodat
putkownik Ful-
ler. - Cylinder jest oczywiscie hermetycznie zamkniety. Jezeli
pojemniki sg wcigz
na miejscu, a ten przedmiot znajduje sie w srodku jednego z nich,
odzyskajg go
i natychmiast sie stamtad wyniosa. A jesli cylinder ulegt juz
zniszczeniu, zbadajg
produkty, ktére wyszty z urzadzenia przerobowego i na tej
podstawie stwierdza,
czy poszukiwana substancja takze zostata przetworzona.

¢ A gdyby trafita do przerobu i skazita placéwke, co wtedy
zrobimy?

e To bardzo mato prawdopodobne-odpowiedziat Fuller.-
Moéwimy tao Oka
Szatana. Gdyby do tego doszto, z pewnoscig bySmy juz o tym
wiedzieli. Caty
Swiat juz by sie o tym dowiedziat.

Carrothers zastanowit sie nad tymi stowami i przytaknat. Miat
zamiar zadac
nastepne pytanie, ale powstrzymat sie. Dat Fullerowi znak, ze
chce pomowié z nim



w cztery oczy i opuscit pomieszczenie. Putkownik wyszedt na
korytarz minute
po6zniej. Rozmowca byt dobrym znajomym generata Waddella,
wiec Carrothers
Zachowat formalng postawe.

e Czy dobrze rozumiem? Najlepszym wynikiem wyprawy
bytoby stwierdze-
nie, ze pojemniki nie zostaty jeszcze zniszczone, a ten petny
znaleziono?

e Tak jest.

¢ Najgorzej zas bytoby, gdyby pojemniki zostaty juz
przerobione i nie zna-
leziono by nawet sladu cylindra, ani jakichkolwiek pozostatosci po
tym, co byto
W jego wnetrzu?

o Niekoniecznie, sir.

¢ Nie rozumiem. Nie mozemy pozwoli¢ Jobie na zadne
niejasnosci, putkow-
niku.

¢ Nie zgadzam sie z panem - rzekt Fuller i umilkt, gdy mijat
ich oficer sata-
bowy. Pézniej doktadnie wyjasnit swéj punkt widzenia.

o Jestesmy juz prawie pewni, ze zgubiliSmy Oko Szatana.
Nie wyszio to jesz-
cze na Swiatto dzienne. Wpadka pozostaje naszym wewnetrznym
problemem i ta
sytuacja nie moze ulec zmianie. Sprawa musi zosta¢ jak
najszybciej zamknieta,
a winnych naduzy¢ trzeba ukarac.

e Mowimy tu niemal o spisku.

[ )

e Tak, poniekad. Ale po co przyznawacé sie do powaznego
btedu, jesli nic
ztego sie nie stanie?

o Putkowniku, martwi mnie mozliwo$¢, znalezienia przez
kogos pojemnika
i zachowania go.

e Ale w jakim celu?

e Zeby go sprzedaé, a po co innego?

* Fuller rozejrzat sie na boki, zanim odpowiedziat:



- Uwazamy, ze to mato prawdopodobna ewentualnos¢,

generale.
My?

- Generat Waddell i ja - odpowiedziat bez zajakniecia szef
grupy roboczej.
Carrothers postat mu dtugie spojrzenie. Chciat wyrazi¢ odmienne
zdanie, lecz

té i,my" udwiadomito mu, ze juz zapadta, jedyna wtasciwa
opinia".

e Dobrze-rzekt wiec.-Niech dowddca oddziatu melduje
natychmiast, gdy
tytko cos znajdg albo stwierdzg, ze nic tam nie ma.

e Tak jest, oczywiscie.

Piatek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 17.00

Sekretarka Carsona zapukata do drzwi jego gabinetu i
otwierajgc je oswiad-
czyta, ze panowie White i Jones przybyli do niego w pilnej
sprawie. Fakt, iz nie
skorzystata z interkomu oraz to, ze obaj mezczyzni stali tuz za jej
plecami, po-
wiedziaty mu wszystko, co chciat wiedzie€. Zjawili sie
przedstawiciele wojsk
chemicznych. Po pierwsze musiat zbagatelizowac¢ sam fakt ich
przybycia, aby nie
zwrocito to zbytniej uwagi sekretarki.

- Tak, dobrze. Zapraszam, panowie. To wszystko, pani
Vonner. Do zobacze-
nia jutro.

Podwtadna popatrzyta na niego zaskoczona, ale postusznie
wycofata sie i za-
mkneta za sobg drzwi. Carson wskazat przybyszom fotele, ale ci
nie zamierzali
z nich skorzystac.

Mieli na sobie cywilne ubrania, lecz ich zachowanie i fryzury
zdradzaty juz
na pierwszy rzut oka kim sg w rzeczywistosci. Siegneli po portfele
i jednoczesnie
okazali wojskowe karty identyfikacyjne. Mtodszy z nich zabrat gtos
jako pierw-
szy:

- Jestem kapitan White z magazynu broni armii Stanéw
Zjednoczonych w An-
niston, w Alabamie. A to kapitan Jones. PrzybyliSmy tu w sprawie
niezapowie-
dzianych ¢wiczeh grupy szybkiego zwalczania zagrozen
chemicznych. Ostatnio
przystano tu z Tooele transport pojemnikéw zabezpieczajacych
po broni chemicz-
nej, prawda?

Menadzer udat, ze sie zastanawia. White i Jones. Na pewno.

¢ Musze to sprawdzi¢ w dokumentach, kapitanie. Przychodzi
do nas mné-
stwo podobnych transportéw. Méwi pan, ze z Tooele?

o Tak jest. Tysigc pojemnikéw po broni chemicznej.
Konstrukcje z alumi-
nium i kompozytéw, zapewniajace petng izolacje od srodowiska
zewnetrznego.
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Nie byty zbyt duze. Dlugie na jakie$ metr dwadziescia, o
Srednicy dziesieciu cen-
tymetréw. Pochodzity z Tooele, a po drodze przeszty przez
Anniston.

- Ciekawe. Niestety, przychodzicie panowie juz po
godzinach pracy. Sam
musze zejs¢ do naszego archiwum. Prosze tu na mnie poczekac.
To nie potrwa
diugo. Moze napijecie sie kawy?

Zostawit ich i wyszedt na korytarz, akurat peten
wychodzgcych do domu pra-
cownikéw. Udat sie do archiwum i usiadt przy jednym z
komputeréw. Normalnie
przeszukanie bazy danych zabratoby nieco czasu, lecz w tym
przypadku dosko-
nale wiedziat gdzie szuka¢ wszystkich potrzebnych informaciji. Juz
po minucie
skierowat je do wydrukowania w sekretariacie. Wrocit i po drodze
wzigt wydruk.

¢ Oto dane dotyczgce transportu pojemnikéw - powiedziat,
przekazujac plik
sktadanki kapitanowi White'owi. - Jak pan widzi, powedrowaty
prosto do prze-
robu. Trafity tam praktycznie poza kolejnoscig. Nikt tutaj nie chce
zbyt dtugo
przechowywa¢ podobnych rzeczy.

e Bardzo dobrze, panie Carson - pochwalit wojskowy. - Ot6z
zamierzamy
tu sprowadzi¢ nasz zespot i przyjrzeé sie nieco linii przerobowej i
jej najblizsze-
mu otoczeniu.

e Oczywiscie. Zapewne interesuje was strefa podajnika i
magazyn produk-
téw kohcowych, prawda?

e To takze. Nie bedzie pan miat nic przeciwko temu, Ze
chcielibysmy tez
przyjrze¢ sie schematowi catego systemu?

- A dlaczego nie? Miatbym tylko zmartwienie, gdybyscie
stwierdzili, ze cos
tu jest nie tak.
- To nieprawdopodobne, panie Carson.

- Skad ta pewnosé, kapitanie?

- Bo gdyby tak byto, wszyscy pracownicy dawno by juz nie
zyli.
Szef DRMO usmiechnat sie w odpowiedzi.

-A wiec sg duze szanse, ze to bedg standardowe ¢wiczenia?
Oczywiscie, a c6z innego?

-Aha, dzisiaj linia przerobowa nie bedzie pracowaé¢ podczas
drugiej zmia-
ny. Jezeli wiec potrzebna bedzie pomoc moich ludzi...

¢ Nie, nasz zespét Swietnie sobie poradzi. Sami musimy
sobie radzi¢ ze
wszystkimi tego rodzaju urzgdzeniami. Wolelibysmy, Zzeby nikogo
nie byto w po-
blizu. Lepiej nie dopuszczac do powstania niepotrzebnych plotek.
Wiasciwie mamy
ze sobg oficera od public relations. Ona zajmie sie wszystkimi,
ktorzy mogaq sie
pojawiC i zadawac zbedne pytania.

o Dobrze, pokaze panom schemat systemu, a pozniej
przejdziemy do po-
mieszczenia, gdzie znajduje sie linia przerobowa.



Dave Stafford przyjechat do DRMO nieco po siedemnastej
trzydziesci. Po
lunchu, na godzine wrocit ze Sparksem do biura DCIS, zeby
uzupetni¢ baze da-
nych. Stamtad skierowat sie do DRMO, ale utkngt w okropnym
korku drogowym
na obwodnicy Atlanty. Wydato mu sie, ze jest z powrotem w
Waszyngtonie. Kie-
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dy zjawit sie na miejscu, we wszystkich oknach budynku
administracyjnego byto
juz ciemno, a przeciez nie miat klucza. | co teraz? - zastanowit
sie. Moze ktos
jeszcze tu pracuje i wpusci go do $rodka. Miat nadzieje, ze spotka
Carsona, po-
niewaz jego stuzbowy pikap stat zaparkowany przy bocznicy
kolejowej. Postano-
wit przejs¢ sie wzdtuz rzedu ciezaréwek i sprawdzi¢, czy uda mu
sie dosta¢ do
DRMO od drugiej strony.

Przeszedt za r6g budynku administracyjnego i znalazt sie w
ciemnej alejce
miedzy pierwszym z magazynow, a ogrodzeniem z drutu
kolczastego. Minat za-
parkowane na wyznaczonych stanowiskach trzy komercyjne
ciezaréwki. Wycho-
dzac zza ostatniej z nich, zobaczyt kosmonaute i wystraszyt sie
jak diabli, przede
wszystkim dlatego, ze w rekach trzymat MI6. Posta¢ w hetmie
przemowita do
niego przez maske. Dopiero wtedy spostrzegt bariery rozstawione
przed wjaz-
dem do magazynu oraz logo armii Stanéw Zjednoczonych na
kombinezonie mez-
czyzny, ktéry po raz drugi poprosit go o dokumenty.
~ Stafford wcigz zaskoczony, lewg rekg okazat identyfikator.
Zotnierz przyj-
rzat mu sie i zaczat mowi¢ cos do mikrofonu, ktéry musiat
znajdowac sie we-
wnatrz kombinezonu. Dalej, na nawierzchni pasa startowego,
inspektor dostrzegt
dwie wielkie, nieoznakowane naczepy z ciggnikami, stojace przed
hangarem z li-
nig przerobowg. W potmroku, rozpraszanym Swiattem latarni
halogenowych, kre-
cito sie jeszcze kilkunastu innych ludzi w kombinezonach. Wydato
mu sie, ze
mignat mu takze Carson rozmawiajgcy z dwojgiem cywiléw przy
kabinie jedne-
go z ciggnikow.

- Co tu sie dzieje? - zapytat wartownika.

- Porucznik Roberts juz do pana idzie - odpart Zotnierz. -
Jest oficerem do
spraw public relations. Prosze, Zzeby pan tu na nig zaczekat.

Straznik jasno dat do zrozumienia, ze nie wolno mu wejs¢ na
teren DRMO,
przynajmniej dopdki nie porozmawia z tg porucznik.

Roberts zjawita sie minute pdzniej. Byta wysoka, postawng
blondynka w zie-



lonym wojskowym uniformie. W rekach miata notes i niewielki
dyktafon. Wygla-
dem wyrdzniata sie posrod catego personelu w ochronnych
strojach chemicznych.
Jej rzeczowe spojrzenie i powazna mina wskazywaty na to, ze ma
do czynienia
z profesjonalistka.

e Pan Stafford, prawda? t- zapytata na powitanie. Ujat jej dton
swojg lewg reka.

¢ Jestem porucznik Roberts z wydziatu public relations. W
jaki sposdb mo-
zemy pomoc DCIS?

¢ Mito mi panig poznag¢, papi porucznik. Moze zacznie pani
od wyjasnienia,
co wiasciwie sie tu dzieje?

¢ To ¢wiczenia woj skowe, panie Stafford. Ma pan do
czynienia z grupg szyb-
kiego zwalczania zagrozen chemicznych. Jest to zespot
stacjonujgcy w wojsko-
wym magazynie broni w Anniston, gdzie przechowywana jest
przede wszystkim
bron chemiczna.

¢ Dobry Boze! Czy cos sie stato?

¢ Nie, to tylko éwiczenia. Grupa od czasu do czasu jest
wysytana w rézne
miej sca i zachowuje sie tak, jakby doszto do wypadku z udziatem
broni chemicz-
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nej. Zazwyczaj organizujemy takie ¢wiczenia w obiektach
wojskowych po godzi-
nach ich normalnej pracy. Wybrali§my DRMO, bo ostatnio trafit tu
transport po- i
jemnikéw zabezpieczajgcych. Cwiczymy zabezpieczanie terenu,
prowadzimy
badania majgce na celu wykrycie obecnosci substanciji
toksycznych, a wreszcie
procedure oczyszczania go ze skazen. Zazwyczaj zajmuje nam to
jakies szesé
godzin. Pdzniej pakujemy caty ten kram i odjezdzamy.

e | zawsze towarzyszy ¢wiczeniom ktos taki jak pani?

o Oczywiscie. Czasami ciekawscy przygladajg sie temu, co
sie dzieje i musi-
my im wyjasnic¢, ze to tylko symulowana sytuacja. Zdarza sie
réwniez, ze rozni
ludzie zjawiajg sie zupetnie nie wiadomo po co - dodata
niedwuznacznie.

¢ No tak. Pracuje tu od kilku dni, bez powodzenia starajgc sie
odgrywac rolg
audytora przystanego z agenc;ji logistycznej. Tak naprawde
zajmuje sie oszustwa-
mi dokonywanymi w systemie aukcyjnym. Menadzer - pan Carson
- moze za mnie
poswiadczyc.

¢ Jak to bez powodzenia?

¢ Oficjalnie podano, ze przyjezdzam z 01A, ale obawiam sift,
Ze pracowni-
cy domyslili sie, iz w rzeczywistosci jestem agentem
dochodzeniowym.

o Jestem w stanie domysli¢ sie dlaczego - stwierdzita,
przygladajac mu sie
z lekkim rozbawieniem.



Zignorowat jej uwage.

e Czy moge méwi¢ z panem Carsonem?

e Zapytam go, ale obawiam sig, ze nie mozemy wpusci¢
nikogo do skazone-
go obszaru. Czy ma pan gdzie na niego poczekaé?

o Wtasnie w tej sprawie chce sie z nim widzie¢. Nie mam
Jdttfiza"ktory umoz-
liwitby mi dostanie sie do mojego biura.

- Pomodwie z nim. Gdyby byt pan taskaw poczeka¢ tu,..? i
Przygladat sie jej z duzym zainteresowaniem, gdy szta w strone
ciezarowek.

Przez kilka minut obserwowat to, co dziato sie na zewnatrz.
Miat ochote wymie-
ni¢ kilka stow ze straznikiem na temat zgrabnej figury porucznik
albo niedogod-
noéci stuzby, ale zotnierz nie przejawiat najmniejszego
zainteresowania jego oso-
ba. Wreszcie pojawit sie Carson, ze specjalnym identyfikatorem
przypietym do
kieszeni ptaszcza.

e Ostrzegli pana, zanim sie tu zjawili? - zapytat Stafford.

¢ Nie. Ale to normalne, Ze przyjezdzajg bez zadnej
zapowiedzi;

e Ale po co, u licha, te kosmiczne stroje?

e To symulowana interwencja oddziatu szybkiego
reagowania. Niedawno
trafit tu do przerobu transport pojemnikéw po broni chemicznej.

e Tak, styszatem juz o tym. Ale bron chemiczna? Tutaj?

¢ Nie, nie sama bron, a tylko pojemniki zabezpieczajace.
Nazywajq je trum-
nami. Sama bron powedrowata z Anniston w stanie Alabama do
Tooele w Utah

w celu zniszczenia. PAzniej przestano nam juz puste
pojemniki. To pewnie dlate-
go, ze dysponujemy Monstrum. Moéwig, ze skonczg za jakie$ piec,
sze$¢ godzin.

- Cholera. Niezbyt przyjemni goscie. Wtasciwie chodzi mi
tylko o klucz.
Zapomniatem o niego poprosié.
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- Ach, oczywiscie. Prosze za mng. Musimy p6j$¢ naokoto.
Bedac przed gtéwnym wejsciem do budynku
administracyjnego, Carson za-
pytat beztrosko, jak udata sie wycieczka. Inspektor wspomniat
tylko o wizycie
w lokalnej placéwce DCIS w Smyrna i wewnetrznych sprawach.
Menadzer nie
starat sie go wypytywac. Po wejsciu do $rodka, znalazt dodatkowy
klucz i dat mu
jeszcze karte magnetyczng, zapewniajacq dostep do budynku,
kiedy w $rodku nie
ma juz nikogo. Stafford udat sie do swojego biura, a menadzer
wydostat sie przez
tylne drzwi, by asystowac ¢wiczeniom.
Dave odczekat dziesie¢ minut i przeszedt réwniez do tylnego
wejscia. Uchy-
lit drzwi, by wyjrze¢ na zewnatrz. Na dawnym pasie startowym
wcigz staly dwie
ciezarowki, ale wiekszos¢ ludzi gdzie$ znikneta. Spostrzegt, ze
wrota hali miesz-



czacej linie przerobowg i przylegajace do niej pomieszczenie z
pasem transpor-
towym sg otwarte, a wnetrze jest rzesiscie odwietlone. Ze swojego
miejsca byt
w stanie zajrze¢ do srodka naczep, wygladajacych na mobilne
centra operacyjne.
Do licha, wszyscy wygladajg tu na mocno zapracowanych -
pomyslat.

Ostroznie wydostat sie na zewnatrz. Wieczorng cisze zakiocat
szum genera-
toréw pradotworczych zamontowanych na naczepach. Wzorujac
sie na Carsonie
przytwierdzit identyfikator do kieszeni ptaszcza i beztrosko ruszyt
przed siebie.
Przez kilka chwil stat przed jednym z centrow operacyjnych,
obserwujac, co dzieje
sie w jego srodku. Tuz za rampg znajdowato sie pieciu zotnierzy
w kombinezo-
nach, siedzacych przy konsolach petnych barwnych kontrolek. Za
nimi stat kolej-
ny, wypetniajgacy jakis druk na twardej podktadce. Porozumiewali
sie z ludzmi
w magazynach. Stafford nie styszat ich gloséw ponad szumem
generatoréow. Ni-
gdzie w poblizu nie byto sladu Carsona, urodziwej pani porucznik
ani dwéch
cywiléw.

Miat zamiar sie wycofa¢, kiedy obstugujacy konsole wstali,
wzieli plecaki ze
sprzetem i zeszli po rampie w towarzystwie nadzorcy. Nie zwrdcili
na niego uwa-
gi, gdy okrazyli naczepe i skierowali sie do hangaru. Inspektor
miat ochote wspigé
sie do naczepy i rozejrzec, ale stwierdzit, ze wtedy mégtby
przesadzi¢. Rozméw-
czyni polecita mu przeciez, zeby opuscit zajety przez wojsko
teren. Chwile poz-
niej z zadowoleniem stwierdzit, Ze to wahanie sie opfacito. Mtody,
dobrze zbudo-
wany mezczyzna z wojskowg fryzurg wytonit sie zza rogu i
zatrzymat na jego
widok.

- Stafford, DCIS - przedstawit sie natychmiast
Waszyngtonczyk, zwracajac
identyfikator w strone zotnierza. - Razem z panem Carsonem
jestem tu obserwa-
torem.

Oficer zerknagt na dokument, pokiwat gtowg i wspigt po rampie
do naczepy.
Stafford oddalit sie nieco, udajac, ze rozglada sie po otwartej
przestrzeni, ale
w kohcu wrécit na dawne miejsce, zeby mdc patrzeé, co dzieje sie
w centrum
Operacyjnym. Mezczyzna zasiadt przy ostatniej konsoli i méwit
cos z zapatem do
mikrofonu. Inspektor nie styszat stow nadajgcego, ktéry wcigz
krecit gtowa, a jed-
noczesnie z wprawg pisat na klawiaturze. Nagle obraz na ekranie
zmienit sie i po-
jawito sie na nim cos, co na chwile dostownie odebrato
Staffordowi dech w pier-
siach.
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W zywych kolorach, w tréjwymiarowej przestrzeni obracat sig
powoli cylin-
der z nierdzewnej stali, z deklami z obu jego korncéw. Byt niemal
identyczny jak
ten na rysunku, ktéry Gwen Warren przekazata mu w Graniteville.
Po obu stro-
nach ekranu znajdowaty sie czerwone napisy, ale Dave byt w
stanie rozczytac
tylko na samej gérze stowa: ,Scidle tajne".

Wewnetrzny gtos podpowiedziat mu, by jak najszybciej
znikng¢ 2 tego eks-
ponowanego miejsca. Czym predzej wiec postuchat przeczucia.

Sobota, DRNIO w Fort Gillem, Atlanta, 00.45

Z konca pasa startowego Carson obserwowat, jak obie
ciezarowki dostoj-
nie ruszajg. Poszlo idealnie. Sytuacja niemal go bawita, kiedy
zespot wszelkimi
sposobami starat sie udawagé, ze rzeczywiscie chodzi tylko o
¢wiczenia. On jed-
nak wiedziat lepiej. Zbadali wlot do Monstrum i wszystkie
produkty, ktére z nie-
go wyszty. Najwidoczniej niczego nie znalezli. Bo jak mogliby?
Cylinder prze-
ciez tam nie trafit. Czut sie podwojnym zwyciezca, bo ukryt go tuz
przed ich
nosem.

Teraz byt bezpieczny. Mogt przewidzie¢ nastepne posuniecia
wojska. Znat
jego strukture i sposéb dziatania z czasow, gdy sam stuzyt w
kwatermistrzo-
stwie. Wystarczy da¢ tylko armii okazje do ukrycia wpadki, a ci
wszyscygtodni
wiadzy, patrzacy w przysztos¢ wyzsi oficerowie rzucg sie na nig,
jak Sepy na
padline.

Wrdcit do hali przerobowej, zgasit wszystkie swiatta i
pozamykat drzwi. Byto
juz zbyt pézno na wykonanie telefonu do Tangenta. Z samego
rana przekaze mu
dobrg nowine i uzgodnig konkretng date transakcji. Niedziela
nadal wydawata
mu sie najlepsza. Nikogo tu wtedy nie bedzie, a skoro wojsko
szukato juz zguby,
Hliat dobry pretekst, by nie zgodzi¢ sie na przenoszenie stad
pojemnika. Tylnym
wejsciem dostat sie do budynku administracyjnego i korytarzem
przeszedt do swo-
jego biura, gdzie za biurkiem znalazt siedzgcego StafForda. Na
jego widok z tru-
dem zachowat pozory spokoju.

e To nie byly ¢wiczenia, prawda, Carson? -zapytat
inspektor,posytajac spoj-
rzenie typowe dla podejrzliwego gliniarza.

e Stucham? - zaskrzeczat Carson, jednoczesnie zamykajac
za sobg drzwi.

e Ta grupa wojskowa nie przyjechata tu na ¢wiczenia,
prawda? Oni czego$



szukali. Czegos$, co niewykluczone, ze znajduje sie w panskim
posiadaniu.

¢ Co, do diabta, pan wygaduje? Co pan w ogdle robi w moim
gabinecie?

e Czekam na pana. Miatem wobec pana zte przeczucia juz
od samego po-
czatku, ale nie bytem w stanie znalez¢ nic namacalnego. Aukcje
to drobiazg. Tro-
che pieniedzy na piwo i kasyno. Nic, z czego warto by robic
ogromne zamiesza-
nie. Ale broh chemiczna? To zupetnie co innego. Zupetnie,
Carson.

¢ Co pan wygaduje, do jasnej cholery? - wykrzyknat szef
DRMO. Starat sie
nie okazac¢ przerazenia, ale czut, ze przerasta to jego mozliwosci.
- Jezeli oskarza
mnie pan o cos, prosze zrobic to w oficjalny sposob. Wtedy
wezwe swojego ad-
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wokata, przedstawi mu pan wszystkie zarzuty, a ja oskarze
pana i catg waszg agen-
cje o przesladowanie niewinnych ludzi. Mysli pan, ze moze sie tu
tak po prostu
zjawic i...

Stafford unidst reke, nakazujgc milczenie. Wstat i zaczat
chodzi¢ po pokoju.

- Prosze mi zatem powiedzie¢ co stato sie z Budem
Lambrym.

Jezu, skad ten cztowiek czerpie informacje? - przebiegto
Carsonowi przez
gtowe. Kolana drzaty mu jak oszalate, wiec obszedt biurko i
usiadt.

-Z Lambrym? Co Lambry ma z tym wspdlnego? Odszedt z
pracy. Przeciez
juz to moéwitem. | dobrze zrobit. Byt tu tylko utrapieniem.

- Na pewno. Jeden z panskich ludzi wspomina o Lambrym i
nastepnego dnia
jego dom wylatuje w powietrze. Moze wiedziat cos, o czym nie
powinien? Na
przyktad o cylindrze?

Przez moment menadzerowi wydato sie, ze zatrzymato mu
sie serce. Co po-
wiedziat Stafford? Cylinder?

Waszyngtonczyk zatrzymat sie i popatrzyt rozmoéwcy prosto w
oczy.

e Zgadza sie, cylinder. Moze doktadniej? Z nierdzewnej stali,
dtugi na po-
nad metr, o Srednicy okoto dziesieciu centymetrow. Nieprawdaz?
A w srodku jest
jakies chemiczne swinstwo.

e Zupetnie nie wiem o czym pan mowi - zaskrzeczat Carson.
Miat Swiado-
mosc¢, jak bardzo jest przerazony. Przeciez nie byto najmniejszej
mozliwosci, zeby...

¢ Aha, a wiec tak? Razem z Lambrym znalezliscie cos w tym
transporcie
pojemnikéw, o czym mowita urodziwa pani porucznik. | to wtasnie
rzeczywisty
powod zjawienia sie tu wojska i zorganizowania tych pseudo
¢wiczen. Cos im
zgineto.



o Oszalal pan - szepnat Carson krecac gtowa. Musiat to
zatrzymac, i to na-
tychmiast. Postanowit zaatakowac. - Zupetnie pan oszalat. To
samo robit pan
w Waszyngtonie i dlatego wyrzucono pana stamtad?
Zorientowat sie, ze tym razem to Stafford okazat ogromne
zaskoczenie. Unidst
sie nad biurkiem.
- Tak, dowiedziatem sie tego - kontynuowat. - Sprawdzitem
pana. Znam
w stolicy ludzi, ktérzy to dla mnie zrobili. Zanim zacznie pan
wysuwac wyssane
z palca oskarzenia, radze sie najpierw zastanowi¢ dlaczego w
ogole pan tu jest.
Z tego co mi wiadomo, panscy zwierzchnicy wcale nie zamierzajq
stuchac¢ kolej-
nych niby sensacji, ktére przyniesie im pan w zebach. A teraz
prosze opusci¢ moje
biuro.
Stafford usmiechnat sie pod nosem i zatrzymat przy drzwiach.
- Niezta préba, Carson. Ale nie musze przekonywac
zadnych zwierzchni-
kow w Waszyngtonie. Wystarczy, ze przekonam wojsko. Powiem
im, ze to cos
jest tutaj i wkasnie pan to ma. Zatoze sie, ze majg catg zgraje
drani, ktérzy zjawig
sie, zeby wyciggna¢ z pana prawde. Wedtug mnie popetnia pan
ogromny btad. Na *
razie nie moge tego udowodnic, ale jezeli im powiem,
niewykluczone, ze nie bede
juz musiat tego robi¢. Mitego zacierania sladéw, Carson.
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Stafford pospiesznie dostat sie do samochodu, aby jak
najszybciej opusci¢
placéwke. Carson sprawiat teraz wrazenie tak nieobliczalnego, ze
lepiej byto nie
wchodzi¢ mu w droge. Szef DRMO na przemian czerwieniat i
bladt z wsciekto-
Sci lub strachu, kiedy zatrzaskiwat za nim drzwi. Jadac Dave nie
mogt myslec

0 niczym innym, jak tylko o zachowaniu menadzera. Zadat
mu cios prosto w naj-
czulszy punkt. Facet wprost oszalat styszgc stowo ,cylinder".
Sukinsyn ukradt go
i zatoze sie, ze teraz zamierza go sprzedac¢. Cholera, myslat.
Czyzby ta dziewczy-
na rzeczywiscie miata nadprzyrodzone zdolnosci?

Sprébowat zastanowic sie nad tym, jaki powinien by¢ jego
nastepny ruch.

1 Skad, u licha, Carson dowiedziat sie o jego ktopotach w
stolicy? Z kim rozma-
wiat na ten temat? Ze Sparksem? Czyzby Ray wystawiat go przez
caly czas? Nie
byt w stanie w to uwierzy¢. Wyjechat na droge stanowgq i
przyspieszyt. Oczywi-
Scie blefowat méwigc o skontaktowaniu sie z wojskiem, albo z
kimkolwiek in-
nym. Jak mogtby to zrobié, opierajac sie jedynie na ,dowodzie" w
postaci rysun-



ku nastolatki obdarzonej podobno zdolnosciami
parapsychologicznymi? Zawsze
mogt powiedzieé, ze dowiedziat sie o tym od Dillarda, ale przeciez
sktamatby.
Poza tym ten facet nie nadawat sie na wiarygodnego swiadka w
zadnej sprawie.
Jezeli zas nie mylit sie co do tego pojemnika, by¢ moze Lambry
wcale nie zrezy-
gnowat z pracy. Niewykluczone, Ze policja ustali, iz jego szczatki
po eksplozji
zostaty odciggniete w jakies krzaki przez wygtodniate, bezdomne
psy.

Nie mozna byto wykluczy¢, ze mylit sie w ogole co do
przyczyn obecnosci
wojska. Moze to rzeczywiscie byty tylko ¢wiczenia. Zastanawiat
sie. Skad tylko
na tym ekranie, wziat sie cylinder? Wygladat dokfadnie tak samo,
jak ten na rysun-
ku Jess. i ™*

Moze teraz powinien udac sie do rodzinnej bazy zespotu
szybkiego reagowa-
nia. Gdzie to jest? W Anniston? Jecha¢ do znajdujacej sie tam
placowki wojsko-
wej i sprawdzi¢, czy nie dowie sie czegos od nich. Jezeli zgubili
cos takiego jak
btorn chemiczna, bez watpienia wiele bedzie sie tam dzia¢. Ich
zachowanie po-
winno zdradzi¢ ewentualny kryzys. Byt agentem federalnym, wiec
miat przeciez
dostep do bazy wojskowej. Tylko co tak naprawde mégt zrobi¢ 26
swojg wiedzg?

Skrzyzowanie z obwodnicg Atlanty byto juz widoczne w
oddali. Po prawej
znajdowata sie catodobowa stacja benzynowa. Zjechat swym
crown vic'em na
nieduzy parking nieopodal dystrybutorow. Na kazdym z nim
znajdowata sie in-
formacja o koniecznosci uiszczenia optaty w okienku przed
rozpoczeciem tanko-
wania.

Siegnat po stuzbowy telefon komorkowy i wybrat domowy
numer do Raya
Sparksa. Z ulgg ustyszat w tle dzwieki z wtgczonego telewizora,
bo znaczyto to,
ze nie obudzit przyjaciela.

e Ray - mowi Dave.

o Domyslitem sie, ze to ty, zanim jeszcze podniostem
stuchawke - rzekt
Sparks zmeczonym gtosem.

e Ray, postuchaj - méwie z telefonu komoérkowego.
Przypuszczam, ze od-
krytem co dzieje sie w tym DRMO. Musimy poméwic.
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- W porzadku.
- Musimy sie spotkac i porozmawiac w cztery oczy. Nie

przez telefon.

e Jezu, Dave, teraz?

e Tak, teraz! Chodzi o cos powazniejszego niz drobne
kradzieze na nieko-
rzy$¢ panstwa. Jestem w potudniowo-wschodniej czesci Atlanty,
niedaleko ob-



wodnicy. Mozemy sie gdzies spotkac?

Sparks westchnat ciezko. Dzwiegki z telewizora ucichty.

- Dobrze. Ale lepiej, zeby to byto co$ naprawde waznego,
Dave. Mam na-
dzieje, ze zagadnienie miesci sie w zakresie obecnie prowadzone;j
przez ciebie
Sptawy.

- Ani troche, Ray. Ale na pewno nie bedziesz zatowat
poswieconego czasu.

Pracownik stacji z okienka obserwowat go z coraz wigkszym
zainteresowa-
niem.

-, Ani troche". | to takze jakos mnie nie dziwi. W porzadku.
Nie znasz Atlan-
ty, wiec przyjade do twojego hotelu. Czym jezdzisz?

e Biatym crown vicem, na rzgdowych numerach.

e Jasne. Zaparkuj przed hotelem. Bedziesz stosunkowo
bezpieczny w cen-
trum, w rzadowym wozie. Bede na miejscu za czterdziesci pie¢
minut. Dave, ze-
bys tylko...

¢ Nic nie zrobitem, Ray. Jeszcze. Zwracam sie z tym do
ciebie jako pierw-
szego, jasne? Tak jak powinienem. Przyjezdzaj do centrum, stary.

Roztgczyt sie, zanim Sparks zdazyt zaprotestowa¢. Wysiadt i
podszedt do
okienka.

- Poprosze zwyktg za dziesie¢ dolcéw i mape Alabamy -
zwrocit skj do czar-
noskorego mezczyzny za szyba.

Sobota, DRMO w Fort Dillem, Atlanta, 1.10

Carson siedziat w swoim biurze prostujac palce i zaciskajac
ditonie w piesci.
Ten pieprzony Stafford! Jak, do diabta sie domyslit? Skad w ogdle
mogt wiedziec
jak wyglada ten cylinder?

Lambry. On musiat co$ powiedzie¢ temu idiocie Dillardowi,
zanim przyda*
rzyt mu sie maty wypadek. Boss Histey wspominat, ze Dillard
rozmawiat ze Stan-
fordem. Cholera!

Wojsko zjawito sie i znikneto. Powinien zadzwoni¢ do
Tangenta, ale ten in-
spektor mocno zamieszat w catej rozgrywce. Czy powinien
zrelacjonowac swe-
mu kontrahentowi przebieg tej ostrej rozmowy? Przeciez
stanowito to realne za-
grozenie dla pomysinego dokonania transakcji. Ale gdyby
zachowat to dla siebie,
a Stafford rzeczywiscie zwrdcit sie do armii, i tak nie dostanie
swoich pieniedzy.
Armia wroci do DRMO i dostownie roztozy je na kawafki, atbo...
co?

Myslat z coraz wiekszg wéciektoscig. Wszystko zalezato od
podejscia woj-
ska i wagi, jakg nadano catej sprawie. Oczywiscie samo
stwierdzenie zaginiecia
broni chemicznej wywotato nie lada zamieszanie, ale wizja
wydostania sie tego
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faktu na $wiatto dzienne powodowata zapewne isthg panike.
Mogliby po prostu
puséci¢ informacje dostarczone przez Stafforda mimo uszu. Teraz
Carson potrze-
bowat poteznego lewara, zainstalowanego w samym
Waszyngtonie.

Moze tak pan Tangent?

On zawsze powtarzat, Zze ma rozlegte kontakty i ogromne
mozliwoséci. Powie
mu o wszystkim i sprébujg unieszkodliwi¢ Stafforda, szczegdlnie
skoro ten juz
znajdowat sie na cenzurowanym.

Pierwotnym choé nie bezposrednim zrodtem informac;i
pracownika DCIS,
musiat byt Lambry, ktory zamienit sie w siki Monstrum, a jego dom
byt teraz
stertg zgliszczy. Jezeli rzeczywiscie to Lambry zaczat sypac,
inspektor nie miat
szczescia. | zadnych dowodow.

Ogarnat go pewnego rodzaju spokdj. Tylko on - Wendell
Carson - wiedziat
gdzie teraz znajduje sie cylinder. Lambry nie zyt, wiec Stafford
musiat blefowac.
Armia nic nie znalazta. By¢ moze z tego powodu oddychali z duzg
ulga, majac
nadzieje, iz zguba zostata zniszczona wraz z catym transportem
pustych pojemni-
kéw.

A wiec mozna o tym donie$¢ Tangentowi - uznat. Powiedz mu
i popro$, aby
,zatrut studnie" w Waszyngtonie. Koniecznie. Niech Stafford
zostanie zdyskre-
dytowany na tyle powaznie, zeby nikt nie chciat go stuchac,
szczegolnie zas woj-
sko. Moze konieczne okaze sie odtozenie transakcji na dzien lub
dwa. W momen-
cie, kiedy Stafford zniknie z widoku, beda juz mieli oczyszczone
pole. Wtedy
bedzie mdogt martwic sie tylko o sprytne i bezpieczne otrzymanie
pieniedzy.

Siegnat po stuchawke telefonu i wybrat numer kierunkowy
zaczynajacy sie
na 800.

Sobota, Pentagon, posiedzenie Tajnej Grupy Operacyjnej,
2.00

Putkownik Fuller potart policzki dtorimi, kiedy major Mason
zakonczyt relacje..

o Krétko mowigce nic? . zapytat. - Nie wykryto zadnych
Sladéw, pojemniki
zostaty przerobione, a cate DRMO jest czyste?

e Tak jest. Linia przerobowa i moduty z odzyskanymi
surowcami zostaty pod-
dane doktadnemu przegladowi. Ta machina niszczy wszelkie
toksyczne substan-
cje przy pomocy stopniowego ich rozktadu. To zupetnie zamkniety
system, wiec
nawet gdyby cylinder dotart do wnetrza instalacji i z niego



wydostata sie jego
zawartos¢, natychmiast zostataby zneutralizowana.

e No coz - rzekt Fuller, przeciagajac sie. - Wydaje mi sie, ze
to wystarczy.
Zamierzam zarekomendowac generatowi, bysSmy zamkneli catg
sprawe. Najwi-
doczniej jeden z cylindréw nie zostat wyjety w Tooele i wystano go
wraz z po-
jemnikami zabezpieczajacymi do DRMO. Za to niedopatrzenie
musi polecie¢ kilka
gtéw, ale poza tym dochodzenie wyglada na zamkniete.
Méwiliscie, ze szef DRMO
potwierdzit, iz nikt nawet nie prébowat zagladaé do pojemnikow.
Wszystkie czym
predzej trafity do przerobu.
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e Tak jest. Powedrowaty tam zaraz po zakonczeniu
procedury ich przyjecia.
Menadzer oswiadczyt, Zze byly zniszczone jako pierwsze tego
dnia.

e Sam w ten wtadnie sposéb postapitbym ze wszystkim, co
wigze sie z bro-
nig chemiczna.

Fuller rozejrzat sie po twarzach zgromadzonych. Szesciu
oficerow sztabo-
wych z zapatem pokiwato gtowami w gescie zgody z jego opinia.

- No wiasnie - ciggnat szef grupy. - Naszg oficjalng opinig
jest potwierdze-
nie zniszczenia cylindra w urzadzeniu przerobowym. Zgoda?

Znéw przytakniecia bez zadnego sprzeciwu. Generat
rozmysinie dobrat wia-
$nie takich ludzi - pomyslat Fuller. Zapewne dlatego zaszedt tak
Wysoko.

Wstat i oswiadczyt, ze prace grupy operacyjnej dobiegty
konca, a ludzie mogag
wracac¢ do zwyklych zaje¢. Oczywiscie przypomniat
zgromadzonym, ze milcze-
nie jest ztotem i od tego zalezy ich dalsza kariera. Nie musiat
powtarzaé tego
dwukrotnie.

Przeszedt do biurka asystenta operacyjnego, ktore o tej porze
byto puste.
Postepujac wedtug wytycznych generata Waddella zatelefonowat
do niego do
domu. Zdat relacje i przedstawit oficjalne wnioski.

¢ Nikt nie oponowat?

¢ Nie. Decyzja zapadta jednogtosnie. Mowigc szczerze, ta
instalacja przero-
bowa ocalita nam tytki.

e Czy ten facet kierujgcy DRMO.,. zorientowat sie czym
naprawde byty te
LCwiczenia"?

¢ Nie wydaje sie nam, generale. Wzieli ze sobg szykowng
blondynke z biura
public refations. Jej zadaniem byto odwracanie uwagi menadzera
ad zagadnien
zwigzanych z bronig chemiczna.

¢ | nikt oprécz niego nie dowiedziat sie o0 naszej wizycie?

¢ Na miejscu pojawit sie agent z DCIS. Wspodtpracuje z
menadzerem w spra-
wie oszustw w ramach sprzedazy nadmiarowych zasobdw armii.



e Czy moze stanowi¢ dla nas problem?

¢ Nie, generale, to wykluczone! Obserwowat nasze
poczynania przez chwi-
le, ale zaraz zniknagt. Mamy jego nazwisko i juz zlecitem
sprawdzenie go, tak na
wszelki wypadek.

¢ A wiec wedtug ciebie mozemy ogtosi¢ zwyciestwo?

Tak jest. Oczywiscie nalezy powiesi¢ na najblizszej gatezi
kilku obibo-
kéw, ktérzy dopuécili do kryzysu, ale poza tym sprawa wyglada
czysto. Moze
zechciatby pan zamieni¢ stbwko z generatem Carrothersem. Nie
jestem do konca
przekonany, czy podziela nasze wnioski.

- Nie ma sprawy. Dobrej nocy, Ambrose. Dziekuje ci.
Roztaczyli sie.

Kiedy Fuller wyszedt na korytarz, myslami wrocit do
biologicznych symula-
cji dotyczacych Oka Szatana, ktére jego ludzie przeprowadzali w
Dietrick. Czy
ich réwniez powinien juz odwotaé? Zatrzymat sie i zastanowit nad
tym intensyw-
nie. Nie, niech kontynuuja. Byt ciekawy, co mogto sie sta¢, nawet
jezeli bezpo-
Srednie zagrozenie zostato zlikwidowane.
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Sobota, Peachtree Center Hotel, Atlanta, 2.15

Snop swiatet we wstecznym lusterku obwiescit przyjazd Raya
Sparksa. Staf-
ford odblokowat drzwi i Ray wslizgnat sie na siedzenie pasazera.
Dwaj hote-
lowi ochroniarze, ktorzy przygladali sie zaparkowanemu
samochodowi na rzgdo-
wych numerach, zajeli sie swoimi sprawami. Jeden taki woz
wymagat wzmozenia
czujnosci, dwa za$ zapowiadaty klopoty. Ochrona wiec nie chciata
dobrowolnie
sie w nie pchac.

- Dobra, narwahcu, moéw co masz! Oby od poczatku!

Dave zrelacjonowat mu ponownie zdarzenia uptywajgcego
tygodnia. Nieokre-
slone podejrzenia wzgledem Carsona, nagte odejscie Buda
Lambry'ego, zniszcze-
nie jego domu, a wreszcie wizyte w Graniteville. Lawirowat nieco
omawiajac przy-
czyne i szczegoty tej wyprawy. W kohcu powigzat to ze
zdarzeniami na lotnisku.

¢ Dobra. Wiec ta kobieta uwaza, Ze jej podopieczna jest
medium.

o Tak. Wczesniej doszto do dwéch podobnych zdarzen, w
obu przypadkach
przy swiadkach.

Szef placéwki w Smyrna milczat przez dtugg chwile. Na
zewnatrz plac Pe-
achtree Center byt niemal opustoszaty. Tylko tu i éwdzie
pospiesznie przemykali
przechodnie.



e Dobra - powtorzyt. - Zatozmy, ze ta dziewczyna
rzeczywiscie posiada ja-
kie$ zdolnoSci parapsychologiczne i rzeczywiscie widziata
cylinder, ktéry na-
rysowata. Co takiego sie zdarzyto, ze postanowites$ $ciggng¢ mnie
tu o drugiej w nocy?

e Dwie wojskowe ciezaréwki z Anniston w stanie Alabama
Zjawity sie dzis
wieczorem w DRMO. Podobno w celu przeprowadzenia
niezapowiedzianych
cwiczen.

-1?

- W Anniston znajduje sie magazyn broni chemiczne;j.
Podczas tych tak zwa-
nych ¢éwiczen zobaczytem taki sam cylinder, jak na tym rysunku,
wyswietlony na
ekranie komputera w jednej z wojskowych naczep.

Sparks otworzyt juz usta, by cos$ powiedzieé, ale w koncu je
zamknat.
Dave tymczasem opowiedziat o tym, co ustyszat od porucznik do
spraw pu-
blic relations.

o Nie sadze, zeby to byly rutynowe dziatania, Ray. Wydaje mi
sie, ze ci lu-
dzie pod przykrywka ¢wiczen szukali czegos innego. Stawiam, ze
ten cylinder
zawiera jakg$ substancje chemiczng w rodzaju gazu bojowego.
Niewykluczone,
ze jeden z pojemnikdw zabezpieczajgcych, przystanych z Tooele
nie byt pusty.
Carson, zapewne z pomocgLambry'ego, natrafit na niego i go
ukryt. Myslat o tym
intensywnie na lotnisku, kiedy przyleciatem z Waszyngtonu.

¢ | twierdzisz, ze na nieszczescie rozmyslat o tym w
obecnosci przechodza-
cej nastolatki obdarzonej zdolno$ciami parapsychologicznymi?
Dziewczyny z sie-
rocinca, ktéra nie mowi?
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¢ Potrafi sie komunikowac. | umie rysowac. Mowi...

o Mowi?

¢ Przeciez normalnie porozumiewa sie z otoczeniem, do
cholery! Korzysta
z jezyka migowego. To co widziata sprawia, ze od czasu powrotu
do domu po
tym wyjezdzie ma koszmary.

e A skad w ogole wziety sie na lotnisku?

o Wracaty z Charlotte. Gewn zabrata tam Jess na jakies
badania medyczne.

- Doktadnie jakie?
Cholera - pomyslat Stafford.

e Dziecko cierpi na chroniczne béle gtowy. Gwen chciata sie
upewnic, czy
mo&zg matej jest catkowicie w porzadku.

¢ Aha - mruknat Sparks. - A Gwen to...

e Gwen Warren to kobieta, ktora prowadzi te szkote. Ray,
ona wczesniej nie
miata nic wspdlnego z DCIS, a wybér padt na mnie, bo nie miata
do kogo sie
zwroci¢. Czy to nie oczywiste? Carson ukradt ten pojemnik.
Trzeba powiadomic



o tym wojsko, zanim zdgzy go sprzedac.

Mieszkaniec Atlanty pokrecit gtowa.

¢ Nie ma mowy, Dave! To zupetnie wykluczone! Wojsko
traktuje arsenat
chemiczny z takg samgpowagajak nuklearny. Oni po prostu nie
gubig tak powaz-
nych rzeczy! A nawet gdyby do tego doszto, wszystkie agencje
federalne zostaty-
by postawione w stan gotowo$ci, aby odnalez¢ zgube.

e Czyzby? Nie zapominaj, ze mowa o zhierarchizowanej i
rzadzacej sie swo-
imi prawami strukturze. Uwazam, ze beda to utrzymywacé w
absolutnej tajemnicy,
a jednoczesnie desperacko starac sie odzyskac ten przedmiot. Na
przyktad prze-
prowadzajgc takie ,cwiczenia" w DRMO, do ktérego trafity puste
pojemniki po
broni chemiczne;.

o W porzadku, moze masz racje. Ale medium, na litos¢é
boskg? Podczas lut**
chu milczatem na ten temat, bo uznatem sprawe za mato
znaczgca, ale to... Jtijli
wyobrazasz sobie przedstawienie tej historii dowddztwu DCIS.
Mam powiedzie¢
putkownikowi, ze to wtasnie ty wyciagnates takie wnioski?
Opierajac sie na wi-
zjach nastolatki mieszkajacej w domu opieki nad seksualnie
wykorzystanymi albo
stuknietymi dzieciakami?

¢ One nie sg stukniete. To tylko dzieci. Przede wszystkim sg
sierotami. Wil->
low Grove nie jest przechowalnig dla chorych psychicznie
mtodych ludzi. To
dom stanowy. Znajdujg sie w nim dzieci z gorskich terenéw w
potnocnej Georgii,

Ale moéwigc te stowa Dave przypomniat sobie to, co Gwen
opowiadata o ofi-
cjalnym statusie jej podopiecznych.

Sparks z coraz wiekszym zdecydowaniem krecit glowa.

- Nie, stary. Nawet jezeli odtozymy na bok sprawg z tymi
zdolnosciami pa-
rapsychologicznymi, cata reszta to przypuszczenia. Nie moge
pozwoli¢, zeby$
rozpetat istne piekto w sprawie, ktéra oficjalnie w ogodie nie
istnieje. Czy masz
Swiadomosc, ze wiasnie za tego rodzaju dziatania skierowano cie
tu na banicje?

Stafford odchylit sie w fotelu i wziagt gteboki oddech. Przyjaciel
chwycit go
za prawe przedramieg, ale przypomniat sobie, Ze to niesprawna
reka.
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- Popatrz na mnie, i postuchaj. Oprécz putkownika jestem
zapewne jedy-
nym twoim poplecznikiem w firmie. Obecne zadanie jest dla ciebie
ostatnig szan-
sg, jasne? Putkownik nie owijat tego w bawetne, przynajmniej w
rozmowie ze
mna. A zapewne i z tobg. Jezeli wypadniesz z kniei wrzeszczac
wniebogtosy
o czyms takim, bedziesz skonczony. Zrozum, ze w stolicy nie ma



cie kto bronié.
Nikt nie ma zamiaru nadstawia¢ za ciebie tytka. Jasne?

Dave nie odpowiedziat, tylko ciezko pokiwat gtowa.

¢ Doskonale wiesz, ze mam racje - ciggnat Sparks. — A
teraz powiedz mi,
czy dysponujesz jakimkolwiek dowodem, ze ten Carson
notorycznie okrada
DRMO?

¢ Nic z wyjatkiem wzorca wykrytego w Waszyngtonie.

¢ Ale przeciez tam chodzito o zupetnie inng placowke,
prawda? Atlanta nie
ma z tym nic wspdlnego.

Stafford znéw przytaknat, patrzac przez okno gdzie$ w dal.
To znowu kle-
ska-myslat.

- A wiec lepiej pokornie pochyl gtowe i sprobuj zdoby¢
rzeczywiste dowo-
dy, Dave, nie pochodzace od medium, ani zdobyte przez
zaglgdanie do wojsko-
wej naczepy. Nie staraj sie wyciggac¢ wnioskéw i tworzy¢
pewnikéw tam, gdzie
nie istnieje najmniejszy punkt zaczepienia. Pracuj zgodnie z
wytycznymi iftie
zajmuj sie niczym wiecej. Jezeli nie, zostaniesz bezrobotnym
cywilem. Aha, chy-
ba nie probowates wyciggnaé czegos z tego Carsona,
rozmawiajgc z nim 0 Catej
sprawie?

Dave milczat, co w tym momencie stanowito jednoznaczng
odpowiedz. Sro-
motna kleska. Powinienem o tym wiedzie¢.

, - Cholera, cztowieku! Niech cie wszyscy diabli. - Ray az
osunat sie na sie-
dzeniu. - Nie wiem, czy w takiej sytuacji jestem ci w stanie dalej
pomagac. Jesli
Carson z ptaczem poleci do swoich przetozonych w agencji
logistycznej, a cl
zwroca sie do DCIS, sytuacja zapewne wymknie mi sie spod
kontroli. Lepiej
z samego rana przyjedz do Smyrna. Nie wracaj do DRMO.
Rozumiesz? Chce,
zebys stawit sie w moim biurze, zanim coskolwiek zacznie sie
dziac.

- | nawet nie sprobujesz mi uwierzy¢?
Sparks postat mu petne wspétczucia spojrzenie.

¢ Opierajac sie na stowach jakiej$ nawiedzonej nastolatki?
Juz lepiej, zeby ]
to byt jeden z wojowniczych Z6twi Ninja. !

¢ A na stowach doswiadczonej psycholog dzieciecej, ktéra od
lat prowadzi
te szkote? | nie chce, zeby to dziecko zostato wplatane w
jakiekolwiek ktopoty?

¢ Ja nic o tym nie wiem, a i ty nie mozesz mieé pewnosci.
Niewykluczone,
ze po prostu chce zostaé gwiazdg telewizyjng i w ten sposob
zrobi¢ sobie rekla*
me. Moze i ona jest medium? Wedtug mnie jeste$ przemeczony i
rozdrazniony.
Najlepiej zrobisz, jak sie przespisz. Przyjedz rano do mojego
biura. Wykonam
kilka telefonow i sprobuje zlikwidowac grozace ci
niebezpieczenstwo. Powiem,
ze naduzyte$ przepisanych ci lekarstw, albo co$ podobnego.



Szef placéwki w Atlancie wysiadt z samochodu, ale zostawit
drzwi otwarte.
- Nie zapominaj kim sg twoi przyjaciele, Dave - powiedziat.
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e Tak, mam ich az dwoch.
e Zgadza sie. Przespij sie. Zapomnij o tej dziewczynie. To
rozkaz!

Sobota, Mount Vernon, Virginia, 10.00

Lee Carrothers dotgczyt do zony na patio. Sue popijata kawe i
czytata ,Wa-
shington Post". Byt cudowny, wiosenny dzien, a wisnie i derenie
rywalizowaty ze
sobg zapachem i iloscig kwiecia. Tylko nieustajacy, sttumiony huk
odrzutowcow
z krajowego lotniska zaktocat spokdj panujacy nad Potomacem.
Generat byt ubrany
w szorty i koszulke. Wtasnie skonczyt kosi¢ trawnik.

- | co powiedziat stary?-zapytata.-Nie musisz jecha¢ do
pracy, prawda?

Usiadt na fotelu obok zony i ujat jej dton.

e Chodzi o te sprawe, ktérg zajmowatem sie przez caty
tydzien? Okreslitem
ja jako ,sprawe Anniston", pamietasz?

o Oczywiscie?

e Pozwdl, Zze nieco ci jg przyblize.

Opowiedziat jej wydarzenia zwigzane z zaginieciem cylindra.
Zakonczyt zas
na raporcie dostarczonym przez zespét szybkiego reagowania,
grupie operacyj-
nej oraz wnioskach, jakie zostaty wyciagniete przez ten
tymczasowy twor. Po
zakonczeniu relacji milczat przez dtuzsza chwile.

o A wiec zaktadaja, ze ten przedmiot zostat zniszczony, kiedy
te pojemniki
trafity do... Jak to nazwates? Do przerobu?

o Tak.

- A jezeli tak sie nie stato? Jesli ktos to znalazt i zabrat?
Przytaknat w milczeniu, rozgladajac sie réwnoczesnie po
wymuskanym traw-
niku. Do ich uszu dobiegat szum ruchu samochodowego z G. W.
Parkway, biegna-
cej za tylnym ogrodzeniem ich posiadtosci. Ukochana Sue byta
absolutng mi-
strzynig w zmierzaniu do sedna sprawy. Witasnie dlatego czesto
sie jej radzit, i to
nawet w scisle tajnych sprawach. Doskonale wiedziat, ze potrafi
milczec jak grob.

e Zadatem to samo pytanie juz na samym poczatku, kiedy
pod pozorem éwi-
czen zdecydowali$my sie wysta¢ zespét do DRMO w Fort Gillem.
Zareagowano
na to wprost z oburzeniem. Stary nie ukrywat, Zze oczekuje na
wiasciwy wynik
kontroli, bez wzgledu na to, co naprawde tam zastang: albo
znajdg cylinder w jed-
nym z pojemnikow bezpieczenstwa, albo przyjma, ze zguba
zostata przerobiona



na surowiec.
¢ Innymi stowy nie istniejg inne dopuszczalne mozliwosci?
¢ Niestety. Utrata pojemnika z tg substancjg jest po prostu
Jnhiemozliwa".
Stary dzi$ rano zadzwonit do mnie, zebym o tym nie zapominat.
e Dlaczego? Czyzbys nie zgodzit sie z wnioskami wasze;j
grupy?
- Powiedziatem to tylko Fullerowi - temu specowi od broni
biologiczne;j
z Dictrick. Zapewne to on rozmawiat z Waddellem.
Niewykluczone, ze zaniepo-
koili sie moim ewentualnym brakiem lojalnosci.
Odtozyta czytane pismo na kolana.
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¢ Biologicznej? Wydawato mi sie, ze mowa o broni
chemiczne;.

e Tak, to prawda. Ambrose Fuller to stary znajomy Waddella i
jest jego wty-
ka w medycznym instytucie badawczym. Przed 1968 rokiem
zajmowat sie pro-
gramem opracowywania broni biologicznych. Z wyksztatcenia jest
weterynarzem.
Wtedy tacy specjalisci byli im potrzebni. Z tego co mi wiadomo,
teraz uczestni-
czy w programach opracowywania szczepionek przeciw
chorobom zakaznym.

¢ Dlaczego wiec Fuller zajat sie tym problemem?

Dobre pytanie. Carrothers juz wczesniej sie nad tym
zastanawiat.

o Bo Waddell chciat, zeby to wtadnie on przewodniczyt tajnej
grupie opera*
cyjnej.

o Lee?

e Tak, masz racjg. Skad spec od spraw biologicznych?
Cholera! )

¢ Co doktadnie powiedziat ci dzi$ stary? - zapytata. - Ze twoja
przysztosc
jako nastepcy korony Wojsk chemicznych zalezy od
spolegliwosci?

Generat rozesmiat sie gtodno. Sue doskonale wiedziata, jak
wyglada wojsko-
wa rzeczywistos¢.

o Nie byt az tak subtelny. Przeciez mowa o Myerze Waddellu,
ktéry oswiad-
czyt, zebym nie kwestionowat tresci raportu. Mam zachowac swe
watpliwosci do
CZasu, az moze kiedys go zastgpie, a wtedy bede mogt
swobodnie otworzy¢ do
siebie ogien.

e Rozumiem. | co teraz?

e Teraz? Do diabta, oni mogg miec racje! To znaczy grupa
operacyjna. To
logiczne, ze zaginiony cylinder pozostat w pojemniku. Wszystko
wskazuje takze
na to, ze zostat zniszczony wraz z innymi. Po co, u licha, ktos
miatby otwiera¢
ktorys z nich.
Lee.
Lee tu nie ma. Musiat wyjs¢ w waznej sprawie.
Lee!
Cicho, Sue. Muszg sie powaznie zastanowi¢ nad tym



problemem.

Sobota, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 10.15

Carson zjawit sie w swoim biurze, cho¢ byt to sobotni ranek.
Placéwka byta
oczywiscie opustoszata, a jego samochdd byt jedynym na
parkingu, Zonie powie-
dziat, ze musi nadrobi¢ zalegtosci w papierach, ale w
rzeczywistosci potrzebowat
nieco czasu na przemys$lenia. Ostatnia rozmowa z Tangentem
kosztowata go wie-
le nerwéw.

Najpierw zrelacjonowat pojawienie sie wojska i dos¢ szybki
odjazd, zapew-
ne po stwierdzeniu, ze cylinder musiat trafi¢ do urzadzenia
przerobowego. Péz-
niej wspomniat, ze ten facet z DCIS - Stafford - domyslit sie, po co
W rzeczywi-
stosci zjawili sie zotnierze, zapewne opierajac sie na informacjach
pochodzacych
«(p Dillarda. Tangent zaniepokoit sie niespodziewanymi
~Cwiczeniami", natomiast
nadspodziewanie spokojnie podszedt do oskarzen Stafforda.
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¢ On wie? Opisat przedmiot?

¢ | to dos¢ doktadnie! Ale przeciez nie dysponuje zadnymi
dowodami. Lam-
bry zniknat. Gwarantuje, ze on nie znat miejsca ukrycia cylindra.
Wiedziat tylko
jak wyglada, bo to on mi go przynidst.

¢ No. Nie wiem, Carson! Niewykluczone, Ze bedziemy
musieli pozby¢ sie
zdobyczy. Co, jesli Lambry ukrywa sie gdzies i tylko czeka, zeby
zaczgt¢ zezna-
wac? A moze oni juz majg go u siebie?

o Kto? Wojsko? DCIS? Nie, to niemozliwe. Stafford nie
rozpoczynatby tej
rozmowy w moim biurze, gdyby dysponowali jakimis dowodami.
Dawno juz po-
jawitaby sie cata zgraja agentéw wymachujacych nakazami i
dobraliby mi sie do
dupy. Oni nic nie majg. Stafford prébowat mnie tylko nastraszyc,
to wszystko.

¢ Wiec gdzie, do diabta, jest Lambry?

o Kto to moze wiedzie¢? Podejrzewam, ze stchorzyt i uciekt
na wies¢ o Staf-
fordzie. Pochodzi z gtebokiej prowincji, z Alabamy. To potgtéwek.
Przestraszyt
sie i siedzi teraz gdzies$ u siebie. Sam zostawit ulatniajacy sie gaz
w domu i spalit

go-

¢ Nic o tym nie wiem.

o Tak wiasnie byto. Dzieh po tym, jak nie zjawit sie w pracy.
Gliniarze z wy-
dziatu dochodzeniowego zjawili sie u mnie i wedtug nich nic nie
sugeruje celo-
wego dziatania. Nie znalezli zadnych ciat. Dom nie byt
ubezpieczony, a jego wia-
Sciciel po prostu zniknat. Niestety, wczesniej mogt co$ zdradzic¢



Dillardowi, a jego
widziano jak rozmawiat ze Staffordem.

o Oto wiasnie sie niepokoje. Gdzie jest teraz Stafford?

¢ Nie wiem. Ale moéwit pan, ze jego sytuacja nie wyglada
wesoto. Dlaczego
tego nie wykorzystamy? Wojsko pojawito sie i odjechato. Pewnie
juz nigdy nie
zechca ustysze¢ cho¢ wzmianki o zaginionym pojemniku z bronig
chemiczna.
Gdyby udato sie szybko zneutralizowa¢ Stafforda, po tym co
narobit w Waszyng-
tonie, mielibysmy absolutng swobode dziatania.

¢ A jak niby miatbym to zrobi¢?

e Mysle o ztozeniu zazalenia zgodnie z procedurg na
bezpodstawne wysu-
wanie przez niego oskarzen. Zaczatbym od lokalnego biura DCIS
w Smyrna. Pan
jednoczesnie dotartby do ich centrali i sprébowat sktoni¢ jego
zwierzchnikéw do
ponownego $ciggniecia go do stolicy. Wtedy zniknatby nam z
oczu. Armie juz
mamy z gtowy. Gdyby to sie udato, nic nie stanie nam juz na
przeszkodzie. Co
wiecej, bedziemy dysponowac przedmiotem, ktory oficjalnie wcale
nie zginat.

¢ Realizacja tego planu bedzie zapewne duzo trudniejsza niz
to sie wydaje.
Moi ludzie nie dysponujg bezposrednig wtyczkg w DCIS.

e To zdobadZzcie jg, do cholery! Stafford jest jedynag
przeszkodg do napraw-
de powaznych pieniedzy, prawda? Przeciez jest juz spalony.
Niech sie pan skon-
taktuje z ludzmi, ktérym nadepnat na odcisk. Przeciez sam pan
mowit, ze zadart
z kim$ z Biura.

e Tak, to prawda. Biuro. Moglibydmy sprébowa¢ zadziata¢ od
tej strony.

¢ A wiec dobrze. Chyba nie pozostaje nham nic innego, jak
tylko poczeka¢ do
poniedziatku.
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¢ Niekoniecznie. Zajmiemy sie wszystkim. Z tego co
styszatem o facecie,
wystarczy kilka stéw o tym, ze znéw zaczyna hulaé, aby jego
zapedy zostaty zga-
szone.

e Ale jest sobota. Nikt...

o Kazdy departament i agencja ma dyzurnych, Carson. A to
jeszcze lepiej:
kiedy ktos taki dzwoni do przetozonego, ten reaguje szybciej niz
zazwycza,j.

¢ A coja mam robié?

¢ Nic. Siedzie¢ spokojnie. | prosze nie kontaktowac sie z
agencja logistycz-
na. Zrobimy tak, jak pan sugeruje. Do poniedziatku zrobimy
wszystko, by Staf-
ford przestat nam juz przeszkadzag.

- Dobrze, ale co pézniej? Powinnismy czekacé jeszcze

nawet tydzien az
wszystko ucichnie i sie uspokoi?

- Nie wydaje mi sie to konieczne. Stafforda da sie



zneutralizowaé. Mysle, ze
jesli sie go nie zastrzeli, to bedzie nam przeszkadzat dalej.
Najlepiej przyspieszyc¢ i
transfer. Nasi klienci sie niecierpliwig, a nie chcemy, zeby
zamieszanie w DCIS
ich wyptoszyto. Prosze zadzwonié¢ do mnie jutro o osiemnaste;j.
Podat Carsonowi kolejny numer zaczynajacy sie na 800 i
roztaczyt sie.
Szef DRMO odtworzyt w pamieci catg rozmowe. Trzeba sie
byto pospieszyé
i pozwoli¢, zeby Waszyngton ostatecznie dobrat sie Staffordowi
do tytka. Tan-
gent wspominat o zastrzeleniu go. No c6z, gdyby stangt mi na
drodze do pienie-
dzy, niewykluczone, ze zdecydowatbym sie wtasnie na takie
rozwigzanie.
Postanowit wroci¢ do hali przerobowej, aby sprawdzi¢ czy nikt
nie dobierat
sie do rolki mieszczacej cylinder. Najpierw wybierze sie na maty
spacer i upewni,
czy ten cholerny Stafford znowu nie kreci sie gdzies w poblizu.
Wychodzac po-
klepat sie po kieszeni wiatrowki. Ciezar krétkiego colta sprawit, ze
poczut sie
duzo pewniej.

Sobota, Anniston, Alabama, 10.45

Stafford zjadt pézne $niadanie w restauracji nalezacej do
sieci Wafflc House.
Wynajat pokdj w motelu Holliday Inn przy wylocie na autostrade
numer 20. Po
spotkaniu ze Sparksem wrdécit do swojego pokoju tylko po to, by
spakowac rze-
czy. Po czym przespat sie pie¢ godzin i wyjechat na autostrade
prowadzacg na
zachod. Péttorej godziny zajeto mu dotarcie do Oxford, miejsca,
gdzie znajdowat
sie zjazd na potnoc, do Anniston. Pokoj motelowy zapewniat baze
operacyjng
z telefonem. Z powodzeniem mogtby zosta¢ tu na noc, ale to
zalezato w gtdéwne;j
mierze od wyniku wizyty w bazie wojskowej. Tak dtugo, jak nie
bedzie korzystat
ze stuzbowego telefonu komérkowego, Sparks nie zdofa ustalié¢
gdzie sie podzie-
wa. Liczyt, ze ma czterdziesci osiem godzin wzglednego spokoju.
W poniedzia-
tek z samego rana Ray bedzie go oczekiwat w swoim biurze, w
Smyrna. Usmiech-
nat sie smutno. Scisle méwigc Sparks powiedziat, ze spodziewa
sie jego wizyty
u siebie tego ranka, ale postanowit uda¢, ze doszto do
nieporozumienia.

Czterdziesci osiem godzin. Na dodatek w weekend. Niezbyt
duzo czasu.
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Zadzwonit do lokalnej gazety i rozmawiat z zaaferowang
reporterka, ktora
spieszyta sie na charytatywny turniej golfowy. Przedstawit sie jako



niezalezny
pisarz, podat fatszywe nazwisko i oswiadczyt, Ze interesujg go
lokalne plotki.
Wyznat, iz dotarty do niego pogtoski o tym, ze w bazie wojskowe;j
dzieje sie co$
nadzwyczajnego, co ma zwigzek z bronig chemiczng. RozeSmiata
sie i odparta,
ze wcigz cos sie méwi o tym miejscu, ale ostatnio doszto tylko do
protestu obron-
cow srodowiska, ktorzy starali sie zatrzymac jeden z transportéw
opuszczajgcych
baze.
Akcja zostata jednak zduszona w zarodku, bo zbyt wielu
okolicznych miesz-
kancow jest bezposrednio zaleznych od prawidiowego
funkcjonowania tej pla-
cowki wojskowej. Poza tym wedtug niej nie dziato sie tam nic
ciekawego. Coraz
bardziej zniecierpliwiona uprzejmie oswiadczyta, ze musi juz
wyruszy¢ w teren.
Podziekowat jej i roztaczyt sie.
Podobne préby przedsiewzigt z lokalnymi rozgtosniami w
Oxford i Anniston,
ale tam nie udato mu sie nawet rozmawiac z nikim kompetentnym.
Nie styszano
0 niczym nadzwyczajnym, co dziatoby sie w pobliskiej bazie.
Usiadt na tozku. Zadanie wygladato na znacznie
powazniejsze, niz ubiegtego
wieczoru. Musiat jako$ sprawdzi¢, czy armia rzeczywiscie zgubita
bron chemicz-
ng. Co by zrobili gdyby naprawde do tego doszto? Rozpoczeliby
wewnetrzne
dochodzenie, zaréwno w tej bazie, jak i w miejscu docelowym
transportu. Pomy-
Slat o Wojskowym Wydziale Dochodzen Kryminalnych CID*. Byta
to czesé do-
chodzeniowa zandarmerii. Jezeli rzeczywiscie prowadzono na
szerokg skale sledz-
two za zamknietymi drzwiami, miejscowy oddziat CID styszatby o
tym, nawet
gdyby nie zostat bezposdrednio zaangazowany w sprawe. Jako
inspektor docho-
dzeniowy DCIS miat prawo wstepu do kazdego ich biura.
Poprositby o pomoc
w biezgcym dochodzeniu, a niejako przy okazji sprobowat
sprawdzi¢, co dzieje
; sie wewnatrz bazy w Anniston. Chyba, ze Ray Sparks juz podjat
dziatania zapo-
biegawcze i ostrzegt biuro dyzurne DCIS w Waszyngtonie, ze
Dave Stafford po-
nownie zbtadzit i zajgt sie sprawami nie zwigzanymi bezposrednia
Z powierzo-
nym mu zadaniem. A gdyby rzeczywiscie to zrobit, szefostwo jego
agencji mogto
do tego czasu powiadomi¢ swoich kolegdéw z armii o rozpoczeciu
poszukiwan
niesubordynowanego pracownika.
Wszystko zalezato od szybkosci dziatania Sparksa i jego
decyzji o ewentual-
nym wstrzymaniu sie ze wszelkimi dziataniami az do poniedziatku.
Cywile nie-
mal nigdy nie pracowali w weekendy, ale na kazdym poziomie
hierarchii znajdo-



wali sie dyzurni, ktérych podstawowym zadaniem byta kontrola
zdarzen w czasie
wolnym od pracy. Do diabta z tym - myslat. Wejde do tej bazy i
sprobuje wycia-
gna¢ cos$ od pracownikow CID. Jezeli trafie na $ciane milczenia,
to juz cos bede
wiedziat.

Na mapie znajdujacej sie w pokoju, zlokalizowat Fort
McClellan na pétnoc
od Anniston. Zastanowit sie gdzie, u licha, przechowujg to
niebezpieczne $win-
stwo. Byt bardzo zdziwiony, kiedy przy pierwszej bramie bazy
stwierdzit, ze jest
niestrzezona. Czyzby Fort McClellan byt otwartg palcowkg? Dotart
do budynku
dowddztwa, gdzie znalazt mape catej bazy.

118

Wreszcie dojechat do biura zandarmerii, potozonego w
kompleksie dowo-
dzenia, trzy przecznice od Szkoty dla Specjalistow od Broni
Chemicznej. Zapar-
kowat i wszedt do budynku.

Whnetrze pomieszczenia przypominato mu komisariat
policyjny. Przed sobg
zobaczyt poczekalnie, wysoki kontuar z bramka, a z lewej
znajdowalty sie drzwi
z napisem CID. Strzat w dziesigtke.

Podszedt do kontuaru i zaczekat, az kobieta z dystynkcjami
sierzanta skon-
czy rozmawiac przez telefon. Okazat dokumenty i zapytat czy
znajdzie tu kogos
z CID.

¢ Nie, niestety - odpowiedziata. - Jest sobota. Dysponuje
numerem na pa-
ger, z ktérego mam korzysta¢ w razie potrzeby. Tylko Ze...

e Tak?

o C6z, w ten weekend mamy coroczne sprzatanie terenu
bazy. Wszyscy bedg
zajeci na potnocnym posterunku. To ochotnicza akcja. Szef
naszego CID tez w tym
uczestniczy i w poblizu nie bedzie miat do dyspozyciji telefonu,
zeby oddzwonié.
Juz raz prébowatam sie z nim rano skontaktowac, ale nie
odpowiedziat. Moze ja
mogtabym panu w czyms$ pomoc?

Stafford musiat szybko mysleé.

e Prowadze dochodzenie w Atlancie, w miejscowym Biurze
Utylizacji i Mar-
ketingu Departamentu Obrony - wyjasnit. - To placéwka zajmujaca
sie sprzeda-
zg i przerobem nadwyzek wojskowych. Wczoraj przyjechat stad
zespot na Ewi-
czenia zwigzane z postepowaniem wobec zagrozenia
chemicznego. Chciatbym
pogadac z tym facetem z CID, zeby sprawdzi¢, czy ta wizyta nie
ma nic wspolne-
go Z mojg sprawa.

e Zagrozeniem chemicznym? Z Fort McClellan?

o Powiedzieli, ze sg z Anniston. Przyjatenij ze chodzi o Fort
McClellan.

o Powiedzieli, Ze sg ze Szkoty dla Specjalistéw od Broni



Chemicznej?

¢ Nie. To byt zespdt szybkiego reagowania. Wszyscy byli
ubrani w kombi-
nezony, z wyjatkiem oficeréw kierujgcych akcjg. Dwie duze
ciezaréwki. Mniej
wiecej dwudziestu ludzi.

Funkcjonariuszka my$lata przez chwile, az wreszcie pokrecita
gtowa.

¢ Tutaj nie mamy nic podobnego.

o Czy w waszej bazie dzieje sie cos, co mogtoby
sprowokowac tak powazne
Cwiczenia az w Atlancie? Jakie$ manewry?

Ponownie zaprzeczyta.

¢ Nie, nic mi nie wiadomo na ten temat. Nie tutaj. Ale moze
ten zespot po-
chodzit z magazynu?

e Z magazynu?

Tak jest. Wojskowego Magazynu Broni w Anniston. To nie
tutaj. Kilkanascie
kilometréw na zachdéd stad jest specjalny magazyn. Tam mogg
mie¢ zespodt szyb-
kiego reagowania. U nas go nie ma.

Rozumiem. - Co teraz? - zastanawiat sig. Naprawde Zle trafit?

* CID - Criminal Investigation Department - Wojskowy
Wydziat Dochodzen Kryminalnych.
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¢ No coz, wiec musze tam jechac. A tutaj nie dzieje sie nic,
co mogtoby
uzasadni¢ wystanie takiego zespotu do Atlanty?

¢ Nie, dzis$ jest normalna sobota. Przynajmniej z mojego
punktu widzenia.
W Fort McClellan nie przechowujemy zadnego rodzaju broni.
Trafit pan wiasnie
do osrodka szkoleniowego.

e Rozumiem. Pozwoli pani, ze zostawie nazwisko i numer
telefonu dla CID,
tak na wszelki wypadek. Zatrzymatem sie w Holiday Inn, przy
miedzystanowce,
w Oxford. Pokoj numer czterysta piec.

Powtorzyt swoje nazwisko i jeszcze raz okazat identyfikator.
Sierzant zapisa-
ta wszystkie informacje i obiecata, ze kilkakrotnie wysle
wiadomos¢ na pager.
Poprosit o wskazanie drogi do magazynu broni, podziekowat i
wyszedt.

Korzystajac z jej wskazdwek wrécit do centrum Anniston.
Zatrzymat sie
w Burger Kingu na kawe. P6zniej autostradg numer 202 skierowat
sie na zachdd.
Dwupasmowa droga poprowadzita go przez otwarte przestrzenie i
lesiste wzgo-
rza. Tylko tu i 6wdzie dostrzec mozna byto skupiska przyczep
mieszkalnych.
Wypatrywat drogowskazéw do magazynu, ale ich nie byto. Po
przejechaniu piet-
nastu kilometrow zjechat na stacje benzynowa i zapytat o droge.
Skierowano go
do nastepnego skrzyzowania. Dopiero tam znalazt niezbyt
rzucajacy sie w oczy
znak kierujacy do Wojskowego Magazynu Broni w Anniston.



Skrecit w prawo i jechat drogg wiodacg przez sosnowy las.
Podswiadomie
Spodziewat sie zobaczy¢ druty kolczaste, wieze straznicze i
ogrodzenia pod na-
pieciem. Po przejechaniu prawie dwdch kilometrow droga
przecieta tory kolejo-
wi, a dalej skrecita w prawo i przed nim otwarta sie przestrzen
przypominajaca
nieco kosmodrom. Na wyznaczonych miejscach parkingowych
staty potezne cie-
zarowki, za ktérymi widok zastaniaty potezne, stalowe wrota. Dalej
dostrzegt
dachy kilku pozbawionych okien budynkéw przemystowych,
wykonanych z lite-
go betonu. Pod bramg, obok drogi, biegty tory kolejowe, ktére
konczyly sie za-
pewne przy budynkach. Po tej stronie ogrodzenia nie byto widac
nawet zywego
ducha.

Zjechat ze wzgorza. Ze strozowki na jego widok wytonit sie
uzbrojony cywil.
Dave zatrzymat sie, okazat dokumenty, majap nadzieje, ze dzieki
nim i samocho-
dowi na federalnych numerach zapewni sobie wejscie do srodka.

To zamkniety posterunek - o$wiadczyt wartownik. - Jezeli
chce pan roz-
mawiac z konkretng osobg, mozemy powiadomic jg o tym
telefonicznie. Dopiero
wtedy zostanie podjeta decyzja o wpuszczeniu pana.

Nie, nikogo tu nie znam. Miatem tylko nadzieje, ze na terenie
magazynu
znajduje sie placéwka CID.

¢ Nie, jest w Fort McClellan.

¢ Rozumiem. A czy stacjonuje tu jakas grupa szybkiego
reagowania? Ze-
Spot, ktéry porusza sie dwoma duzymi ciezarowkami?

Mina wartownika pozostata zupetnie beznamietna.

- Nic mi nie wiadomo o zadnym zespole - odpowiedziat
zwracajgc doku-
menty. - Trafit pan do magazynu broni specjalnych. Nie wolno mi
pana wpuscic.
Tam moze pan zawrdcic.
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Stafford podziekowat i postapit zgodnie ze wskazéwkg. Gdy
odjezdzat, wi-
dziat jak straznik notuje co$ pospiesznie. Pewnie musi
odnotowywac wszystkie
przypadki odmowienia dostepu do bazy. Dave zastanowit sig, czy
ta procedura
nie spowoduje zadnych nieprzyjemnosci.

Wrdcit do Anniston, rozmyslajac po drodze co powinien teraz
zrobié.

Sobota, Mount Vernon, Virginia, 17.00

¢ Lee, to oficer dyzurny z Pentagonu - powiedziata Sue
Carrothers, podajac
mezowi przenosny telefon.

¢ Generat Carrothers - przedstawit sie zastepca dowddcy
wojsk chemicz-



nych marszczac czoto. Takie telefony w sobotnie popotudnie
nigdy nie zapowia-
daty niczego dobrego.

e Mowi major Mason, sif. Oficer dyzurny wojsk chemicznych.
Otrzymali-
Smy telefon z Fort McClellan. Czy mozemy przejs¢ na tacze
kodowane?

Carrothers przekazat telefon zonie, i przeszedt do gabinetu,
gdzie przetgczyt
rozmowe na stacjonarny telefon z kodowaniem. W stuchawce
rozlegt sie sygnat
obwieszczajacy uruchomienie zabezpieczenia przed podstuchem.
- Stucham - powiedziat.

e Chodzi o sprawe prowadzong przez tajng grupe
operacyjng. Agent Docho-
dzeniowych Stuzb Kryminalnych Departamentu Obrony - David
Stafford - zja-
wit sie dzis rano w McClellan i chciat rozmawia¢ z pracownikiem
CID. Pracow-
nica zanotowata jego dane i obiecata skontaktowac sie z
przedstawicielem
Departamentu Dochodzen Kryminalnych, ktéry byt jednak
niedostepny i do tej
pory nie skontaktowat sie z nim.

¢ A dlaczego miatoby to nas zainteresowaé?

¢ Bo pytat o grupe szybkiego reagowania, ktéra wczoraj
Zjawita sie w Fort
Gillem.

e O cholera!

e Tak jest, To jeszcze nie wszystko; Ta pracownica
zandarmerii odpowie-
dziata, ze nic nie wie o takim zespole i wystata go do magazynu.

e | cO?

e Rzeczywiscie wybrat sie i tam. Prébowat, chociaz bez
skutku, dostac sie
do bazy, a przy okazji zapytat straznika o grupe szybkiego
reagowania. Wartow-
nik zbyt go oczywiscie i zapisat caly przebieg rozmowy oraz jego
dane. Wszyst-
ko przekazat miejscowemu dyzurnemu, traktujac sprawe jako
nietypowe zajscie.
Dyzurny z kolei skontaktowat sie z dowddcg magazynu, a skoro to
Z naszego roz-
kazu wystali zespét do Gillem, ten zatelefonowat do mnie.

Procedura decyzyjna. Czasami rzeczywiscie dziata.

e Jeszcze raz prosze powiedzie¢ kim jest ten facet?

¢ Inspektor dochodzeniowy pietnastej klasy, nazywa sie
David Stafford, z cen-
trali DCIS z Waszyngtonu, wystany z zadaniem do Atlanty.
Sprawdzitem gou tam-
tejszego oficera dyzurnego i poniekad potwierdzit jego
uprawnienia.
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e Poniekad?

e No cdz, wyglada na to, ze mamy do czynienia z
prowokatorem. Z napiet-
nowanym odmiencem. Niezalezny profesjonalista, cieszacy sie
dobrg reputacjg
w DCIS, dopdki nie rozpoczat wojny z wysokim urzednikiem o
nazwisku Bern-
stein, a pozniej takze z kims wysoko postawionym w FBI.



e Co sie zdarzyto?

e To dosc¢ typowa sprawa, generale. Facet, z ktérym
rozmawiatem, powie-
dziat, ze ten Bernstein sprzedawat tajne informacje. Dotyczyto to
delikatnej spra-
wy prowadzonej przez DCIS przeciw duzemu dostawcy sprzetu
dla Departamen-
tu Obrony. Cztonek lobby zbrojeniowego, ktory otrzymywat cynk
od Bernsteina
kontaktowat sie z osobg zwigzang z owym dostawca. W ten
sposob tajne infor-
macje trafiaty do zainteresowanego, pomagajgc mu w
przygotowaniu linii obro-
ny. W odwrotng zas strone wedrowaty pienigdze, ktore trafiaty
takze do kieszeni
Bernsteina, wystepujacego w roli ,konsultanta".

e Swietnie. W jaki sposéb Stafford rozgryzt caty ten schemat?

e Zainteresowat go podejrzanie wysoki poziom zycia
Bernsteina. Podobno
poczatkowo sprawa nie zanosita sie ha powazng, ale Bernstein
najwidoczniej
w pewnym momencie spanikowat i zwrécit sie z prosba do
wysokiego urzednika
z FBI, zeby dobrat sie Staffordowi do skory. Kiedy Stafford poczut
sie zagrozo-
ny, nie wytrzymat i wciggnat w dochodzenie urzad podatkowy. W
rezultacie do-
szto do wykrycia ogromnych niedeklarowanych dochodow i
sprawa ujrzata swia-
tto dzienne.

e Bernstein trafit do wiezienia?

¢ Nie. Miat szerokie poparcie polityczne. Podczas
dochodzenia przeszedt
na strone urzedu podatkowego i zeznawat przeciw dostawcy
Departamentu Obrony
i pracownikowi FBI. W zamian za zwrot tapowek otrzymat
nietykalnosc¢ i zapo-
mniano mu jego grzechy. Zostat oddelegowany do innych zadan i
wystany za gra-
nice. Facet z FBI otrzymat reprymende i na tym sie skonczyto.

e Zazwyczaj tak to wyglada w Biurze. Stafford zas narobit
sobie dwdch po-
waznych wrogow. Co doktadnie robi teraz w Atlancie?

e Teoretycznie prowadzi dochodzenie w sprawie
domniemanych defrauda-
cji w systemie DRMO, ale dyzurny DCIS powiedziat, ze
nieoficjalnie zostat ska-
zany na banicje. Dostarczyt nam jeszcze jednej ciekawej
informaciji: lokalny szef
placéwki DCIS ze Smyrna rozpoczat poszukiwania Stafforda, bo
ten nie zgtosit
sie do jego biura dzis rano.

e Bo weszyt w Anniston. Czego od niego chcieli?

e Dyzurny nie wiedziat, generale. Prosit, zebysmy
powiadomili ich, gdy usta-
limy gdzie teraz jest.

Carrothers dtugo milczat - rozmyslajac. Co$ niedobrego sie tu
dziato i oczy-
wiscie musiato do tego dojs¢ akurat w sobote.

- Dobra - uznat. - Ciesze sie bardzo, ze to wy pehicie
dyzur, majorze. Swietna
robota. Lepiej skontaktuje sie z generatem Waddellem. Jeszcze
sie do was odezwe.



Generat zatelefonowat do przetozonego w Alexandrii, ale go
nie zastat. Zo-
stawit wiadomosé, proszac o odpowiedz. Jego zona czyscita
akurat srebra w kuchni.
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o Gdzies$ sie pali? - zapytata.

¢ W pewnym sensie tak. Chodzi o te sprawe, o ktérej
rozmawialiSmy rano.
Wciagz nie opuszcza mnie zte przeczucie, ze nie ucichnie tak
szybko.

¢ A powinna?

Westchnat i wyjrzat przez okno.

-?-. Instynkt nakazuje mi wbi¢ sie w mundur i czym predze;j
jecha¢ do pracy.

- Zawsze powtarzasz, ze dobrze jest stuchac przeczué.
".-» Tak, to prawda.

- Badz tylko pewien, ze ufasz samemu sobie, Lee. Druga
gwiazdka nie jest
warta bycia czescig czegos, co ewidentnie cuchnie.

Stat bez ruchu, z rekoma w kieszeniach.

- Waddell dat mi wyraznie do zrozumienia, ze oczekuje ode
mnie zdania
zgodnego z catg grupg operacyjng. Wedtug niego to dla mnie
szansa na pokaza-
nie, ze naprawde wiem jak prowadzi¢ gre o duzg stawke.

Sue odtozyta szmatke do polerowania.

e Aty co o tym myslisz?

e Sam nie wiem. Ale wydaje mi sie, ze jakis dran ukradt te
brohA chemiczna.

¢ No prosze. A grube ryby nie chcg o tym styszeé?

o Nawet stowa.

Pochylita sie, potozyta mu dton na policzku i pocatowata. Jej
patce pachniaty
pastag do srebra.

e ROb to, co uwazasz za stosowne, méj ty samotny

wojowniku.

e Tak jest, pani Carrothers - powiedziat, jednoczesnie krecac
gtowa. - Cza-
sami mam wrazenie, ze nigdy nie nauczyliSmy sie niczego w
wojsku.

.- Twoj mundur na poniedziatek jest juz przygotowany w
szafie.

Byt na gorze i przebierat sie, kiedy oddzwonit generat
Waddell. Przetgczyli
sie na zabezpieczona linie i Carrothers zrelacjonowat wiesci
ustyszane od Maso-
na. Dodat, Zze juz wybiera sie do Pentagonu.

e DCIS? - zdziwit sie szef wojsk chemicznych. - Ambrose
Fuller powie-
dziat, ze podczas naszej wizyty w DRMO byt tam jakis facet z
DCIS. Mason
uwaza, ze ten Stafford wie o cylindrze?

¢ Wyglada na to, ze facet przynajmniej cos podejrzewa.
Najpierw byt na
jiniejscu, w Fort Gillem, a pdzniej zjawit siew McCleUan i w
magazynie w Aftni-
Ston.

¢ Nie potrzebujemy zadnych ktopotéw. Ludzie z McCleUan
Wiedza, gdzie
zatrzymat sie w Anniston?

< -Tak, chyba tak.



Waddell milczat przez chwile.

e W porzadku, znajduje sie tam szkota zandarmerii. A to
znaczy, ze skosza-
rowanych jest tam co najmniej pieciuset zandarméw. Niech go
znajdg i zatrzyma-
ja. Natychmiast. A ty powiadom DCIS, kiedy juz go przymkniemy.

o Mamy zatrzymac¢ agenta federalnego, generale?

e Tak. Jego przetozony przeciez go poszukuje, prawda?
Poza tym probowat
dostaé sie do bazy wojskowej o szczegdélnym znaczeniu. Zawsze
mozemy powie-
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dzie¢, ze nie bylismy do konca przekonani o autentycznosci
jego dokumentéw. Kiedy
DCIS potwierdzi jego tozsamosé, przekazemy go im, ale dopiero
kiedy obiecaja, ze
usung go z widoku i dopilnuja, zeby wiecej nie wchodzit nam w
droge.

Carrothers starat sie ukry¢é w glosie watpliwosci.
- Tak jest. Natychmiast sie tym zajme - powiedziat, ale przetozony
juz sie
roztaczyt.

Sobota, Oxford, Alabama, 17.30

Stonce znikato juz za horyzontem, kiedy Stafford wrécit do
motelu. Zatrzy-
mat sie w Anniston na pdzny lunch, a nastepnie zmarnowat
mnéstwo czasu w kor-
tach, jadgc do Oxford. Zaparkowat samochéd w poblizu swojego
pokoju w czwar-
tym budynku. Otwierat drzwi wejsciowe, gdy ktos za plecami
wypowiedziat jego
nazwisko. Pospiesznie odwrdcit sie i spostrzegt czarnoskoérego
mezczyzne.

e Tak? - zapytat, starajgc sie ukry¢ zaskoczenie. W
sytuacjach takich jak ta
zatowal, Zze nie jest nawet w stanie postugiwac¢ sie bronia.

o Jestem Kevin Durand. Bytem dzis rano w biurze
zandarmerii. Styszatem,
jak pytat pan czy nie dzieje sie nic dziwnego z bronig chemiczna.
Ustyszatem, ze
jest pan agentem federalnym i zatrzymat sie pan wiasnie tutaj.

—r Czy rzeczywiscie cos sie dzieje, panie Durand?

- Tak. A przynajmniej tak mi sie wydaje.

Mezczyzna rozejrzat sie, dajac wyrazny sygnat, ze nie chce
rozmawia¢ w tym
miejscu. Dave postanowit zaryzykowac.

- Zapraszam do $rodka. Prosze powiedzie¢, o co doktadnie
chodzi.
Durand postuchat i zajat miejsce w fotelu obok telewizora.
Opowiedziat Staf-

fordowi o swojej dziewczynie - specjalistce Latonyi Mayfield -
ktorej nie wy-
puszczono z pracy. Wtasnie dlatego on zjawit sie rano w biurze
zandarmerii.
Wedtug plotek ona i jej wspétpracownicy zostali odcieci od Swiata
z powodu kto-
potéw, zwigzanych z zaginieciem jakich$ materiatdw z magazynu.



Nic wiecej nie
udato mu sie ustalic.

Dave zapytat, czym konkretnie zajmuje sie jego dziewczyna.
Kiedy uzyskat
odpowiedz, w zamysleniu pokiwat gtowa. Ta historia potwierdzata
jeden z ele-
mentow uktadanki, z ktérg miat do czynienia: rzeczywiscie
wygladato na to, ze
wojsko co$ zgubito i niewykluczone, ze wtasnie ta dziewczyna to
odkryta.

- Czy jest pan w stanie skontaktowac sie z nig?

¢ Nie. Prébowatem dzwoni¢ i nawet chciatem osobiscie wejs¢
na teren mar
gazynu. Uzyskatem tylko informacje, Ze nic jej nie jest oraz rade,
bym sie o nig
nie martwit. Wyjasniono mu, ze dostata specjalne zadanie. Ale nie
wierze takim
ttumaczeniom.

¢ Martwi sie pan o nia, prawda?

o Tak. Na pewno dzieje sie tam cos$ niedobrego.

Stafford zastanowit sie jak poprowadzi¢ dalszg czasc
rozmowy. Nie miat zbyt-
niej ochoty dzieli¢ sie tym ze zwyktym cywilem, co sam ustalit, a
raczej co podej-
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rzewat. Nawet jezeli ten kto$ zdecydowat sie podzieli¢ z nim
zdobytymi informa-
Cjami.

- Panie Durand - przemowit wreszcie. - Wydaje mi sie, ze
ma pan racje.
Podejrzewam, Ze bedg trzymaé pana dziewczyne w zamknieciu,
dopdki zaistnia-
ty problem, cokolwiek to jest, sie nie wyjasni. W jaki§ sposob
wigze sie to ze
sprawa, ktérg prowadze w Atlancie. Prosze powiedzie¢, czy ma
pan dokad wyje-
chac?

Durand popatrzyt na niego wyraznie zaskoczony.

e Stucham? Chodzi panu o ucieczke z miasta?

e Tak. Wtasnie o to. Prosze znikng¢ z widoku. Wybrac sie na
odpoczynek.

e A co z Latonyg?

o Jezeli rzeczywiscie doszto do tego, co podejrzewam,
wojsko ma znacznie
wigksze problemy niz Latonya.

¢ | uwaza pan, ze po prostu powinienem wyjechac¢?

o Tak. Nie sprawi to panu wiekszego ktopotu?
Mezczyzna usmiechnat sie.

e Czy czarnoskéry moze znikng¢ w Alabamie? Chyba pan
zartuje.

¢ A wiec dobrze. Na pana miejscu zaszytbym sie w jakims$
zaciszu.
Durand bez przekonania pokrecit gtowa.

— Ale co ja takiego zrobitem.

e Zupetnie nic. To na wypadek, gdyby wojsko uznato, ze wie
pan cos, co
pokrzyzowatoby im plany.

e Jestem przeciez cywilem!

e Czy nazwatby pan to miasto zdominowanym przez wojsko,



panie Durand?
Zapytany zacisnat usta i zastanawiat sie przez moment. Wreszcie
przytaknat.

o Tak, bez watpienia.

r- Mam nadzieje, ze zrozumiat pan co mam na mysili.

Durand podziekowat, pozegnat sie i wyszedt. Dave wyszukat
zas numer do
Mura Raya Sparksa. Przyjaciel powinien by¢ w domu. Dzisiaj
sobota i dochodzi
osiemnasta, ale nie zaszkodzi sprawdzi¢, czy tam go nie ma -
uznat.

Kto$ odebrat juz po pierwszym dzwonku.

DCIS, Sparks. Linia niekodowana.

- Cze$¢, Ray.

- Dave! Gdzie jestes, do diabta? Miates zjawi¢ sie u mnie z
samego rana.

Staffordowi wydato sie, ze styszy dzwieki sugerujace, 1z
Sparks nie jest w po-
koju sam.

- Wydawato mi sie, ze chodzi o poniedziatek, Ray -
odpowiedziat, starajgc sie, by jego gtos zabrzmiat beztrosko. -
Nie wiedziatem, ze pracujesz w soboty.

- Powiedziatem przeciez, ze chodzi o dzisiejszy dzien.
Gdzie sie podzie-
wasz?

Sparks bez watpienia korzystat z funkcji mowienia tylko z
nacisnietym przy-
ciskiem, zeby wyciszy¢ rozmowe toczacy sie w tle.

¢ W Anniston, w Alabamie.

e Och, Dave, méwitem, zebys zapomniat o tej sprawie z
wojskiem.
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- Wiem, ale pozwdl, ze powiem ci, co wiasnie ustalitem. -
Przedstawit wnioski
ptynace ze stéw Kevina Duranda, okreslajac go tylko jako tajnego
informatora. -
Zgubili jaka$ bron, Ray. Jestem tego pewien. | jestem gotow sie
zatozy¢, ze ten
dran Carson jg ukradt. Nie mozemy siedzie¢ z zatozonymi
rekoma, dysponujac
takg wiedza.

W stuchawce zapanowato milczenie. Stafford zastanowit sie,
czy Sparks nie
rozmawia z kim$ na boku.

o Gdzie doktadnie jestes w tym Anniston, Dave?
Po plecach Dave'a przebiegt zimny dreszcz.

e W jednym z moteli. A czemu pytasz?

o W ktorym? Podaj mi numer do siebie, zebym mogt
oddzwonié. | numer
pokoju.

o Czuje sie tak, jakbym uciekat przed rekg sprawiedliwosci,
Ray. Dlaczego
tak bardzo zalezy ci na tych informacjach?

- Dauve, nie igraj ze mng. Gdzie jeste$. Do cholery, co to za
motel?
Stafford powoli odtozyt stuchawke i dtugo nie odrywat wzroku od
aparatu
telefonicznego. Co sie dzieje, do diabta? Co dokfadnie powiedziat
tej funkcjo-
nariuszce zandarmerii dzi$ rano? Widac, ze wystarczajgco duzo.



Durand odna-
lazt go bez wiekszych trudnosci. Sparks takze nie bedzie miat z
tym proble-
mow.

Spakowat sie najszybciej jak mogt, zwigzat walizke z torbag i
wynidst siez po-
koju. Ostroznie wyjrzat na zewnatrz, lustrujgc okolice, ale nic
niepokojacego sie
nie dziato. Najspokojniej, jak umiat przeszedt do swojego
samochodu i wstawit
bagaze do kufra. Jeszcze raz rozejrzat sie po parkingu, wsiadt do
wozu i odjechat.
Po drugiej stronie czteropasmowej autostrady znajdowat sie motel
Best Western.
Wyjechat na autostrade, zawrdcit w dozwolonym miejscu i
zatrzymat sie na par-
kingu nalezacym do tamtego motelu. Ustawit sie przodem do
Holiday Inn i czekat
nie gaszac silnika.

Cholera jasna - przebiegto mu przez gtowe. Co tu sie dzieje,
do diabta? Byt
w stanie zrozumie¢ wczesniejszg nieche¢ Sparksa do
zaakceptowania jego teorii
0 zaginieciu broni, ale kiedy zadzwonit, przedstawiajgc dowody
uzasadniajgce
swojg teorie, Ray zachowat sie tak, jakby chodzito mu tylko o
schwytanie go.
Aresztowanie - udwiadomit sobie. Przypomniat sobie grozby
Carsona. Moze szef
DRMO postanowit nie czeka¢ do poniedziatku.

Dwadziescia minut pozniej zobaczyt to, co spodziewat sie
ujrzec: trzy samo-
chody zandarmerii z wtgczonymi kogutami nadjechaty z lewej
strony i wpadty na
parking nalezacy do Holiday Inn. Ze srodka wysypato sie
kilkunastu funkcjo-
nariuszy i otoczyto motel. Po chwili na miejscu pojawit sie takze
samochod woj-
skowy.

Dave nie zastanawiat sie. Wycofat woz i skierowat w strong
wyjazdu na auto-
strade. Nagle do gtowy przyszta mu pewna mysl. Jesli Sparks
macza w tym palce,
zandarmeria wie, czym sie poruszam i bedg mnie szuka¢ gdzie$
na dwudziestce.
Musze zrobi¢ cos$ innego. Przede wszystkim pozby¢ sie tego
rzucajgcego sie w oczy
samochodu.
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Myslat szybko. Gdzie bedg mnie szukac¢ w ostatniej
kolejnosci? We wtasne;j
bazie. W Fort McClellan jest baza samochodowa. Pojade tam,
zasymuluje pro-
blemy z autem i wymieni¢ je na inne, podczas gdy wszyscy bedg
szuka¢ mnie na
autostradach. Blyskawicznie podjat decyzje, skrecit w lewo i drogg
stanowag po-
jechat na potnoc do Oxford. We wstecznym lusterku obserwowat
migajgce Swia-
tta kogutéw, az zniknety mu z oczu.

Po pét godzinie, juz niemal w zupetnych ciemnosciach,



wjechat na teren bazy
transportowej potozonej w Fort McClellan. Byt zadowolony, ze
przy bramie nie
byto zadnego straznika. Zaparkowat crown vica na w poblizu
niewielkiego biura.
W srodku byto widac tylko jednego pracownika. Zgasit silnik i
schylit sie, by
znalez¢ skrzynke bezpiecznikowa. Stwierdzit, ze zamiast
bezpiecznikéw sg tu
tylko przerywacze obwoddéw. Odszukat przerywacz opatrzony
napisem: SWIA-
TLA i roztgczyt przewody. Dla pewnosci przeciat je scyzorykiem
tam, gdzie zni-
katy pod deska rozdzielcza.

Wchodzac do biura przedstawit sie sierzantowi dyzurnemu
jako agent DCIS.
Ponarzekat na ktopoty ze Swiattami w jego wozie z Fort Gillem i
zazadat natych-
miastowej wymiany. Sierzant upierat sie, ze najpierw sprobuje
usung¢ awarie, bo
nie wie, czy wolno mu wyda¢ samochdd, wymieniajgc go na
pochodzacy z innej
bazy. Dave nie szczedzit ostrych stéw, urggajac na biurokratyczne
niedogodno-
Sci. Kwadrans p6zniej przejechat przez brame mocno zuzytym,
dwudrzwiowym,
czarnym chryslerem.

Skrecit na potudnie, na droge stanowg i przez Anniston
skierowat sie do
Oxford, przez caty czas uwaznie rozgladajac sie za pojazdami
zandarmerii. Po-
jawity sie wreszcie drogowskazy na miedzystanowke numer 20.
Skrecit w auto-
strade numer 78, ktoérg pojechat na wschod, do kolejnych
rozjazdéw. Wolat nie
przejezdza¢ w poblizu motelu Holiday Inn, korzystajgc nawet z
innego samo-
chodu., "{

Wreszcie ponownie skrecit na wschod, kierujac sie
drogowskazami nftAtlan-
te. Przez caty czas uwazat, by nie przekraczac ograniczen
szybkosci. Doszedt do
wniosku, ze nowy $rodek lokomocji wystarczy mu do rana.
Planowat jeszcze dzis
pojechac na lotnisko, zostawi¢ w6z na parkingu i wynaja¢ cywilny
samochod w bu-
dynku terminalu. Zerknat na zegarek. Do Atlanty miat péttorej
godziny drogi,
wiec powinien zdgzy¢ z wymiang aut, zanim wypozyczalnie
zostang zamkniete.

Niestety, nie miat zielonego pojecia co zrobi¢ pdzniej. Przede
wszystkim
musiat ostrzec Gwen Warren. Dwie osoby wiedziaty o jego
wypadzie do Granite-
ville. Sparks byt jedng z nich i dodatkowo znat cel tej eskapady.
Carson byt dru- ;
gi, chociaz zapewne nie wiedziat nic na temat dziewczyny, chyba
ze przez przy-
padek skojarzyt to z incydentem na lotnisku i wyciggnat szybko
daleko posuniete
whnioski.

Obawiat sie telefonowa¢ do Gwen po ztozeniu obietnicy, ze
bedzie chronit



dzieci z Willow Grove. Sparks wie o Jess, a wszystko wskazywato
na to, ze Ray

wspoétpracuje z wojskiem. Czyzby przyjaciel opowiedziat im o wizji
dziewczyny,

dotyczacej cylindra? Zaklat juz na samg mysl o tym. Armia
musiata szale¢ z po-

wodu tego pojemnika. Zjawienie sie zandarmerii w motelu byto
najlepszym do-
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tego samochodu. Uwa-

zajac na policyjne patrole rozpedzit sie do stu trzydziestu
kilometrow na godzine.

Sobota, Pentagon, Waszyngton, 22.15

Carrothers wszedt do modutu operacyjnego wojsk
chemicznych w centrum
dowodzenia Armii Standw Zjednoczonych i napit sie kawy.
Miejsce to znajdowa-
to sie w podziemiach Pentagonu, zapewne, aby zabezpieczyc je
przed wrogimi
bombardowaniami. Mimo pracujacej nieustannie klimatyzaciji,
czuc tu byto plesn
i zgnilizne. Caty budynek wzniesiono na palach osadzonych w
bagiennym grun-
cie. Wraz ze wzrostem poziomu wody w Potomacu na $cianach
podziemnej cze-
sci budynku pojawiaty sie mokre plamy. Legiony znudzonych
oficeréw operacyj-
nych na przestrzeni lat czarnym flamastrem znaczyty na scianie
najwyzsze stany
wody.

Major Mason stat przy telefonie i dyskutowat z oficerem
dyzurnym magazy-
nu broni w Anniston, kiedy rozlegt sie sygnat interkomu.

- Do modutu broni chemicznej, telefon z Fort McClellan na
linii trzydziestej
szostej, potgczenie kodowane.

Carrothers skinat, ze to on odbierze telefon i siegnat po
stuchawke zestawu
STU-IIIl. Dzwonit szef placowki zandarmerii, ktéry zapytat o majora
Masona.

¢ Nie, przy telefonie generat Carrothers. Czy juz
namierzyliscie i ztapaliscie
tego faceta?

¢ Dobry wieczér, sir. Nie, nie udato sie nam jeszcze. Nie byto
go w motelu,
a lokalna policja nie zlokalizowata samochodu pochodzacego z
Fort Gillem w oko-
licach Oxford ani Anniston. Drogéwka wcigz go szuka. Woz jest
tatwy do zloka-
lizowania: to biaty crown vic GSA. Jezeli wyjechat nim na
miedzystanowke, lada
chwila go dopadniemy.

o Czy cos sugeruje, ze wie, iz jest poszukiwany?

o Skontaktowalismy sie z regionalnym biurem DCIS i
rozmawialismy 25 je-
go obecnym przetozonym - Sparksem. Mowi, ze tego wieczoru
rozmawiat ze
Staffordem, ale ten nie zdradzit mu doktadnego miejsca pobytu.
Powiedziat tyk
ko, ze jest w Anniston.



o Czy ten Sparks wie dlaczego jeden z jego tudzi weszy w
okolicach maga-
zynu w Anniston?

¢ Nie odpowiedziat wyraznie na to pytanie. Wydaje mi sie, ze
chce dopasé¢
Stafforda w takim samym stopniu jak my. Moze to wskazywac na
to, ze cos wie
ria ten temat. Jezeli nawet tak jest, nie jest skory do podzielenia
sie z nami tg
wiedzg. Wedtug mnie mamy duze szanse na znalezienie go. W
takim samocho-
dzie nie tak tatwo bedzie mu sie ukryc.

¢ Jesli ciggle z niego korzysta - zauwazyt generat. - Jakie jest
ostatnie miej-
sce, w ktorym szukalibyscie tego wozu?

Rozmoéwca zastanawiat sje przez moment.

- Tutaj, na posterunku.
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- Tak. Lokalna policja tez tego nie sprawdzi. Niech
miejscowi zandarmi ro-
zejrzg sie po okolicy. Ten facet moze byc¢ sprytniejszy, niz nam
wszystkim sie
wydaje.

Dwadziescia minut pozniej zaktopotany szef placowki
potaczyt sie ponow-
nie i oznajmit, ze crown vic zostat znaleziony w miejscowej bazie
transportowe;j.
Stafford korzystat teraz z czarnego chryslera.

¢ A kiedy doszto do tej matej podmiany, putkowniku?

e Tego wieczoru. Akurat kiedy my przeszukiwaliSmy motel
Holiday Inn.
Jezeli poszukiwany kierowat sie do Atlanty, do tego momentu
dotart juz na
miejsce.

Carrothers odtozyt stuchawke nie mowigc juz ani stowa.
Powstrzymat sie
przed wrzasnieciem na podwiadnych, ale nie byt w stanie
uprzejmie zakohczyé
tej rozmowy. Przekazat uzyskane informacje Masonowi.

e To wyrachowany i inteligentny facet - stwierdzit major. -
Zaktadajac, ze
domyslit sie, iz zandarmeria juz po niego jedzie, trzeba nie lada
tupetu, aby wro-
ci¢ do bazy i dokonac takiej podmiany.

o Mam zte przeczucie, ze w jaki$ sposob Stafford poznat
prawdziwy cel wi-
zyty zespotu szybkiego reagowania w Atlancie - wyznat generat. -
Jego szef wy-
glada na wkurzonego, ale mimo to nie Zdradzit, dlaczego zalezy
mu na szybkim
odszukaniu go.

Mason przytaknat.

- Coz, niewykluczone, ze mozemy miec ktopoty z
wewnetrzng koordynacjg
dziatan, ale przynajmniej zaginiony cylinder zostat zniszczony
wraz z jego po-
jemnikiem zabezpieczajgcym.

Generat zmierzyt podwtadnego wzrokiem, ktérego twarz
wygladata nienatu-
ralnie w czerwonawym Swiatte.

¢ Jestedcie co do tego absolutnie pewni, majorze?



e Tak jest - odpart zapytany z przekonaniem. - Generat
VSfaddell powiedziat,
Ze tak wiasnie sie stato, wiec jestem.

Carrothers przewiercit podwtadnego wzrokiem, ale po chwili
uspokoit sie
i rozejrzat po pomieszczeniu. Waddell jasno dat do zrozumienia, o
CcO mu chodzi.
Wojska chemiczne nie mogly straci¢ zarzadzanej przez siebie
broni. To byto po
prostu niemozliwe. A starsi oficerowie zaangazowani W sprawe, w
obawie o wia-
she tyiki, chcieli jak najszybciej zapomnieé o tej wpadce.

Ale co méwita mu Sue? - Zaufaj przeczuciom.

- Mason, postuchajcie czego mi potrzeba - powiedziat
generat wstajac. -
v Niech ten zespét z Anniston zostanie ponownie postawiony do
naszej dyspozyciji.

Cztery ciezarowki, zamiast dwéch. Chce, zeby jeszcze raz
pojechali do DRMO
w Fort Gillem. Dzi$ w nocy, powiedzmy miedzy pierwsza a piata.
Niech znikna,
zanim zacznie robic¢ sie widno. Tym razem niech przeszukajg cate
to miejsce,
a nie tylko okolice linii przerobowej. | zeby nikt z miejscowych
pracownikéw nie
dowiedziat sie o ich wizycie. Niech zandarmeria z Anniston
dyskretnie otoczy
DRMO kordonem tak, aby nikt niepowotany nie weszyt po okolicy.
Gdyby na-
tknieto sie na kogos takiego, trzeba go zatrzymac.
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e Tak jest - odpowiedziat Mason, siegajac po telefon. - Zajme
sie tym. A co'i
z generatem Waddellem?

¢ Osobiscie sie tym zajme, majorze. Na dzi$ wieczér ma
zaplanowane przy-
jecie, a w poniedziatek wyjezdza. Aha, jeszcze jedno: kiedy
wyruszy juz grupa
szybkiego reagowania, trzeba zajg¢ sie Sparksem z DCIS.
Wykonaé, majorze!

e Tak jest, panie generale!

Carrothers przeszedt przez centrum operacyjne i szklane
drzwi podziemnego
segmentu F. Przemierzyt pograzony w potmroku korytarz, przy
Scianach ktorego
staty wozki widtowe i jakie$ palety. Pod sufitem nad jego glowg
biegta platanina
rur i przewodow, stuzgcych ogromnemu budynkowi. Jego kroki
odbijaty sie gto-
Snym echem, gdy zmierzat do windy, ktéra miata go wywiez¢ na
poziom gruntu.
Byt weekend i dzwig wytaczono, wiec byt zmuszony wspigc¢ sie
ponad dwadzie-
Scia metrow po metalowych schodach. Chciat przemysle¢ catg
sytuacje, a najle-
piej mu to szto, gdy spacerowat po bezkresnych korytarzach
pieciokatnego kolo-
sa.

Rozkazami, ktére wtasnie wydat, naruszyt ciche
porozumienie, na ktore li-
czyt jego zwierzchnik. On i jego poplecznicy najwidoczniej marzyli



tylko o po-
grzebaniu sprawy. W Anniston i Tooele na pewno posypig sie
gtowy za doprowa-
dzenie do catego kryzysu. Waddell dowie sie, iz Carrothers
ponownie skierowat
grupe z Anniston do DRMO, i on takze moze zosta¢ zaliczony do
grona skazan-
céw. A wtedy na zawsze przepadng nadzieje na zdobycie drugiej
generalskiej
gwiazdki i objecie dowoddztwa nad wojskami chemicznymi.

Na szczescie Waddell ponownie wybierat sie w podroz.
Najlepiej tez, zeby
zespot szybkiego reagowania wykonat swoje zadanie w weekend,
kiedy nikogo
nie bedzie na miejscu. Osobiscie zadzwoni do dowodcy Fort
Gillem i powie mu,
ze ostatnie ¢wiczenia nie przyniosty spodziewanego efektu i
podjeto decyzje o ich
powtarzaniu, az do skutku. Przeciez to nic takiego, prawda,
putkowniku?

Wcigz nieznana byta odpowiedZ na najwazniejsze pytanie:
czy bron rzeczy-
wiscie zostata zniszczona, jak wszyscy na to liczyli? A moze ktos
z DRMO rze-
czywiscie jg znalazt i przywlaszczyt? Co mozna by zrobic ze
skradzionym po-
jemnikiem? Probowac sprzedac? A moze szantazowac wojsko,
domagajac sie
pieniedzy? Ptaccie, albo powiem catemu swiatu, co zgubiliscie.
Nie chciat nawet
mysle¢ o innych mozliwosciach, jakie dawato wejscie w
posiadanie Oka Szatana.

Nie byt w stanie oprzec¢ sie wrazeniu, ze ten agent DCIS -
Stafford - natknat
sie na cos$ zwigzanego z zaginionym cylindrem. W jaki$ sposéb
facet odkryt, ze
pierwsza wizyta zespotu z Anniston to nie byly éwiczenia. Nie byt
w stanie tego
ustali¢... chyba, ze Stafford byt na miejscu wtasnie z powodu
pojemnika.

Poruszat glowa. Nie ma mowy. W ten sposob krecit siew
miejscu. Tak samo
jak po pieciokatnym budynku dawnego Fort Fumble. Obok niego
przejechat na-
pedzany propanem wozek ciggnacy przyczepke zatadowang
papierem kompute-
rowym. Skierowat sie z powrotem do podziemi.

Musiat wykona¢ dwa zadania. Najpierw Fort Gillem - nalezy
ponownie od-
wiedzi¢ DRMO i upewnic sie czy rzeczywiscie nie ma tam Sladu
Oka Szatana.
Pd6zZniej zas porozmawiac z szefem DCIS ze Smyma, dowiedzie¢
sie, czym tak
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naprawde zajmuje sie ten Stafford i po co, prawdopodobnie z
wiasnej woli, wy-
brat sie do Anniston. Musiat wymysli¢ jakis pretekst, by tam
zadzwonié. Przeciez
facet zjawit sie w magazynie broni w Anniston, gdzie nie powinien
mie¢ zadnego
interesu. A przynajmniej mam taka nadzieje - pomyslat zbiegajac



po schodach.

Sobota, potudniowo-zachodnia Atlanta, 23.30

Wendell Carson siedziat w ciemnosci na zadaszone;j
werandzie. Sciskat w re-
ku butelke piwa i intensywnie rozmyslat o starszym inspektorze
dochodzeniowym
Davidzie Staffordzie. Wieczor byt niezwykle ciepty jak na te pore
roku. Drzewa
na tytach domu, widoczne na tle poswiaty bijgcej nad miastem,
kotysaty sie poru-
szane lekkim wietrzykiem. Jego zona byta w domu. Ogladata w
sypialni telewizje
i nakfadata na twarz swojg okropng maseczka. Do jego uszu
dobiegaty strzepy
lokalnych wiadomosci.

Stafford wiedziat.

Wiedziat dlaczego wojsko zjawito sie w DRMO i wiedziat jak
wygladat cy-
linder.

| powiedziat, ze o0 wszystkim doniesie armii;

Carsona nie obchodzito juz w jaki sposéb pracownik DCIS
wszedt w posia-
danie tych informacji. Bud Lambry musiat co$ powiedzieé¢
Dillardowi. Moze dla
wiasnego bezpieczenstwa zdradzit wiecej, niz powinien, a ten
debil wygadat sie
przed Staffordem. Tak wtasnie musiato by¢.

Chybaze...

W oddali zakwilito za matkg ciele na pogragzonym w
ciemnosciach pastwi-
sku. Jeszcze dalej jakis uwigzany pies szczekat jak oszalaty,
zaktécajac panujaca
wokot cisze. Na zimnej butelce piwa pojawity sie kropelki wody,
ktore struzka
sptywaty na jego reke. Po dtugiej chwili uswiadomit sobie, ze z
catych sit zaciska
powieki.

Od tego zdarzenia na lotnisku bezustannie nawiedzat go
koszmar, w ktérym
zanurzony w rzece nieubfaganie zblizat sie dp Wodospadu. Ten
obraz znéw stanat
mu przed oczami. Ponownie czut na swoim ciele zimny nurt, ktéry
pchat go w nie-
znane, a pozniej podchodzacy do gardta zotadek, gdy zanurzat
sie coraz bardziej.
Nie byt sam. Obok niego byli inni ludzie, wszyscy martwi, a jednak
mu sie przy-
gladali. Dziesiec¢ tysiecy twarzy, zamartych w niemym krzyku. W
tej przerazajg-
cej wizji dominowata twarz tej cholernej dziewczyny z Graniteville,
zdajacej sie
zagladac gdzie$ w gtab jego umystu swymi czarnymi, jak wegle
oczami.

Graniteville.

Otworzyt oczy, a jednoczesnie az podskoczyt w fotelu,
Stafford pojechat do
Graniteville.

Cholera! Czyzby rzeczywiscie istniato tu jakis powigzanie?

Zdat sobie sprawe, ze sciska butelke z taka sitg, iz szkto w
kazdej chwili moze



sie rozprysngg¢ i pokaleczy¢ mu dton. Z trudem rozprostowat
palce. Stafford poje*

chat do Graniteville, a kiedy stamtad wrdcit - powiedziat o
cylindrze, ktérego
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przeciez nie mogt widzie¢, bo przez caty czas znajdowat sie w
posiadaniu Carso-
ha. Nawet wojsko, wyposazone w réznego rodzaju czujniki, nie
zdofato go zna-
lez¢, choé mieli go tuz pod nosem.

Graniteville.

Intuicja podpowiedziata mu, ze powinien pojecha¢ do DRMO.
Cata jego przy-
szto$¢ zawierata sie w tym pojemniku. Desperacko wprost
zapragnat potozyc¢ rece
na jego stalowej powierzchni i upewnic sie, czy jest na swoim
miejscu. Ale naj-
pierw musiat znalez¢ wyméwke, by opusci¢ dom.

Dokonczyt piwo i wyrzucit butelke do kosza w kuchni.
Pospiesznie wyszedt
przed frontowe drzwi do pikapa, gdzie znajdowat sie telefon
komérkowy. Zabrat
go do salonu i wtaczyt. Zadzwonit na swoj domowy numer i
odtozyt go. Pospiesznie
dopadt do stacjonarnego aparatu i podniost stuchawke juz po
pierwszym dzwon-
ku.

o Odebratem - krzyknat i udat, Zze z kim$ rozmawia. Wreszcie
roztaczyt sie
i przeszedt do sypialni.

e Zandarmeria ma jakies$ problemy w DRMO - poinformowat.
- Ktos usito-
wat sie wkamac. Pewnie jaki$ dzieciaki. Niedtugo wréce.

Zona, skupiona na ogladaniu kolejnego odcinka MASH,
machneta tylko reka.
Przez chwile przygladat sie jej nalanej twarzy, pokrytej jakas
packa. Uswiadomit
sobie, jak wazny jest dla niego cylinder i jak potrzebne sg
pienigdze, ktére dosta-
nie w zamian. Wziat bluze, na wypadek gdyby p6zniej zrobito sie
chtodniej, za-
brat telefon komdrkowy i poszedt do samochodu. Dojazd o tej
porze do Fort Gil-
lem zajmie mu nie wiecej, niz czterdziesci minut.

Musiat znowu zobaczy¢ cylinder, zeby sie uspokoi¢. Pozniej
bedzie sie mar-
twi¢ o zatarcie $ladéw, ktore prowadzg do Graniteville. Nikt nie
mogt wiedzie¢
o istnieniu cylindra, jezeli rzeczywiscie miat dosta¢ takg gore
forsy. Wojsko mu-
siato uwierzy¢, ze ulegt on zniszczeniu, a wtedy pozostanie juz
tylko Stafford i —
czego nie mozna byto wykluczyé - dziewczyna z Graniteville.
Przed oczami znéw
stanat mu Bud Lambry znikajacy w paszczy Monstrum, i strugi
krwi, ktore mit**-
szaly sie z olejem chtodzacym. Odetchnat gteboko i wyjechat na
droge prowa-
dzacq do miasta. Za milion dolaréw zrobie wszystko, co bedzie
trzeba -. postano-
wit.



9

Niedziela, Pentagon, Waszyngton, 00.10

Panie generale, potaczenie na linii trzydziestej pierwszej,
niekodowane. Pan
Ray Sparks z DCIS ze Smyrna.
- Dziekuje - powiedziat Carrothers.

Podniost stuchawke i poprosit rozméwce o przej$cie na
kodowanie. Skinat
na majora Masona, ktéry przytozyt do ucha dodatkowg stuchawke.
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¢ Panie Sparks, przepraszam, ze niepokoje o tak nietypowej
porze, ale mamy
pewne ktopoty z jednym z panskich ludzi.

e Chodzi o Dave'a Stafforda?

e Zgadza sie. Staramy sie wyjasni¢, dlaczego pracujacy w
Waszyngtonie agent
DOS zjawit sie w magazynie broni w Anniston i interesowat sie
biurem CtD,
ktérego wcale tam nie ma. Prawdopodobnie o tym wiedziat. Czy
cos przychodzi
panu do gtowy, panie Sparks?

Przez dtugg chwilg rozméwca milczat.

- No cdéz, generale, sami nie jestesmy pewni, czego tam
szukat. Zostat przy-
dzielony do sprawy zwigzanej z defraudacjami na terenie DRMO
w Fort Ciillem.
Jedynym wyttumaczeniem jest pojawienie sie tam waszego
zespotu i che¢ wyja-
$nienia powodu jego wizyty.

Carrothers wychwycit nie zadane pytanie.

¢ Chodzito o niezapowiedziane ¢wiczenia grupy szybkiego
zwalczania za-
grozen chemicznych, panie Sparks - odpowiedziat generat. -
Skoro nieustannie
wysytamy bron chemiczng do zniszczenia na placowke w Utah to,
w kazdym ze
specjalnych magazynoéw utrzymujemy w gotowosci taki zespét,
ktéry czesto od-
bywa tego rodzaju éwiczenia. Wysytamy go do baz wojskowych,
zazwyczaj no-
cami, zeby niepotrzebnie nie denerwowac cywiléw. Mam wobec
tego pytanie:
dlaczego panski cztowiek tak sie tym interesuje?

¢ To nie jest moj czlowiek, generale. Zostat do mnie
skierowany ze stolicy.
Pozwoli pan, ze zrewanzuje sie pytaniem. Czy istnieje mozliwosc,
Ze wasza gru-
pa odwiedzita Fort Gillem w celu innym niz ¢wiczenia?

Oczy Masona rozszerzyly sie gwattownie.

- Nic mi o tym nie wiadomo, panie Sparks - odpart szybko
Carrothers. -
Mamy okres$long liczbe miejsc, w ktére wysytamy zespét. Centrum
operacyjne
losowo wybiera jedno z nich i kieruje tam grupe. A dlaczego pan
pyta?

¢ Z powodu sugestii, ktére przekazat mi pan Stafford -



wyjasnit szef pla-
cowki DCIS. - Ale najwidoczniej nie zrozumieliSmy sie z nim.

e Jestem bardzo ciekawy, co w rzeczywistosci miat na mysli.
Czy istnieje
mozliwos$¢ porozmawiania z nim?

¢ Jest z tym pewien kiopot, generale. Mamy problemy Ze
znalezieniem go.
Ostatnio dzwonit do mnie z Anniston, a wtasciwie z Oxford. Kiedy
skontaktowa-
tem sie z policjg stanowg Alabamy, uzyskatem dziwne informacje.
Chciatem sie
upewnic, czy nie przytrafit mu sie wypadek na autostradzie bgdz
tez inna nieprzy-
jemnosc¢. Alabama stynie przeciez z niebezpiecznych drég. W
kazdym razie, pro-
sze sobie wyobrazi¢, dowiedziatem sie, iz zostat wydany nakaz
zatrzymania Staf-
forda. Pochodzit z Zandarmerii z Fort McClellan.

Carrothers powoli pokrecit glowa, kiedy w powietrzu zawisto
kolejne nic
wypowiedziane pytanie. Mason byt zajety robieniem notatek,
zapewne tylko po
to, by unikng¢ wzroku przetozonego.

- Przykro mi, ale nic mi nie wiadomo na ten temat, panie
Sparks. By¢ moze
dowddca bazy w Anniston uznat, ze Stafford stara sie wydoby¢
tajne informacje.
Nie zaszkodzi uruchomi¢ nasze kontakty, zeby sprawdzié, co tam
do licha sie
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dzieje. Co pan na to? Umdéwmy sie, ze kiedy tylko nawigze
pan kontakt ze Staf-
fordem, wyciagnie pan od niego, co go tak zainteresowato. A
pozniej, jesli to
tylko mozliwe, prosze o kontakt. W tym czasie ustale dlaczego
wydano nakaz
zatrzymania agenta DCIS.

- Tak, bardzo zalezy mi na wyjasnieniu tej kwestii, generale.
Wszyscy prze-
ciez dziatamy w jednej druzynie, prawda?

Carrothers btyskawicznie zrozumiat aluzje i potencjalng
grozbe: DCIS pod-
legato bezposrednio Departamentowi Obrony, ktory z kolei
posiadat nadzér nad
Departamentem Armii.

- W petni sie z panem zgadzam - rzekt generat, majqc juz
ochote zakohczyé
te, rozmowe. - Gra zespotowa przynosi wspaniate efekty.

Wiec dlaczego nie wiesz gdzie jest twoj cztowiek i czym sie
zajmuje, spry-
cifirzu? - dopowiedziat w myslach.

o Skontaktujesiezpanem,kiedytylkopomowiezeStaffoidem-
zapewnitSparks.

e Dziekuje. Nie musze chyba mowic, ze jezeli tylko dzieje sie
cos rzeczywi-
Scie powaznego, wszystkim nam optaci sie utrzymanie tego we
wiasnym gronie,
dopdki nie wyjadnimy catej sprawy, prawda?

o Oczywidcie, generale. DCIS réwniez kieruje sie w pracy tg
zasadag. Zatem
zycze panu mitego ranka.



Carrothers az rzucit stuchawke na widetki. Mason zas
przygladajac mu sie
pytajaco uniést brwi.

e Cholera - warknat generat. - Sprawa wymyka sie nam z rak.
Czuje to. Sty-
szeliscie to pytanie?

o Tak jest. | ta ostatnia uwaga o kierowaniu sie tg samg
zasada.

¢ Innymi stowy bedziemy milczeé, chyba, ze przytapicmy
wojsko na czyms
naprawde nagannym, a wtedy zaczniemy wrzeszcze¢ na cate
gardio.

e Zgadzam sie z panem. Ale skad ten StafFord mogt
wiedzie¢, po co tak na-
prawde do Atlanty pojechat nasz zespot?

Carrothers wstat i zaczat niespokojnie spacerowac.

- Skad? Teraz wazniejsze jest ustalenie, gdzie on jest Mam
nadzieje, ze nie
obserwuje DRMO, akurat kiedy znowu je odwiedzimy.

Putkownik pokiwat gtowa.

- Jezeli tak, tym razem go zatrzymamy. Bedziemy w
znacznie lepszej pozy-
cji wzgledem DCIS, gdy umiescimy tego faceta... pod swoimi
skrzydtami. Wcze-
$niej rzucit sie przeciez do gardta wtasnym przetozonym. Na
pewno da sie zna-
lez¢ jakiegos haka.

-- Niewykluczone, Ze tak wtasnie trzeba bedzie zrobié¢. Musze
pomyslec, pu-
tkowniku. Trzeba zrobi¢ wszystko, zeby odzyskaé kontrole nad tg
sprawa.

Niedziela, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 00.30

Stafford bedac na parkingu dla ciezaréwek uchylit boczng
szybe samochodu
i wylat resztki kawy na zwir. Wjechat wynajetym samochodem
miedzy dwie po-
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tezne naczepy zaparkowane przy bocznicy kolejowej. Jego
pozycja dawata mu
wysmienity widok na wjazd do DRMO, a jednoczesnie sam nie
rzucat sie¢ w oczy.

Podréz z Anniston do Atlanty przebiegata bez zadnych
sensacji. Mijat radio-
wozy drogdéwki, ktére nie zainteresowaty sie jednak, jego nie
rzucajgcym sie
w oczy, samochodem. Zastanawiat sie kiedy wojsko zorientuje
sie, co zrobit
z crown vicem pochodzacym z Fort Gillem. Wtasciwie to juz ich
problem. Moze
powinien postapi¢ w mniej wyzywajacy i rzucajacy sie w oczy
sposob? Poczucie
winy skfonito go do wystania na adres bazy transportowej
kluczykéw, dokumen-
téw wozu i rachunku za parkowanie. Moze to nieco pomoze
sierzantowi, ktéry go
wydat.

Jaki masz teraz plan? - zapytat siebie. Nie byt pewien do
konca po co wtasci-



wie wrocit do DRMO. Nie mogt jednak pojechac do swojego
hotelu, bo Sparks
nakazat zapewne jego obserwacje. Nie wypadato mu tez zjawiaé
sie w Granite-
ville o czwartej nad ranem. Teraz byt juz pewien, Ze wojsko
zgubito cylinder
z jakim$ swinstwem. Wizyta zespotu szybkiego reagowania,
Zjawienie sie zan-
darmerii w motelu i zachowanie Sparksa sugerowaty powazne
ktopoty. Coraz
bardziej zatowat, ze podzielit sie z nim swoimi podejrzeniami, bo
jezelion i caty
DCIS nabiorg wody w usta, straci znowu grunt pod nogami.
Poza tym obiecat Gwen Warren, ze nie wciggnie Jess w catg
sprawe. Mowigc
o niej Sparksowi juz i tak ztamat dane stowo. Tego naprawde nie
mogt sobie da-
rowac.
Samochdéd petnigcych nocng stuzbe zandarmow z Fort Gillem
pojawit sie na
gtéwnej ulicy przed parkingiem i powoli jechat wzdtuz torow
kolejowych. Po
minucie reflektory radiowozu odbijaty sie juz od budynkéw na
tytach kompleksu
DRMO, a pézniej wbdz wytonit sie po przeciwnej stronie i przeciat
tory. Stafford
tiyt jednak spokojny, bo jego samochéd pozostawat niewidoczny w
cieniu dwoch
poteznych naczep.
Jego mysli powedrowaty w strone Carsona. Byt przekoiiany,
ze szef placéw-
ki posiada cylinder, albo przynajmniej wie, gdzie jest ukryty.
Wyznat Sparksowi,
ze podejrzewa menadzera. Rodzito sie pytanie, czyjego
wspotpracownik powie-
dziat o tym wojsku, bo jesli tak, to w jaki sposéb na to
zareagowano. Wojsko
przeciez nie mogto przyznac sie do btedu, czy zdecyduje sie wiec
podja¢ dziata-
nia przeciw Carsonowi? Pojawienie sie zandarmerii w Holiday Inn
bardziej skta-
niato do opinii, iz bedzie im zaleze¢ raczej na nim, aby utrzymacé
swojg wpadke
w tajemnicy. Z drugiej strony jednak miat nadzieje, ze w
dzisiejszych czasach
wojsko nie zdecyduje sie tak po prostu przycisng¢ agenta
federalnego do muru.
Kto to wie... Wystarczy, ze Carson bedzie teraz siedziat cicho i
czekat. Pozniej
zas$ zrobi z tym pojemnikiem wszystko co zechce, zaktadajac
oczywiscie, ze woj-
sko go nie znajdzie.
Lewa dfonig po raz kolejny przetart powieki. Jaki wiec miat
plan? Byta nie-
dzielna noc. W DRMO az do poniedziatku nikt nie powinien sie
zjawi¢. Moze tak
pojdzie do srodka i samodzielnie sie rozejrzy? Ziewnat, czujgc jak
kofeina przesta-
je dziata¢. To raczej bezcelowe -uznat. Wszystkie magazyny az
pekajaw szwach...
a pojemnik mogt by¢ ukryty praktycznie wszedzie. Poza tym
mogto go tu w ogdle
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nie by¢. Przede wszystkim musiat sie przespac, a pézniej, juz w
Swietle dnia, po-
jedzie do Graniteville. Tym razem porozmawia bezposrednio z
Jessamine. Coz
za fascynujgce imie. | tak rozmyslajac - zasnat.

Za dziesie¢ pierwsza Wendell Carson przejechat przez brame
Fort Gillem.
Minat pusta strozéwke i gldwng drogg dojechat na parking DRMO
po drugiej
stronie torow. W okolicy byto zupetnie pusto, tylko nieco dalej
stato kilka woj-
skowych naczep. Zaparkowat w tym samym miejscu co zwykle.
Zgasit silnik i od-
czekat kilka minut. Chciat mie¢ absolutng pewnosé, ze nikt go nie
obserwuije.
Obawiat sie nocnego patrolu, bo gdyby sie na nich natknat, to
musiatby sie thuma-
czy¢ z wizyty o tak nietypowej porze.
Po uptywie kwadransa partol rzeczywiscie sie pojawit. Carson
zsunat sie w fo-
telu. Na szczescie zandarmi nie zwrdcili uwagi na wojskowego
pikapa, ktérego
wczesniej tu nie byto. Menadzer wysiadt pospiesznie i szybko
przeszedt do bu-
dynku administracyjnego, gdy tylko radiowéz zniknat za torami.
Nie zapalajac
nigdzie swiatta przeszedt prosto do tylnego wyjscia, ktére
prowadzito do maga-
zynu aukcyjnego. Zatrzymat sie przy drzwiach i wyjrzat przez
znajdujace sie w nich
okienko na otwartg przestrzen. Dawny pas startowy byt rzesiscie
oSwietlony la-
tarniami umieszczonymi na kazdym z magazynow. W ich Swietle
byto tylko wi-
dac palety ze sprzetem, ktéry nie byt ulokowany pod dachem.
Przy hangarze miesz-
czacym linie przerobowa staty cztery naczepy. Popatrzyt na
zegarek. Zandarmi
zjawiali sie co trzydziesci, czterdziesci minut, ale nie zatrzymajg
sie i nie spraw-
dzg zadnego z budynkoéw, jesli co$ nie zwrdéci ich uwagi.
Wydostat sie przez tylne wyjscie i pewnym krokiem
przemierzyt pas Starto-
wy. W razie gdyby kto$ go obserwowat, chciat sprawia¢ wrazenie
Osoby na wia-
Sciwym miejscu. Byt przeciez menadzerem sprawdzajagcym, czy
wszystko jest
w porzadku. Skierowat sie prosto do budynku, w ktérym byt
podajnik i wszedt do
Srodka przez drzwi zabezpieczone zamkiem cyfrowym. Wewnatrz
panowaty ciem-
nosci, rozswietlane tylko dwoma lampkami kontrolnymi. Regaty,
podobnie jajc
pas dochodzacy do Monstrum, byly puste. Dla pewnosci obszedt
caty magazyB.
Jedynym dziatajacym tu urzadzeniem byta akumulatorownia, do
ktorej podtaczo-
ne zostaty elektryczne wézki widtowe.



Raz jeszcze wyszedt na zewnatrz, by zobaczy¢, czy nic sie
nie dzieje. Skiero®
wat sie wreszcie do pomieszczenia przerobowego i uwaznie
zamknat za sobg drzwi,
by zadziatat zamek cyfrowy. Przemierzyt przedsionek i udat sie do
rozdzielni. Na
Scianie migotaty lampki kontrolne, a przez szybe byto widac
pograzone niemal
w catkowitym mroku Monstrum i pas transportowy.

Zblizyt sie do podajnika i powtdrnie rozejrzat na wszystkie
strony. Potozyt
dtonie na ostatniej rolce napedzajacej przed wlotem do machiny i
po omacku
odliczyt trzecig. Powinienem wzig¢ ze sobg latarke - pomysilat.
Przykleknat i mru-
zgc oczy uwaznie sie jej przyjrzat. Nie roznita sie niczym od
pozostatych.

Dotknat idealnie wypolerowanej, stalowej powierzchni i ze
zdziwieniem
stwierdzit, Ze jest ciepta. Pospiesznie cofnat reke, lecz po chwili
sprébowat po-
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nownie. Znowu to samo. Sprawdzit dwie sasiednie rolki, ktore byty
zupetnie zim-
ne. Przypomniat sobie, ze juz wczesniej mu sie wydawato, iz
cylinder miat pod-
wyzszong temperature.

Zastanowit sie nad tym gteboko. Dlaczego - do diabta - tak sie
dziato? Czyz-
by wewnatrz pojemnika zachodzity jakie$ reakcje chemiczne? Czy
substancja
w srodku byfa niestata?

Sprawdzit jeszcze raz. Nie ma watpliwosci. Nagle, gdy sie
prostowat, ogar-
nat go niemal paniczny strach. Czy bezpieczne bedzie otwarcie
rolki, by wyjaé
pojemnik ze srodka? Przypusémy, ze ci$nienie wewnatrz wzrosto
do niebezpiecz-
nego poziomu, albo jeszcze gorzej - pojemnik utracit szczelno$¢?
Zaaferowany
nie styszat hatasu, ktory towarzyszyt przyjazdowi kilku poteznych
ciezarowek,
dopoki jedna z nich nie zahamowata gwattownie. Na ten dzwiek
Carson niemal
,wyskoczyt ze skory".

Przebiegt do przedsionka, ale drzwi wejSciowe nie miaty tutaj
nawet matej
szybki. Nastuchiwat wiec tylko. Ciezarowki... Co najmniej kilka.
Trzask drzwi,
tupanie wielu stép. Radio. Zgrzyt przesuwania jakichs ciezkich
przedmiotow.

Prébowat otworzy¢ drzwi prowadzace do przylegtego
magazynu, ale byty
zamkniete. Zaklat gtosno, uswiadomiwszy sobie, ze do ich
otwarcia potrzebuje
klucza operatorskiego. Po zniknieciu Buda trzeba byto dorobié
nowy, a jedyny
dostepny znajdowat sie teraz w kontrolnym pomieszczeniu
ochrony. Nie mogt
skorzystac z drzwi frontowych, a tylnych nie byto. Byt wiec
uwieziony w hanga-



rze.
Jezeli tamci ta wejda, jak na Boga, wyjasni co tu robi? Nie
byto sposobu, by
mogt sie tu ukryc.
Roztrzesiony rozgladat sie wokot, podczas gdy hatas na
zewnatrz wcigz nara-
stat. Bez watpienia przyjechato ¢o najmniej kilkanascie oséb.
Nagle jego wzrok
zatrzymat sie na potgczeniu z halg, gdzie tadowano pas
transmisyjny. Przypo-
mniat sobie te noc, kiedy Lambry przesunat sie przez nie, niesiony
na podajniku,
a on nie moégt otworzy¢ drzwiczek z drugiej strony. Stato sie tak
dlatego, ze uchy-
laty sie tylko w jedng strone. Wtadnie stad dawato sie je otworzyé!
Pospiesznie podszedt do pasa i wspiat sie. Petzng¢ na
czworaka dostat sie
miedzy barierki zabezpieczajace i siegnat do uchylnych
drzwiczek. Znajdowa-
ta sie miedzy nimi szpara, w ktdrg wsunat palce - mocno
pociggnat. Poruszyty
sie, ale tylko nieznacznie. Zawiasy najwidoczniej byty na
sprezynach, ale cos
innego musiato je trzymac¢. Macat w pétmroku w poszukiwaniu
jakiegos zwol-
nienia blokady, ale nic takiego tam nie byto. Wreszcie zrozumiat:
wystepy na
pasie uruchamiaty zapadki drzwi i dopiero po uruchomieniu
podajnika mozna
byto je otworzy¢. Sprébowat wiec poruszy¢ pas, ale nie byt w
stanie zrobi¢ tego
recznie.
Musiat sie stad jako$ wydostac. Ktokolwiek byt na zewnatrz,
moze go zna-
lez¢ w kazdym budynku z wyjatkiem tego.
Przeczotgat sie z powrotem na podtoge i przebiegt do
pomieszczenia kontro-
Inego. Wiaczyt gtdwny przycisk zasilania i zlokalizowat klawisze
do obstugi po-
dajnika. Nie mégt uruchomi¢ Monstrum, bo narobitoby to
niewiarygodnego wprost
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hatasu. Poruszy jednak pas. Przez chwile sie wahat, ale
wreszcie nacisnagt odpo-
wiedni przycisk. Podajnik zaczat prace. Towarzyszyt mu szum
elektrycznych ge-
neratorow w sgsiednim pomieszczeniu. Pospiesz sie - nakazat
sobie. Zaraz cie
ustyszg. Ponownie wskoczyt na pas i posuwat sie w strone
przeciwng, do jego
ruchu. Z tylu Monstrum szczerzyto do niego swoje stalowe zeby.
Dostat sie do drzwiczek, ktére zgodnie z jego
przewidywaniami byty uchylo-
ne. Otworza sie na osciez, zanim dotartyby tu pierwsze
przedmioty przeznaczone
do zniszczenia. Miat juz przedostac¢ sie na drugg strone, kiedy
udwiadomit sobie, ]
ze trzeba wylgczy¢ zasilanie. Zaklat siarczyscie. Sciagnat pas od
spodni i przy-
mocowat nim jedng czes¢ drzwiczek do kratki zabezpieczajace;j.
Odwrocit sie



i zaczgt posuwac w przeciwng strone, czujagc ze spodnie
zsuwajgmu sie z bioder.
Podciggnat je nerwowym ruchem. Cos trzymato jedng z nogawek.
Zorientowat
sie, ze zostata wciggnieta pod spod pasa transportowego.
Ponownie zaklat i moc-
niej pociagnat. Nie dato to zadnego rezultatu. Z kazdg mijang
rolkg uchwyt byt
coraz mocniejszy.

Przerazony - podnidst wzrok. Zostat uwieziony i kierowat sie
prosto do pasz-
czy Monstrum. Machina przerobowa co prawda nie pracowata, ale
jej potezne
rozdrabniajgce noze znajdowaty sie na miejscu, jakby czekajac na
kontakt z jego
ciatem. Przykazat sobie, by nie wpada¢ w panike, a jednoczesnie
czut, jak z kaz-
da chwilg potezna sita coraz bardziej wygina mu noge. Ucisk
wokot kostki stawat
sie nie do wytrzymania. Po czym stracit czucie w stopie.

Czekaj. - Po prostu czekaj. - Zostaniesz uwolniony, kiedy
znajdziesz sie za
ostatnig rolkg napedowsa. Pozostato ich jeszcze pieé, pozniej
cztery, a wreszcie
trzy. Sprezyt sie, by w ostatniej chwili zeskoczy¢ z podajnika. W
momencie gdy
stopa znalazia sie za ostatnig rolka, w niebezpiecznej bliskosci
ostrz, szarpnat
z catych sit noga. Ta zamiast sie oswobodzi¢, zostata raptownie
pociggnieta. Szarp-
niecie byto tak gwattowne, ze niemal zawist gtowg w dot. Z
uwieziong wcigz pra-
wa noga, wspart sie rekoma i lewg noga na I$nigcej podtodze z
linoleum. Trwat
w takiej pozyciji krotkg chwile, a zdawato mu sie, ze mineta
wiecznos¢. Oswobo?
dzit sie wreszcie i z glosSnym jekiem upadt na posadzke.

Wstal, zaciskajgc zeby z powodu bdlu przeszywajagcego mu
kostke. Dzwieki
z zewnatrz przybieraty na sile. Musiat wytaczy¢ pas i wynosic sie
stad - najszyb-
ciej, jak sie tylko da. Podciggnat spodnie i niezdarnie pokustykat
do konsoli.
Wytaczyt zasilanie. Z niematym trudem wrécit do nieruchomego
juz podajnika.
Wspiat sie na niego obijajac przy tym kolana o twarde rolki. Z
trudem dotart do
drzwiczek. Przecisnat sie przez nie i siegnagt po pasek od spodni.
Nagle zamart. -.
Czy te diabelskie drzwi nie zamkng sie przypadkiem i nie
przytrzasng mi reki?
Stwierdziwszy, ze to bardzo prawdopodobne, przesunat sie poza
barierki zabez-
pieczajace i zeskoczyt z pasa. Rozejrzat sie i spostrzegt
plastikowe pojemniki
przeznaczone na mniejsze przedmioty do przerobu. Chwycit jeden
Z nich, wrocit
do drzwiczek i zablokowat je. Dopiero wtedy oswobodzit pasek.
Tak jak sie spo-
dziewat, drzwiczki zamknety sie z duzg sitg i z pewnoscig
uszkodzityby mu reke,
gdyby nie zatrzymata ich plastikowa skrzynka. Wyszarpnatjaz
trudem zacierajac



Slady swej bytnosci w hali przerobowe;j.
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Zszedt z podajnika i z walgcym w piersiach sercem
pokustykat do fronto-
wych drzwi magazynu. Mogt stad wyjrze¢ na plac przed
budynkami. To znowu
wojsko. Tym razem jednak zjawity sie cztery wielkie ciezarowki,
ktore przywio-
zty znacznie wiecej ludzi. Byto ich cate mnostwo. Dwa pojazdy
wyposazone
w dziatajace juz generatory zasilaty silne jupitery.

Musze sie stad wydostac - ale nie tedy - myslat pospiesznie.
Dobrze, ze to
pomieszczenie byto wyposazone w wyjscie ewakuacyjne.
Poprawit swoj stroj i po*
cztapat na tyty magazynu. Czut pewng ulge, ze udato mu sie
wydostac z poten*
cjalnej putapki. Starat sie w ogodle nie mys$le¢ o swoim uwiezieniu
na pasie trans-
portowym. Byt niemal w tej samej sytuacji, co Lambry, tyle ze
tamten stracit
przytomnosg.

Dotart do tylnych drzwi i zatrzymat sie. Za szeregiem
magazynow znajdowa-
ta sie alejka, na tyle szeroka, by mogty nig jezdzi¢ wozki widtowe,
ale za waska
dla ciezaréwek. Za nig za$ wznosita sie wysoka siatka. Mogt pojsc
w jedng ze
stron, otoczy¢ caty kompleks i w rezultacie dotrze¢ do swojego
samochodu. Spraw-
dzit drzwi. Byly solidne i odporne na ogien, z zamkiem
pozwalajacym otworzy¢
je tylko od wewnatrz. Upewnit sie, czy nie sg podtgczone do
alarmu, nacisnaj
klamke, otworzyt je i wydostat sie na ciemna aleje.

Na zewnatrz znacznie wyrazniej styszat hatasy dobiegajace z
przeciwnej strony
budynku. To dobrze, ze przybysze zachowywali sie tak gtosno, bo
tym samym
zagtuszyli prace podajnika. Skierowat sie w prawo. Utykat nieco i
od czasu do
czasu wspierat rekg o $ciane magazynu. Dotartszy do rogu,
wyjrzat zza niego
ostroznie. Dwie potezne postacie w kosmicznych kombinezonach
patrzyty na niego
z odlegtosci okoto dwudziestu metréw. Jedna z nich na widpk
Carsona uniosta

Dave Stafford uderzyt sie mocno tokciem o kierownice, kiedy
cos gwattow-
nie wyrwato go ze snu. Roztart sttuczenie, po czym przetart
powieki i zastanowit
sie, co mogto zaktdci¢ mu odpoczynek. Zerknagt na zegarek, ale
wiasciwie nie
patrzyt na tarcze, bo katem oka dostrzegt jasne Swiatta za
budynkiem administra-
cyjnym. Dopiero po chwili zauwazyt, ze jest druga trzydziesci. Do
jego uszu do-
biegat szum pracujacych generatoréw pradotwérczych. Spostrzegt



tez, ze w bu-
dynku administracyjnym palqg sie $wiatta. Na ich tle zobaczyt w
oknie dwie postacie
w kombinezonach.

Co to jest, do jasnej cholery? - zastanowit sie, prostujagc w
fotelu. I nagle
pospiesznie znow sie obnizyt, bo w zasiegu wzroku pojawit sie
w0z zandarmerii,
jadacy znacznie wolniej niz zazwyczaj, Za tym jechat drugi, a w
pewnej odlegto-
Sci trzeci. Stafford odczekat, az wszystkie zniknety, zanim
odwazyt sie wyjrzeé
spodkokpitu.

Wszystko wskazywato na to, ze zespot szybkiego zwalczania
zagrozen che-
micznych wrocit, tym razem w powiekszonym sktadzie. Przyjechat
o drugiej trzy-
dziesci w niedziele i najwidoczniej wspétpracowat z Zandarmerig z
Fort Gillem.
To jeszcze jeden dowdd potwierdzajacy jego podejrzenia.
Ponownie przyjrzat sie
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oknom budynku administracyjnego, by upewnic sie, ze
znajdujacy sie tam ludzie
rzeczywiscie sg w petnych kombinezonach. Cos tu zgubili, a na
pewno nie jest to
Stoiczek babcinych konfitur. | nagle skierowat wzrok na
potciezaréwke Carsona.

Co to ma znaczy¢? Ten woéz nie stat tu przeciez, kiedy
zasypiat. Wojsko wro- ]
cito wzywajgc menadzera DRMO... - po co? Zeby dostaé sie do
magazynow?
Moze powinien wysigs¢ z samochodu, wejs¢ na temat placéwki i
poprosi¢ o roz-
mowe z dowddcg, a potem opowiedzie¢ mu wszystko, co
wiedziat? Pokrecit gto-
wa. Wyobrazit sobie jak usituje przekonac jakiego$ Zotnierza w
kosmicznym kom-
binezonie o tym, ze wedtug stéw osoby czytajacej w myslach
innych, cylinder
Z jakas grozng substancijg zostat ukryty na terenie DRMO, a
odpowiedzialny za
wszystko jest Carson. Nawet, gdyby armia mu uwierzyta, nie
okazataby wdziecz-
nosci osobie, ktora dostarczyta im cennych informaciji.

Schylit sie pospiesznie, gdy zza rogu wyjechat jeszcze jeden
samochod. Wy-
gladajac znad konsoli zobaczyt poteznego, oliwkowego
suburbana z policyjnym
kogutem na dachu, a w nim na tle rozswietlonych okien ujrzat
dwdch mezczyzn
tia przednich fotelach i jednego z tytu. Wyprostowat sie ze
zdziwienia, bo ten
Siedzacy w tyle miat na gtowie co$ przypominajgcego kask
motocyklowy. Dziw-
ne - pomyslat. Nagle zapiszczaty gwattownie hamulce suburbana i
wyskoczyli
jego pasazerowie, kierujac sie w strone miejsca, gdzie ukrywat sie
StafFord.

Serce zatrzymato mu sie w piersi. Facet korzystat z
noktowizora. Drah spo*



Strzegt go w podczerwieni. Dave pospiesznie otworzyt drzwi i
wyskoczyt z sa-
mochodu.

Niedziela, Pentagon, Waszyngton, 4.00

Carrothers drzemat w fotelu, kiedy oficer dyzurny centrum
operacyjnego
powiadomit go o potgczeniu z dowddcyg zespotu szybkiego
zwalczania zagrozen
chemicznych w Fort Gillem.

e Mowi generat Carrothers.

e Tu kapitan McLean, sir. Zespo6t numer sze$¢. Melduje o
negatywnym wyniku
poszukiwan. Zadnych sladow sprzetu wywiadowczego ani
zaginionego przedmiotu.

¢ Dokonaliscie dokfadnego przeszukania, kapitanie?

¢ Doktadnego, generale? Nie, w ciggu trzech godzin to
absolutnie niemozli-
we. W magazynach przechowuje sie tysigce przedmiotéw, a na
zewnatrz, na roz-
tadunek czeka jeszcze kilka naczep. ZbadaliSmy na poziomie
molekularnym wne-

, trze wszystkich budynkéw w poszukiwaniu substancji
chemicznych. Oprécz tego
SprawdziliSmy wszystko, co mozliwe w ciagu trzech godzin. Jezeli
rzeczywiscie
doktadnie mamy zlustrowac te placéwke, potrzeba do tego
batalionu ludzi i kilku
ttilesiecy.

Generat milczat przez chwile.

- W porzadku. Zbierajcie grupe i znikajcie stamtad.
Dopilnujcie, zeby miej-
scowa zandarmeria trzymata usta na ktédke. Znowu
ttumaczyliscie wizyte ¢wi-
czeniami?
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- Tak jest. Oficer operacyjny z Fort Gillem byt na miejscu i
pokierowat dzia-
taniami zandarmerii. Wyjasnitem mu, ze otrzymali$§my rozkaz
powtdrzenia éwi-
czen. To nic niezwykfego. Jeszcze jedno, panie generale. Wpadt
nam w rece Da-
vid Stafford, facet z DCIS, ktory weszyt w okolicach magazynu w
Anniston.

O cholera - przebiegto przez gtowe Carrothersa.

- Co on tam robit, do diabta?

- Odmawia wyjasnien, panie generale. Musiat by¢juz na
miejscu, kiedy przy-
jechali$my. Zandarmeria namierzyta go dzieki noktowizorowi.
Obserwowat nas
z samochodu zaparkowanego obok DRMO. Na miejscu
natkneliSmy sie rowniez
na Wendeiia Carsona tamtejszego menadzera, ktéry takze
przyjechat tam przed
nami. Dwoch naszych zwiadowcéw przytapato go w boczne;j
alejce.
Zastepca dowddcy wojsk chemicznych wyprostowat sie na fotelu.

e Menadzer tam byt? W niedziele, w nocy? | co, uciekat?

o Skradat sie za jednym z magazyndéw. Wszystko wskazuje



na to, ze zalezato
mu na opuszczeniu placéwki tak, bysmy go nie zauwazyli.

e Jak to wyjasnit?

e Powiedziatl, ze majgproblemy z kradziezami w weekendy.
Podejrzewa, ze
to moze by¢ ktoérys$ z jego podwladnych. Podobno postanowit
przyjechac¢ w srod-
ku nocy, zeby przytapa¢ sprawce na goragcym uczynku.

¢ Czy miejscowa zandarmeria wie cokolwiek na ten temat?

¢ Nie sprawdzatem tego, panie generale. Naprawde mieliSmy
petne rece ro-
boty. Zapytatem dlaczego biegt, ale on temu zaprzeczyt
ttumaczac, ze nie wie-
dziat co sie dzieje i chciat tylko wréci¢ do swojego biura.

o Wiedziat, ze zjawit sie tam takze Stafford?

¢ Nie wydaje mi sie. Podatem mu ustalone przyczyny nasze;j
wizyty, a on
zapewnit, ze nie bedzie wchodzit nam w droge. Z tego, co wiem,
pojechat juz do
domu.

- Rozumiem. A co zrobiliscie ze Staffordem?

t Wydatem rozkaz, by nasza zandarmeria przetransportowata
go do Anni-
ston, panie generale. Wedtug poleceh do czasu otrzymania
dalszych instrukcji
mielismy zatrzymac wszelkich intruzéow. Uznatem, ze szef DRMO
miat prawo
by¢ na terenie placéwki, Stafford za$ nie, wiec poczynitem
stosowne dyspo-
zycje.

¢ Bardzo trafha ocena sytuaciji, kapitanie. Nie chce, zeby
Stafford kontakto-
wat sie z kimkolwiek, zanim Sciggniemy do Anniston kogos$ z
Waszyngtonu. To
agent federalny, wiec prosze traktowac go nalezycie. Oby tylko
zostat odizolowa-
ny. Czekajcie na moje dalsze dyspozycje.

o Tak jest, panie generale. Przekaze to natychmiast do
centrum operacyjne-
go magazynu. Prosze kontaktowac sie juz bezposrednio z nimi.

o W porzadku. Jeszcze jedno pytanie: czy to mozliwe, zeby
Carson i Staf-
ford wspotpracowali ze sobg?

¢ Nie wydaje mi sie. W takim wypadku Stafford opartby sie na
tym, gdyby
zagrozito mu zatrzymanie.

- Tak, to prawda. A teraz wynoscie sie stamtad najszybciej
jak sie da.
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Carrothers roztaczyt sie, Mason zas stuchat catej rozmowy i
notowat skrupu-
latnie.

o Kto tam pojedzie, panie generale? - zapytat.

e Jedziemy razem, majorze. Prosze zatatwi¢ odrzutowiec z
Andrews. Prio-
rytet pierwszej klasy. Chce wylecie¢ przed dziesiata i nie obchodzi
mnie, ze to
niedziela. Lot bezposrednio do magazynu broni, przez Atlante. [
skontaktujcie
sie z centrum operacyjnym FBI w Waszyngtonie. Postarajcie sie,
zeby wypozy-



czyli nam operatora poligrafii z placéwki w Atlancie. Zastgpi was
tutaj oficer ope-
racyjny, a wyjedzcie do domu i spakujcie sie. Niech samochdd
odbierze nas obu.

e Tak jest. Jak dlugo bedziemy w Anniston?

o Najwyzej jeden dzien. Jesli do tego czasu nie uda sie nam
ustali¢ tego, co
powinnismy, tutaj bedziemy mie¢ wiecej roboty.

Niedziela, magazyn broni, Anniston, Alabama, 14.00

Dave Stafford siedziat wsciekty w pomieszczeniu
pozbawionym okien, gdzie$
na terenie magazynu broni w Anniston. Przyjechali do bazy z
konwojem ciezaré-
wek, tuz po zachodzie stohca. Pojazdy przejechaty przez gtéwng
brame, minety
pokazny parking oraz obszar przemystowy z pozbawionymi okien,
betonowymi
zabudowaniami. Po przemierzeniu prawie kilometra ciezarowki
Zjechaty z gtow-
nej drogi. Pojazdy zandarmerii podazaty nig dalej, az do budynku
administracyj-
nego, przed ktérym znajdowat sie niewielki, trawiasty dziedziniec.
Otoczony byt
typowymi, wojskowymi zabudowaniami, takimi jak klinika, czy
niewielki amfite-
atr. Trzy wozy zjechaty do bazy transportowej, a czwarty, w
ktorym znajdowat
sie on i dwoch ositkdw, pojechat dalej trzypasmowa droga.
Cechg charakterystyczng bazy byty niekonczace sie szpalery
drzew. Wzdtuz
kazdej drogi rosty idealnie réwno sosny. Sprawiato to takie
wrazenie, jakby
magazyn sktadat sie z mnéstwa niewielkich posterunkéw,
rozrzuconych po le-
sie. Dopiero po dtuzszej obserwacji Stafford zorientowat sie, ze
drzewa stano-
wig tak naprawde ostone tego, co byto tu najwazniejsze. Na
kilkunastu tysi*
cach akrow rozlokowano bunkry mieszczgace amunicje. Mimo to,
nigdzie nie
byto wida¢ sladu ogrodzen ani znakéw obwieszczajgcych wstep
do strzezonego
obszaru.
Samochdd skrecat kilkakrotnie, kluczac po zalesionym
obszarze, az wreszcie
zajechali przed siedzibe miejscowego centrum operacyjnego.
Potezny, pozbawiony
okien budynek dominowat nad kilkoma warsztatami i
magazynami. Na jego da-
chu zainstalowano las anten oraz klimatyzatory i filtry powietrza.
Samochdd wio-
zacy Dave'a zjechat po rampie przylegajacej do jednej ze Scian
budynku. Otwr*-
rzyty sie w niej stalowe wrota, przez ktére wjechali do wnetrza.
Dwaj kolejni;
poteznie zbudowani zandarmi czekali juz na podziemnym
parkingu.
- Prosze tedy, panie Stafford - powiedziat nizszy, kiedy
Dave wydostat sie
z tylnego siedzenia. Nizszy byto okresleniem bardzo wzglednym,



bo wszyscy mieli
powyzej stu osiemdziesieciu pieciu centymetrow wzrostu.
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Inspektor sprobowat okazaé¢ oburzenie i zazadat wyjasnien
dotyczacych mie _
sca obecnego pobytu, spotkania z dowddcq i tak dalej. Zandarmi
nie zwracaji
uwagi na jego stowa prowadzili go gdzie$ w nieznane.
Przekroczyli kolejne stali
we drzwi i znalezli sie w uzytkowej czesci budynku. Pracownik
DCIS zwroc¢
uwage na fakt, iz wszystkie zamkniecia byty bardzo szczelne.
Poprowadzili j
dtugim korytarzem, nastepnie betonowymi schodami w gore az
wreszcie trafit ¢
pokoju, majgcego nie wiecej, niz trzy metry kwadratowe. Stat tam
metalowy st
lik, cztery druciane krzesta i w rogu zrédetko do picia. Z tytu przez
uchylone dra .
byto wida¢ pasujgcg rozmiarami toalete. Sciany miaty groszkowy
kolor. Tul
wiasnie go zostawili.
Wocigz nie mogt wyzby¢ sie wsciektosci z powodu tego, ze tak
tatwo dat s
ztapac. Powinien przewidzie¢, ze mogq postugiwac sie
noktowizorem. W po
czerwieni widoczny byt jak na dtoni, nawet ukryty w samochodzie.
Po schwyl
niu zabrali go do kompleksu DRMO i przez dtuzszy czas trzymali
na placu mi
dzy magazynami. Nikt sie do niego nie odezwat, po czesci
dlatego, ze porozumi
wanie sie uniemozliwiaty generatory. Przygladat sie szczego6inie
jednej ciezar6
ce, ktéra byta mobilnym centrum operacyjnym. Zapewne to ta
sama, co ostatn
razem, teraz nie byto przy niej zadnej pieknej dziewczyny. Widziat
tylko jedne
oficera nie ubranego w kombinezon, a w mundurze takim, jakie
byty uzywa
podczas operacji Pustynna Burza.
W pewnej chwili sprobowat sie oddali¢. Skonczyto sie to
jednak niezbyt df
katng interwencjg dwdch ositkow, ktdrzy zamkneli go na tylnym
siedzeniu subi
bana. Nie prébowat nawet stawia¢ oporu. Z jedng sprawng rekg
nie miat przeci
najmniejszych szans. Przy tylnych drzwiach nie byto klamek, a od
przedniej c:
Sci oddzielata go metalowa blacha. To wystarczyto, by zrozumiat
w jakiej
znajduje sytuacji. Po uptywie co najmniej godziny zespot
przygotowat sie
odjazdu. Nie miat watpliwosci, ze wpadt w powazne tarapaty, gdy
samochod w k
rym siedziat dotgczyt do konwoju zmierzajgcego do Anniston.
Pdzniej zastanawiat sie, czy Sparks zaczat juz dzwonié. Czy
to dalszy c
operacji w Holiday Inn w Oxford? Tym razem wzmocniona grupa
nie starata
juz sprawia¢ wrazenia, ze bierze udziat w éwiczeniach. Ci ludzie



bez watpie
czegos szukali, a on, siedzgc na tylnym siedzeniu, czut jak niemal
gotuje mu
mozg, gdy zastanawiat sie, co moze im powiedzie¢. Po uptywie
kolejnej godz
ochtonat nieco i zaczat spokojnie analizowac sytuacje. W
porzadku, a wiec w
dzieli kim jestem i chcieli ze mng rozmawiac. Dziekuje ci, Ray.
Zdawat so
takze sprawe, ze czynnikiem dziatajgcym na jego korzys¢ jest
fakt, iz wojsko
przyznato sie do zgubienia broni i zapewne nigdy tego nie zrobi.
W pewnym s
sie byt to szach-mat: byt bezpieczny tak dtugo, jak oni nie
przyznawali sie
wpadki, a on milczat na temat swoich podejrzen. Oczywiscie przy
zatozeniu
beda go przestuchiwaé w cywilizowany sposéb. Niestety, w ten
sposéb nie m
zdradzi¢ im swoich podejrzen dotyczacych Carsona.

Idac dalej tym tropem kojarzyt, ze zabranie go do Anniston
mogto by¢ ty
blefem ze strony armii. A to utwierdzato go z kolei w przekonaniu,
ze powir
udawac postronnego cywila, do niczego sie nie przyznac i
sprobowac jak i
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szybciej zepchng¢ ich do defensywy. Wsciektos¢, ktorg teraz
patat, przynajmniej
po czesci byta swiadoma. Chciat na kilka najblizszych godzin
wprowadzic sie
w stan wygladajacy na szczere oburzenie. Byt pewien, Zze wtasnie
w ten sposob
musi gra¢, zaktadajgc oczywiscie, ze w ogodle pojawi sie ktos, by z
nim mowig.
Byt gtodny i spragniony. Wstat i sprobowat skorzystac ze zrodetka,
z ktérego nie
poleciata nawet kropla wody.

Niedziela, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 20.00

Wendell Carson siedzgac w swoim pikapie przed budka
telefoniczng czekat,
az Tangent odpowie na jego telefon. Nigdy nie odzywat sie do
kontrahenta w nie-
dziele, ale wczeéniejsze zdarzenia sprawity, ze nie mogt czekac.
Te wojskowe
dranie wrécity, tym razem ze zdwojonymi sitami i zostat niemal
przytapany w bu-
dynku przerobowym. Miat duzo szczescia, ze zespotem dowodzit
jakis mtody
kapitan, a nie doswiadczony putkownik-porucznik.

Wrdcili - to fakt. Stanowito to jednoczes$nie potwierdzenie
tezy, iz stwierdzi-
li zagubienie swej wtasnosci i wiedzieli, ze powinna trafi¢ do jego
DRMO. To
musiata by¢ sprawka Stafforda. Powiedziat przeciez, ze doniesie
im o swoich po-
dejrzeniach.

Zadzwonit telefon. Pospiesznie wysiadt i podnidst stuchawke.



o Tak?

e Toja. Co sie dzieje? - zapytat wyraznie zniecierpliwiony
Tangent.

Carson odtworzyt nocne i poranne zdarzenia. Skonczyt
wnioskiem sugeruja-
cym, iz to pracownik DCIS sprowokowat ponowng wizyte wojska.
Ronnowca
milczat przez dtuga chwile.

e Skad ten Stafford moze wiedzie¢, gdzie jest cylinder i jak
wyglada? -za-
pytat.

¢ Nie moze i wtasnie to nie daje mi spokoju. Jedynym
facetem, ktory wie”-
dziat o jego istnieniu, byt Lambry, a przeciez agent nigdy z nim nie
rozmawiat.

o Jest pan tego pewien? A gdziejest teraz Lambry? Czy to
mozliwe, ze wcigz;
kreci sie po okolicy i Stafford go znalazt?

¢ Nie, nie wiem - odpowiedziat Carson. Nie mégt zdradzi¢, co
rzeczywiscie
sie stato z Budem. Kradziez pojemnika to jedno, a uciszenie
Lambry'ego to juz
zupetnie inna sprawa. - Pamieta pan, ze Lambry miat pomocnika?
Nazywa sie
Dillard. Ale z tego co wiem, Dillard nigdy nie widziat cylindra. Mogt
wiedziec,
ze Lambry znalazt cos ciekawego, ale nic wiecej. A na pewno nie
to, jak wygladat
ow przedmiot. Dlatego jestem zdezorientowany.

e Przeciez to tylko przypuszczenia - wyrazit watpliwosé
Tangent. - Jezeli
Lambry zorientowat sie ile moze by¢ warte to znalezisko, mogt
powiedzie¢ swe-
mu wspotpracownikowi tyle, by zabezpieczy¢ sie na wypadek
zagrozenia z pan-
skiej strony. To Dillard rozmawiat ze Staffordem?

e Tak.

¢ To pewnie on sypnat. Probowat go pan przycisngé?

144

¢ Nie. Stwierdzitem, Ze lepiej nie kusi¢ ztego. Zaczatby cos
podejrzewac
gdybym to zrobit. A tak mam nadzieje, ze sprawa przycichnie. Nikt
Z pracowni-
kéw nie widziat przeciez tego wojskowego zespotu.

e Moze i tak jest. Pan zna tego faceta, a janie. Musze tylko
wyznac, ze coraz
bardziej niepokoi mnie to nagte znikniecie Lambry'ego. Jest pan
pewien, ze nie
odszedt z tego $wiata, kiedy jego dom wyleciat w powietrze?

Carson odruchowo scisnat mocniej stuchawke. Wczesniej nie
rozmawiali o ta-
kiej ewentualnosci.

- Nie mozna tego wykluczyé¢ - odpowiedziat ostroznie. -
Policja twierdzi,
ze nikogo tam nie byto.

Chcac jak najszybciej skierowac rozmowe na inne tory,
zapytat kontrahenta
o kroki, jakie zamierza podja¢ w sprawie Stafforda.

¢ Pracujemy juz nad tym. A dlaczego pan pyta? Pojawito sie
coS$ nowego?

¢ Nie, jestem tylko ciekaw. Musimy jak najszybciej odwrdci¢



uwage od
DRMO, przynajmniej na taki czas, by dokonac transakciji.
Rozumiemy sie, praw-
da? To wszystko zaczyna mnie coraz bardziej wkurzac. Chce sie
tego pozby¢
i dostaé swoje pienigdze.

¢ MJj klient na razie nic nie wie o catym zamieszaniu. Jesli
ma pan jakies
pomysty, zamieniam sie w stuch.

o Tak, wydaje mi sie, ze warto by zasugerowad, ii to Stafford
ma Zgube
armii. | wtasnie dlatego tak dziwnie sie zachowuje.

W stuchawce przez dtugi moment panowata cisza.

o To Swietny pomyst. Taka zastona dymna nie jest przeciez
potrzebna na
dtugo.

e Tak, wtasnie o tym mysle. Zanim armia ustali, ze on nie ma
pojenmikd
i nawet nie wie gdzie jest, nas juz dawno tu nie bedzie.

e Podoba mi sie to i wiemjuzjakzorganizowactakgzmytke.
Wojskoutrzy-
muje swoje ktopoty w tajemnicy. Muszg niezle panikowac.
Wiasciwie i tak mieli-
Smy zrobi¢ co$ podobnego, tylko ten pomyst jest znacznie lepszy.
Prosze wrdécié
do swoich obowigzkow. Wszystko jest w porzgadku. Nie bedzie juz
zadnych noc-
nych wizyt w DRMO. Prosze sie zastanowi¢, w jaki sposéb
dokonamy wymiany
i w jakiej formie chce pan wyptate. Prosze tylko nie komplikowaé
warunkéw trans-
akcji. Zatozmy wstepnie, ze zatatwimy sprawe w ciggu,
powiedzmy, czterdziestu
o$miu godzin, w porzadku?

e Zobaczymy.

Roztaczyli sie. Carson odwiesit stuchawke i rozejrzat sie po
parkingu, spraw-
dzajac, czy nikt go nie obserwuje. Chyba nie. Stafford z cylindrem
- pomyslat
i uSmiechnat sie.

- Cudownie *mruknat. —Szatansko cudownie.

Doktadnie ©osiemnastej wojskowy learjet dotknat ziemi.
Opony zapiszczaty
przerazliwie, a w powietrzu zawisty chmurki dymu. Na pokfadzie
znajdowali sie:
generat Carrothers, Major Mason i operator poligrafii z FBI - W.
Layon Smith.
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Maszyna ustepujac miejsca prezydenckiemu 747 wyleciata z
Andrews nieco poz-
niej niz planowano. Jedna gwiazdka Carrothersa nie wystarczyia,
aby przyspie-
szy¢ procedure startowg przed zamknieciem pasa dla
przylatujgcego z Kalifornii
Air Force One. Nad Atlantg, z powodu duzego ruchu w powietrzu
doszto do ko-
lejnego opbznienia, a na ziemi trzeba byto czekac¢ na
dostarczenie sprzetu Smi-
tha. Wszystko to zdecydowanie popsuto generatowi humor.



Odrzutowiec kotowat pod budynek operacyjny i zatrzymat sie.
Carrothers
wysiadt jako pierwszy i powitat dowdédce magazynu broni i jego
oficera opera-
cyjnego. Skierowali sie bezposrednio do wojskowego samochodu.
Major Ma-
son i Smith podazyli za nimi suburbanem. Dowddca - putkownik -
wygladat na
zmeczonego i przygnebionego. Generat probowat okaza¢ mu
odrobine wspot-
czucia. Dochodzenie doprowadzito do zawezenia przyczyn fiaska,
do dwoch
mozliwosci: Tooele nawalito przy transferze broni o specjalnym
statusie, albo
tez Anniston nie dopilnowato procedury wysytkowej. Dopoki
ostatecznie nie
zostanie wykluczona ktéras z tych ewentualnosci, dowddcy obu
placowek byli
zagrozeni, a perspektywag byto postawienie przed sgdem
wojskowym. Wspaol-
nie przejechali do budynku dowodzenia. Juz w biurze Carrothers
zwotat krétkg
konferencje.

o Czy Stafford zgodnie z rozkazami zostat odizolowany?

o Tak jest, panie generale - odpowiedziat putkownik. - Czeka
wzamknie-
ciu od rana.

Oficer operacyjny pokiwat zdecydowanie gtowg na
potwierdzenie tych stow.

- W porzadku. Mam godzine na zatatwienie sprawy.
Zamierzamy zorgani-
zowac mate przedstawienie w jednym z bunkrow. Zaraz wyjasnie,
O co doktadnie
mi chodzi.

Przyszli po Stafforda o osiemnastej trzydziesci. Byto ich
trzech, wszyscy
w kombinezonach chemicznych. Mieli na sobie rekawice
potaczone z rekawami,
czarne, gumowe buty i hetmy z filtrami oddechowymi. Nie
odezwali sie ani sto-
wem, tylko skineli, by podgzyt za nimi. Nie mieli widocznej broni,
ale byli na tyto
potezni, ze i tak nie warto byto mysle¢ o jakimkolwiek oporze.
Byto prawie ciemno, kiedy wyszli innym wejsciem niz
poprzednio na ze*
wnatrz. Wsadzili go do czekajgcego juz humve'a, a dwéch z nich
zajeto miejsca
po obu jego stronach. Trzeci usiadt na fotelu kierowcy i ruszyli.
Jechali dwupa-
smowg drogg przez dziesie¢ minut, po czym skrecili w wezszg,
obok ktorej biegt
tor kolejowy. Dave mégt swobodnie rozgladac sie na wszystkie
strony, ale poza
nieskonczenie dtugim szpalerem sosen nie widziat nic ciekawego.
W koncu dotarli do posterunku. Dwie wysokie wieze
wartownicze wznosity
sie ponad szerokg na kilkanascie metrow brama. Ta z kolei
osadzona byta w wyso-
kim, na dziesie¢ metrow, podwdjnym ogrodzeniu z drutami
kolczastymi na gorze.
Miedzy dwoma warstwami siatki znajdowat sie pas zaoranej



ziemi. Izolatory na

drutach pozwalaty sadzi¢, iz znajdujg sie pod napieciem.
Ustawione co kilkana-

Scie metrow potezne latarnie sodowe zalewaty pas otwartej
przestrzeni rzesistym
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Swiattem. Pod brama biegt tor kolejowy i znikat gdzies w
oddali. Staffordowi
wydato sie, ze na szczycie obu wartowni widzi gniazda karabindw
maszynowych.

Hunwee zatrzymat sie przed wrotami i kierowca porozumiat
sie z wartowni-
kiem. Jego gtos sttumiony pod hetmem brzmiat dziwnie. Do uszu
inspektora nie
dobiegta zadna odpowiedz, ale zewnetrzna brama zaczeta sie
rozsuwac i pojazd
wjechat miedzy ogrodzenia. Dopiero, gdy wrota zatrzasnety sie za
ich plecami,
zaczety uchylaé sie te z przodu. Hunwee pokonali ztozong
kolczatke i wyminagj
powoli cztery potezne, betonowe zapory. Droga biegta prosto,
przez dos¢ gesty
las, a tory byto widaé w statej od niej odlegtosci.

Przejechali jeszcze prawie kilometr, zanim skrecili w Zuzlowg
drézke. Od
toréw odfaczata sie tu bocznica. Po stu kolejnych metrach natrafili
na pierwszy
z bunkrow. Na ich widok Stafford az wyprostowat sie w fotelu. Nie
wygladato mu
to na miejsce do prowadzenia uprzejmych rozméw. W jedne;j
chwili stracit na-
dzieje na wprowadzenie w zycie planéw udawania
zdezorientowanego cywila.

Samochdd wjechat pomiedzy dwa rzedy betonowych budowli,
ktore okazaty
sie znacznie wieksze niz pierwotnie przypuszczat. Kazdy z
bunkréw miat w przy-
blizeniu wymiary trzydziesci na dziesie¢ metréw. Na ich rogach
zamontowano
latarnie, ktére oswietlaty betonowe rampy wiodace do stalowych
drzwi. Rozej-
rzat sie niepewnie. Bunkry zdawaty sie ciaggna¢ w nieskonczonos¢
i sprawiaty
wrazenie ogromnego mauzoleum. Ten magazyn musi by¢
ogromny stwierdzit!

Wreszcie zatrzymali sie przed jednym z budynkdw i jego
eskorta wysiadta>
Przy drugim hunwee, zaparkowanym obok wejscia czekato kilka
0so6b w kombi-
nezonach. Stalowe drzwi byty otwarte, ale jaskrawe $wiatto na
zewnatrz unie-
mozliwiato zobaczenie wnetrza. Prowadzacy Dave'a skineli, by
ruszyt przed sie-
bie. Postuchat, zastanawiajac sie jednoczesnie dlaczego w catym
towarzystwie
on jeden pozbawiony jest ochronnego stroju. Poprowadzono go
dtugaq rampg do
wejscia bunkra, gdzie na znak jednego z opiekunow zatrzymat
sie. Dwie postacie
pochylaty sie tam nad elektronicznym, zainstalowanym na $cianie
panelem z apa-



raturg monitorujaca.

Czekali. Cisze, jaka zapanowata wokoét zaktdcaty chrapliwe
oddechy Zotnie-
rzy i trzaski radia z hunwee. Sprébowat zajrze¢ do budynku, ale
zobaczyt tylko
drugie stalowe drzwi. Wygladato na to, ze otwiera sieje
hydraulicznie. Nadal nic
sie nie dziato, wiec uzbroit sie w cierpliwos¢ i zaczat
przygotowywac psychicz-
nie na ro6zne ewentualnosci.

Carrothers skonczyt sie ubieraé. Z hetmem i rekawicami na
rekach wsiadt do
pojazdu przewozacego amunicje. Zastanawiat sie, co wkasciwie
powinien zrobic¢.
Podczas lotu przeanalizowat wszystkie dane dotyczgce Srafforda.
David W. Stafford - starszy inspektor Dochodzeniowych Stuzb
Kryminal-
nych Departamentu Obrony. Czterdziesci trzy lata. Wczesnie;j
zwigzany ze Stuz-
bami Dochodzeniowymi Marynarki Wojennej. Przez siedem lat
pracowat jako
prywatny detektyw dla firmy prawniczej oraz detektyw policji
miejskiej w Nor-
folk, w stanie Yirginia. Czteroletnia stuzba w Marynarce Wojenne;.
Wzorowy
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obywatel i profesjonalny dochodzeniowiec. W dostepnych aktach
nie znalazt ani
stowa o ostatnim incydencie w DCIS. Myslami wrécit do manewru
Z crown Vi-
cem. Ten facet musiat mie¢ gtowe na karku.

Najwazniejszym pytaniem byto teraz to, co wiedziat ten gos¢?
Generat Wad-
dell glosowatby bez watpienia za zamknieciem Stafforda w
miejscu odosobnie-
nia, dopodki nie wyjasni sie sprawa cylindra. Carrothers nie byt
jednak zwolenni-
kiem takiego rozwigzania. Stonie -jak zwano w Pentagonie trzy i
czterogwiazdko-
wych generatéw - zaczynaty panikowac. Znaczylo to, ze
pomniejsze postacie,
jak cho¢by generatowie brygady, powinny zabezpieczy¢ sobie
wiasne polityczne
drogi ewakuacyjne. Waddell dat jasno do zrozumienia, ze druga
gwiazdka Carro-
thersa zalezy od pomysinego zazegnania kryzysu. A jednak...
Gdyby ktos rzeczy-
wiscie ukradt pojemnik z Okiem Szatana, stanowitoby to powazne
zagrozenie
bezpieczenhstwa narodowego. Moze Waddell miat racje: zréb
wszystko, co trze-
ba, ale znajdz pojemnik. Odzyskaj go. | wiasnie dlatego
zdecydowat sie na to
mate przedstawienie.

- W porzadku - powiedziat. - Ruszamy.

Po kwadransie oczekiwania StafFord ustyszat, ze cos sie
zbliza. Podejrzewat,



ze to kolejny humvee, ale jego oczom ukazat sie zamkniety,
sunacy cicho po to-
rach kolejowych pojazd. Miat on przedziat pasazerski, a za nim
dtugq na osiem
metrow, podzielong na pot, czes¢ towarowa. Wnetrze czesci
pasazerskiej, wi-
doczne przez okienka, byto oswietlone na czerwono. Wyglad
pojazdu oraz dwie
diugie anteny sprawiaty, ze przypominat ogromnego chrabgszcza.
Zwolnit, skre-
cit w lewo i zatrzymat sie przed bunkrem z gtosnym zgrzytem
hamulcéw hydrau-
licznych. Stafford zwrécit uwage na fakt, ze wszyscy wokot
odruchowo sie wy-
prostowali. Drzwi przedziatu otworzyty sie do gory i stanat w nich,
réwniez
w ochronnym kombinezonie wysoki mezczyzna. Ruszyt przed
siebie i podszedt
do Dave'a, ktory starat sie ukry¢ zdenerwowanie.

- Otworzy¢ wewnetrzne drzwi - rozkazat silnym i wkadczym
gtosem, ktére-
go nie stlumit odgradzajacy go od otoczenia stréj.

Dwaj zotnierze podeszli do paneli kontrolnych po obu
stronach wewnetrz-
nych drzwi. Kazdy z nich wsunat klucz do zamka, potozyt palec na
przetaczniku,
popatrzyt na towarzysza i na skinienie -jednoczeénie przekrecili
klucze oraz wci-
sneli przyciski. Rozlegt sie gtosny szum, ktory towarzyszyt
wyréwnywaniu sie
cisnienia, a po chwili zadziataty hydrauliczne ramiona i drzwi
zaczety powoli sie
otwierac¢. W srodku rozjarzyly sie Swiatta i wysoki mezczyzna
skingt na Dave'a,
by wszedt do wnetrza.

Czujac sie tak jakby byt nagi, StafFord zmusit sie do ruszenia
przed siebie.
W s$rodku znajdowaty sie stojaki petne bomb. Wszystkie byty
pekate, pomalowa-
ne na oliwkowo o wymiarach: dwa metry dtugos$ci i metr Srednicy.
Kazdg z nich
opasaty dwie stalowe tasmy. Lotki na ogonie zostaty usuniete,
podobnie jak za-
palniki na ich czubkach. Kazda z bomb spoczywata w drewnianym
lezu, a grube
elementy konstrukcyjne az sie odksztatcity od ich niewatpliwie
ogromnego cieza-
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ru. Na metalowych obudowach biatg farbg wypisano ich ciezar.
Znajdowaly sie
na nich takze zétte znaki oraz jakies niezrozumiate ciagi liter.
Wysoki przybysz wskazywat, by szedt dalej. Pracownik DCIS
zauwazyt, ze
nikt inny nie podazyt z nimi do srodka. Przez caty czas musiat
patrze¢ pod nogi,
bo i tutaj biegty tory kolejowe. Drugie zostaty przytwierdzone do
sufitu, a na nich
przesuwat sie dzwig, zawieszony teraz az pod tylng $ciane.
Zatrzymali sie dopie-
ro pod nim. Dave stanat wyzywajgco naprzeciw wojskowego.
- Panie Stafford, czy wie pan gdzie sie znajdujemy?



Gtos mezczyzny syczat nienaturalnie przez hetm, ale mimo to
wyczuwato sie
w nim wtadczos¢. Inspektor zza gogli i filtru oddechowego nie byt
w stanie roz-
rézni¢ jego ryséw twarzy. Widziat tylko petne przenikliwosci oczy.
Pomijajac
zdenerwowanie z trudem wydobyt z siebie gtos. Powietrze byto tu
bardzo suche
i przesycone zapachem rdzewiejgcego metalu.

¢ Nie. Kim pan jest? | dlaczego jestem przetrzymywany W
zaniknieciu jak
przestepca? Co to za miejsce?

¢ Jest pan w specjalnym magazynie broni w Anniston, jak
zapewne dosko-
nale pan wie. Sktadowana jest tu bron specjalnego znaczenia -
broh chemiczna.
A to jest jeden z bunkrow mieszczacych owg broh, powszechnie
zwany chemicz-
nym grobowcem. Znajduja sie tu wazace dwa tysigce funtow
bomby. Zawierajg
substancje o nazwie VX, ktora jest gazem paralizujgcym. Kazda z
nich liczy so-
bie niemal pieédziesiat lat. Teoretycznie zadna z nich nie
przecieka. Tak przynaj-
mniej mowi aparatura monitoruj gca.

o Mito mi to styszec¢ - rzekt Stafford, starajgc sic. nada¢ swym
Stowom nieco
sarkazmu. - Szczegolnie biorac pod uwage fakt, ze jako jedyny
nie mam stroju
ochronnego. Dlaczego zostatem tu sprowadzony?

Wojskowy przygladat mu sie badawczo, jakby oczekttjajB, az
jego wypowiedz
w petni dotrze do rozmoéwcey. s

- Panie Stafford, chcemy, zeby cos$ pan zrozumiat. | to
jasno. Substanciji
w tych bombach jest jedng z grozniejszych, kiedykolwiek
atwotzonych przez czto-
wieka. Jeden centymetr szescienny jest w stanie porazi¢ centralny
uktad nerwowy
tysigca ludzi. Eksplozja kazdej z bomb moze zabi¢ wszycie istoty
na terenie
Sredniej wielkosci miasta.

Dave odpowiedziat na jego wyzywajace spojrzenie. Przybysz
nachylit sie
jeszcze nad nim, az wyczut zapach gumy kombinezonu.

- Panie Stafford, prosze zrozumie¢, ze choé te bomby sg
nadzwyczaj nie-
bezpieczne, w naszym arsenale znajdujg sie znacznie grozniejsze
substancje. Wy-
rzadzajg one okropniej sze spustoszenia niz VX. Sq i takie, od
ktorych zaczyna
wrze¢ ludzka krew. Inne, w jednej chwili rozrywajg ptuca albo
dostownie pozera-
ja skore. Zadna z nich nie posiada nazwy.a tylko nic nie méwigce
oznaczenia.

Inspektor gtosno przetknat Sline.

- Dlaczego mi pan to wszystko méwi? - zapytat nieco
zmienionym gtosem.
Nieprzyjemny zapach wypetniajacy bunkier coraz bardziej draznit
mu noz-
drza. Mezczyzna zrobit krok do tytu i rozejrzat sie, jakby czegos
nastuchujgc. Po
chwili powtérnie skierowat spojrzenie na Dave'a.
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¢ To najgrozniejsze substancje wystepujgce na Ziemi, panie
Stafford. Jeste-
Smy ekspertami w obchodzeniu sie z nimi, co nie zmienia faktu,
ze i nas przeraza-
ja- Mimo to jesteSmy przeswiadczeni, iz nie potrzebujemy panskiej
pomocy ani
tez nikogo innego. W niczym, co tego dotyczy. - Milczat przez
chwile dla pod-
kreslenia znaczenia swych stow.

e Chyba Ze wie pan o czyms, o czym my nie wiemy, cho¢
wydaje mi sie to
bardzo mato prawdopodobne. Uznatem jednak, ze nalezy o to
spytac. Jeden jedy-
ny raz, zeby wyjasni¢ wszelkie niejasnosci. No wiec?

Stafford nie byt w stanie wydoby¢ z siebie gtosu. Zréb to -
krzyczat do niego
jego umyst. Powiedz wszystko, co wiesz. Ale nie mogt sie
przemoc. Bat sie. Ni-
gdy wczesniej nie zetknat sie z takim obliczem armii, a w gtosie
rozmowcy wy-
raznie wyczuwato sie grozbe. Nie chciat tu skonczy¢ zamkniety,
odizolowany od
reszty Swiata. Instynkt samozachowawczy wyraznie mu
podpowiadat, by zamknat
usta na ktddke. Najwazniejsze, to wydostac sie na wolnos¢. A
pozniej przegrupo-
wac sity i znalez¢ jakis sposob, zeby przekazac ostrzezenie.
Najlepiej, nie bezpo-
Srednio.

- Rozumiem, panie Stafford. Wojsko pragnie podziekowac
za wspotprace
i przyjazd tutaj. Mamy do pana jeszcze jedng sprawe, ale na razie
moze pan wro-
ci¢ na zewnatrz.

Wojskowy gestem dtoni wskazat wyjscie. Dave z trudem
powstrzymat sie
przed odruchowym rzuceniem sie do biegu. Nie umknat mu
sarkazm dotyczacy
wypowiedzi o jego kooperacji. Jakby miat jakikolwiek wybor w tej
sprawie, co
oczywiscie podkreslit jego rozméwca. Starajac sie zachowaé
spokdj, z bezuzy-
teczng reka wsunietg do kieszeni, ruszyt miedzy poteznymi
bombami. Niemal
skrecit sobie kostke poslizgngwszy sie na szynie.Udat jednak, ze
nic sie nie stato.
Juz przy wewnetrznych drzwiach straznicy kazali mu podazy¢ za
nimi do pojaz-
du. Wsiedli w ten sam sposob co poprzednio i ruszyli droga, ktérg
tu przyjechali.
Obejrzat sie jeszcze i zobaczyt grupke ludzi w kombinezonach
przygladajacych
sie uwaznie odjezdzajgcemu humvee.

Generat Carrothers, kiedy juz wsiadt do szynowego
transportera amuniciji
. Sciggnat hetm. Obok niego major Mason postgpit podobnie.
Tylko operator po-
jazdu, zamkniety w kabinie, pozostat w petnym stroju, gdy jechali



w strone gtéw-
nej bramy olrogaj ktorg wczesniej podgzat humvee wiozacy
Stafforda.

¢ Udalo sie, panie generale? - zapytat Mason.

¢ Nie jestem do konca przekonany. Stafford powinien ze
strachu dostac ge-
siej skorki, a on sprawiat wrazenie dos$¢ opanowanego.
Oczywiscie, otoczenie
nieco go przestraszylo, ale wcigz mam wrazenie, ze wie o0 czyms,
Cczego nam nie
mowi. Przez caty czas panowat nad sytuacjg. By¢ moze jest zbyt
sprytny i opano-
wany, by dac¢ sie nabra¢ na taki teatr. Przeciez pokazat juz co
umie podczas tej
podmiany samochoddw.

e Uwaza pan, ze znajduje sie w odpowiednim stanie do tej
préby?

¢ Nie wiem. Ale ten facet z FBI pewnie juz na niego czeka.
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- Zalézmy, ze odmowi poddania sie badaniu przy pomocy
wykrywacza
ktamstw?

Rysy twarzy Carrothersa stezaty.

- Witedy rozkaze, zeby spedzit kilka dni w jednym z tych
bunkrow. Takim,
W ktérym rzeczywiscie przechowuje sie gaz musztardowy.

Major odruchowo az sie skulit.

e Chryste - szepnat zerkajgc na kierowce. - Oszalatbym w
takim miejscu,
nawet wiedzac, ze wszystkie pojemniki sg szczelne. Po takich
przejsciach test na
prawdomownos$é nie zdatby sie na wiele, panie generale.

e Tak naprawde petne wyniki niezbyt mnie interesuja,
majorze. Podatem
Smithowi dwa pytania, ktére mnie obchodzg, a on maje wmieszaé
w caty potok
nie majgcych znaczenia. Obchodzi mnie tylko jak zareaguje
wiasnie na nie. To
powie mi wszystko, co chce wiedziec.

Mason ponownie obejrzat sie na plecy operatora pojazdu.

¢ A jesli on wie? Wypuscimy go wtedy?

o Tak. Nie mamy zadnych podstaw prawnych, aby go
zatrzymac, chociaz nie
mozemy daé mu tego odczué. Uzyskawszy sygnat, ze o czym$
wie, wypuscimy go
na wolnos¢ i moze to okazac sie dla nas bardzo korzystne.
Wedtug mnie sprébuje
na wiasng reke odszukac cylinder. Jezeli ktos rzeczywiscie go
skradt, pojedyncza
osoba, taka jak Stafford, moze by¢ efektywniejsza niz cata nasza
machina.

e Jak to?

¢ Przeciez my nie mozemy sie przyznac¢ do tego, ze czego$
szukamy.

e Tak jest. Rozumiem. Na wolnosci jednak moze zaczg¢
sypac. Donies¢ o po-
znanych rewelacjach swoim przetozonym. Moze nawet ujawnic
swa wiedze me-
diom.

e Generat Waddell mowit o takiej ewentualnosci, kiedy po raz
pierwszy do-,



wiedzieliSmy sie o zainteresowaniu DCIS placowka DRMO i
porozumiat sie z sze-
fem DCIS. Stafford narobit sobie powaznych wrogéw w
Waszyngtonie. Poza tym,
wedtug generata, cate DCIS da sie zneutralizowac, chociaz nie
mam pojecia jak
to zatatwic.

Major okazat na tyle wyrazne zaktopotanie, ze Carrothers bez
trudu je wy-
chwycit.

o Widzicie, majorze? Nawet generat brygady nie wie
wszystkiego.

o Wszystko wiedzg tylko podporucznicy, panie generale -
zazartowat Ma-
son.

Carrothers rozesmiat sie szczerze.

- Daleko zajdziecie, majorze.

- Czego ode mnie chcecie? - wykrzyknat Stafford. - Nie ma
mowy, do cho-
lery!

Stojacy przed nim krepy putkownik-porucznik cierpliwie
pokiwat glowa. Znow
znajdowali sie w pozbawionym okien pomieszczeniu, a na
dodatek towarzyszyto
im dwdéch poteznie zbudowanych zandarmow. Tym razem
wszyscy byli w zwy-
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ktych mundurach. Putkownik przedstawit sig jako szef
posterunku zandarmerii.
Zapytat wtadnie Dave'a, czy zgodzi sie podda¢ badaniom za
pomocg poligrafii.
Zrobit to jednak w taki sposéb, jakby chodzito o zaproponowanie
filizanki kawy.
Stafford byt coraz bardziej zmeczony tymi rozgrywkami.
Przeczucie podpo-
wiadato mu, Zze scenka w bunkrze odbyta sie tylko po to, by go
nieco zastraszy¢.
| rzeczywiscie zrobita na nim wrazenie. Poza tym intrygowato go,
kim byt ten
wysoki mezczyzna, skoro okazywano mu takie wzgledy.
Najwazniejszy byt jed-
nak fakt, iz ci ludzie nie mieli prawa przetrzymywac go w
zamknieciu, nie mo-
wigc juz o poddaniu testowi za pomocg wykrywacza ktamstw.

e Prosze jeszcze raz powiedzie€ jak pan sie nazywa,
putkowniku? - zazgdat.

e Co to ma do rzeczy?-odpowiedziat zapytany, mimo, iz
tabliczka z nazwi-
skiem znajdowata sie przy patce kieszeni na jego piersi.

Stafford nie zamierzat tak fatwo sie poddawaé.

- To, ze zajmuje sie respektowaniem prawa, putkowniku i to
respektowa-
niem prawa federalnego. Zamierzam skierowac¢ oskarzenie
przeciwko kazdemu
oficerowi, ktory uczestniczy w tym przedstawieniu o porwanie,
nielegalne prze-
szukanie i przetrzymywanie. Pracuje dla Dochodzeniowych Stuzb
Kryminalnych
Departamentu Obrony. Tego samego, ktére sprawuje kontrole



nad Departamen- ]
tem waszej Armii, jesli pan o tym zapomniat. Zgdam, zeby
przewieziono mnie
z powrotem do Atlanty, i to natychmiast! A pézniej pan i pana
wspétpracownicy
mozecie zacza¢ szukac sobie dobrego prawnika.

Wojskowy popatrzyt na niego beznamietnie.

e Ajeslinie?

¢ Nie rozumiem.

- Jedli nie zawieziemy tam pana i nie wypuscimy stad?
Nikomu nie pisnie-
my ani stowem, ze pan tu jest. Znajduje sie pan na terenie
specjalnego magazynu
broni, gdzie wstep majg tylko te osoby, ktére my wpuscimy. Co
wtedy, panie
Wazny Agencie Federalny z Jedng Rekag?

o Wtedy mdj szef stwierdzi, ze zaginatem i powiadomi o tym
wszystkich
gliniarzy w Atlancie. W kohcu dotrg do bram waszego magazynu.

e Mowi pan o niejakim Sparksie?

Dave starat sie nie okazac rezygnaciji, ktéra nim owtadneta.

- To szef lokalnej placéwki - wyjasnit. - Nie on mnie tu
skierowat.
Putkownik siegnat do kieszeni po notatnik. Obaj zandarmi
przygladali sie

fachowosci i zdecydowaniu przetozonego z wyraznym
podziwem.

- A wiec chodzi o emerytowanego putkownika armii Stanow
Zjednoczo-
nych - Parsonsa? Kandydata na pierwsza gwiazde generalska,
ktory w rezultacie
trafit do roboty w DCIS?

Stafford odpowiedziat na jego przenikliwe spojrzenie. Bez
trudu odebrat ukrytg
wiadomos¢: Parsons moze teraz pracowac¢ w DCIS, ale byt
jednym z naszych na
dtugo przed tym, nim zwigzat sie z takimi jak ty.

- Postuchajcie, agencie Stafford. Teraz przedstawie naszg
wersje zdarzen.
Dziatacie bez zadnych rozkazow. Nikt nie kazat wam weszy¢ ani
tu ani nigdzie
indziej, z wyjatkiem DRMO w Atlancie. Wasz lokathy zwierzchnik
bez watpienia
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chce z wami pomowi¢ na ten temat. Nas obchodzi tylko aspekt
bezpieczenstwa,
zwigzany z waszg probg wtargniecia na teren magazynu i
interesowanie sie tajny-
mi ¢wiczeniami wojskowymi, przeprowadzanymi na terenie
Atlanty. Operator
poligrafii to cywil z placéwki FBI w Atlancie. Poddacie sie testowi,
a my zwroci-
my wam dokumenty, wsadzimy do samochodu i bedziecie wolni.
o Ajeslinie?
o Stafford, to moja kwestia. Nie ma pan takiego wyboru i
doskonale pan
o tym wie. Nie boimy sie panskich grozb. W sprawach
dotyczacych broni che-
micznej moi generatowie moga znacznie wiecej, niz pana
putkownik. Co wiecej,
za te zgode mozemy obiecac, ze nie bedziemy robi¢ panu



nieprzyjemnosci. Pn>
sze jednak zwazy¢, jak zostang one odebrane, skoro cieszy sie
pan takg watpliwg
popularnoécig w Waszyngtonie.

P&t godziny pézniej, Dave siedziat prosto na krzesle przy
stoliku w innym
pokoju bez okien. Operator poligrafii, ktéry przedstawit sie jako
Smith «'FBI,
wygladat jak typowy technik: spokojny i kompetentny. Teraz
siedziat za jego piet
cami przy drugim stoliku, na ktérym znajdowat sie caty sprzet.

- Prosze pamietac, ze odpowiada pan tylko ,tak" lub ,nie" -
przypomniat, -r
Na kazde pytanie tylko jedno stowo: tak lub nie. Gotowy? Prosze
powiedziec¢ tak
lub nie.

- Chyba tak - rzekt z rozmystem inspektor.
Smith westchnat ciezko.

- Tak albo nie, panie Stafford. To nic trudnego. Wiem, ze pan
potrafi. Jesz-
cze raz. Pierwsze pytanie: nazywa sie pan David Stafford?

- Tak.

Dave byt Swiadom rytmu swego serca i oddechu. Mimo to
czut, ze wszystkie
pczewody fgczace go ze skomplikowang aparaturg wyciagajg z
niego cos, nad
czym nie jest w stanie do kohca zapanowac.

— Czy jest pan agentem DCIS?

-Tak.

- Czy posiada pan pietnastg klase w stuzbie cywilnej?

Tak.

e Czy ma pan sto osiemdziesigt centymetréw wzrostu?

o Tak.

Facet niewatpliwie czytat dane z jego dossier. Stafford
wiedziat wystarczaja-
co duzo o procedurze badania, by zorientowac sie, ze teraz
odbywa sie regulacja
urzadzenia.

- Czy jest pan uchodzcg z Chin?

- Nie.

e Czy jest pan biatej rasy?

o Tak.

e Czy teraz znajduje sie pan w Wojskowym Magazynie Broni
w Anniston?

o Tak.

e Czy wie pan co znaczy skrot CS?

¢ Nie, ale chyba sie domyslam.
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e Czy wie pan co znaczy VX?
¢ Nie. Tak.
Bomby w bunkrze. Ten wysoki mezczyzna powiedziat mu, ze
VX to ozna-
czenie gazu bojowego. Za jego plecami rozlegto sie skrobanie
pisaka na papierze.
e Czy wie pan co znaczy VX? - powtorzyt operator.
e Tak.
Czy wiepancotojestkryptosporidium?
Nie.
Czy wie pan co to jest waglik?
Tak.
Choroba bydta. Kryptosporidium? Waglik? To nie zadna broh



chemiczna.
Raczej biologiczna.

¢ Wie pan co to jest Oko Szatana?

¢ Nie.

e Czy wie pan co to jest botulina?
-Nie.

e Czy widziat pan to?

Serce Dave'a az podskoczyto, na co w myslach siarczyscie
zaklat. Widziat
co? Cylinder? Niech to wszyscy diabli! Pisak musi skakac jak
oszalaty. Ale prze-
ciez go nie widziat.

- Nie.

Zapanowata cisza, zaktocana tylko skrobaniem. Wreszcie
lista pytan zaczeta
sie od poczatku.

e Czy nazywa sie pan David StafFord?

o Tak.

Mezczyzna powtdrzyt poczatkowe pytania w tej samej
kolejnosci. Tym ra-
zem, gdy doszedt do ostatniego, Dave byt juz na nie
przygotowany. Po tej odpo-
wiedzi nie pojawita sie przerwa, lecz zostat zapytany gradem
dodatkowych pytan.'

e Czy zna pan $miertelnos¢ powstatg z centymetra
szesciennego substancji G?

¢ Nie.

e Czy zna pan objawy dziatania gazu musztardowego?

¢ Nie.

e Czy zna pan sktadniki chemiczne fosgenu?

¢ Nie.

e Czy jest pan w stanie nazwac¢ substancje, Od ktérych
gotuje sie krew?

¢ Nie.

e Ma pan to?

Kolejne zaskoczenie. Ale podswiadomie byt na to
przygotowany.

- Nie.

Operator zadat mu jeszcze pietnascie pytan dotyczacych
broni chemicznej,
z czego wiekszosc¢ wigzata sie z fizycznymi efektami ich dziatania.
Stafford udzielit
przeczacej odpowiedzi na kazde z nich.

- W porzadku - stwierdzit pracownik FBI. - Od poczatku.
Czy nazywa sie
pan David Stafford?

154

Znow przerobili wszystkie pytania, wiacznie z tymi dwoma,
ktore -jak Dave
podejrzewat - wigzaty sie z zaginionym cylindrem. Pdzniej
mezczyzna prawdo-
podobnie uruchomit procedure drukowania wynikow, po czym
zaczat usuwac
czujniki z ciata Dave'a.

- To wszystko, panie Stafford. Powiadomig o tym szefa
zandarmerii. Sadze,
ze juz z panem skonczyliSmy. Sposob, w jaki Smith wypowiedziat
te stowa, spra-
wit, ze Dave spojrzat na niego uwaznie. Niestety z wyrazu twarzy
technika nic nie
dato sie wyczytac.



- Zdatem? - zapytat inspektor, z trudem chowajac prawg
dton do kieszeni.
Pracownik FBI wziat dtugg wstege wydruku i skierowat sie do
drzwi.

- Zdat pan, panie Stafford? - Technik zatrzymat sie w
wejsciu. - Przy bada-
niu poligrafem nie mozna zdac lub nie. Sg tylko pytania i
odpowiedzi. Prawda
i ktamstwo. To proste. Tak jak odpowiedzi tak lub nie.

Pracownik DCIS milczat. Dwadziescia minut pozniej siedziat
juz na tylnym
siedzeniu woj skowego samochodu, ktéry mknat przez Alabame w
kierunku Atlanty.
Byt pograzony w ciemnosciach, dostownie i w przenosni.

Carrothers usiadt w fotelu na poktadzie learjeta i stuchat
relacji Smitha
z przebiegu ses;ji przy uzyciu poligrafii. Zatoga dokonywata
ostatniej kontroli przed
startem. Jeden z silnikow zostat juz uruchomiony. Major Mason
stat obok i robit
notatki. Generat zacisnat usta, kiedy Smith skonczyt.

- Panskim zdaniem wie cos$ na temat tego przedmiotu, o
ktory pytaliSmy? zapytat.
- Odpowiedz wskazywata na ktamstwo, szczegdlnie na pytanie
,CZYy ma pan
to?". Byt w stanie zatuszowac swe reakcje przy powtdjtce, ale
wcigz dato sie wy-
kry¢ pewne anomalie. Skoro nie wiem o czym mowa, nie bytem w
stanie pojs¢
tym tropem.

Carrothers pokiwat glowa.

- Tak, rozumiem. W tym wypadku, panie Smith, niewiedza
jest prawdziwym
btogostawienstwem. Dziekujemy panu bardzo za udzielong
pomoc. Startujemy
prosto do Atlanty.

Technik przytaknat i wycofat sie do sSrodkowego przedziatu,
Mason pozostat
na miejscu.

Generat przetart powieki i zapiat pasy.

o Uwielbiam wspotprace z FBI. To prawdziwi profesjonalisci.
W porzadku.
Po pierwsze, jutro z samego rana doprowadze do ponownego
zebrania grupy operacyjnej. Tyle, ze tym razem w jej sktad
wejdziemy tylko my dwaj i putkownik
Fuller. Po drugie trzeba zadbag¢, by Stafford zniknat z
szachownicy. W tym bede
potrzebowat pomocy generata Waddella. Po trzecie zas chce
mie¢ pewnosc, ze
nasz mistrz techniki bedzie milczat o tym drobnym tescie.

+ Wydaje mi sie, ze tak bedzie, panie generale.
Powiedziatem mu, ze uczest-
niczy w dziataniach majgcych na celu usidlenie podejrzanego
agenta DCIS. Do-
datem, ze Stafford jest prowokatorem, ktéry spalit kilku ludzi w
Waszyngtonie,
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wiacznie z wysokim urzednikiem FBI, a zrobit to tylko po to, by
zakamuflowac



prowadzong przez siebie gre.

¢ Innymi stowy dajemy mozliwos¢ zemsty. Moze odegrac sie
za krzywde
wyrzadzong koledze. Kupit to?

¢ Biuro nie przepada za takimi ludZzmi jak Stafford. Szczerze
zyczyt mi po-
wodzenia. Powiedziat, ze z przyjemnoscig nam pomogt.

e Ale czy bedzie musiat ztozy¢ raport w tej sprawie?

e Tak, sir. Polecitem, aby skontaktowat sie z nami, jesli jego
szefowie bedg
mie¢ jakiekolwiek watpliwosci. Petna kooperacja. Przeciez
jestesmy im to winni.
Mam tylko nadzieje, ze ich placowka w Atlancie nie nada sprawie
zbytniego roz-
gtosu.

o W porzadku. Aha, majorze?

e Stucham, sir?

Jezeli chodzi o generata Waddella, przedmiot zostat
zniszczony, jak sam
pan powiedziat. Dbamy tylko o to, by nie pozostaty Zadne
niejasnosci, chocby
w sprawie Stafforda.

Drzwi wejsciowe zamknety sie z gtosSnym sykiem. Mason
zmarszczyt brwi.
Wygladat na powaznie zatroskanego. Ma powody - uznat
Carrothers przyglada-
jac sie podwtadnemu. Proponowat mu udziat w dziataniach
niezgodnych z wyty-
czonymi przez ich wspolnego dowoddce. To ciekawe, czy Mason
zostanie lojalny
wobec niego, czy tez wobec generata Waddella.

- Z calym szacunkiem, panie generale, czy istnieje nowa
~wiasciwa odpo-
wiedZ" na pytanie: co stato sie ze zgubg?

Carrothers wywrocit oczami, w momencie, gdy samolot
zaczat kotowaé.

- Prosze usigs¢ i zapig¢ pasy, majorze. Oparcie do pozycji
pionowej i cata
reszta procedury.

Niedziela, hotel Peachtree Center, Atlanta, 21.30

Dave zaparkowat wynajety samochdd na ulicy nieopodal
hotelu i przespace-
rowat sie przed gtéwnym wejsciem, aby sprawdzi¢ czy jest
obserwowane. Po
chwili zastanowienia uswiadomit sobie, ze agenci mogg
znajdowac sie w srodku,
w podziemnym garazu lub po prostu w jego pokoju. Wszedt do
srodka, podszedt
do recepcji i zapytat o nocnego menadzera. Z zaplecza wytonit sie
dosé miody
cztowiek. Chusteczkg otart usta, co sugerowato, ze wtasnie jadt
kolacje. Dave
przedstawit sie jako agent federalny, okazat dokumenty i zapytat
czy pan Sparks
z DCIS, nie prosit przypadkiem dzi$ popotudniu, o dostep do
jednego z pokoi
hotelowych. Menadzer okazat zaskoczenie, a wreszcie po chwili
zastanowienia,
przytaknat. Stafford podziekowat mu i odszedt, zanim pracownik
zdazyt zadac



V mu jakiekolwiek pytanie. Dave skierowat swoje kroki do baru na
potpietrze.

Usiadt przy stoliku, zamowit martini tangueray i poprosit o
udostepnienie
telefonu. Wybrat numer do swojego pokoju i czekat. Po dziesigtym
dzwonku ktos
podniost stuchawke.

- Ray, jestem w barze na antresoli. Pozwdl, ze postawie ci
drinka.

W stuchawce rozlegto sie tylko ciezkie westchnienie. Kilka
minut pézniej
wraz z dwoma podwiladnymi zjawit sie w barze Sparks. Skinat, by
obaj siedli
przy pobliskim stoliku, a sam zajat miejsce naprzeciw Stafforda.
Na widok goryli
inspektor schowat lewg dton pod blat w taki sposob, by zostato to
wyraznie za-
uwazone. Bezuzyteczna prawa reka pozostata na stoliku.

- Nie stracites tupetu, Dave. - Stafford z trudem podniést
palec i wskazat
nim drinka, a jednocze$nie pytajgco uniost brwi. Sparks w
odpowiedzi pokrecit
gtowa. Przewiercit przyjaciela wzrokiem, nim zapytat: - W co, do
diabta, wpako-
wates sie tym razem?

Dave rozmieszat 16d w drinku. Starat sie nie okazywaé
wysitku jaki w to
wktada, ale dtonn wyraznie mu drzata. USmiechnat sie.

o Przyszliscie, zeby mnie zwingg¢, tak?

e Jasne, ze tak. Waszyngton nagle bardzo zainteresowat sie
tym, co robisz
i dlaczego. Kazali jak najszybciej uniemozliwi¢ ci wszelkie
dziatania.

Stafford pochylit sie i zniknat z jego twarzy usmiech.

- Mam juz za sobg odsiadke. Od wczorajszej nocy. Nie
pozwole sie zabraé
gdziekolwiek przez nikogo, ani dzis ani zadnego innego dnia.

- Naprawde? - zapytat Sparks odpowiadajgc na spojrzenie
przyjaciela.
Beztrosko rozpigt marynarke, spod ktorej wytonita sie kolba
dziewieciomili-

metrowej broni. W jego Slady poszli podwitadni i przygotowali
sie do dziatania.

o Naprawde. Czy, sugerujesz strzelanine w barze jednego z
bardziej eksklu-
zywnych hoteli w miescie?

e Zeby doszto do strzelaniny, obie strony musza mie¢ bron,
Dave, a ja nie
przypominam sobie, Zzebym wydawat ci zgode na pobranie
pistoletu. Nie jestes
uzbrojony.

¢ Nie mozesz by¢ tego pewien, Ray. To Georgia. Tu bron
mozna kupi¢ na-
wet w kosciele.

¢ Blefujesz, do cholery. Daj sobie spokdj z takimi bzdurami.
Nie chcemy
ktopotow, w ktore zostang zaangazowani cywile.

o Wybor nalezy do ciebie, Ray. Sugeruje, aby$ odprezyt sie
na chwile, prze-
stawit sie na odbieranie i moze w ten sposob dowiesz sie czegos,
Co powinienes
wiedzie€. Nie wydaje ci sie, ze jako moj tymczasowy zwierzchnik
powinienes



wiedzie¢, gdzie ostatnio bylem? Do diabta, Ray! - Nie chcesz sie
tego dowie-

dzie¢? Nie interesuje cie to cho¢ odrobine? Kiedys$ bytes
dochodzeniowcem, pa-

mietasz?

Sparks zmieszat sie i zacisnat usta. Po chwili odchylit sie i
zapiagt marynarke.
Lekko pokrecit gtowa i ci z tytu rowniez sie rozluznili, cho¢ ani na
chwile nie

przestali uwaznie ich obserwowag.

- Dobra, moéw - rzekt mieszkaniec Atlanty.

Dave ponownie wrocit do dnia przylotu i wszystkich kolejnych
zdarzen
zwigzanych z cylindrem. Rozmowca stuchat go cierpliwie, cho¢ o
wiekszoSci
zdarzen juz wiedziat. Zareagowat dopiero, gdy ustyszat o
dziataniach zandarmerii
w Oxford.
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-- Co zrobili?

e Cholera, Ray, myslatem, ze to ty ich przystate$. Przypomnij
sobie jak bar-
dzo cie interesowato, gdzie jestem.

e To prawda, ale chciatem dowiedziec sie tego dla wtasnej
informaciji. - Urwat
widzac mine Stafforda. - W porzadku - przyznat. - Zamierzatem
cie dorwag, ale
nie z powodu armii.

e Coraz lepiej - uznat Dave, po czym zrelacjonowat zdarzenia
majgce miej-
sce w niedziele wczesnym rankiem.

e Ztapali cie? | aresztowali? Wojsko? Okazates im swqj
identyfikator?

o Oczywiscie, ze tak. Jestem jednak pewien, ze wiedzieli z
kim majg do czy-
nienia i kierowali sie jasnymi rozkazami. A teraz pozwol, ze
powiem ci dokad
mnie zabrali.

o Czekaj chwile. Teraz nie odmowie drinka.

Dave skinat na kelnerke. Czekajgc na realizacje zamoéwienia,
Sparks wstat
i podszedt do podwitadnych. Po minucie dyskusji z ocigganiem
opuscili lokal.
W momencie, gdy na stoliku pojawita sie szkocka, szef delegatury
jednym hau-
stem oproznit potowe szklaneczki i skingt na Stafforda, by
kontynuowat. Na jego
twarzy pojawiata sie coraz wieksza wsciektosc, kiedy stuchat
opowiesci 0 wizy-
cie w bunkrze, a pézniej badaniu za pomoca wykrywacza
ktamstw. Dopit drinka,
akurat wtedy, gdy Dave skonczyt.

o Wprost nie miesci mi sie to w gtowie - wyznat wzburzony. -
To niewiary-
godne. Wojsko nie miato prawa tak postgpic.

e Teraz to nie ma znaczenia, Ray. Rzeczywiscie ich
zachowanie nie miesci
sie w gtowie. Nie postapiliby w podobny sposéb, gdyby nie
panikowali. Stracili
jakas bron. A teraz utkneli w martwym punkcie... Nie mogg
nikomu tego zdrar



dzic.

o Ale dlaczego, do diabta, cie wypuscili? Te pytania ,czy pan
to widziat?"
i ,ma pan to?"? Uwazasz, ze udato ci sie wyprowadzi¢ maszyne w
pole?

o Watpie. Jej operatorem byt facet z FBI, a oni nie zatrudniajg
amatorow.

e Facet z FBI? - Sparks ostroznie rozejrzat sie po barze. Jak
na niedzielny
wieczor nie byto tu ttoczno. - Twierdzisz, ze wojsko i Biuro ze
sobg wspotpracu-
ja? To bardzo niepokojgca wiadomos¢. Moze to ttumaczyé
dlaczego nagle z Wa-
szyngtonu przychodzi rozkaz, bym cie znalazt i najwidocznie;j
zamknat ci usta.

- Caly ten batagan jest niepokojacy, Ray. Szczegdlnie
biorgc pod uwage fakt,
ze ktos jest w posiadaniu tej broni i probuje ja sprzedac. Wyobraz
sobie jakg$
bojéwke wyposazong w cylinder z substancja, od ktérej ludziom
gotuje sie krew.

Substancja, od ktorej gotuje sie krew? Jezu Chryste! Skad
przyszio ci do
gtowy cos podobnego?

e Ustyszatem o tym podczas pogawedki w bunkrze z tym
powaznym woj*
skowym, cho¢ nie wiem kto to byt. Mowie ci, Ray, ze sie nie myle.
| nie wiem do
kogo sie z tym zwrdci¢, szczegolnie jezeli wojsko nie przyzna sie
do zaistniatego
kryzysu.

o Co wiec zamierzasz zrobi¢?

¢ Najpierw powiedz na czym stoimy. Ty i ja. Gdzie poszli ci
dwaj goscie?
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Ray w zamysleniu bawit sie kostkami lodu pozostatymi na
dnie szklaneczki.
Wreszcie odstawit naczynie.

e PrzyjechaliSmy tu, aby zabra¢ cie do Smyrna. Otrzymatem
rozkazy od prze-
tozonego putkownika Parsonsa - pana Whittakera - by, jak to ujat,
wzigc¢ cie pod
federalng opieke. Ale to byto, zanim ustyszatem o tym incydencie
Z armia.

o Whittaker? To on zastgpit Bernsteina, prawda?

e Zgadza sie. Cztonek kadry kierowniczej, nominowany z
klucza politycz-
nego. Przyszedt z Departamentu Sprawiedliwosci. Wcigz ma
rozlegte kontakty
w tamtym miejscu. Czuje sie u nas mocno i zaczyna coraz
bardziej hula¢. Powie-
dziat, ze jezeli cie nie przymkne, bede sie musiat gesto ttumaczy¢,
niekoniecznie
swoim przyjaciotom.

e A gdzie w tym wszystkim jest putkownik?

- W ciemnosciach, jak my wszyscy.
Stafford pokiwat glowa.

~ W porzadku, rozumiem. Pozwdl, Ze co$ ci zaproponuje:
powiesz im, ze
wcale nie zjawitem sie w hotelu. Nie masz zielonego pojecia,
gdzie moge sie



podziewaé. Pbzniej zazgdasz rozpoczecia poszukiwan za
pomoca sieci elektro-
nicznej. Wiesz, rzagdowa karta kredytowa, telefon stuzbowy,
wszystko, co zostawi
po mnie slad. Bede korzystat z tych rzeczy tak, abys mogt
udawac, ze mnie tro-
pisz. Daj mi jeden dzien. Musze pojecha¢ do Graniteville i ostrzec
tych ludzi, ze
nad ich glowy nadcigga chmura gradowa. Oni mi zaufali, a teraz
nie jestem w sta-
nie zapewni¢ im ochrony.

- Dlaczego po prostu tam nie zatelefonujesz?

e Bo jeszcze raz chce sie widzie¢ z tg dziewczyna. Zalezy mi
na jej przepy-
taniu. Musze wiedzieé, czy to prawda, czy tylko stek bzdur. Za
pierwszym razem
Crwen Warren nie pozwolita mi na to. Teraz mam duze szanse,
szczegolnie po
tym, jak powiem, co moze im grozic.

e A pozniej?

e Pozniej wroce do Atlanty. Jest niedziela. Pojade tam jutro z
samego rana.
k> miasta wroce... kiedy? We wtorek? Wiasciwie kiedy sobie
Zazyczysz.

Sparks zmierzyt przyjaciela wzrokiem.

e Ray, zastanow sie nad tym. Nic ztego nie zrobitem.
Wdepnatem w co$, co
moze okazac sie cholernie powazne. Zagineta broh chemiczna,
ktéra zapewne
znajduje sie tutaj, w Atlancie. Wojsko tamie wszelkie zasady:
nielegalnie zatrzy-
muje wiasnych pracownikéw, pod ostong nocy wysyta zespot
szybkiego reago-
wania, aresztuje agentow federalnych. Nie obchodzi mnie, czy
rzad zaangazuje
sie w sprawe w taki sposéb, aby utrzymac¢ w tajemnicy. | tak
catos¢ wyjdzie na
Swiatto dzienne. Kiedy do tego dojdzie, chcesz by¢ po stronie
aniotéw, Ray?

e W Waszyngtonie nikt nie uwaza cie za aniota.

o Jezeli bede szukat tego pojemnika, podczas gdy wszyscy
stang na gtowie,
aby zatuszowac jego znikniecie, kazdy moj sprzymierzeniec
narazi sie na powaz-
ne niebezpieczenstwo. Nie musisz stawac¢ w pierwszym szeregu,
Ray. Ja sie tym
zajme. | tak jestem juz na widelcu. Badz moim cztowiekiem
wewnatrz systemu.
Wydaje mi sie, ze to Carson ma te bron, a przynajmniej wie, gdzie
jest ukryta. Daj
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mi dzien na ostrzezenie tych ludzi z Graniteville, a pdzniej wroce
tu i rozpracuje
gnojka.

Sparks w zamysleniu przesunagt palcami po witosach.

o Ciagle nie moge zrozumie¢, dlaczego armia zdecydowata
sie ciebie wypu-
Scic.

¢ Moze dlatego, ze kto$ chce, aby odnaleziono to cholerstwo.
Skoro nie mogg
przyznac sie do kryzysu, jednoczesnie nie sg w stanie podjac



dziatah na petng
skale, aby odzyska¢ zgube. To ttumaczytoby cate przedstawienie
w bunkrze. Po
co straszy¢ mnie w ten sposob, jezeli zalezatoby im na
odizolowaniu mnie od
Swiata. Nie majg pojecia, co tak naprawde wiem na temat
Carsona.

- Od medium.
Dave zawahat sie.

e Tak, to prawda. Ray, ten przedmiot z ekranu komputera byt
identyczny jak
ten na rysunku. W jaki sposéb wyttumaczy¢ takg zbieznosé?

¢ Nie wiem, do licha! Po prostu nie wiem. | wcale nie podoba
mi sie wybor,
przed jakim mnie stawiasz.

e Doskonale wiesz, na jakich zasadach funkcjonujg nasze
wiadze. Czy ci
dwaj faceci bedg milcze¢ na temat naszego spotkania?

e Tak. Beda, chyba Ze ich praca bedzie zagrozona. Prosisz o
bardzo wiele,
Dave.

e Wesz, ze mam racje, Ray. Daj mi trzydziesci sze$¢ godzin.
Do tego czasu
wrdoce. Spotkamy sie gdzies$ na uboczu i znajdziemy haka na
Carsona. Potrzebuje
tylko tych trzydziestu szesciu godzin. Moge by¢ wolnym
strzelcem, ale nie jestem
zdrajca. Poza tym, co ztego moze sie zdarzy¢ w tak krotkim
czasie?

Sparks parsknat rozbawiony.

- Kiedy ty prowadzisz gre? Cholera! - Dtugo przygladat sie
przyjacielowi,
az wreszcie westchnat. - Niech mnie licho. Masz te swoje pie¢
minut.

Dave wstat.

- Ide na gore i zamierzam sie przespacé. Popatrz na to w ten
sposob: jezeli
cata sprawa to bujda, niczym nie ryzykujesz dajac mi odrobine
swobody. Nikt nie
obarczy cie za to odpowiedzialnoscia.

Szef placéwki DCIS pokrecit tylko glowa, po czym skingt na
kelnerke, by
zamowic jeszcze jednego drinka.

10

Poniedziatek, Granitevilte, Georgia, 11.15

Dave Stafford wjechat do Graniteville kilka minut po
jedenastej. Byto ponie-
dziatkowe przedpotudnie. Usta rozrywaty mu sie niemal od
Ziewania. Prze-
spat kilka godzin, ale wcigz czut sie zmeczony. Niejasno pamigtat
meczace go
sny. Bez watpienia dotyczyty bunkrow w Anniston.
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Byt jasny i pogodny dzien. Gory pétnocnej Georgii zielenity
sie kolorami
wczesnego lata. Czekajgca go powazna rozmowa z Gwen Warren



psuta mu dobry
nastrdj. Bedzie przerazona na wies¢, ze zostata ze swojg
podopieczng wciggnieta
w cos$ powaznego i niebezpiecznego. Na automatycznej
sekretarce w jej biurze
zostawit wiadomos¢, ze jedzie do Willow Grove. Z rozmystem
zadzwonit odpo-
wiednio wczesnie, by nie rozmawiac z nig osobiscie.

Wijechat na gtéwny plac, gdzie panowat do$¢ duzy ruch, jak
na takg matg
miejscowosE. Z przeciwnej strony jechat szereg hatasliwych
ciezarowek wypet-
nionych kruszywem. Za nimi ciggnety sie chmury czarnego dymu i
biatego pytu. ,
Nigdzie nie byto sladu szeryfa, co go nie zmartwito, bo nie miat
ochoty na spotka-
nie z nim. Postanowit podjecha¢ do Waffle House na pézne
$niadanie i stamtad
jeszcze raz zatelefonowaé do Gwen. Przez catg podroz
powstrzymywat sie by nie
zadzwoni¢ do Raya Sparksa. Chciat sie upewnié, czy wcigz miat
W nim sprzymie-
rzenca. Teraz, w poniedziatek, wiele mogto ulec zmianie. W
potowie drogi zatan-
kowat wynajety samochdd, korzystajgc z rzadowej karty
ptatnicze;.

Bez watpienia w Waszyngtonie dziaty sie zakulisowe
rozgrywki, wymierzo-
ne bezposrednio w niego. Ray wyjawit mu, ze nastepca
Bernsteina jednoznacznie
dawat do zrozumienia, iz Stafford dziata na szkode DCIS, a FBI
aktywnie uczesz
niczyto w przedstawieniu, w Anniston. Dave nie bedzie miat
swoich trzydziestu
szedciu godzin, jezeli Waszyngton przycisnie Sparksa
wystarczajgco mocno. Trzy-
mat wiec kciuki za samego siebie, bo realnie grozita mu utrata
jedynej szansy.

Wijechat na parking restauraciji i zatrzymat samochéd miedzy
dominujacymi
tu, zakurzonymi pikapami. Jego woz byt jedynym osobowym w
tym towarzy-
stwie. Zajat stolik w rogu po przeciwnej stronie niz drzwi i zamowit
potmisek
Sniadaniowy. Nim skonczyt jesc, zatelefonowat do Willow Grove.
Zrecznie trzy-
majgc stuchawke miedzy ramieniem, a broda, sprawng rekg
wybrat numer. Znow
odezwata sie automatyczna sekretarka. Zostawit wiadomo$g, iz
jest w Waffle House
w miasteczku, musi moéwi¢ z Gwen w pilnej sprawie i ze zadzwoni
ponownie za
godzine.

Konczyt wtasnie $niadanie, kiedy wszedt szeryf. Krétko
porozmawiat z kasje-
rem, rozejrzat sie i podszedt do stolika Dave'a. Ten wskazat, by
przybysz usiadt.

e Dzien dobry, szeryfie.

¢ Panie Stafford. Gwen zadzwonita do mnie i powiedziata, ze
kontaktowat
sie pan z nig w pilnej sprawie. Prosita, bym przyjechat tu i
dowiedziat sie, o co

chodzi.



Kelnerka przyniosta im kawe. Stafford nie wiedziat wiasciwie

w jaki sposob
przedstawié sprawe, z ktérg przyjechat. Zalezato mu na
bezposredniej rozmowie
z Gwen, a nie z policjantem. Odniost jednak wrazenie, ze mimo
usilnych préb nie
uda mu sie tak tatwo pozby¢ stréza prawa. Poza tym, moze nie
popeni btedu
przedstawiajgc mu swojg wersje wydarzen, zanim pojawi sie tu
wojsko i zapre-
zentuje odmienny punkt widzenia.

- Musze sie z nig spotkac¢ - zaczat Dave.

Szeryf popatrzyt na niego badawczo znad kubka kawy.

- Méwita, ze tak bedzie.
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- Nie mam nic przeciwko temu, by pan nam towarzyszyt.
Istnieje jednak
mozliwo$¢, ze to Gwen nie bedzie sobie zyczyta panskiej
obecnosci, kiedy wyjas-
nie w czym rzecz.

Szeryf usmiechnat sie lekko, a wokot jego oczu pojawity sie
wyrazne ,kurze
tapki".

- To naprawde mate miasteczko, panie Stafford. Nasz okreg
takze nie nalezy
do duzych. W tak niewielkiej spoteczno$ci praktycznie nie istniejg
zadne tajem-
nice. Wcigz wigze sie to z Jessamine?

Cholera! Czyzby mu powiedziata? Zaskoczenie pracownika
DCIS musiato
by¢ widoczne, bo gliniarz ze zrozumieniem pokiwat gtowa.

- Panie Stafford, pozwoli pan, ze zapytam o cos. Jest pan
agentem federal-
nym, prawda? Przyjezdza pan jednak tutaj i na dodatek zupetnie
sam. Nigdy, przez
catg swojq kariere, nie widzialem samotnego federalnego, chyba,
ze sie kamuflo-
wat. Moze mi pan wyjasni¢ dlaczego dziata zupetnie solo?
Poprzednio jezdzit
pan rzgdowym samochodem, biatym crown vicem, na wojskowych
numerach.
Teraz widze mocno zuzyty woz z wypozyczalni. Na pewno dostat
pan stuzbowy
telefon komorkowy, a jednak kasjer powiedziat mi, ze korzystat
pan z automatu.
Rozumie pan, o co mi chodzi?

Mégt by¢ miejscowym, ale to wcale nie oznaczato, ze jest
potgtowkiem.

¢ Niewiele umkneto panskiej uwadze, szeryfie - pochwalit
Dave.

¢ Ptacg mi za to.

e To bardzo skomplikowana i by¢ moze niebezpieczna
sprawa. Dziatam zde-
cydowanie w pojedynke. Przede wszystkim prosze przynajmniej o
tymczasowe
zaufanie. Chodzi rzeczywiscie o Jessamine, a oprécz tego o
Gwen Warren, armie
Stanow Zjednoczonych, mojgagencije - DCIS - oraz
prawdopodobnie o FBI. Pro-
blemy nie wigzg sie bezposrednio z tym miejscem, ale moze sie
zdarzy¢, iz przyj-



dg tu do Gwen i dziewczyny, a wraz z uptywem czasu moje
mozliwoéci ochrony
zmniejszajg sie. Dlatego naprawde musze pomdéwi¢ z Gwen i
chyba dobrze by
byto, zeby pan przy tym asystowat.

Twarz policjanta przybrata powazny wyraz, kiedy tylko zdat
sobie sprawe
z powagi sytuaciji.

e Czy to pan co$ przeskrobat, panie Skfford? - zapytat takim
tonem, ze Dave
niemal odruchowo zaprzeczyt. ;

¢ Nie, nie. To co$, w co wdepnatem przez przypadek,
podobnie zresztg jak
Gwen i Jess. Wedtug mojego rozeznania to sprawa naprawde
powazna. Moze
nawet zagrozi¢ tutejszemu spokojowi.

¢ Co to takiego, do diabta? - zapytat policjant podniesionym
gtosem. Jego
zachowanie sprawito, ze dwéch mezczyzn przy sgsiednim stoliku
pospiesznie
skonczyto jes¢, wstato i wyszio.

e Czas gra tu ogromng role - powiedziat inspektor
dochodzeniowy. - A my
wiasnie go marnujemy.

Stréz prawa wstat powoli i z gory popatrzyt na rozméwce,
niczym sokot go-
tujacy sie do ataku na bezbronnego zajaczka. W restauracji
niespodziewanie za-
legta krepujgca cisza.
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- W porzadku, szanowny panie. Jak to méwig: do dzieta.
Stafford nie do konca byt pewien, czy to zaproszenie do
radiowozu, czy tez
do pojedynku rewolwerowego. Sgadzac po spojrzeniach
zgromadzonych, nie na-
lezato wykluczy¢ tej drugiej mozliwosci. Zostawit na stoliku
dziesieciodolarowy
banknot i podazyt za poteznym mezczyzna, nieudolnie
zachowujgc pozory god-
nosci.
Do Willow Grove pojechali policyjnym wozem. Szeryf nie
probowat nawet
nawigza¢ rozmowy. Gwen czekata na werandzie. Miata na sobie
prosta spddnice
i bluzke, na ktdérg narzucita cienki sweter. Na jej widok Dave'owi
zrobito sie cie-
pto na sercu. Powitata ich nadzwyczaj chtodno, kiedy obaj
wysiedli i weszli na
werande.
- Dazieci sa w klasie -r dodata. - Na stoliku stoi kawa.
Stafford podziekowat jej za spotkanie, gdy juz usiedli, po
czym jeszcze raz
rozpoczat catg opowiesé zaczynajac od incydentu na lotnisku. Nie
wiedziat, ile
z tego wie szeryf, ale zwrécit uwage, ze ten stucha jego stéw z
ogromnym zainte-
resowaniem. Opowiedziat im praktycznie wszystko, pomijajac
tylko przyczyny
wystania go do Atlanty.
o W wyniku okropnej niekompetenciji lub nieszczesliwego
zbiegu okolicz-



noéci, a moze jednego i drugiego, wojsko zgubito bron
chemiczng. To cylinder,
ktory Jess ,widziata" podczas spotkania na lotnisku. Ma go
Carson albo tez wie
gdzie jestukryty. Teraz na pewno probuje go sprzedac.
Podejrzewam, Ze znajduje
sie gdzies$ na terenie DRMO, ktére jest wprost wymarzonym
miejscem na kry-
jowke.

¢ Doktadnie o jakg bron chodzi? *zapytat policjant.

- Nie znam jej nazwy. Wiem tylko, Ze to jakies chemiczne
sSwinstwo.
- Zapewne gaz bojowy.

DaVe powtdrzyt fragmenty wypowiedzi wojskowego z bunkra.

- Dobry Boze! - szepneta Gwen. --Amerykanie robig takie
okropienstwa?

- To dziedzictwo naszych europejskich przodkéw, Wydaje
mi sie, ze fakt
posiadania broni chemicznej byt pewnym zabezpieczeniem, by
nie uzyto jej prze- ]
ciw nam od czasow Pierwszej Wojny Swiatowe;j.

- Ale o co tu tak naprawde chodzi, panie Stafford? - zapytata
Gwen. - Jest
pan agentem federalnym i twierdzi, ze istnieje duze
prawdopodobienstwo popet-
nienia przestepstwa. Dlaczego odpowiednie stuzby nie zajmg sie
tg sprawg?

Inspektor wstat i zaczat spacerowac po werandzie.

- Bo zostata okryta zastong milczenia przez ludzi Z
Waszyngtonu. Podej-
rzewam, ze wojsko nigdy nie przyzna sie do zgubienia broni
chemicznej, a to
znaczy, ze jakiekolwiek zgdanie wyjasnien jest zupetnie
bezcelowe. Szczegdl-
nie zas$, jezeli podejrzenia oparte bytyby na zeznaniach osoby
nieletniej obda-
rzonej zdolnosciami paranormalnymi. Armia bedzie po cichu
prowadzi¢ poszu-
kiwania zguby, a kazdy, kto przez przypadek wejdzie im w droge,
jest odcinany
Od swiata, dopoki bron sie nie znajdzie albo nie zapadnie
ostateczna decyzja,
ze przepadta na dobre. To wtasnie spotkato cywilnych
pracownikéw w Fort
McClellan.
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o Kazdy? - zapytata Gwen. Na jej twarzy pojawita sie dziwna
mina. Staf-
ford nie byt pewien, czy jest spowodowana strachem, czy tez
wsciekfoscia.

o Tak-odpowiedziat wytrzymujacjej twarde spojrzenie. -
Kazdy. Wiasnie
dlatego tu jestem, zeby was ostrzec. - Zawahat sie. Oto
najtrudniejsza czesc¢ jego
wizyty. - M9j szef wie o Jess. Podejrzewam tez, ze Carson wie o
mojej poprzed-
niej wyprawie do Graniteville. Na szcze$cie mysli zapewne, Ze
dowiedziatem sie
o tej broni, dzieki rozmowie z jego podwtadnym - Dillardem.

- Zjakiego powodu Carson miatby sie tu zjawi¢? - zapytat
szeryf.



Dave nie oderwat wzroku od dyrektorki.

- To on byt tym facetem, ktory stracit przytomnos¢ na
lotnisku podczas spo-
tkania z Jessamine.

Pani Warren okazata niemal fizyczny bdl, na co policjant
odruchowo ujat ja
zareke.

e Gwen? O co chodzi?

¢ On ma racje, John. Chodzi o Jess. W momencie, kiedy
ona... bardzo inten-
sywnie o kims mysli, ten ktos mdleje.

- Wielki Boze! Zupetnie o tym zapomniatem.
Szefowa osrodka pochylita sie w fotelu.

e Czy Carson wie o Jess?

e Ty mi to powiedz, Gwen - rzekt Stafford. - Czy to
prawdopodobne, ze
bedzie pamietat, co mu sie przydarzyto na lotnisku?

¢ Nie wiem. Tak naprawde bardzo niewiele wiemy o jej...
zdolnosciach.

o Ale wie, ze pojechat pan do Graniteville - zauwazyt szeryf. -
To po prostu
Swietnie.

Gwen lekko Scisneta dton policjanta.

- John, to ja zatelefonowatam do pana Stafforda.
Pamietasz? On nie mogt
wtedy mie¢ pojecia o co mi chodzi.

Dave z powrotem usiadt.

- Ten cylinder z rysunku Jess nie znaczyt dla mnie
absolutnie nic, dopoki
w DRMO nie pojawit sie zesp6t szybkiego zwalczania zagrozen
chemicznych -
wyjasnit. - Zobaczytem wtedy na ekranie komputera w ich centrum
dowodzenia
identyczny.

Gliniarz w zamysleniu pogtadzit potezne wasy. Absolutny
spokdj na podworku
kontrastowat z napieciem panujgcym na werandzie. Stafford
pomasowat obolate
ramie. Od kilku dni nie robit zadnych ¢wiczen.

e To, co sie zdarzy, bedzie zalezato od tego, co postanowig
naprawde prze-
razeni ludzie z Waszyngtonu.

o C6z, moze jestem tylko gtupim gling- przemowit szeryf po
dtugiej chwili,
ale chyba nie rozumiem dlaczego wszyscy, ktérzy wiedzg o
zaginieciu tej broni
nie stajg na gtowie, by jg odszukad, tylko skupiajg sie na
kamuflowaniu wpadki.

o Kamuflaz, to w dzisiejszych czasach podstawa
efektywnego dziatania
wiadz - odpart pracownik DCIS. - Musi pan wiedzie¢ co$ jeszcze.
Juz wczesniej
powiedziatem o tym Gwen, ale prosze wystucha¢ dlaczego w
ogole trafitem do
Atlanty, przydzielony do obecnego zadania.
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Poniedziatek, Pentagon, Waszyngton, 11.30

- Skad, to do diabta przyszto? - zapytat generat Carrothers
wymachujac w po-
wietrzu kartkg z faksu.



Mina majora Masona byta nadzwyczaj powazna.

- Z Wojskowego Departamentu Dochodzeh Kryminalnych,
panie generale.
Wiasnie poprositem ich o zweryfikowanie tej informaciji. Do nich
trafito to z wy-
dziatu wywiadowczego FBI.

Carrothers ponownie przeczytat notatke. Pierwszy akapit
zawierat zwykte
ostrzezenia i formuty dotyczgce zachowania w tajemnicy poufnych
informaciji.
Tak naprawde interesujacy byt drugi. Mowit o zaistnieniu w
miedzynarodowej
sieci handlarzy bronia, faceta o nazwisku Stafford, ktéry usitowat
sprzedac jaka$ ]
substancje chemiczng za milion dolaréw. Zadnych dodatkowych
danych o tym
StafFordzie. FBI wszczeto juz dochodzenie i prosito wojsko o
ewentualne infor-
macje dotyczace owej substancji.

Dran - pomyslat generat.

- To réwnowazne z pytaniem czy nie zgubiliSmy jakiejs
broni chemiczne; -
zauwazyt Mason.

Jego przetozony powoli pokiwat gtowa.

¢ Technicznie odpowiedz brzmi: ,nie", bo przeciez nikt nie
donosit nam o kra-
dziezy zadnej broni chemicznej. Prosze natychmiast udzieli¢ im
takiej informa-
cji! Miejmy nadzieje, ze nie zapytajg, czy nie zgubiliSmy czegos
przypadkiem.
Jezu, Mason, jezeli to prawda...

e Tak, rozumiem pana. To nazwisko...

¢ Nie ma co sie oszukiwa¢. llu Staffordow poznaliSmy
ostatnio? A przeciez
dodatkowo pojawia sie kwestia wyniku badania przy pomocy
wykrywacza ktamstw.
Niech to diabli porwa. Czy sknocitem sprawe? Moze powinnismy
go zatrzymac?

Do gabinetu generata zajrzat jego sekretarz.
Putkownik Fuller tu jest, sir. Czy ma poczekac?
- Nie, prosze go wprowadzic.
Putkownik pewnym krokiem wszedt do biura i zamknat za sobg
drzwi.

- Dzien dobry panom - powiedziat i dopiero wtedy zobaczyt
ich miny. - Re-
ajftywujemy grupe operacyjng? Czy cos sie stato?

- Na to wyglada.

Fuller przenosit spojrzenie z jednego na drugiego.

- Czy generat Waddell o tym wie?

Carrothers milczat, a Fuller pokiwat gtowa.

o W porzadku. Pozwdlcie panowie, ze zapytam: uwazacie, ze
pojemnik wcale
nie trafit do przerobu, tak?

¢ Mam do pana pytanie - rzekt generat. - Dlaczego Waddell
przydzielitpanu
kierowanie naszg grupa?

¢ No céz, Myer Waddell i ja wiele razem przeszliSmy - zaczaj
putkownik,
ale Carrothers zdecydowanie uniost reke w gescie protestu.

¢ Nie, chodzi mi o to, dlaczego pan, ekspert od broni
biologiczne;...
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Zapytany usiadt w fotelu i rozpigt pod szyjg koszulg. Zerknat
na majora, ale
generat dat mu wyraznie zna¢ wzrokiem, ze Mason ma zostac.

- Dobrze. Problem w tym, ze otrzymatem jasne rozkazy od
generata Wad-
della, by nie rozmawia¢ na ten temat z nikim, nawet z panem.

Carrothers spiaf sie niczym do skoku.

- Ma pan ochote na tymczasowgq stuzbe na Wyspach
Kwajalein? Jeszcze
dzi§ moze pan otrzymac rozkaz, by natychmiast sie tam udac.

Fuller usmiechnat sie i uniost rece w gescie udawanego
poddania sie.

¢ Oko Szatana to bron hybrydalna. Zawiera sktadnik
biologiczny. Z moich
informacji wynika, ze jest on dos¢ niestabilny.

o Jezu Chryste! -wyszeptat generat.

o W jaki sposob niestabilny, putkowniku?-zapytat Mason, jak
zwykle za-
bierajgc sie do robienia notatek.

e Czynnik biologiczny moze ulec mutacji w przypadku
wyjecia pojemnika
z zabezpieczajacej go trumny.

¢ Innymi stowy nie mamy pojecia, co moze powsta¢ w srodku
cylindra?

e Zgadza sie. - Fuller dtugo milczat, nim dodat: - Prosze
postuchac pewnej
opowiesci, generale.

Szef grupy operacyjnej zrelacjonowat w jaki sposob Stany
Zjednoczone weszty
w posiadanie broni i jakie decyzje w sprawie Oka Szatana zapadty
wiele lat temu.

¢ To nawet nie nasze $wihstwo?

¢ Nie. Wszelkie informacje na temat ofensywnej broni
chemicznej pocho-
dzg z archiwow. Teraz zajmujemy sie tylko obrong przed
istniejacymi substancja-
mi. Rozwijamy szczepionki, majace chroni¢ naszych Zotnierzy
przez bronig, kté-
ra powstata u Saddama Husseina i w innych krajach, gdzie nie
podpisano traktatu
0 zakazie postugiwania sie bronig biologiczna.

Carrothers wstat i zaczat spacerowac.

- Majorze, poinformujcie putkownika o doniesieniach z FBI.

Fuller stuchat uwaznie i tylko od czasu do czasu z
niedowierzaniem krecit glowa,

¢ To mato prawdopodobne, generale - ocenit. - Z naszych
informaciji wyni-
ka, ze Stafford pojawit sie w DRMO po tym, jak pojemniki zostaty
juz przywie-
zione z Tooele i zniszczone. SprawdziliSmy to w DCIS, kiedy
doszto do jego pierw-
szego kontaktu z grupg szybkiego reagowania.

e Co powiedzieli na jego temat?

e Podobno donidst na cztonka kierownictwa swojej agenciji,
co oczywiscie nie
zapewnito mu przychylno$ci przetozonych. Zdecydowanie
sugerowali, ze facetowi
nie mozna ufa¢. Jednoczes$nie dowiedziatem sie, ze to inspektor
dochodzeniowy
0 wspaniatych osiggnieciach. Nie ma tylko wyczucia w sprawach



politycznych.

¢ Innymi stowy nie jest to ztodziej, ktory probuje sprzedac
bron chemicz-
na-powiedzmy Iranowi.

- Oczywiscie. To byty policjant, a teraz agent federalny
pietnastego stopnia.
Carrothers wskazat na przekaz otrzymany z FBI.

- O czym oni wiec tu piszg? Skad to w ogdle przyszio? A
jesli ten Stafford
cos wie, dlaczego, do diabta, nie zjawit sie u nas i nic nam nie
powiedziat?
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Mason odchrzaknat gto$no.

- Zrobit to, panie generale. Przynajmniej w pewnym sensie.

Zastepca dowddcy wojsk chemicznych postat mu
nieprzyjemne spojrzenie.
Mason odruchowo spuscit wzrok.

e Skoro nie przyznajemy sie do zgubienia niczego, to gdzie
mozna sie udac
z tgq sprawq? - zapytat Fuller.

¢ Do swojego przetozonego! Majorze, zlokalizujcie tego
cztowieka, z kt6-
rym rozmawiatem w nocy... Nazywa sie chyba Sparks. Rezyduje
w Smyrna.

Mason wstat i opuscit biuro. Putkownik z powatpiewaniem
pokrecit gtowa.

¢ | co pan mu powie, generale? ZgubiliSmy bron chemiczng i
bardzo chce-
my rozmawiac ze Staffordem?

e Oczywiscie, ze nie. Powiem mu, ze otrzymalismy
doniesienie i chcemy sie
dowiedzie¢, czy zawarte w nim informacje sg wiarygodne.

e Z zatozenia nie. Przeciez my niczego nie zgubiliSmy. Skoro
nie mozemy sie
do tego przyznac, wedtug mnie, z nikim nie powinnismy
rozmawiac na ten temat.

Carrothers chciat odpowiedzie¢, lecz zrezygnowat i ciezko
usiadt. Putkow-
nik miat racje. Tak naprawde zalezato mu, by jeszcze raz
poméwic ze Staffordem.
Tym razem jednak nie posrod napawajgcych przerazeniem bomb.
Wocale nie miat,
ochoty dzieli¢ sie tym ze wspodtpracownikiem, ktéremu nie ufat.
Fuller byt nadal
cztowiekiem Waddella, a przeciez Carrothers stgpat po bardzo
cienkim lodzie,
postepujgc wbrew woli swojego przetozonego.

e To co pan mowi jest prawda, putkowniku. Wydaje mi sie
jednak, ze spo-
czywa na nas obowigzek, by mie¢ absolutng pewnos¢, iz ta bronh
me znajduje sie
w czyim$ posiadaniu. Szczegolnie jesli sami nie jestesmy pewni,
co znajduje sie
w srodku cylindra. Wydaje mi sie, ze pan StafFord wie wiecej, niz
jest sktonny
nam zdradzic.

o Tylko skad, generale?

Carrother juz chciat mu odpowiedziec¢, ale postanowit sie z
tym wstrzymac.
Fuller pracowat przeciez dla dowodcy wojsk chemicznych, a
Waddell nie miat



pojecia o jego wyprawie do Anniston.

- Tak mi sie wydaje. To czyste przeczucie.
Do gabinetu wrécit Mason.

¢ Biuro regionalne DCIS w Smyrna. Ray Sparks -
dyrektorregionalny. Mam
do niego bezposredni numer.

o Prosze o potgczenie na linii kodowane;.

Gdy major ponownie opusécit pomieszczenie, Fuller zapytat
generata, czy ma
ochote na obejrzenie filmu dotyczgacego Oka Szatana.

Poniedziatek, DRMO w Fort Gillem, Atlanta, 12.00

Sekretarka Carsona weszta do jego biura z zéttg karteczka.
- Jeszcze jeden niezadowolony uczestnik przetargu chce
ztozy¢ skarge - powiedziata podajgc mu kartonik.
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Szef placéwki ponownie skupit sie na pracy czekajac, by
sekretarka wreszcie
opuscita jego gabinet. Zerknagt na numer zaczynajgcy sie na 800.
Tangent. To
dobrze.

Odczekat kwadrans i oswiadczyt podwtadnej, ze idzie na
lunch. Dziesie¢ minut
pozniej stat juz w budce telefonicznej przy State Road 42.
Doktadnie zamknat
drzwi, odcinajac sie od hatasu dobiegajacego z ulicy. W budce
natychmiast zro-
bito sie nieznosnie goraco. Teraz jednak nie miato to wiekszego
znaczenia. Naj-
wazniejsze byly warunki transferu.

o Carson - przedstawit sie, gdy ktos podnidst stuchawke.

o W porzadku. Udato sie nam wrzuci¢ matg bombke do
systemu wywiadow-
czego FBI. Stafford bedzie miat teraz niemate ktopoty.

¢ Jak, do diabta, udato sie to panu zrobic¢?

¢ Biuro pfaci tajnym informatorom za dostarczanie ptotek
krazacych wsréd
miedzynarodowych handlarzy bronig. Mnéstwo z nich to
absolutne bzdury, ale
czasami to strzat w dziesigtke. My jesteSmy jednym z takich
informatorow.

e Jezu! To przeciez igranie z ogniem.

¢ Nie wydaje mi sie. Aby schowac¢ sie przed FBI, najlepiej
robi¢ z nimi otwarte
interesy.

o Czy DCIS dowie sie o tej plotce?

e To bardzo prawdopodobne, ale nie zidentyfikowaliSmy
Stafforda, jako agen-
ta federalnego. Podalismy tylko jego nazwisko. Wzmianka o broni
chemicznej
sprawi, ze informacja trafi do armii, a oni bez watpienia bedg
wiedzieli o jakiego
Stafforda chodzi. W ten sposdb sktonimyjedng agencje federalng
do dziatan prze-
ciwko drugiej. Wszyscy zaangazujg sie w przepychanki prawne, a
my w tym cza-
sie bedziemy mieli swobode dziatania i zajmiemy sie naszymi
sprawami. Jest pan
gotow?



Tak, ale cate to zamieszanie wiele mnie kosztowata Jedno
jest pewne:
interesujg mnie pienigdze w gotéwce. Dolary. Setki.
- Zdaje pan sobie sprawe, ze mowimy o dziesieciu
tysigcach banknotow? To
stos wysoki na jakies trzy metry.
- Nie przeszkadza mi to. Juz podjatem decyzje. Nie znam sie
na brylantach,
ani innych tego rodzaju btyskotkach. Poza tym wcigz wydaje mi
sie, ze powinni-
Smy zatatwi¢ sprawe u mnie, w DRMO. Teraz; kiedy armia weszy,
nie chcyg tego
nigdzie przenosic.
Tangent milczat przez moment.
- W porzadku - uznat. - Chyba mozemy sie na to zgodzic.
Mdj klient de-
nerwuje sie tylko faktem, ze zawarcie transakcji wymaga wejscia
na teren pla-
cowki federalnej. Wystarczy, ze jakis straznik przy bramie
zatrzyma samochod,
przeszuka go i znajdzie pienigdze, a trudno bedzie to wyjasnic.
W Fort Gillem nikt nie pilnuje wjazdu. To otwarty posterunek.
- Rozumiem. A co z terminem?
Carson byt na to przygotowany.
- Mamy poniedziatek. lle czasu potrzebuje pan na
przerzucenie swoich lu-
dzi do Adanty? Oczywiscie z pieniedzmi.
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¢ Z logistycznego punktu widzenia jesteSmy gotowi w kazdej
chwili. Podréz
potrwa od oSmiu do dwunastu godzin.

o W porzadku, prosze wiec postuchac jak chce to zatatwic.
Zaktadam, ze
panscy ludzie bedg gotowi do pétnocy. Majg dwanascie godzin. W
ciggu dwu-
dziestu czterech godzin od tego momentu zatelefonuje do nich
pod wskazany
numer i przekaze wiadomos$¢, ze moga przyjechac do Fort Gillem.
Przyjada tu
i znajdg informacje, co robi¢ dalej i dokad sie udac.

e Prosze zbytnio nie komplikowac sprawy, panie Carson.

o Staram sie tylko dopilnowac, by transakcja przebiegta
bezpiecznie, dla mnie.
Milion dolaréw w gotéwce to kuszgca suma.

¢ Skad mamy wiedzieé¢, ze pan nas nie wykiwa?

e Co innego moge z tym zrobi¢, poza sprzedazg? - zapytat
szef DRMO, -
Nie zalezy mi wcale na zatrzymaniu jej.

Szczegdlnie po tym, jak zauwazytem, ze W srodku cos$ sie
gotuje - dodat juz
w myslach.

e Dobra, moze by¢. Zadzwonie jeszcze raz, za jakies dwie
godziny, zeby
potwierdzi¢ te uzgodnienia.

e Bede czekat.

Poniedziatek, Pentagon, Waszyngton, 12.20

- Mamy kodowane potgczenie z biurem parta Sparksa,
panie generale - za-



meldowat Mason, stojac w drzwiach.

Carrothers siegnat po stuchawke.

- Mowi generat brygady-- Lee Carrothers, zastepca
dowddcey wojsk che-
micznych.

A Leslie Smith, panie generale. Zarzgdzam biurem
regionalnej placowki DOS.
Jak juz wyjasnitam pahnskiemu majorowi, pan Sparks nie moze z
panem rozmawiac.

¢ Nie ma go tam? A kiedy sie zjawi?

¢ Nie moze z panem rozmawiac¢, panie generale - powtorzyta
Smith. - Nie
jestem w stanie odpowiedzie¢, kiedy to bedzie mozliwe.

Carrothers zmarszczyt czoto.

¢ Méwi mi pani, ze nie chce ze mng rozmawiac, panno
Smith?

e Mdwie tylko to, co miatam przekazac.

Generat z trudem zachowat spokoj. Rozmoéwczyni nie
zachowywata sie nie-
stosowne, tylko w umiejetny sposéb wykonywata polecenie szefa.

- Rozumiem, panno Smith. Czy moge prosi¢ o numer faksu
z kodowaniem?
Chce przesta¢ pewne materiaty, ktore by¢ moze zmienig zdanie
pana Sparksa.

Podata mu numer. Podziekowat uprzejmie i roztgczyt sie.

- Niech to wszyscy diabli - szepnat. - Sparks nie chce ze
mng Mowic.
Putkownik Fuller postat mu petne zaskoczenia spojrzenie.

- Aresztowat pan jednego z jego ludzi - zauwazyt. - Trzymat
w zamknieciu
przez caty dzien, zmusit do badania za pomocag wykrywacza
ktamstw, az wreszcie
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wypuscit bez stowa przeprosin. W dzisiejszych czasach to
dziwne, ze jego prze-
tozony nie chce wyjasni¢ tej sprawy jak najszybciej.

e By¢ moze. Nie wydaje mi sie jednak, zeby Stafford wiedziat
kim jestem.

o Wiedziat, Zze za tg sprawa kryjq sie wojska chemiczne,
generale.

o Tak, to prawda. Mason. Przeslijcie otrzymany raport pod
ten numer - do
pana Sparksa - polecit. Dopilnujcie, aby w nagtéwku znalazto sie
moje nazwisko
i zastrzezenie o tajnosci.

e Tak jest. Natychmiast.

e Putkowniku, chciatbym, aby p6zniej wspdlnie z majorem
Masonem zajat
sie pan przygotowaniem specjalnego zespotu szybkiego
reagowania, aby zabez-
pieczy¢ miejsce, w ktérym znajduje sie Oko Szatana i w razie
koniecznosci od-
kazi¢ zagrozony teren. Chodzi zaréwno o skazenie chemiczne,
jak i biologiczne.

Fuller powoli pokiwat gtowa.

- Moge zrobic tylko czes¢ z tego, 0 czym pan mowi,
generale. Sprawa za-
grozenia chemicznego jest do$¢ prosta. Zespot chemiczny z
petnym sprzetem
i maksymalnym zabezpieczeniem. Standardowa procedura
odkazania. Petne kom-



binezony wystarczg. Méwitem tez, nie wiemy do konca, co dzieje
sie z tg sub-
stancjg. Do tego czasu mogty w niej powstac zupetnie nieznane i
nieobliczalne
toksyny. Nie wiadomo nawet, czy filtry oddechowe beda stanowity
wystarczajagca
ochrone.

Carrothers zastanowit sie nad tymi stowami.

o Czy istnieje metoda dajgca absolutng pewnosc¢
wyeliminowania czynnika
biologicznego, putkowniku?

e Tak, istnieje. Ogien i to o odpowiednio wysokiej
temperaturze: na przy*
ktad podczas zaptonu napalmu, wybuchu atomowego lub w tuku
weglowym.

¢ Najlepiej wiec, zeby cylinder z Okiem Szatana znajdowat
sie w jakims bu-
dynku, prawda?

o Wtedy nalezatoby go doszczetnie spalié¢, chocby nawet
przy pomocy mio-
taczy ognia. Tak, zeby zostaty tylko zgliszcza.

o To dos¢ ryzykowne, putkowniku.

¢ Nie tak, jak skazenie tg substancja, generale.

Putkownik Fuller opuscit biuro i rozejrzat sie w poszukiwaniu
Masona. Pod-
oficer operacyjny poinformowat, ze major jest w korytarzu i
korzysta z faksu. Fulla:
stanat wiec na uboczu i zamyslit sie. Po chwili zapytat, gdzie
moze znalezé gene-
rata Waddella.

e Jest na Zachodnim Wybrzezu, sir.

e Czy dostane numer jego telefonu?

e Generat jest zawsze uchwytny.

¢ Generat Carrothers poprosit mnie i majora Masona o
wznowienie dziatan
tajnej grupy operacyjnej. Prosze o przygotowanie sali
konferencyjnej i dyskretne
przestanie generatowi Waddellowi informacji, aby jak najszybciej
sie ze mng skon-
taktowat. Ze mna, a nie z nikim innym. Zrozumiano, sierzancie? -
Znaczaco spoj-
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rzat na drzwi prowadzace do biura Carrothersa. - Generat
Waddell i ja jestesmy
przyjaciétmi i chce z nim jak najszybciej prywatnie porozmawiac.
Wykonac!
Podoficer zanotowat wszystko w notatniku.

- Zrozumiatem, panie putkowniku. Powiadomie pana, kiedy
tylko uda mi sie
nawigzac¢ kontakt z generatem.

Poniedziatek, Graniteville, Georgia, 13.00

Stafford zapytat, czy moze skorzystac z telefonu Gwen i
zadzwonit do Spark-
sa. Sekretarka Raya poprosita, by poczekat chwile, wreszcie
odezwata sie po-
nownie:



e Pan Sparks chciatby wiedzie¢, czy ma pan ze sobg
notebook.

e Tak. Jest w moim samochodzie.

o Prosit, aby zadzwonit pan jeszcze raz przy jego pomocy -
mozliwie
szybko.

Dave rozigczyt sie i poszedt po komputer. Szeryf zapytat go,
Co zamierza
zrobié.

¢ Musze skontaktowac sie w bezpieczny sposéb z lokalnym
biurem DOS.

¢ Przy pomocy przenosnego komputera?

e Tak. Mam wbudowane kodujgce urzgdzenie
telekomunikacyjne - wyja-
$nit.

Policjant podazyt za inspektorem do gabinetu, ale wycofat sie,
gdy Stafford
jednoznacznie na niego spojrzat. Wybierajac numer, zobaczyt, ze
panstwo War-
ren wymienili kilka stéw na werandzie, po czyni szeryf siegnat po
swoj kapelusz.
Gwen weszta do domu i staneta w drzwiach biura. Postanowit, Zze
pozwoli jej
zostac i wystuchaé rozmowy. Po uzyskaniu potaczenia, zgtosit sie
od razu Sparks.

e Dave. Musisz o czyms wiedzie¢. Wtasnie otrzymatem faks z
Pentagonu,
od generata brygady wojsk chemicznych. To doniesienie
anonimowego informa-
tora, wedtug ktérego, ktos o nazwisku Stafford powaznie
zaangazowat sie w han-
del bronia.

e A to dran. Co takiego usituje sprzedac?

¢ Bron chemiczng Zada za nig miliona dolaréw. Ten generat
chciat ze mng
rozmawiac, ale go sptawitem.

¢ A skad pochodzi ta informacja?

e Strzelaj. Do trzech razy sztuka.

Stafford zastanawiat sie nad tym prawie minute.

e Od tego faceta z Biura, ktory robit mi test w Anniston.

¢ Niekoniecznie, ale rzeczywiscie z FBI. Teraz wiemy na sto
procent, ze
sprawg zajmuje sie nie tylko armia, ale i Biuro.

Tak, a wszystkim chodzi o bron, ktéra przeciez nie zagineta.
Teraz czujesz
sie nieco lepiej, Ray? Chyba przyznasz, ze nie oszalatem do
konca.

- Nie wyciggajmy pochopnych wnioskéw, Dave - rzekt
Sparks i rozesmiat
sie nerwowo.
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Stafford odczut ulge czujac, ze przyjaciel jest zndw po jego
stronie, ale nie
trwato to dtugo.

e Dave, wiesz, ze musze to przekaza¢ do naszej centrali,
chociaz wydaje mi
sie, ze juz o tym wiedza. Bede tez musiat powiedzie¢ o wszystkim
putkownikowi
Parsonsowi.

¢ Cholera, wolatbym, Zeby istniat sposdb, aby tego unikna¢ -
powiedziat



inspektor, majgc swiadomo$¢, ze dyrektorka domu grupowego
przez caly czas
stoi w drzwiach. - Przynajmniej, zeby poming¢ te czes¢ dotyczaca
ludzi z Grani-
teville.

e Moge sprobowac. Powiem, ze wiadomosci pochodzg od
anonimowego in-
formatora. Wiemy tez, ze gdy tylko putkownik rozpocznie
rozmowy z armi%
wojskowi wzruszg ramionami i stwierdzg, ze nie wiedzg o zadnej
zaginionej bro-
ni. Wcigz nie moge wymysli¢ skad wziat sie ten donos na ciebie.
Wiadomo, ze
przeszedt przez wydziat wywiadowczy FBI, ale skad oni go wzieli?

¢ Podsunat go ktos, kto chce narobi¢ mi ktopotéw, a
jednoczesnie odwrocic
od siebie uwage.

o Myslisz o Carsonie?

e Odgrazat sie, ze ma przyjaciot w Waszyngtonie i to W taki
sposoéb, ze mogt
to zrealizowac.

e To tylko podejrzenia.

¢ Nie, wiem o tym.

o Wocale nie, Dave. Tylko przypuszczasz. Wiesz wtedy, kiedy
mozesz przed-
stawi¢ dowody: fakty, Swiadkow, dokumenty. Ta dziewczyna z
krysztatowg kulg
sie do tego nie zalicza.

o Na mitos¢ boska! - Ray, ona nie ma zadnej krysztatowej
kult - powiedziat
gtosniej, niz zamierzat. Coraz bardziej przeszkadzata mu
obecnos¢ Gwen, ktora
patrzyta na niego przenikliwym wzrokiem. W rozmowie
zapanowata krepujaca
cisza.

Kto doktadnie przestat ci ten faks?

o Przyszedt z biura generata brygady Lee Carrothersa, z
Pentagonu.

e Aty odméwites rozmowy z nim?

e Tak, do diabta! To sprawa miedzyresortowa. Jezeli ktos ma
rozpoczg¢ roz-
mowy z dowodztwem armii, to musi to by¢ szefostwo DCIS.
Putkownik Parsons,
albo kto$ jeszcze wyzej. Ten generat na pewno to przewidziat.
Chce, zebym prze-
kazat otrzymang informacje swoim przetozonym.

Sparks jako absolutnie postuszny biurokrata - przebiegto
Dave'owi przez
gtowe.

e Mozesz mi poda¢ numer telefonu do tego generata? -
zapytat.

¢ Niestety nie. Niech Parsons albo Whittaker sie tym zajmie.
Ostrzegtes tych
ludzi z Hisckville, czy skad oni tam pochodzg? Wracaj wiec do
Atlanty. Chce
mie¢ cie w Smyrna, kiedy Waszyngton zacznie wysyta¢ pociski
kierowane do
Georgii. Dobrze wiesz, ze cata agencja bedzie miata ktopoty.

Stafford myslat pospiesznie. Obiecat wréci¢. Nagle stwierdzit,
ze zupenie
nie ma na to ochoty.
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e W porzadku. Zatatwie tu wszystkie sprawy i przyjade -
zapewnit.

e Zrozumiatem.

Roztaczyt sie, zanim Sparks zdazyt cokolwiek dodaé. Nie
chciat méwic¢ Ray-
owi wiecej ktamstw, niz to byto konieczne. Gwen wygladata tak,
jakby chciata
cos powiedziec, ale Dave uniést reke, by ja powstrzymac. Zwrocit
sie ponownie
w strone komputera i wystukat na klawiaturze jeszcze jeden
numer.

¢ Operator Pentagonu.

o Chce rozmawiac na kodowanej linii z generatem brygady
Lee Carrother-
sem. Jest w budynku?

o Prosze czekaé.

Inspektor skingt na Warren, by usiadta. Szeryfa nie byto w
poblizu.

¢ Biuro generata Waddella, mowi sierzant Clifford.

e Sierzancie, tu David Stafford z DCIS. Chciatbym mowi¢ z
generatem Car-
rothersem.

- Prosze czekac, sprawdze, czy pan generat jest dostepny.
Stafford kciukiem zakryt mikrofon wbudowany w komputer.

e Staram sie zrobi¢ wszystko co w mojej mocy, Gwen.
Sprébuje nakierowaé
tych ludzi na Carsona, a jednoczesnie nie wcigga¢ was w catg
sprawe. Nie moge
obiecac...

e Tu generat Carrothers.

Dave' owi wydato sie, ze to gtos, ktory nalezat do wysokiego
mezczyzny z bun-
kra.

Witam ponownie, panie generale.
Krétkie wahanie.

¢ Dzien dobry, panie Stafford. Miatem nadzieje, ze odezwie
sie pan do mnie.

e A czy mamy w ogole o czym rozmawia¢? Czy to tez kolejna
runda pod-
chodow?

- Potknat sie pan na dwdch pytaniach podczas testu. Pamieta
pan na ktérych?

e Tak. Odpowiedz brzmi tak na pytanie czy to widziatem i nie,
jesli chodzi
Otoczy mam te rzecz. Wydaje mi sigjednak, ze wiem, kto jg
posiada. Musicie
Zainteresowac sie kierownikiem DRMO-* Wendellerfl Carsonem. |
radze zrobi¢
to mozliwie najszybciej, panie generale.

¢ To bardzo ciekawe, panie Stafford. A czy powie mi pan,
gdzie to widziat?

¢ Na monitorze komputera w ciezaréwce waszego zespotu,
kiedy po raz
pierwszy zjawili sie w Atlancie. Byt to cylinder, mniej wiecej
metrowej dtugosci
i Srednicy dziesieciu centymetrow. Obraz wygladat tak, jak
pochodzacy z progra-
mu typu CAD. Obracat sie powoli w trojwymiarowej przestrzeni. A
moze chodzi
o co$ innego, na przyktad wygaszacz ekranu?



Carrothers ani na chwile nie stracit pewnosci siebie.

¢ Niestety, wlasnie to pan ogladat. Zwykty wygaszacz. Musze
przyznaé, ze
jestem rozczarowany. Myslatem, Zze ma pan dla mnie co$
naprawde waznego i praw-
dziwego.

¢ A mnie wydawato sie, ze zgubiliscie bron chemiczng, panie
generale. Co$
waznego i prawdziwego.
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Te stowa wywotaty dtuzsze milczenie. Wreszcie generat zadat
kolejne pyta-
nie:

¢ Dlaczego byt pan na terenie DRMO, panie Stafford?

e Zostatem tam wystany. Zazwyczaj tak dziatamy w DCIS.
Miatem tam prze-
prowadzi¢ dochodzenie w sprawie podejrzenia defraudacji. Nasza
agencja wy-
kryta schemat oszustw dokonywanych podczas aukcji nadwyzek
wojskowych.
Jak dotad nie udato sie nam nikogo definitywnie namierzyc.

o Widze, ze to nadal podchody. Odnosze wrazenie, ze
czego$ mi pan nie
mowi. Musze mie¢ co$ wiecej, niz tylko panskie stowo, zeby wzigé
w obroty
Carsona.

e Chronie tajnego informatora - rzekt inspektor, zerkajac na
Gwen - ktory,
co ciekawe, widziat to samo, co ja. Moge tylko powiedziec, ze
musicie wroci¢ do
DRMO i uniemozliwi¢ Carsonowi jego plany, zanim ta rzecz, ktéra
podobno wcale
nie zgineta, naprawde przepadnie.

o Gdzie pan teraz jest, panie Stafford?

o W Atlancie - sklamat. - Dzwonie przy uzyciu komputera z
systemem ko-
dowania.

o Jezeli bede chciat jeszcze z panem méwi¢, dokad mam
dzwonic?

¢ Do placéwki DCIS w Smyrna, panie generale. Prosze
zostawi¢ wiadomos¢é
panu Sparksowi.

Podat Carrothersowi stosowny numer.

e Pan Sparks nie chciat ze mng moéwi¢ dzis rano. Mocno
mnie urazit.

e Pan Sparks ma nosa do unikania ktopotéw. Rozumie chyba
pan, ze w tej
odmowie nie ma nic osobistego.

Inspektorowi wydawato sie, ze w gtodniku styszy cichy
Smiech.

- Do widzenia, panie Stafford.

Gwen popatrzyta mu prosto w oczy, gdy odwrécit sie w jej
strone.

e Co teraz? - zapytata.

¢ Nie wiem. Obiecatem Rayowi, ze wroce do Atlanty, ale
teraz wcale nie
mam na to ochoty.

¢ Dlaczego? Czy cos$ ci tam grozi?

e Raczej nie. Ten faks to tylko doniesienie wywiadowcze,
niewiele mocniej-
sze od byle plotki. Nawet FBI nie aresztuje nikogo na podstawie



pomowien. A przy-
najmniej zwykle tak nie robig. Ten donos jednak wywota istny
pozar w centrali
DCIS. Sa tam ludzie, ktérzy uwierzg we wszystko co zte, a
dotyczy mojej osoby.

e | co zrobig?

o Wezwg mnie do Waszyngtonu. Byé moze, wtasnie dlatego
ktos rozpuscit
o0 mnie taka plotke. Uwazam, ze Carson ma bron, ktérej szukaja.
Niewykluczone,
ze juz rozpoczat procedure sprzedazy, a kupiec ma wystarczajgco
dobre kontak-
ty, by skierowa¢ na mnie podejrzenia.

Dyrektorka spuscita wzrok.

- To dla mnie niepojety $wiat. Czy mam rozumie¢, ze
jedynym sposobem na
przekonanie twoich przetozonych i generata Carrothersa jest
naktonienie Jcss do
zeznan?

174

Stafford pokrecit gtowa.

¢ Wydaje mi sie, ze to nic nie da, dopiero wtedy powstatby
istny cyrk. Nie.
Ja wykorzystatem jej... zdolno$ci, ale oni w nie nie uwierza.
Miejmy nadzieje, ze
wojsko zainteresuje sie przekazanymi wskazéwkami. Byliby
jednak gtupi, gdyby
ich nie sprawdzili.

e Czy ten Carson wie, ze go podejrzewasz? A takze, w jaki
sposob sie do-
wiedziate§?

¢ Uzna na pewno, Ze to jeden z jego podwtadnych go wsypat.
Jezeli jednak
bedzie miat wystarczajgco czasu na spokojne przemyslenia, moze
dojs¢ do praw-
dy. Wszyscy bylismy na lotnisku. Ty, Jess, ja i Carson. Facet jest
cywilnym sze-
fem podrzednej placéwki wspodtpracujgcej z wojskiem, ale z
pewnoscig nie jest
gtupi. Wydaje mi sie, ze wiele zalezy od tego, co czut i widziat
podczas spotkania
z Jessamine.

o W dwadch poprzednich przypadkach bezposredni uczestnicy
zdarzen ni-
czego nie pamietali.

e Cobz, to moze zadziata€ na naszg korzysc.

e Czy oni wiedzg gdzie jestesmy? Wszyscy ci ludzie: wojsko,
twoja agencja,
FBI, Carson?

Dave zastanowit sie nad tym pytaniem. Sparks na pewno.
Pentagon byt za-
pewne w stanie wysledzi¢ skad wykonat przed chwilg telefon. FBI
prawdopodob-
nie nie, ale oni wtasciwie nie rozpoczeli jego poszukiwan. A
Carson? Czy on
wiedziat o Graniteville? Chyba wspominat mu o tym miasteczko w
drodze z lot-
niska.

¢ Agencje rzgdowe mogq sie dowiedzie¢ - odpart wreszcie* -
Nie wiem, co
z Carsonem. Jezeli pomaga mu ktos w Waszyngtonie, wtedy i on



moze to ustalic.

e Powinnismy wiec powiedzie¢ Johnowi Lee, w jakim
jestesmy punkcie. Co
o tym myslisz?

~ Tak, ale dopdki armia nie zainteresuje sie Carsonem, on
pewnie nie kiwnie
nawet palcem. Chyba Ze...

e Chyba ze co? - zaniepokoita sie Warren. Dionie splotta na
kolanach i zaci-
sneta palce tak mocno, az pobielaty jej kostki.

e Chyba ze Carson rzeczywiscie przypomni sobie, co
wydarzyto sie na lotni-
sku. Niewykluczone, ze wtedy uzna Jessamine za Swiadka.
Skradziona bron che-
miczna w pewnych kregach jest warta fure pieniedzy. Dlatego tez
zrobi wszystko,
by nie istnieli zadni Swiadkowie.

o Teraz wiec Jess jest Swiadkiem - powiedziata z
westchnieniem. - A z te-
go co moéwisz, na dodatek niewiarygodnym. Tylko dla Carsona i
tak nie miato-
by to znaczenia. - W jej oczach pojawity sie fzy. Uniosta wzrok i
smutno na
niego popatrzyta. - Chciatabym, Zzebys$ tu zostat, dopdki nie
bedziemy mieli
pewnosci.

Usmiechnat sie w odpowiedzi.

- Musze przyznaé, ze powaznie o tym mysle. Moi przetozeni
bedg mieli oczy-
wiscie inne zdanie. Wszystko zalezy od tego, co wojsko zrobi z
informacjami,
ktére im przekazatem. - W gescie zmeczenia pomasowat sobie
skronie. - Coraz

175

bardziej od tego wszystkiego boli mnie gtowa. Musze sie
przejsc, bo chyba nie
wytrzymam.

- Sprawdze, czy wszystko w porzadku z dzie¢mi i dotacze
do ciebie.

Poniedziatek, DRMO w Fort Gillem, 14.30

Carson rozpoczat przygotowania do transakciji, zaraz po
lunchu. Najpierw zro-
bit obchdd catej placéwki, by sprawdzi¢, czy wszystko funkcjonuje
jak nalezy.
Odwiedzit wszystkie magazyny, byly pas startowy, budynek
odbioru, nawet hale
przerobowg. Zaden z pracownikdéw nie zachowywat sie
podejrzanie. Witali sie, jak
zwykle dos¢ ozieble. Sprawdzat jednoczesnie, czy wojsko nie
zostawito przypad-
kiem jakichs urzagdzen wywiadowczych, ale na nic takiego sie nie
natknat.

W pokoju kontrolnym poprosit operatora by pokazat mu jak
doktadnie funk-
cjonuje system telewizji przemystowej, zainstalowany w
magazynach mieszcza-
cych wartosciowe przedmioty, a takze na placu i przy wejsciu do
kompleksu prze-



robowego. Zwrocit szczegblng uwage na zakres widzenia kamer i
miejsca, ktérych
nie obejmowaty swym zasiegiem. Tylko w godzinach pracy kto$ tu
rezydowat.
Ciecia w budzecie zmusity do zainstalowania automatycznego
systemu wiaczaja-
cego nagrywanie w przypadku wykrycia ruchu. Plan dokonania
transakciji opra-
cowany przez Carsona zaktadat postuzenie sie kamerami,
dopilnowat wiec, by
poznac¢ aktualny kod dostepu do pokoju kontrolnego.

Obchdd zakonczyt przy pasie transmisyjnym, gdzie szef
Hissley i jego ze-
spot przygotowywali karme dla Monstrum. Kierownik grupy, jak
zwykle nawet
nie przywitat sie z przetozonym i nie przerwat pracy na jego widok.
Carson ob-
szedt calg hale zastanawiajac sie, jak zaplanowaé szczegéty
akcji. Kluczem do jej
powodzenia byto sprytne wykorzystanie systemu kamer. Uznat, Zze
nie warto juz
wchodzi¢ do hali przerobowej. Tam nic sie nie bedzie dziato,
oczywiscie nie li-
czac pojawienia sie miliona dolaréw. Niespiesznie wrdcit do
swojego gabinetu,
¢wiczac site woli, by nie patrze¢ na zegarek. Zastanawiat sie, czy
ludzie Tangenta
sg juz w Atlancie. Kontrahentowi powiedziat, Ze mogg dokonaé
transakciji po
potnocy. Zamierzat zatelefonowa¢ kwadrans po tym terminie. Do
tego czasu jed-
nak czekato go mnostwo przygotowan.

Poniedziatek, Pentagon, Waszyngton, 16.10

Podoficer operacyjny zapukat do drzwi sali konferencyjne;j i
wsunat gtowe
do $rodka.

¢ Panie putkowniku, telefon do pana.

e Prosze przetgczy¢.

e Obawiam sig, ze to niemozliwe.

Zniecierpliwiony Fuller odwrécit sie w strone sierzanta, lecz
na widok jego
miny pojat w czym rzecz.
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e Rozumiem. Zaraz wyjde.

o Klopoty? - zapytat Mason, ktéry miat przed sobg duzg
sterte starych mi-
krofilméw z Okiem Szatana.

e To z USAMRIID - wyjasnit putkownik.

Wyszedt z pomieszczenia. Podoficer wskazat mu aparat przy
sofie, na kto-
rym mrugata kontrolka. Szef grupy operacyjnej podniést
stuchawke.

o Putkownik Fuller-przedstawit sie.

e Ambrose?

o Tak jest. Mamy tu problem.

Cichym gtosem zrelacjonowat generatowi Waddellowi to,
czego dowiedziat
sie od Carrothersa, zerkajgc jednoczesnie na drzwi do jego



gabinetu. Dowddca
wojsk chemicznych zaklat i zapytat wreszcie o to, co moze sie
dzia¢ z cylindrem.

e To kolejna zta wiadomosc¢. Moi ludzie zakonczyli symulacje.
Na jej pod-
stawie spodziewamy sie wystgpienia reakcji egzotermicznych,
ktére moga dopro-
wadzi¢ do rozhermetyzowania pojemnika w ciggu trzydziestu
szesciu godzin, przy
dopuszczalnym, czterogodzinnym btedzie.

e Cholera. | co doktadnie wydostanie sie ze srodka?

e Rzecz w tym, generale, ze dokfadnie nie wiemy
Temperatura moze zneutrali-
zowac toksyny, ale réwnie dobrze moze zamienic¢ je w cos
jeszcze gorszego. | tak nie
uchroni to nas przed niezwykle niebezpiecznym skazeniem
chemicznym. Jezeli doj-
dzie do skazenia zamieszkatego obszaru, trudno wprost
przewidzie¢ konsekwencje.

W stuchawce zapadta dtuga cisza, ktérej Fuller wolat nic
przerywac.

o W porzadku - powiedziat wreszcie Waddell. - Trzydziesci
sze$¢ godzin.
Trzeba jeszcze raz wrocic do DRMO w Atlancie. Zaktadam, Zze nie
ma sensu pc»
nownie probowaé przeszukania catej placowki.

e Raczej nie. To duzy kompleks magazynow. Tysigce
przedmiotow na pot-
kach. Trzeba by...

e Tak, tak, rozumiem. Carrothers zalecit nastepng wyprawe
zespotu szybkie-
go reagowania z Anniston?

e Tak jest.

e Rozumiem. Sytuacja jest w tej chwili jednoznaczna.
Skontaktuje sie z ge-
neratem Romanem i skieruje do akcji oddziat sit specjalnych z
Fort McPherson,
z Georgii. Niech bedg w Fort Gillem punktualnie o pétnocy.
Wzmocniony zespot
z Anniston ma by¢ na miej scu najpozniej o pierwsze;j.

¢ Do diabta, Myer, nie ma sensu...

- Wiem co robie, Ambrose. Tym razem nie bedziemy
przeszukiwaé placéw-
ki. Masz racje. Przyj ada z tadunkami zapalajgcymi. Chce, zeby
cate DRMO znik-
neto z powierzchni ziemi, zeby sptoneto az do fundamentow.
Zespot z Anniston
ma zajgc sie zabezpieczeniem terenu, zbadaniem sktadu dymu i
popiotéw.

Fuller zachwiat sie, jakby razit go piorun.

¢ Jezeli ten pojemnik rzeczywiscie tam jest, todyni.it Jezu,
przeciez tuz obok
jest Atlanta. Nie mamy pojecia...

¢ Cylinder jest przeciez ze stali, Ambrose. Ptomien o
wystarczajgcej do sto-
pienia go temperaturze, zneutralizuje takze znajdujaca sie
wewnatrz substancje.
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W szczegolnosci biologiczng. W przypadku Oka Szatana, po
jego spaleniu po-
wstang pozostatoéci fluorofosforowe, prawda?



Putkownik zastanawiajgc sie diuzszg chwile, starat sie sobie
przypomnieé
gtéwne sktadniki broni chemiczno-biologiczne;j.

e Tak, to prawda. Méwimy o absolutnie sladowych ilo$ciach.
Bardzo trudno
bedzie je wykryc.

o Nowy, sibdmej generacji system wykryje podobne
pozostatoSci, nawet w tak
matej koncentracji. Chyba juz najwyzszy czas, zebym przekazat te
decyzje gene-
ratowi Carrothersowi. Aha, Ambrose?

e Stucham?

¢ Ani stowa o problemach z ewentualng mutacjag. To zostaje
tylko miedzy
nami, dopoki nie zdecydujg inacze;j.

o Nawet Carrothersowi?

e Szczegolnie jemu.

o Tak jest- rzekt Fuller i nacisnat przycisk przetaczajacy
rozmowe.

Nie mam zadnego wyboru - pomy$lat. W gardle poczut nagtg
suchos¢. Z tru-
dem przetknat Sline. Ogarnetfa go ulga, ze generat nie zapytat, czy
kombinezony
chemiczne sg w stanie zapewni¢ zabezpieczenie przed
zmutowang substancja.

Poniedziatek, dom Willow Grove, Graniteville, Georgia,
17.30

Tym razem, majac na uwadze pozng pore, doszli tylko do
pierwszego wodo-
spadu. Po drodze Gwen jeszcze raz jasno data Staffordowi do
zZrozumienia, ze nie
chce, by wracat do Atlanty. Najbardziej obawiata sie o dzieci,
ktére byty niezwy-
kle czute na wszelkiego rodzaju zagrozenia. Pojawienie sie zgrai
agentow - albo
co gorsze mediow - mogtoby na dtugo zaktéci¢ ich kruchg
réwnowage psychicz-
ng. Szczegodlnie zagrozona byta Jessamine. To nadzwyczaj
delikatna nastolatka,
ktéra we wczesnym dziecinstwie przezyta przerazajgce rzeczy.

Przypomniat sobie, Ze juz wczesniej o tym wspominata.

o Czy mozesz mi powiedzie¢, co sie wtedy stato?
Warren zawahata sie.

e Szczerze méwigc, wolatabym nie. Chodzi o zajscie
zwigzane z jej matka.
Dave pokiwat gtowg, po czym zapytat o utomnos¢ Jessamine.

- Jest niemowg od dziecinstwa. Wiem, ze teraz, sprawia
wrazenie bardzo
odpowiedzialnej - chodzi do szkoty, jezdzi konno, sama troszczy
sie o siebie -
ale w rzeczywisto$ci ma ogromne problemy emocjonalne. Nie
moge rzucic jej na
pozarcie mediéw i dlatego prosze cie, bys zostat.

Stafford wtasciwie nie potrzebowat nalegan z jej strony, lecz
mito bytoby mu
ustyszec¢ inny powdd dla ktorego miatby pozostac. Zapytat tylko o
to, czy szeryf
nie jest w stanie zapewni¢ im bezpieczenhstwa.

- Obawiam sig, ze John Lee sam wpedzitby sie tylko w



ktopoty. Jest szery-

fem okregowym starej szkoty. Nie dociera do niego, ze kto$
mogtby nie zgodzié

sie z jego rozkazami, a juz na pewno wejs¢ mu na gtowe.
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- Jesli zjawi sie tu FBI, na pewno bedg prébowali naktoni¢
do postuszen-
stwa jego i innych - rzekt. -Zrobig to, co zechca. A wojsko? Bog
jeden wie, cze-
go mozna sie po nich spodziewac.

John Lee w takiej sytuacji pewnie zbierze swoich zastepcow i
zacznie strze-
la¢ do przybyszéw. Jest jak stary, uparty niedzwiedz.
Zawrdécili w strone domu.

- Mowisz tak, jakby wcigz ci na nim zalezato, przynajmniej
troche -zauwa-
zyt ostroznie.

Spojrzata na niego i uSmiechneta sie.

¢ W pewnym sensie tak. Czy to co$ ztego? Daj mi reke. Nie,
prawag. -Zrobit
to, a ona delikatnie ujeta jego dton. - John Lee miat romans. Byto
mu bardzo
przykro z tego powodu, ale kiedy sie o tym dowiedziatam, no
coz...

e Znam to uczucie. To jak cios prosto w zeby, bez wzgledu
na okolicznosci.

¢ Powiedziatam mu to samo. Dtuzej nie mogtam by¢ jego
zong, wiec jedy-
nym wyjsciem byt rozwod. Wszyscy w Graniteville byli zmartwieni
tq wiadomo-
Scig. Jego obwiniano za to, co zrobit, a mnie za to, ze nie bytam
W stanie mit
Wybaczy¢. ,Nawet porzadni chtopcy popetniajg btedy, pani
Warren. Nikt nie jest
ideatem."

Nie trzeba nim by¢. Wystarczy kochac i szanowac.
Mocno Scisneta jego dton.

- Teraz wiec jest obok mnie. Opiekuje sie nami, robi duzo
dobrego dla dzie-
ci i szkoty, pomaga w kontaktach z wikadzami stanowymi. Jeat
bardzo dobry. Wy-
daje mi sie, ze ciggle ma nadzieje.

Gdy szli tak obok siebie, Dave po raz pierwszy od wielu
miesiecy nie czut sie
kaleka.

- | dlatego nie ozenit sie ponownie?

- Chyba tak. Podobnie jak ja. A ©o z tobg? Myslisz o
ponownym zwigzku?
Jej pytanie zaskoczyto go.

- Wykluczone - odpowiedziat bez chwili wahania, Dopiero
potem przyszio
zastanowienie, czy tak jest w rzeczywistosci. - To znaczy nie
wiem, do diabta.
Chyba wszystko co mozliwe, ostatnio doswiadczyto mnie w zyciu:
kariera, ma-
tzenstwo, to bezuzyteczne ramie.

e Teraz nie jest takie zupetnie bezuzyteczne, prawda?
Usmiechnat sie szeroko.

e No tak. Musze przyznac¢, ze bardzo mi sie to podoba,
Gwen.
Zatrzymata sie, wypuscita jego dton i popatrzyta mu prosto w



oczy. Jej twarz

czesciowo skrywat cien i nie widziat jej wyrazu.

- Prosze, zostan tu z nami - powiedziata miekko. - Obawiam
sie twojego
Swiata i tego co moze sie wydarzyc, gdy zblizy sie do nas.

Przypomniat sobie ostrzezenie Raya.

o Gdybym to zrobit, Gwen, mégtbym zosta¢ bezrobotnym
gliniarzem.

e Czy to takie okropne? Czy tak bardzo j estes zadowolony
Ze swojego zycia
zawodowego?

Spuscit wzrok. Miata absolutng racje.
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- Widzisz, moze ci sie to wydac niewiarygodne, ale nigdy
nawet nie przebie-
gto mi przez mysl, ze mdégtbym wycofac sie z interesu. Nawet po
tych wszystkich
wydarzeniach. Moze powinienem o tym pomysleé.

Rozejrzat sie po lesie. Byli juz niemal na skraju zagajnika
ztozonego z wierzb.
Zza gestych gatezi do ich uszu dobiegaty krzyki dzieci
przebywajgcych w stajni.

e Chodzi o to, ze jestem Swiadom, iz niczego nie zrobitem
Zle. Moze nie
okazatem wyczucia politycznego, ale nic wiecej. Ani wtedy, ani
teraz, w sprawie
Carsona. Staratem sie robi¢ to, co powinienem.

o A czy twoi przetozeni sg w stanie to docenic¢?

¢ Kiedys tak mi sie wydawato, ale teraz chyba nie. Wtasciwie
nigdy gtebiej
sie nad tym nie zastanawiatem. Bytem zbyt zajety rozczulaniem
sie nad soba.

e Pomysl wiec o tym teraz, Dave.

Jedno z dzieci dostrzegto ich pomiedzy gateziami i zaczeto
wotaé dyrektorke
osrodka po imieniu. Stafford miat ochote kontynuowac spacer i
wykorzysta¢ oka-
zje do wyjawienia jej, co sie z nim dzieje, gdy sg razem, ale czar
juz pryst. Gwen
szybkim krokiem ruszyta do swoich podopiecznych. Wcigz nie
miat pewnosci.
Czy ona cos do niego czuta? Czy moze tylko zalezato jej na
uzyskaniu pomocy
w obliczu zagrozenia? Podazyt za nig, a jednoczesnie ostroznie
zaczat myslec
o rozstaniu sie z obecnym zajeciem i mozliwo$ci robienia w zyciu
zupetnie cze-
gos innego.

Tego wieczoru zjadt wspolng kolacje z Gwen, Jessamine,
dziec¢mi i panig
Benning. Reszte dnia spedzili przygladajac sie zwykitym
czynnosciom odbywaja-
cym sie w stajni. P6zniej mieli ponowng okazje na rozmowe.
Opowiedziat jej
0 swoim zyciu i doswiadczeniach zwigzanych z respektowaniem
prawa, a ona
o wieloletnim procesie tworzenia Willow Grove i pozhawaniu
dzieci, ktére uczy-
ty sie samodzielnie komunikowac¢ ze $wiatem. Nabrat
prze$wiadczenia, ze potra-
fita znalez¢ sobie cel w zyciu i wypetni¢ dni szczytnymi zajeciami,



ale w gtebi

serca byta samotna kobieta, ktora do korca nigdy nie zaleczyta

ran zadanych jej

przez zdradzajgcego ja meza. Pozwolit jej mowic i starat sie nie

sprowadzac roz-

mowy na temat rodzacych sie do niej uczué. Chyba po prostu nie

zwracata na to

takiej uwagi jak on, albo niepotrzebnie wyobrazat sobie zbyt wiele.
Podczas kolacji dzieci nieco sie uspokoity, ale nie zastugiwaty

na miano anio-

tkéw. Dorosli i tak mieli przy nich petne rece roboty. Stafford

ukradkiem obser-

wowat Jessamine i zastanawiat sie, czy rzeczywiscie dziewczyna

jest w stanie

Czytaé w cudzych myslach. Czy potrafi teraz zajrze¢ do jego

umystu? Przypo-

mniat sobie jednak, ze osoba musi by¢ pobudzona emocjonalne.

Istnienie takiej

zdolnosci wcigz nie miescito mu sie w gtowie. A jednak literatura

policyjna az

réita sie od udokumentowanych przypadkoéw, gdzie ludzie

zastugujacy na miano

mediéw, pomagali w rozwiktaniu spraw pozornie niemozliwych do

wyjasnienia.

Dziewczyna wygladata na zwyktg czternastolatke - niespokojna,

nieSmiata, uda-

jaca, ze to co dzieje sie wokot, nie robi na niej zadnego wrazenia.

W rzeczywisto-

Sci jednak wyczulona bytfa na to, jak jest odbierana przez

otoczenie. Dave zadu-

mat sie nad poznawaniem ludzkich mysli, emociji albo wspomnien

i doszedt do

wniosku, ze nie jest to nic przyjemnego.
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Po positku znalazt sie przy stole tylko z Jessamine, poniewaz
obie kobiety
zabraty dzieci na gore i podjety codzienng walke o naktonienie ich
do snu. Dopi-
jat kawe i zastanawiat sie nad tym, kiedy zatelefonuje Sparks.
Jess udawata, ze
czyta ksigzke, ale w rzeczywistosci obserwowata go, gdy tylko
wydawato sie jej,
ie na nianie patrzy. Kierowany impulsem zapytat nastolatke czy
lubi szkote, zu-
petnie zapominajgc o tym, ze nie mowi. Westchneta, po czym
siegneta po notat-
nik i zaczeta w nim pospiesznie pisac.

.,Nudno"-napisata. ,My$lg, ze jestem glupia".

- Twoi rowiesnicy, czy nauczyciele?
~Jedniidrudzy. A ja wcale taka nie jestem."
Juz miat jgpytac, dlaczego nie méwi, ale wstrzymat sie
przypomniawszy sobie

ojej ciezkich przezyciach w dziecinstwie. Odnidst wrazenie,
ze wiasnie teraz ma
niepowtarzalng szanse na zapytanie o sprawy, ktorych chciat sie
dowiedzie¢.

e Jess, czy pamietasz tamtego mezczyzne na lotnisku? -
zaczat ostroznie.
Zmarszczyta brwi i zwlekata z odpowiedzig. Wreszcie przytakneta
ruchem gtowy.

e Gwen powiedziata mi, ze to zlty cztowiek. | ze cie przerazit.



Przygladata mu sie teraz z duzym niepokojem. | znowu z
ocigganiem to poV

twierdzita.

- Czy mozesz mi napisac, dlaczego uwazasz, ze jest taki
zty? Czy zrobit cos
ztego?

Zaczeta machac rekoma w jezyku migowym i dopiero po
chwili uswiadomita
sobie, Ze nie jest przeciez w stanie jej zrozumie¢. Siegneta po
dtugopis, odtozyta
go i jeszcze raz wzieta do reki. Hatasy na gorze stopniowo cichly i
Dave zastana-
wiat sie, jak Gwen zareagowataby na wiadomos$¢ o tej rozmowie.

.»Zabit kogo$" - napisata, a jej ciatem wstrzasnat dreszcz.

Czyzby Lambry'ego?-zastanowit sie.

Czy zrobit co$ jeszcze?

Pokrecita glowg i znow zaczeta co$ pisac, de przerwatla;
Siegneta po kolejng

kartke i zaczeta rysowac. Nawet z przeciwnej strony stotu
Stafford od razu roz-

poznat cylinder. Zdecydowanie stawiata kreski. Na papierze
powstawato doktad-

nie to samo, co widziat na ekranie monitora w wojskowej
naczepie. Podsuwajac!

kartke w j ego strone zaczeta postugiwac sie j ezykiem
migowym.

Dobrze przyjrzat sie rysunkowi. Byt doktadniejszy, niz
poprzedni. Zastukata
dtugopisem w blat, a on w odpowiedzi zwrdcit kartke.

.Bardzo zta rzecz", napisata i podkreslita te stowa
kilkakrotnie.
Tak, masz absolutng racje, Jess - powiedziat. - To bron. Nalezy
do woj*
ska. Mysle, ze ten cziowiek jg ukradt. Aija staram siejg odzyskac.

Rysunek jest niemal idealny - uznat. Skad, do diabta,
dziewczyna zna takie
szczegoty? Jess napisata tymczasem kolejne pytanie.

,Czy cos sie zbliza?"

Na jego widok wzdrygnat sie. Dobrze, ze nie musiat
odpowiedzie¢, bo na
schodach rozlegty sie kroki Gwen. Nastolatka przytozyta palec do
ust, chwycita
kartki i schowata je miedzy strony ksigzki. Oboje wrdcili do swoich
zajec¢ nim
dyrektorka weszta do jadalni.
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Dave dopit kawe ttumigc ogarniajaca go ekscytacje. Nie
wiedziat, czym po-
winien bardziej sie martwi¢: samym pytaniem, czy tez faktem, ze
miata odwage je
zadac. A niech to!

Poniedziatek, DRMO w Fort Gillem, 22.00

Carson siedziat za konsolg w pokoju kontrolnym. Byt ubrany
w bawetniane
spodnie, biatg koszule bez krawata, sportowe bury i lekkg
wiatréwke. Nie mogt juz
wytrzymac i wykonat telefon wczesniej, niz zamierzat. Mezczyzna
do ktérego dzwo-



nit, najwidoczniej juz czekat. Carson przekazat mu wskazowki, jak
dotrze¢ do DRMO
i polecit zaparkowac przed budynkiem administracyjnym. Przy
wejsciu do budyn-
ku bedzie ukryta koperta. Ostrzegt tez przed krecacym sie po
terenie, wozem patro-
lowym Zzandarmerii. Zasugerowat, by przyjechali tuz po pomocy.
Teraz musiat czeka¢. W myslach odtworzyt sobie caty plan.
Wiadomos¢ w ko-
percie przy drzwiach skieruje przybyszéw do alejki dla
ciezarowek, gdzie byta
otwarta brama wjazdowa na plac przed magazynami. Miel
zatrzymac sie na srod-
ku dawnego pasa startowego i znalez¢ palete ze Smigtami
samolotowymi. Tam
ukryt drugg koperte, ktéra skieruje ich do magazynu numer cztery.
Trzecig koper-
te przytwierdzit na $cianie - drogowskaz do budynku
przylegajacego do hali prze-
robowej, mieszczacego podajnik. Kazda z kopert znajdowata sie
w dobrze os$wie-
tlonym miejscu, w polu widzenia kamer telewizji przemystowe;.
Przed transakcja
chciat dobrze przyjrze¢ sie tym ludziom.
Ostatnia koperta zawierata instrukcje, wedtug ktorej miel
zabra¢ pieniadze
do pomieszczenia i czeka¢ na dalsze polecenia, ktére przekaze
im przez telefon.
Czut sie spokojny, wiedzac, ze bedzie mogt obserwowac kazdy
ich ruch. Wy-
chwyci podstep jesli ktory$ z przybyszéw zniknie w ciemnosciach,
by go dopasc¢.
Wszystkie drogowskazy, przenoszenie z jednego miejsca w
drugie na pewno ich
zdenerwuje, ale gra o milion dolaréw wymagata podjecia takich
Srodkow ostroz-
noéci. Carson byt sam, podczas gdy Tangent mogt przystac tu
catg zgraje swojej
ludzi. Wtasciwie juz podczas omawiania warunkéw wymiany
powinien nakazaé¢
ograniczenie ich liczby.
Wymyslit, ze gdy kontrahenci znajdg sie juz przy podajniku, z
pokoju kon-
trolnego zablokuje drzwi wejsciowe i w ten sposéb zamknie ich w
Srodku. Poz-
niej uruchomi pas transportowy. Zadzwoni do nich z
wewnetrznego telefonu i po-
leci, aby umiedcili pienigdze w plastikowych pojemnikach, a
nastepnie nakaze
potozy¢ je na podajniku. Zawczasu przestawit znajdujgcy sie tam
kamere, by do-
ktadnie pokazywata pas. Upewniajac sie, ze w skrzynce
rzeczywiscie znajdujg
sie pienigdze, a nie na przyktad $cinki gazet, wytgczy prad w
magazynie przyle-
gtym do hali przerobowej. Przybysze znajda sie w ciemnosciach.
Zadzwoni do
nich ponownie i powie, ze zabiera pienigdze. Sprawdzi, czy
przekazali odpowiednig
sume i dopiero wtedy przekaze informacje, gdzie znajduje sie
cylinder, ktéry juz
przenidst do skrzynki na narzedzia w jednym z ciggnikow
stojacych na parkingu.



Dopiero wtedy przejdzie do hali przerobowej, przepakuje
pienigdze do dwdch
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toreb i wyjSciem ewakuacyjnym wydostanie sie na zewnatrz.
Przemierzajac alej-
ke na tytach kompleksu, przedostanie sie przez siatke i dotrze do
zaparkowanego
za nig samochodu.
Jego pikap stat na niewiele uzywanej drodze pozarowe;j
biegnacej kilkadzie-
sigt metréw za ogrodzeniem. Od terenu placoéwki oddzielary jg
geste zarosla zto-
zone z krzewoéw i niskich drzew. Na kohcu parkingu dla
ciezaréwek wyciat w siatce
dziure, przez ktorg mogt przecisng¢ sie dorosty mezczyzna. Juz
po opuszczeniu
DRMO zamierzat przy uzyciu telefonu komérkowego dodzwonic
sie do pomiesz-
czenia z podajnikiem i powiedzie¢ zamknietym w nim
mezczyznom, jak otwo-
rzy¢ zamek cyfrowy i gdzie znajduje sie pojemnik. Do tego czasu
sam zniknie juz
w uliczkach potudniowo-wschodniej Atlanty, z milionem dolaréow w
gotoéwce.
Pdzniej nic juz nie planowat. Zespdt Tangenta nie miat
oczywiscie pojecia:
0 jego przygotowaniach. Mogli nie by¢ zachwyceni faktem, ze ich
zamknie, ale
przeciez ostrzegat, iz podejmie stosowne srodki ostroznosci.
Zabezpieczyt sie takze przed dwoma najpowazniejszymi w
jego odczuciu
problemami. Pierwszym byto zagrozenie, iz przywiozg ze sobg
fatszywe pienig-
dze. Z pewnoscig istniata taka mozliwos¢, skoro cata kwota miata
by¢ w nowiut-
kich setkach. Pobrat z banku cztery takie banknoty, by méc
porownac z otrzyma-
nymi. Jedynym testem, jaki mogt przeprowadzi¢, byta préba
skopiowania pieniedzy
na kopiarce w hali przerobowej. JezZeli byly prawdziwe, nie dadzg
sie prawidtowo
powieli¢, co sprawdzit juz kilkakrotnie. Kopie bedg znacznie
bardziej zblizone
do oryginatéw, gdyby zostaty sfatszowane.
Nie byt do konca pewien, co zrobi stwierdzajac prébe
oszustwa. Prawdopo-
dobnie najbezpieczniej bytoby umiesci¢ pojemnik wraz z
fatszywymi pieniedzmi;
na pasie transportowym i zniszczy¢ je w Monstrum. Skoro nie
mogtby sprzedac
tego cholerstwa Tangentowi, zapewne nie uda sie naktoni¢ do
tego nikogo innego
i wowczas nalezato wycofac sie z gry. Po zniszczeniu podrobionej
forsy i cylin-
dra, nie zostawitby przynajmniej zadnych dowodow, ktére
mogtyby zosta¢ wyko-
rzystane przeciwko niemu. A gdyby przez przypadek substancja
znajdujgca sie
w pojemniku przedostata sie do pomieszczenia, w ktérym
zamknat przybyszow,
to... coz, poniekad sprawiedliwo$ci statoby sie zados¢.



Drugi problem pojawitby sie, w przypadku gdyby Tangent, co
prawda do-
starczyt prawdziwe pienigdze, ale po dokonaniu zamiany starat
sie je odzyskac. ;
Carson zaktadat, ze gdyby kupcy planowali takie dziatanie, nie
wyraziliby zgody
Sie na przekazanie zaptaty, zanim nie dowiedzieliby sie, gdzie
znajduje sie cylin-
der. Wiasnie dlatego zorganizowat transakcje w taki sposab.
Niemozliwe byto
takze zorganizowanie jakiej$ putapki bez dysponowania drugim
zespotem. Co sie
jednak stanie, jezeli kontrahent rzeczywiscie sprowadzi ze sobg
dodatkowe wspar-
cie? Przy stwierdzeniu takiego faktu miat w zanadrzu plan B.
Zaktadat on odebra-
nie pieniedzy i pozostanie na terenie zarzadzanej placowki.
Wtedy zamknie sie
w hali przerobowej, zadzwoni z informacja, jak otworzy¢ zamek i
poda fatszywg
lokalizacje pojemnika. Po ich wyjsciu przedostanie sie przez
potaczenie obu bu-
dynkow do hali mieszczacej podajnik, a stamtad przekradnie sie
potaczonymi
magazynami do przeciwlegtego konca kompleksu. Istniato tam
tyle miejsc do
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ukrycia, ze nie obawiat sig, iz moga go znalez¢. Przeczeka do
rana, az przyjda do
pracy jego podwtadni. Ciezaréwki stojgce na parkingu miaty tu
pozosta¢ do kon-
ca tygodnia, wiec p6zniej odzyska cylinder, wrzuci go do
Monstrum i zniknie
z pieniedzmi. Dla pewnosci umiescit wézki widtowe w wejsciach
do wszystkich
magazyndéw, skutecznie uniemozliwiajgc ich otwarcie. Przy
przejsciach tgczacych
poszczegdblne hale staly juz przygotowane do przestawienia
pojazdy, tak by nie
mogli podazy¢ tg samg droga, co on.

Dobrze wiedziat jednak, ze w planie B, az roito sie od
zagrozen. Lepiej, by
transakcja przebiegta bez zaktdcen, albo jego zycie naprawde sie
skomplikuje.
Zerknat na zegarek. Jest 22.10. Jeszcze dwie godziny. Popatrzyt
na ekrany telewi-
zyjne, ale na zadnym z nich nic sienie poruszato. Martwita go
jeszcze jedna mysil,
dotyczgca samego cylindra, ale teraz starat sie nie zwracaé na nig
uwag